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Presentacion

El Manual de Gramatica del Castellano. Variedad estandar y usos regionales esta dirigido a toda
persona interesada en comprender la sintaxis del castellano, es decir, el conjunto de procedi-
mientos que realizan los hablantes para construir oraciones en esta lengua. En particular, puede
ser Util para profesores y estudiantes de castellano como primera o segunda lengua, para forma-
dores de profesores de educacion bilingle intercultural, asi como para linguistas.

El libro se basa en tres ideas fundamentales. La primera es que el lenguaje es una propiedad
esencial del ser humano, que se manifiesta como lenguas diferentes (castellano, quechua, in-
glés, etc.), conformadas cada una por distintas variedades (castellano de Madrid o de Arequi-
pa, quechua ayacuchano o boliviano, inglés americano o de Londres, etc.), que aprendemos
de manera natural en nuestro proceso de socializacién, de manera que en pocos anos de vi-
da llegamos a dominar un sistema de conocimiento —conformado por un Iéxico y una grama-
tica— que nos permite comunicarnos verbalmente con los miembros de nuestra comunidad, es
decir, con las personas que hablan de manera similar a nosotros.

La segunda, que se sigue de la primera, es que cualquier variedad de lengua que aprendamos
como hablantes tiene el mismo valor como sistema de comunicaciéon en la medida en que
consta de un Iéxico y de una gramatica que nos permiten expresar adecuadamente nuestros
pensamientos y sentimientos. Por esta razdn, las opiniones de algunas personas con respecto
a que existen formas "incorrectas" de hablar no son mas que juicios valorativos, sin sustento
cientifico, sobre algunas variedades de lengua.

La tercera idea fundamental en que se basa este manual es que la gramatica de cualquier varie-
dad de lengua consiste en una serie de operaciones construccionales que realizamos cuando
hablamos. Dichas operaciones pueden ser presentadas en un libro como este a la manera de
un conjunto de instrucciones o reglas para componer oraciones.

Como indica el titulo, en este libro presentamos la sintaxis de la variedad de lengua conocida
COMO CASTELLANO ESTANDAR, €s decir, la variedad de castellano que se usa en las publicaciones
o actos académicos y cientificos, asi como en los medios de comunicacion. Asimismo, nos
ocupamos de manera especial en el analisis gramatical de algunas de las variedades regiona-
les del Peru, en particular de aquellas que, en conjunto, se conocen como CASTELLANO ANDINO.

La mejor manera de aprovechar el manual es leyéndolo del inicio al final, pues los temas
que se desarrollan van incrementando su grado de dificultad conforme avanza el libro. Sin
embargo, también puede ser utilizado como un instrumento de consulta para resolver du-
das particulares sobre la variedad estandar o para contrastarla con variedades regionales
del castellano peruano. El manual comienza con una introduccién en la que se presenta la
nocién de que una lengua esta constituida por un conjunto de variedades de diversa indo-
le que tienen el mismo valor linguistico y eficiencia comunicativa, y se subraya los aspectos
practicos del uso de una de ellas, el castellano estandar, en el ambito de la escritura y de la
oralidad formal. A continuacion, el cuerpo del trabajo expone ordenadamente las reglas sin-
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tacticas o de construccién de frases y oraciones de la variedad estandar, con abundantes
ejemplos explicados al detalle, prestando atencidn tanto a la forma de construir las oracio-
nes como a su significado o uso.

Al final de algunas secciones se profundiza en ciertos aspectos peculiares de la gramatica,
que son expuestos en cuadros como el siguiente:

=t o= g i e
Casos especiales de los articulos

\T}B:-;.

| = En las narraciones tipicamente introducimos una entidad desconocida para el oyente
utilizando un articulo indeterminado y, cuando volvemos a hablar de ella, usamos un
articulo determinado. Por ejemplo:

n—

“Entonces aparecié una sefiora y me pidié dos kilos de azlcar. Inmediatamen-
\ te después de que me pago, la sefora se marché”.

El libro también ofrece pautas metodoldgicas para analizar construcciones gramaticales de
cierta complejidad. Los profesores de lengua, en particular, encontraran de gran ayuda las
explicaciones que aparecen en cuadros como el siguiente:

Como reconocer un sustantivo

Para saber si una palabra es un sustantivo, debemos probar si puede ser com-
binada correctamente con los determinantes. Es decir, debemos examinar si esa
palabra funciona como nucleo de una frase sustantiva. Por ejemplo, dados
algunos sustantivos como los siguientes:

parejas
reencarnacion
futuro
intereses
cuenta

carta

S e T |

[ podemos tratar de combinarlos con diversos determinantes y, como todos son
i sustantivos, van a combinar bien con estas palabras.

Asimismo, el manual brinda explicaciones linguisticas acerca de las reglas gramaticales de
las variedades regionales del castellano y las contrasta con sus equivalentes de la variedad
estandar. Este aporte tedrico y pedagdgico se ofrece en cuadros como el que se muestra a
continuacion:

12
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LAS FRASES PREPOSICIONALES EN LAS VARIEDADES REGIONALES

Como vimos, no en todas partes de nuestro pais se habla el castellano de la misma manera. En efecto, de-
pendiendo de su lugar de procedencia o de si el castellano es su primera o segunda lengua, los hablantes
presentan diferencias al usar este idioma. Las distintas maneras de hablar son las distintas variedades re-
gionales. A continuaciéon sefialamos algunos rasgos de estas variedades en lo que toca a las frases
preposicionales:

= Hemos visto que los posesivos son determinantes que pueden indicar posesion o pertenencia. En castella-
no hay otra manera de indicar esta relacion: a través de una frase preposicional. Si, por ejemplo, hablamos
de la vecina, la frase su sonrisa es equivalente a la siguiente construccion:

frase preposicional

la sonrisa de la__ vecina
poseido poseedor

En muchas regiones del Perd, la pertenencia se indica doblemente. En el castellano estandar, en cambio, no se marca
dos veces la relacién de posesién; por ello, si se utiliza la frase preposicional que expresa al poseedor, ya no se usa
el determinante posesivo.

variedades regionales variedad estandar
su sonrisa de la vecina la sonrisa de la vecina

Asimismo, en algunas variedades regionales, la frase preposicional aparece primero en la construccion posesiva.
Esto no ocurre en el castellano estandar, pues la frase preposicional va siempre después del sustantivo.

variedades regionales variedad estandar
de la vecina su sonrisa la sonrisa de la vecina

El manual incluye, ademas, ejercicios al final de cada capitulo, los mismos que refuerzan la
exposicion tedrica y que le permiten al lector autoevaluar su dominio de las reglas gramati-
cales del castellano estandar, gracias al solucionario que aparece al final del libro.

Debemos advertir que el manual no pretende ser exhaustivo: dada la enorme variedad y com-
plejidad de las reglas de la gramatica, asi como el limite de paginas que impone un libro de
esta naturaleza, hemos realizado una seleccion de los rasgos mas relevantes, tanto de la va-
riedad estandar del castellano del Perd, como de las variedades regionales. Asimismo, el lec-
tor debe tener en cuenta que el manual se concentra en la construccion de oraciones y, en
esa medida, no ofrece recomendaciones para la creacion de textos escritos de mayor com-
plejidad. El lector interesado puede consultar para ello algiin manual de redaccion, asi como
la Ortografia de la lengua espanola de la Real Academia Espanola. Ademas, debe tomar en
cuenta que la elaboracién de textos escritos requiere del uso de un buen diccionario. A conti-
nuacién ofrecemos una lista de obras que pueden ser de utilidad para el lector; entre ellas se
encuentran las obras consultadas para la elaboraciéon del presente manual.

13
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1. Lenguas y variedades

Todas las personas aprendemos a comunicarnos hablando. Aprendemos a saludar a los de-
mas, a pedir favores, a contar chistes o historias, a comentar sobre algo que nos haya pa-
sado a nosotros o0 a otra persona, a disculparnos cuando hemos ofendido a alguien, etc.
Son muchos y muy diferentes los actos que podemos realizar hablando y normalmente los
vamos aprendiendo desde nifios, poco a poco, casi sin darnos cuenta, conforme vamos cre-
ciendo y vamos escuchando hablar a nuestros familiares, a nuestros amigos, a la gente que
nos rodea. Aprendemos a hablar como algo muy natural. A este proceso por el cual desa-
rrollamos el conocimiento y la habilidad necesarios para hablar se le conoce como AbQuisi-
CION DE LA LENGUA MATERNA.

Pero no todos hablamos igual. No hay dos personas que hablen igual, pues siempre hay al-
go que distingue la forma de hablar de una persona de la de otra. Por ejemplo, el sonido
particular de la voz, la entonacion, la velocidad con la que habla, la forma de contar las his-
torias, algunas palabras particulares 0 muchas otras caracteristicas. Pero aunque el habla
de las personas presenta muchas caracteristicas o rasgos diferentes, también presenta mu-
chos que son muy similares. Por ejemplo, cuando dos amigos conversan, pronuncian algu-
nos sonidos iguales (aunque no todos), utilizan las mismas palabras (aunque no todas) o
combinan las palabras de la misma manera (aunque no necesariamente). Asi, pues, el ha-
bla de las personas tiene rasgos iguales pero también rasgos diferentes.

Las semejanzas en el habla de las personas son mayores cuando viven en una misma co-
munidad y las diferencias son mas notorias cuando comparamos personas que vienen de
lugares distantes o que pertenecen a culturas diferentes. Por ejemplo, dos amigas que ha-
yan crecido juntas hablan mas parecido que dos personas que provienen de dos pueblos
diferentes o0 que una persona de la selva y una de la costa. Y las diferencias son mayores
cuando comparamos a dos personas de dos paises diferentes, por ejemplo, Peru y Argen-
tina o Brasil y Estados Unidos. Sin embargo, en todos estos casos, a pesar de las diferen-
cias, existen muchos rasgos iguales en el habla de estas personas.

Cuando existen muchas diferencias en el habla de dos personas, la comunicacion se hace
mas dificil entre ellas porque sus enunciados (es decir, los mensajes que producen) inclu-
yen muchos rasgos que la otra no conoce y eso dificulta la comprension de los mensajes.
Por ejemplo, una persona de Lima puede conversar con otra de Huancayo y no entender
una parte de lo que dice:

Limena: ;Qué has comido en el almuerzo?
Huancaina:  He almorzado una deliciosa patasca.

En este caso, la persona de Lima puede entender perfectamente todo el mensaje salvo, qui-
za, qué es una patasca. Sin embargo, con solo preguntar de qué se trata, la persona de
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Huancayo puede explicarle con otras palabras que la patasca es un tipo de sopa, con lo
cual se logra la comunicacién. Ademas, por su conexién con otras palabras presentes en el
enunciado, el oyente puede intuir que la palabra en cuestion podria estar haciendo mencién
a un plato de comida. Pero en algunos casos el asunto es mas complicado; por ejemplo, si
un argentino conversa con un peruano, podria suceder lo siguiente:

Peruano: sComo puedo llegar al mercado?
Argentino: Mird, che; vos podés agarrar para el bajo tres
cuadras y ahi lo encontras.

En este caso las diferencias son mayores y eso puede causar que la comunicacién entre las
personas que conversan no sea del todo fluida. Sin embargo, es muy probable que en es-
ta situacion también puedan llegar finalmente a entenderse: el peruano puede reconocer
que las formas mira, podés y encontras del argentino correponden a sus formas mira, pue-
des y encuentras; asimismo, el argentino puede explicarle que el bajo es la zona que esta
junto al rio.

Cuando el niumero de rasgos diferentes aumenta, la comprension se va haciendo cada
vez mas dificil. Por ejemplo, si una persona de Brasil y una del Peru estan conversando
acerca de comidas, puede ocurrir lo siguiente:

Brasilefo: Meu prato favorito é macarrdo e peixe.
Peruana: ;Qué? ;Tu plato favorito es qué?

En este caso, la persona del Peru ha entendido una parte del mensaje de la persona de Bra-
sil y ha adivinado cual es su intencion: ha asociado la frase meu prato favorito con mi plato
favorito, pero no llega a comprender de qué comida se trata. Seguramente, después de
otros intentos, llegaran a comunicarse. En el siguiente caso, sin embargo, el éxito es un po-
co mas lejano:

Estadounidense: sDo you know where | can find a llama?
Peruano: sLlama?

En esta situacion, la persona de Estados Unidos quiere saber donde puede encontrar una
llama y el peruano solo ha entendido la Ultima palabra. Es posible que puedan llegar a co-
municarse al final y que el peruano le indique donde encontrar estos animales; pero es cla-
ro que, para ellos, el habla no es un medio de comunicacion efectivo porque la forma de ha-
blar de cada uno es muy diferente de la del otro.
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Cuando la forma de hablar de dos personas es muy diferente, es decir, cuando sus hablas
estan caracterizadas por muchos rasgos distintos, las personas suelen decir que hablan len-
guas o idiomas diferentes. En el dialogo anterior, por ejemplo, la persona de Estados Uni-
dos habla inglés y la del Perd, aimara, castellano o quechua (no sabemos bien qué lengua
habla, porque sélo dice llama, que se dice igual en las tres lenguas peruanas). En el ejem-
plo del dialogo de la persona de Brasil con la del Peru, las lenguas involucradas son el por-
tugués y el castellano. Puede verse claramente que estas dos lenguas se parecen mas en-
tre si que con respecto al inglés.

En el caso de las personas de Argentina, Lima y Huancayo —que tampoco hablan igual aun-
que compartan muchos rasgos—, se dice que hablan VARIEDADES diferentes de una misma
lengua, en este caso, del castellano o espanol. En general, las personas aprenden a hablar
la variedad de lengua de la comunidad en la que se crian. Por ejemplo, una persona que na-
ce en Argentina aprende la variedad de castellano de su zona; una persona que nace en el
sur de Estados Unidos aprende una variedad de inglés diferente a la de una persona que
nace en el norte de Inglaterra; y, asimismo, una persona que nace en Puno aprende una va-
riedad de quechua diferente de la que se habla en Tarma.

Las lenguas y las variedades se caracterizan por compartir algunos rasgos y distinguirse en
otros. Como vimos antes, si las diferencias son muchas, la comunicacién se hace mas dificil,
pero siempre existen rasgos iguales y diferentes en el habla de las personas. Algunas len-
guas tienen variedades que son tan diferentes entre si, que sus hablantes se comunican con
mucha dificultad. Es el caso del idioma chino, que tiene variedades con rasgos tan diferen-
tes, que sus hablantes no pueden comunicarse facilmente; algo parecido ocurre con algunas
variedades del quechua o del aleman. Por otro lado, hay lenguas tan semejantes que sus ha-
blantes se pueden comunicar casi sin mayores problemas. Por ejemplo, el portugués, el ga-
llego y el castellano son lenguas que comparten tantos rasgos, que sus hablantes pueden
conversar entre si y entenderse; algo parecido ocurre con el sueco, el noruego y el danés:
sabiendo una de las lenguas, uno puede comunicarse con hablantes de las otras.

Segun lo visto, lo que distingue una lengua de otra es lo mismo que distingue a dos varie-
dades, es decir, un conjunto de rasgos no compartidos. Por ejemplo, lo que distingue el por-
tugués de Brasil del de Portugal son algunos rasgos; pero eso es justamente lo que distin-
gue al portugués de Portugal de, por ejemplo, el gallego, que es considerado otra lengua.
Entonces, {qué determina que dos variedades pertenezcan a una lengua o a lenguas dife-
rentes? No podria afirmarse que los rasgos linguisticos, porque ellos distinguen por igual a
las variedades de una misma lengua o a dos lenguas diferentes. {Cémo sabemos, enton-
ces, si dos personas hablan dos lenguas distintas o dos variedades de una misma lengua?

La respuesta a esta pregunta no la dan los especialistas sino la gente comun y corriente. Las
personas sabemos qué lengua hablamos porque los miembros de nuestra comunidad nos lo
ensenaron asi. La lengua que hablamos es una tradicion histérica que pasa de generacion en
generacién. Por ejemplo, los gallegos saben que hablan gallego y los portugueses que ha-
blan portugués porque sus respectivas comunidades afirman que hablan lenguas diferentes,
aunque las diferencias de rasgos no sean muchas y ambas lenguas sean muy parecidas. Por
otro lado, los argentinos, que hablan muy diferente de los peruanos, saben que hablan cas-
tellano porque es parte de su tradicion; no importa que las variedades sean diferentes, por-
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que en ambos paises es tradicional llamarle “castellano” a la lengua. Las razones detras de
estas tradiciones son historicas, sociales y politicas. Por ejemplo, los chinos consideran que
hablan una sola lengua (a pesar de que las variedades del chino son muy diferentes) porque
existe un Estado que gobierna sobre un gran territorio y considera que una sola lengua les da
unidad politica o nacional a todos sus ciudadanos. Los diferentes paises hispanoamericanos
hablamos castellano o espafnol —aunque existen muchas diferencias en el modo en que lo
hacemos— porque histéricamente estos territorios fueron conquistados por espanoles y por
tradicion —aunque la manera de hablar de aquellos espanoles es muy diferente de la forma
en que hablamos actualmente— nosotros seguimos diciendo que hablamos espariol o caste-
llano. Asi, pues, una LENGUA es un conjunto de variedades, es decir, una reunion de hablas di-
ferentes de diversos individuos que, por tradicion, afirman que hablan una lengua.

Ahora bien, la DIVERSIFICACION INTERNA DE UNA LENGUA EN VARIEDADES no se limita a su variacion
en el espacio. Es decir, una lengua no soélo presenta diferentes VARIEDADES REGIONALES O DIA-
LECTOS, como el castellano de Argentina o de Huancayo, sino que podemos constatar tam-
bién diferencias generacionales: sabemos que los jévenes no hablan igual que los adultos
y que los nifos no hablan igual que los viejos; a estas formas diferentes de hablar las lla-
Mamos VARIEDADES GENERACIONALES. Asimismo, se perciben diferencias socio-culturales, es
decir que las personas que han recibido educacion formal hablan diferente de aquellas que
no la han recibido; estas hablas diferentes reciben el nombre de VARIEDADES SOCIO-CULTURA-
LES O SOCIOLECTOS. Las lenguas también presentan variacién interna dependiendo de dife-
rencias situacionales, es decir que no hablamos de manera idéntica en todas las situacio-
nes comunicativas: por ejemplo, hablamos cuidadosamente en una situacién formal, como
en una exposicion oral o en una entrevista de trabajo, escogiendo nuestros términos y pu-
liendo nuestra pronunciacion, pero hablamos sin preocupacién en situaciones informales,
como cuando estamos en familia o entre amigos. Estas maneras distintas de hablar de
acuerdo con la situacién en que nos encontramos se conocen COmMO VARIEDADES SITUACIONA-
LES O REGISTROS.

Hay otra forma en que la variacidn interna de una lengua se manifiesta y que es fundamen-
tal resaltar por ser de gran importancia en el Perd, que es un pais multilingle. Se trata de
la VARIACION ADQUISICIONAL. Como todos sabemos, cuando los ninos aprenden la variedad de
lengua que se habla en su comunidad, van dominando poco a poco los diferentes rasgos
que la conforman; los ninos de un ano producen enunciados de una palabra y, conforme
crecen, van haciendo cada vez mas compleja su habla hasta alcanzar el nivel de los adul-
tos. Pero, durante este proceso, los nifos hablan su lengua, aunque no la hablen igual que
los adultos. Las diferentes etapas de desarrollo en la adquisicion de su lengua constituyen
diferentes VARIEDADES ADQUISICIONALES. Ahora bien, este mismo fenédmeno ocurre cuando los
hablantes aprenden una segunda lengua: al principio sus enunciados son simples y luego
los van haciendo cada vez mas complejos. Existe, sin embargo, una diferencia fundamen-
tal entre ambos procesos de adquisicion: mientras que los nifos contindan aprendiendo su
lengua materna hasta dominarla como un adulto, el aprendizaje de una segunda lengua
puede detenerse en diferentes etapas del proceso, de manera que no todos dominen la
lengua en el mismo grado. Asi, en comunidades bilinglies, como muchas de las que hay
en el Perd, encontramos hablantes de castellano que hablan diferentes variedades adqui-
sicionales. Estas variedades, sin embargo, —y esto debe quedar muy claro— son formas
legitimas de castellano.
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Como las otras variedades del castellano, las adquisicionales también comparten ciertos
rasgos con otras variedades y, a la vez, presentan caracteristicas diferentes. Entre estas ul-
timas, se encuentran algunas muy parecidas a las de la lengua materna de los hablantes, la
misma que se traspasa en cierta forma a la segunda lengua y les da una fisonomia caracte-
ristica a este tipo de variedades. En todo proceso de adquisicion de una segunda lengua,
la presencia de rasgos parecidos a los de la lengua materna es una propiedad de las varie-
dades adquisicionales, las cuales se conocen también como VARIEDADES DE CONTACTO, por €l
hecho de que en la mente de los hablantes conviven la lengua materna y la lengua que es-
tan aprendiendo. Es importante notar también que muchos de los rasgos que caracterizan
las variedades adquisicionales tienen un uso tan extenso entre los hablantes de las comu-
nidades bilingUes, que los nifos que Unicamente hablan castellano aprenden estos rasgos
como parte de su variedad materna, de manera que su uso se estabiliza y pasan a formar
parte de variedades maternas de castellano.

En resumen, como hemos visto, una lengua no es un solo sistema de comunicacion que to-
dos sus hablantes comparten por igual; una lengua se manifiesta, mas bien, como un con-
junto de sistemas o variedades que comparten ciertos rasgos pero que difieren en otros.
Una lengua no es, entonces, un sistema de signos, sino un conglomerado de sistemas, co-
nocido como DIASISTEMA. Por otro lado, el hecho de que dos variedades pertenezcan a dos
lenguas diferentes o a una misma lengua no es algo que se determine por razones de tipo
estructural, es decir, por la cantidad de rasgos que comparten, ya que, como hemos visto,
todas las variedades tienen rasgos iguales y rasgos diferentes. Son los hablantes mismos
los que dicen hablar una lengua y no otra, de manera que la nocién de lengua se define so-
cial, historica o politicamente y no por razones puramente linguisticas.

| 2. Un poco de historia

)

—

Actualmente en el Perl se hablan aproximadamente cuarenta y cinco lenguas, cada una de
las cuales presenta diferentes variedades. En la regidén de la selva se hablan unas cuarenta
lenguas que se pueden agrupar en “familias” de acuerdo con el mayor o menor numero de
rasgos que comparten. Asi, en la selva existen aproximadamente dieciséis familias lingUisti-
cas. Algunas de estas lenguas tienen varios miles de hablantes, como el aguaruna, el ma-
chiguenga, el ashaninca o el shipibo; pero de otras quedan apenas dos o tres hablantes,
como el chamicuro, el ihapari o el resigaro. En la region de la sierra hay dos grandes fami-
lias de lenguas: la aimara y la quechua. La primera agrupa dos lenguas: la collavina, cono-
cida también como aimara (que cuenta con algunos millones de hablantes, contando a los
que habitan en Bolivia), y la tupina, que tiene dos variedades regionales: el jagaru (con apro-
ximadamente 700 hablantes) y el cauqui (con aproximadamente tres). Por su parte, la fami-
lia quechua agrupa a varios millones de hablantes en diversos paises andinos como Ecua-
dor, Perq, Bolivia y Argentina. En la costa, se hablan diferentes lenguas como consecuencia
de las migraciones de personas de la selva y de la sierra, pero principalmente se habla cas-
tellano, lengua que también se habla en la sierra y en la selva peruanas.
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| 3. La variedad estanda

Mientras que las lenguas diferentes del castellano se hablan en el Perl desde tiempos in-
memoriales, el castellano llegd a nuestro territorio recién en el siglo XVI, hablado por los es-
panoles que conquistaron esta parte del mundo. A su llegada, los espanoles encontraron,
aparte de las mencionadas en el parrafo anterior, varias lenguas que eran habladas por
grandes comunidades, como el muchic, el puquina y el quingnam, entre otras. Estas len-
guas ya no son habladas por nadie porque los descendientes de quienes las hablaban, pro-
gresivamente, fueron abandonando su uso y adoptaron el castellano. Si una lengua no es
utilizada por los hablantes que la dominan, nadie mas la aprendera y cuando aquellos mue-
ran la lengua también perecera. La razén por la cual la gente prefiere usar una lengua en
desmedro de otra es que una de ellas es mas Util o prestigiosa. En el caso del castellano
frente a las lenguas autoctonas del Perd, la lengua de los conquistadores representaba la
lengua del grupo vencedor y las otras pasaron a ser las lenguas de los vencidos y oprimi-
dos. Esto hizo que muchas personas se vieran obligadas, por el prestigio o la utilidad del
castellano, a aprender esta lengua y que las generaciones posteriores no aprendieran las
lenguas originales de sus antepasados. Como bien sabemos, esta situacion se mantiene
mas o menos similar hasta nuestros dias, en el sentido de que el castellano sigue siendo so-
cialmente mas prestigioso que las lenguas indigenas y mas util para integrarse al sistema
de vida de corte occidental. Esta situacién, que podria conducirnos eventualmente a un
abandono total (y a la consecuente desaparicién) de las lenguas indigenas por el castella-
no, es la que la Educacion Bilingle Intercultural busca combatir al intentar revalorarlas, es
decir, al devolverles prestigio; y al tratar de hacer que sean mas funcionales, es decir, que
sean utilizadas en todas las diferentes situaciones comunicativas en las que se usa el cas-
tellano, por ejemplo, en la escuela, en la universidad, en el trabajo, en la television, en la ra-
dio, en el cine, en las postas médicas, en las dependencias estatales, en la administracion
de justicia, en documentos de diversa indole, etc.

Ahora bien, el castellano traido por los espanoles se expandi6 por gran parte de nuestro te-
rritorio y produjo diversas variedades que existen hasta nuestros dias. Algunas de estas son
variedades del castellano que las personas adquieren como su lengua materna y otras son
variedades adquisicionales, porque son formas del castellano producidas por hablantes que
tienen por lengua materna una lengua nativa. En general, como vimos antes, todos apren-
demos una variedad regional del castellano, a saber, la que habla nuestra comunidad.

———e i

Como hemos visto, en una lengua existe mucha variacién, en el sentido de que los hablan-
tes no hablan todos exactamente igual, sino que comparten algunos rasgos pero no otros.
En consecuencia, una lengua no debe ser considerada como un sistema sino como un dia-
sistema, es decir, como un conjunto de sistemas o variedades. Entre las diversas varieda-
des que revisamos, encontramos las regionales (o dialectos), las generacionales, las socio-
culturales (o sociolectos), las situacionales (o registros) y las adquisicionales.
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Ahora bien, lo normal para un hablante es conocer mas de una variedad de su lengua. Lo
mas comun es que uno conozca diferentes variedades situacionales o registros, es decir,
que sepa como hablar segun la situacién comunicativa en la que se encuentre: la manera
de hablar de un profesor, por ejemplo, no es la misma cuando esta dando clase que cuan-
do esta en una reunion familiar o con un grupo de amigos; esto quiere decir que las perso-
nas sabemos qué registro elegir de acuerdo con la situacién en la que nos encontramos.
Asimismo, algunas personas que han vivido en diferentes regiones o que tienen contacto
con personas de diferentes lugares pueden dominar mas de una variedad regional; esto se
reconoce mas claramente por el vocabulario que usan o por su entonacion.

Todas estas variedades se aprenden de manera natural, como ya hemos visto, cuando una
persona interactua con los otros miembros de la comunidad. Pero hay otra variedad del
castellano que no se aprende tan naturalmente. Se trata de una forma de castellano que
se utiliza principalmente en los libros académicos, en las revistas cientificas, en las confe-
rencias o en la lectura de noticias que se oye en los medios de comunicacién. Esta varie-
dad, conocida como CASTELLANO ESTANDAR, se aprende principalmente a través de la ense-
nanza formal. Aunque se utiliza principalmente en la escritura, hay personas que la usan
también al hablar. En un debate politico, por ejemplo, el expositor lee su texto escrito en la
variedad estandar del castellano y puede acompanarlo con intervenciones orales utilizan-
do esa misma variedad. Seguramente conocemos algunos profesores que presentan su
clase en esta variedad del castellano, pero también conocemos otros que utilizan una va-
riedad mas espontanea.

Algunos de los rasgos de la variedad estandar pertenecen a la variedad situacional formal
del castellano. En efecto, los rasgos informales del habla cotidiana o familiar no forman par-
te de la variedad estandar. Asi, en un texto escolar no encontramos expresiones como esti-
rar la pata en lugar de morir o super triste en vez de sumamente triste. Por otro lado, la va-
riedad estandar incluye rasgos propios de la variedad socio-cultural de hablantes con for-
macion escolar o académica. Esta formacidn proporciona a los hablantes rasgos que son
valorados positivamente por las instituciones académicas, que determinan la variedad es-
tandar. Asi, por ejemplo, en un texto académico no encontramos formas verbales como es-
tuvistes o haiga, que no son valoradas positivamente, sino estuviste o haya, que si son con-
sideradas prestigiosas. Asimismo, los textos académicos se construyen con una mayor
complejidad gramatical: mayor frecuencia de oraciones subordinadas, uso de nominaliza-
ciones, empleo de la voz pasiva, etc. Por Ultimo, la variedad estandar se caracteriza también
por la poca presencia de rasgos regionales; por ejemplo, en los textos académicos encon-
tramos construcciones como suele llegar temprano, que son de uso general en diferentes
variedades del castellano, y no sabe llegar temprano, que se utiliza solo en algunas varieda-
des regionales.

Aunque las diferentes variedades del castellano cumplen por igual el propésito comunicativo
de expresar nuestras ideas, deseos o0 sentimientos, en nuestra sociedad, la variedad estan-
dar goza de un prestigio mayor al de las otras variedades porque es utilizada por sectores de
la poblacién que, a su vez, gozan de gran prestigio debido a razones histéricas que han de-
terminado su estatus social. Estos grupos privilegiados acceden a la variedad estandar a tra-
vés de la educacion formal en escuelas y otros ambitos académicos valorados positivamen-
te. Como es utilizada por la gente que ha ido a la escuela o que ha realizado estudios supe-
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riores, la variedad estandar es considerada por muchos como linglisticamente “correcta”,
mientras que las otras variedades son consideradas “incorrectas”. Sin embargo, esto es un
error. La variedad estandar es linguisticamente una variedad mas del castellano. Lo que ocu-
rre es que la gente la considera prestigiosa porque la asocia con algo valioso como el cono-
cimiento académico. De otro lado, las variedades regionales no son consideradas prestigio-
sas porque se asocian a grupos sociales que no se han formado escolar o académicamen-
te. Mas alla de estos errados prejuicios valorativos, lo que debe quedar claro es que, como
medio de comunicacion, cualquier variedad del castellano es igualmente legitima, porque po-
see los elementos lingUisticos necesarios para cumplir su funcion.

| 4. La enseianza de la gramatica

)

En la escuela bilingle, el profesor se encuentra a veces con una duda: éen qué lengua o en
qué variedad debo ensenar? La respuesta a esta pregunta debe buscarse tomando en cuen-
ta los dos propésitos fundamentales de este tipo de escuela: formar a los alumnos tanto en
lo ético como en lo cognitivo y ensenarles a utilizar el castellano para diferentes fines. Con
respecto al primer propdsito, si mi objetivo es que mi alumno entienda lo que le digo; enton-
ces, debo ensenfarle en la lengua o variedad que él entienda. Por ejemplo, si mi alumno ha-
bla quechua, entonces debo ensefarle Ciencias Naturales en dicha lengua para que com-
prenda lo que le digo y, si mi alumno habla una variedad regional de castellano, debo ense-
Aarle esa asignatura en su variedad regional. De esta manera, aumenta el grado de apren-
dizaje de valores y contenidos asi como el desarrollo de habilidades. Por otro lado, con res-
pecto al segundo propdsito, si mi objetivo también es que mi alumno aprenda castellano
como segunda lengua, entonces debo ensefnarle a utilizar esta lengua de diversas maneras.
Debemos tener en cuenta, sin embargo, que un niflo que no habla castellano no va a apren-
derlo simplemente porque nosotros le hablemos en esta lengua. El castellano tiene que ser
ensenado con técnicas especiales que conocen los maestros de castellano como segunda
lengua. Entonces, por una parte, nuestro deber es ensenarles a nuestros alumnos en su pro-
pia lengua o variedad para que entiendan apropiadamente los contenidos de las distintas
asignaturas y, por otra, nuestro deber es ensenarles a usar el castellano utilizando nuestras
mejores técnicas didacticas.

Ahora bien, é{qué variedad del castellano debemos ensenar como segunda lengua? Pues
debemos ensenar, por lo menos, dos variedades de castellano: la variedad de castellano
que se usa en la region de nuestros alumnos, para que puedan aprender a comunicarse en
castellano dentro de su comunidad en las diversas situaciones que lo requieran, y la varie-
dad estandar, para que puedan utilizarla adecuadamente en los contextos en que su vida
escolar y posteriormente laboral la exijan. En el caso de alumnos que ya hablan una varie-
dad regional, debemos ensenarles a respetar y valorar su variedad de castellano pero, ade-
mas, debemos ensenarles la variedad estandar para que ellos también puedan hacer uso
de ella en el desarrollo de su formacion académica y profesional.
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El Manual de Gramatica del Castellano. Variedad estandar y usos regionales es un libro que
presenta los principales rasgos de la variedad estandar y los compara con algunos de las
variedades regionales. Su intencién no es afirmar que la variedad estandar sea mejor que
otras ni que sea la correcta. Nosotros pensamos que toda variedad del castellano es igual-
mente valiosa e igualmente correcta, en el sentido de que cumple su finalidad expresiva, y
que toda variedad debe ser utilizada liboremente por sus hablantes para expresarse. Pero
también reconocemos que nuestros alumnos, ademas de su lengua materna o de su varie-
dad regional, deben dominar la variedad estandar del castellano para que puedan acceder
al prestigio y a las ventajas que ella ofrece a los que la hablan.

Ahora bien, ¢{qué entendemos por gramatica en nuestro manual? Hemos visto que las dife-
rentes variedades de una lengua se caracterizan por una serie de rasgos. Estos rasgos son
fundamentalmente de dos tipos: LEXICOS Y GRAMATICALES. Los primeros son los relacionados
con el vocabulario de una lengua. En efecto, parte importante del conocimiento de nuestra
lengua es saber qué signos son utilizados en nuestra comunidad para hablar del mundo que
nos rodea. Por ejemplo, los hablantes de castellano sabemos que el signo casa es emplea-
do para hablar de las construcciones en que vivimos y los hablantes de quechua se refieren
a tales construcciones con el signo wasi (los bilingles, por supuesto, tienen la ventaja de
que conocen mas de un sistema de signos). Estas mismas diferencias de vocabulario se en-
cuentran entre las variedades de una lengua: por ejemplo, algunos hablantes de castellano
le llaman palta al fruto que otros llaman aguacate; analogamente, algunos hablantes de que-
chua al agua la llaman unu mientras que otros, yaku.

Los rasgos gramaticales de las lenguas y variedades son de diferente indole. Existen ras-
gos que caracterizan la pronunciacion, tanto por los sonidos que se utilizan como por la
forma de la entonacidn; a estos rasgos se los conoce como FONETICO-FONOLOGICOS. Las len-
guas y variedades también se distinguen por la forma en que construyen sus palabras; es-
tos rasgos se llaman MORFoLOGICOS. En el castellano, por ejemplo, los sustantivos como ga-
to, pueden aparecer de cuatro maneras distintas segun que se le anadan los diferentes su-
fijos de género y nimero: gat-o, gat-a, gat-o-s y gat-a-s. En el inglés, lengua en la que no
hay género, los sustantivos s6lo pueden llevar un sufijo de nimero: cat-s “gatos”. En que-
chua, tampoco hay sufijos de género, pero esta lengua tiene marcas de numero, persona
y caso: misi-yki-kuna-wan “con tus gatos”. Por ultimo, las lenguas y variedades se caracte-
rizan por rasgos SINTACTICOS, aquellos que determinan la forma en que se construyen las
frases y oraciones.

Como este manual se centra en el ESTUDIO DE LOS RASGOS SINTACTICOS, a continuacién presen-
taremos algunas ideas generales sobre este aspecto de las lenguas y variedades, y desa-
rrollaremos los rasgos particulares que caracterizan a la sintaxis de la variedad estandar del
castellano y la diferencian de algunas variedades regionales.
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Introduccion

)

Cuando hablamos o escribimos en cualquier lengua o variedad, escoge-
mos y ordenamos palabras, una después de la otra. Por ejemplo, para
decir La clase de hoy trata sobre los animales domésticos, debemos es-
coger las palabras siguientes y luego ordenarlas:

hoy la de sobre

clase animales
los domésticos trata

Pero cuando ordenamos 0 combinamos las palabras, debemos hacerlo
de cierta manera, pues no toda combinacion de palabras es Util para co-
municar lo que queremos decir. Por ejemplo, para decir La clase de hoy
trata sobre los animales domésticos, debemos ordenar las palabras co-
locando primero /a, después clase, luego de, etc. Por esta razén, ningu-
no de los dos ejemplos que aparecen abajo significa que la clase de hoy
trata sobre los animales domésticos, a pesar de que tienen todas las pa-
labras necesarias:

Hoy la de sobre clase animales los trata domésticos.
Trata clase de domésticos sobre hoy animales los la.

La razdn de esto es que cuando hablamos o escribimos debemos formar
FRASES. Una frase es una COMBINACION DE PALABRAS BIEN ORDENADAS DE
ACUERDO CON REGLAS O PATRONES DE CONSTRUCCION. Aqui hay algunos ejem-
plos de frases:

= viajo a Lima » has estudiado mucho
= mis alumnos = con toda su familia
= un amigo

Las frases también se pueden combinar con otras frases para formar fra-
ses mas grandes. Por ejemplo, podemos combinar la frase un amigo con
la frase viajo a Lima y asi obtenemos la frase siguiente:

Un amigo viajo a Lima.

Ese_
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A esta frase podemos aumentarle la frase con toda su familia y entonces
obtenemos la frase que sigue:

Un amigo viajé a Lima con toda su familia.

Como vemos, hablar o escribir es construir frases combinando palabras
en un orden correcto.

Existen distintos tipos de frases segun las palabras que usamos para
construirlas: hay frases sustantivas, frases verbales, frases adjetivas, fra-
ses adverbiales, etc. La diferencia entre ellas depende del tipo de pala-
bra 0 CATEGORIA GRAMATICAL que usamos cOmo NUCLEO para construirlas.
Asi, las frases sustantivas son las que tienen un sustantivo como nucleo;
las frases verbales, las que tienen un verbo como nucleo; las adjetivas,
las que tienen un adjetivo como nucleo, etc. Aqui hay algunos ejemplos:

los animales domésticos .
El sustantivo
es el nucleo.
_/1

El verbo
es el nucleo. leimos un libro interesante
muy facil de hacer El adjetivo
es el nucleo.

La preposicion—— A
es el ncleo. por la casa de Pedro

La frase los animales domésticos es una frase sustantiva porque la pala-
bra animales es el nucleo del que dependen las palabras /los y domésti-
cos, las cuales funcionan como mobpIFICADORES del nlcleo. De manera
analoga, la frase leimos un libro interesante es una frase verbal porque el
verbo leimos actia como el nucleo del que depende la frase un libro in-
teresante, que es su modificador. Asi, también, los nucleos de la frase ad-
jetiva muy facil de hacer y de la frase preposicional por la casa de Pedro
son facil y por, respectivamente, porque de ellos dependen las otras pa-
labras y frases que los acompanan.

En este capitulo estudiaremos la frase sustantiva. Asi, nos centraremos
en su nucleo, es decir, el sustantivo, y en sus modificadores, que vienen
a ser, las palabras y frases que lo acompanan.
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1. El sustantivo y la
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frase sustantiva

El susTanTIvO (también llamado nombre) es un tipo de palabra que, al
combinarse con otras, forma FRASES SUSTANTIVAS. Las palabras que acom-
panan al sustantivo, y que se ordenan antes de él, se llaman DETERMINAN-
TES. Aqui hay un ejemplo de frase sustantiva formada por un sustantivo
(que funciona como nucleo de la frase) acompanado de un determinan-
te (que funciona como su modificador):

frase sustantiva

bastantes  ejemplares
determinante sustantivo
modiificador ntcleo

Los siguientes son también ejemplos de frases sustantivas formadas por
determinantes y sustantivos:

» algunas frases = los determinantes = aquellos movimientos
= tres mujeres = un derrumbe = varias ovejas
» demasiado silencio = dieciséis arboles =« mi amor

unas ideas = estos alumnos

muchas piedras .

Los sustantivos pueden tener diferentes significados: algunos se refieren
a entidades CONCRETAS 0 perceptibles por los sentidos y otros a entida-
des ABSTRACTAS. Asi, en los ejemplos anteriores, los sustantivos mujeres
y alumnos se refieren a personas; el sustantivo ovejas, a una clase de
animales; y el sustantivo piedras, a unos objetos inanimados sélidos. Por
su parte, los sustantivos derrumbe y movimientos se refieren a eventos o
a acontecimientos que ocurren en el mundo y el sustantivo silencio se re-
fiere a algo que no ocurre, es decir, a la ausencia de sonido. De otro la-
do, los sustantivos frases y determinantes se refieren a elementos del len-
guaje que se pueden decir o escribir. Por otra parte, el sustantivo amor
se refiere a un sentimiento y el sustantivo ideas a un contenido de la
mente, ambos entidades abstractas.

Los sustantivos tienen, pues, diferentes significados, que pueden ir des-
de cosas 0 acontecimientos concretos a sentimientos y objetos abstrac-
tos. Sin embargo, los sustantivos tienen algo en comun que nos permite
identificarlos: su capacidad de ser combinados con determinantes para
formar frases sustantivas.

—

;}:‘Sustantivo l

|| categoria )
lf gramatical que ||
| funciona como ||
nicleo de la )
f frase sustantiva

|

:,.}_-'

. Significado
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|
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abstractas
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Como reconocer un sustantivo

! { Para saber si una palabra es un sustantivo, debemos probar si puede ser com-
1 binada correctamente con los determinantes. Es decir, debemos examinar si esa
palabra funciona como nucleo de una frase sustantiva. Por ejemplo, dados algu-
nos sustantivos como los siguientes:

parejas
futuro

cuenta
carta

reencarnacion

intereses

podemos tratar de combinarlos con diversos determinantes y, como todos son
sustantivos, van a combinar bien con estas palabras. Algunos ejemplos:

pocas

esas

tres

tus

las
demasiadas

parejas

/ 1 Como vemos, las expresiones pocas parejas, esas parejas, tres parejas, etc. es-
| tan bien combinadas vy, por lo tanto, son frases sustantivas. En cambio, si trata-
| mos de combinar determinantes con palabras que no son sustantivos, veremos
que no podemos formar frases sustantivas:

que (ENLACE)

encuentra (VERBO)

—_—

seguramente (ADVERBIO) ——

—_—

planeando (GERUNDIO) —— >

[Imi encuentra
[lalgin seguramente
[Inuestro que

[ laquel planeando

32
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2. El género, el nimero y la concordancia

SEEEIE

—

Hemos visto que, para formar frases sustantivas, combinamos determi-
nantes con sustantivos. Sin embargo, no cualquier determinante puede
combinarse con cualquier sustantivo, pues existe una restriccion en la
combinacioén de estas categorias relacionada con las nociones de géne-
ro y numero, que desarrollamos en esta seccion.

Los sustantivos en castellano pueden ser de dos tipos 0 GENEROS: mas-
culinos o femeninos. Aqui presentamos algunos ejemplos:

masculinos femeninos
= actor = actriz

= MoNno = mona

= edificio = casa

» |4piz » perdiz

= problema » foto

En el caso de los sustantivos que se refieren a personas y animales,
normalmente el género del sustantivo coincide con el sexo de la entidad
referida. Sin embargo, el género de la mayoria de sustantivos es arbitra-
rio, es decir que no esta determinado por su significado. Por ejemplo, el
sustantivo gas es masculino mientras que el sustantivo moto es femeni-
no, aun cuando sus referentes no tienen sexo. Por esta razén, para
aprender el género de un sustantivo debemos recurrir a la memoria.

El género cumple un papel fundamental en la construccién de frases
sustantivas. Los determinantes e/ y la (que se conocen como articulos
determinados) no se pueden combinar con cualquier sustantivo. El arti-
culo el s6lo se puede combinar con sustantivos masculinos y el articulo
la s6lo se puede combinar con sustantivos femeninos.

masculinos femeninos

[1 el actor []la actor [ la actriz []el actriz
[] el mono []1a mono [] la mona []el mona
O el edificio [ la edificio O la casa (el casa
L el lapiz [1la lapiz I la perdiz [Iel perdiz
[ el problema [Jla problema [ la foto el foto

o |
Il_g]_gne;ro q]

'« masculino

[| « femenino '
| (]

! il
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La razén de esto es que los determinantes también son de dos tipos o
géneros: masculinos o femeninos. El articulo el es masculino y el articu-
lo la es femenino. Para construir una frase sustantiva, es necesario que
el determinante y el sustantivo que elegimos sean del mismo género. A
esta condicion o regla de construccion de frases se le llama CONCORDAN-
CIA DE GENERO. Siempre que construimos una frase sustantiva, debemos
respetar esta regla de concordancia, es decir, debemos utilizar un deter-
minante y un sustantivo del mismo género.

frase sustantiva

la semana
determinante sustantivo
femenino femenino

i _ concuerdan __:

De manera similar, los determinantes y sustantivos pueden aparecer en
NUMERO singular o plural. Asi, el articulo masculino en singular es el pero
su correspondiente en plural es /os y el articulo femenino en singular es
la pero en plural es las. Por su parte, los siguientes ejemplos ilustran sus-
tantivos en singular y plural:

singular

= terremoto
= cartel

= mani

= caminata
= madre

= pared plural

= terremotos
= carteles
= manies
= caminatas
= madres
= paredes

Como se ve, el numero en el sustantivo corresponde a la cantidad de las
entidades referidas: el singular a una y el plural a mas de una.

De otro lado, para formar el plural de un sustantivo se siguen las siguien-
tes reglas:



Si el sustantivo termina en se le afade
= vocal -S

(excepto 1, 4, acentuadas)
= vocal acentuada 7, G -es

O consonante

ejemplos

colmillo
espiritu
papa
consomé

= mani
= tabd

= pared
s album

= lapiz
= perdiz

Como vimos antes, el determinante y el sustantivo deben concordar en
género cuando forman una frase sustantiva. De manera similar, estas ca-
tegorias gramaticales deben obedecer la regla de CONCORDANCIA DE NUME-
RO, es decir que el sustantivo y su determinante deben compartir este

rasgo, como se ilustra a continuacion:

singular

(el terremoto [ los terremoto

O el cartel [ los cartel

L el mani []los manf
[Jla caminata []las caminata
[J la madre []las madre

LI la pared [1las pared

plural

L] los terremotos
] los carteles
] los manies
L] las caminatas
] las madres
[ las paredes

[] el terremotos
[el carteles
[] el manfes
[]la caminatas
[]1a madres
[]la paredes

Aqui vemos, por ejemplo, como el sustantivo terremoto —que es mascu-
lino y singular— forma una frase sustantiva con el articulo e/ —que tam-
bién es masculino y singular—. Asi mismo, el sustantivo paredes —feme-
nino y plural— forma una frase sustantiva con el articulo /as, con el que

concuerda en género y numero.
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colmillos
espiritus

papas
consomés

manies
tables

paredes
albumes

lapices
perdices

J Concordanaa

identidad
( de género
y nimero entre
]I( el sustantivo y
|
L
|

|
cordancia |
|
\

'i=

+

su determinante
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Casos especiales de género y niimero

= Aparentemente, algunas palabras pueden aceptar los dos tipos de articulo, el mascu-
lino y el femenino. En realidad, se trata de dos sustantivos diferentes, uno femenino y
otro masculino. Asi, por ejemplo, la palabra célera, cuando es un sustantivo masculi-
no, se combina con el articulo e/ y cuando es uno femenino, se combina con el arti-
culo /a. Son dos sustantivos de dos géneros distintos y con distinto significado.

el colera («la enfermedad») la célera («el sentimiento de ira, enfado»)

t-masculino - t- femenino -

Aqui hay ejemplos de otras palabras que pertenecen a este mismo tipo:

masculino femenino
el corte («el filo, la lesion») la corte («el juzgado»)
el cura («el sacerdote») la cura («el remedio, la medicina»)

= Cuando los sustantivos femeninos empiezan con el sonido a acentuado, no llevan el ar-

ticulo /a sino el articulo el. Asi, el sustantivo aguila es femenino, pero se dice el dguila.
Cuando se usa en plural, va acompanado del articulo /as.

[11a aguila [ el 4guila [] las aguilas

Los siguientes son algunos ejemplos de otras palabras de este mismo tipo:

[]la aula (] el aula [ las aulas
[]1a alma [] el alma [ las almas
[]la area L] el area [ las areas

= Los sustantivos que terminan en s, x o t presentan una forma Unica, tanto para el singu-

lar como para el plural. A continuacién, algunos ejemplos de sustantivos de ese tipo:

singular plural

la crisis las crisis
el térax los térax
el déficit los déficit

= Otros sustantivos solo se usan en plural; no tienen una forma para el singular. Aqui hay

algunos ejemplos:

los viveres las afueras los anales las exequias

{ } = Aunque, como vimos, por lo general el singular corresponde a una entidad y el plural
}

a mas de una, hay sustantivos que estando en singular se refieren a varios objetos o
eventos. Estos, llamados SUSTANTIVOS COLECTIVOS, también pueden aparecer en plural.

la camada («varios cachorros») el ejército («varios militares»)
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= Por otro lado, hay sustantivos que, aun estando en plural, se refieren a un solo objeto
| o evento. Estos son algunos ejemplos:

las tijeras («un instrumento») los pantalones («una prenda de vestir»)

LA CONCORDANCIA EN LAS VARIEDAD

ES REGIONALES

Como vimos en la introduccion, no en todas partes de nuestro pais se habla el castellano de la misma ma-
nera. En efecto, dependiendo de su lugar de procedencia o de si el castellano es su primera o segunda
lengua, los hablantes presentan diferencias al usar este idioma. Las distintas maneras de hablar son las
distintas variedades regionales. A continuacién, sefhalamos algunos rasgos de estas variedades en lo que
toca a la concordancia:

= En algunas partes de nuestro pais se dice /a calor, es decir, se considera a ese sustantivo como femeni-
no; sin embargo, en castellano estandar calor es masculino.

variedades regionales variedad estandar
la calor el calor
el sartén la sartén

= Ya sabemos que el género de los sustantivos es arbitrario. Por ello, los hablantes de castellano como segun-
da lengua encuentran dificil recordar el género de la enorme cantidad de sustantivos que deben memorizar.
Esto puede traer como consecuencia la DISCORDANCIA en la construccion de frases sustantivas, es decir, la no
coincidencia del género del sustantivo y del determinante. Por ejemplo, un hablante que recién empieza a
construir frases sustantivas suele decir el papel o la papel, o decir el pared o la pared. Hay que tomar en
cuenta que esta inestabilidad en la concordancia es un fenédmeno normal y esperable en los aprendices de
un segundo idioma. Asi, por ejemplo, un hablante de inglés que aprende castellano suele decir la problema
en lugar de el problema, o un hablante de castellano que aprende aleman encuentra dificultad en recordar
a cual de los tres géneros de ese idioma (masculino, femenino o neutro) pertenecen los sustantivos.

= En las variedades adquisicionales también se encuentran ejemplos de discordancia de nimero en la frase
sustantiva: sustantivos en singular con determinantes en plural o sustantivos en plural con determinantes en
singular. A continuacién, aparecen algunos ejemplos:

variedades regionales variedad estandar
dos hijo dos hijos

bastante personas bastantes personas
toda las papas todas las papas
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"113. Los determinantes del sustantivo
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;r_—- Existen cinco tipos de determinantes que se pueden combinar con los
Determinante ] sustantivos para formar frases sustantivas: los articulos, los demostrati-

(| . ‘ vos, los posesivos, los indefinidos y los numerales. A continuacion estu-

|| categorfa \ . : .

- . diamos los diferentes determinantes.

|| gramatical que ’

Il modifica al

H sustantivo \
y se ordena l \

,1 antes de él

;}-—:\rticulo 1

| determinado |

|,‘I____ i |

se usa para hablar

de entidades
especificas e ‘ |

|
{
|'
l‘ identificadas \
|

por el oyente
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3.1 El articulo

Existen dos tipos de articulos: los determinados y los indeterminados.
Los ARTiCULOS DETERMINADOS se utilizan en una frase sustantiva para hablar
de una ENTIDAD ESPECIFICA € IDENTIFICADA POR EL OYENTE. Una entidad espe-
cifica es una entidad particular que el hablante tiene en mente cuando
construye la oracion; se trata de una entidad determinada y no de una
cualquiera. Por otro lado, una entidad identificada por el oyente es una
entidad que el hablante considera que el oyente conoce o identifica de
alguna manera. Por ejemplo, podemos utilizar la expresion

El libro esta sobre la mesa.

cuando nos referimos a un libro y a una mesa particulares y si creemos
que el oyente sabe de qué libro y de qué mesa le estamos hablando.

Por su parte, los ARTICULOS INDETERMINADOS se utilizan en una frase sustan-
tiva cuando hablamos de una ENTIDAD NO IDENTIFICADA POR EL OYENTE, Sea
ESPECIFICA O NO ESPECIFICA. Veamos el siguiente ejemplo:

Ayer compré un libro en una tienda.

En este caso no hablamos de dos entidades cualesquiera, sino de dos
entidades especificas: un libro en particular comprado en una tienda de-
terminada. Pero como consideramos que nuestro interlocutor no conoce
ni el libro ni la tienda de los que estamos hablando, usamos el articulo
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indeterminado. Si pensaramos que el oyente pudiera identificarlos, usa-
riamos los articulos determinados, como en el siguiente ejemplo:

Ayer compré el libro en la tienda.

Los articulos indeterminados también se utilizan para hablar de entida-
des no especificas, como lo muestra el siguiente ejemplo:

Necesito un libro que relate leyendas prehispanicas.

Con esta construccion no estamos hablando de un libro en particular sino
de cualquiera que contenga narraciones indigenas. Y si no hablamos de
una entidad especifica, no podemos asumir que el oyente la conozca; por
lo tanto, se trata también de una entidad no identificada por el oyente.

En resumen, el articulo determinado se usa para hablar de entidades es-
pecificas e identificadas por el oyente y, por su parte, el indeterminado
es empleado para hablar de entidades no identificadas por el oyente,
sean especificas o0 no especificas. El uso de los articulos plurales se pre-
senta en el capitulo 4 (seccién de “Complementos directos tacitos”).

A continuacién, aparecen los articulos determinados e indeterminados en
sus diferentes formas segun varian en género y nimero. Como se ve en los
ejemplos, los articulos concuerdan con el sustantivo al que acompanan.

;irticulo ,

indeterminado

se usa para hablar
de entidades |
no identificadas | l
por el oyente

Articulos determinados

singular plural ejemplos
masculino s el s los = el arbusto - los arbustos
femenino = la s las » la arboleda - las arboledas

Articulos indeterminados

singular plural ejemplos
masculino = un = UNOS = un arbusto - unos arbustos
femenino = una = unas = una arboleda - unas arboledas
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-
Casos especiales de los articulos

= En las narraciones tipicamente introducimos una entidad desconocida para el oyente

utilizando un articulo indeterminado y, cuando volvemos a hablar de ella, usamos un
articulo determinado. Por ejemplo:

“Entonces aparecié una sefiora y me pidié dos kilos de azlcar. Inmediatamen-
te después de que me pagd, la sefora se marcho”.

= El articulo determinado se combina con cualquier sustantivo comin. Como se sabe,

40

hay dos tipos de sustantivos: los PROPIOS y I0s COMUNES. Son sustantivos comunes to-
dos los que aparecen en nuestros ejemplos anteriores (arbusto, libro, tienda, leyen-
das, etc.), es decir, aquellos que refieren a clases de objetos. En cambio, los sustan-
tivos que refieren a un objeto Unico e individualizado son denominados sustantivos
propios. Asi, perro es un sustantivo comuin y Judas, un sustantivo propio. A continua-
cion, presentamos otros ejemplos:

sustantivo propio sustantivo comun
Pedro tio

Michifa gato

Estados Unidos pais

Moyobamba ciudad

Maranén rio

= En algunos casos los sustantivos propios pueden incluir un articulo determinado, co-

mo en la ciudad llamada La Paz o el pais E/ Salvador.

= También se utilizan articulos determinados delante de ciertos nombres geograficos:

el Nilo el Peru el Everest
el Rimac la Argentina los Andes

= Asimismo, se puede emplear articulos determinados ante apellidos de mujeres famo-
sas o ante el nombre de una familia:

la Chavez los Rodriguez
la Moyano los Martinez
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LOS ARTICULOS EN LAS VARIEDA

= En el castellano estandar no se usan los articulos determinados antes de los nombres de pila;
sin embargo, es un uso muy frecuente en algunas variedades regionales.

variedades regionales variedad estandar
Anoche la Juana y el Pedro me visitaron. Anoche Juana y Pedro me visitaron.

) 3.2 El demostrativo

)_}l. e s ————— ;FDemostrativo !

_ o _ 'ln' se usa para
Utilizamos los demostrativos en combinacion con los sustantivos para || indicar distancia
hablar de una entidad especifica e identificada por el oyente (como hace- \ de una entidad
mos con los articulos determinados); pero, ademas, los demostrativos | con respecto \
indican distancia de dicha entidad con respecto a los interlocutores. Si \l al hablante o ;
nos referimos a un objeto o evento cercano a nosotros, utilizamos el |l al oyente
demostrativo este (o0 sus respectivas formas femeninas y plurales). | h{t

Cercano al hablante

singular plural ejemplos
masculino = este = estos = este gato - estos libros
femenino = esta = estas = esta comida - estas personas

Para referirnos a un objeto cercano al oyente utilizamos el demostrativo
ese (o sus respectivas formas femeninas y plurales).

Cercano al oyente

singular plural ejemplos
masculino m ese = €S0S = ese arbol - esos nifios
femenino = esa = esas = esa casa - esas ideas

41 |
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Para hablar de un objeto o evento lejano, se utiliza el demostrativo aquel
(o sus respectivas formas femeninas y plurales).

Lejano con respecto al hablante y al oyente

singular plural ejemplos
masculino = aquel = aquellos = aquel afo - aquellos recuerdos
femenino = aquella = aquellas = aquella cancién - aquellas montanas

Como lo muestran los ejemplos, los demostrativos, al igual que los arti-
culos, preceden al sustantivo y concuerdan con él en género y nimero.

)_M EI poseswo
)
Los posesivos se utilizan en frases sustantivas para referirse a entidades
J Posesivo especificas e identificadas por el oyente (como los articulos determina-
dos y los demostrativos); pero, ademas, los posesivos indican diferentes

11
\ 5€ d‘fsa pj,rfa . relaciones entre un objeto o evento y las distintas personas que intervie-
Indicar direrentes . s .z .
nen en una conversacion o dialogo (el hablante y el oyente), relaciones

relaciones L, . ,
» entre una como parentesco, posesion, pertenencia, uso, etc. Ilgual que los articu-
\ entidad y los y los demostrativos, los posesivos se colocan antes del sustantivo y
las personas \ deben concordar en género y numero con él.
| del discurso -
‘ frase sustantiva
= |
tus lapices
determinante sustantivo
posesivo poseido

Indica que el POSEEDOR
es el oyente

' El poseedor es una sola persona

Cuando el poseedor es el hablante, el determinante posesivo es mi o mis:

El poseedor es el hablante

singular plural ejemplos

masculino y femenino = mi = mis = mi salén - mis camisas

142
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En el primer ejemplo, se ilustra la relacion de uso entre un aula y el
hablante (representado por el determinante mi) y, en el segundo, se mues-
tra la relacion de posesién o pertenencia entre unas camisas y el hablante.

Cuando el poseedor es el oyente, el determinante posesivo es tu o tus:

El poseedor es el oyente

singular plural ejemplos

masculino y femenino = tu = tus = tu hermano - tus penas

El primer ejemplo ilustra la relacién de parentesco entre el oyente (repre-
sentado por el determinante tu) y su hermano; el segundo ilustra la rela-
cién de experiencia entre el oyente y sus sentimientos.

Cuando el poseedor no es el hablante ni el oyente, el determinante pose-
SivOo es Su 0 Sus:

El poseedor no es ni el hablante ni el oyente

singular plural ejemplos

masculino y femenino = su = Sus = su chacra - sus pies

El primer ejemplo muestra la relacion de posesioén entre un campo de
cultivo y una persona distinta del hablante o del oyente (digamos, Maria).
El segundo ejemplo, muestra una relacién similar entre una persona (di-
gamos, Juan) y una parte de su cuerpo. Aunque en ambos casos hay re-
lacion de pertenencia o posesion, en el primero encontramos un sustan-
tivo poseido (chacra) que no se refiere a una parte inherente del posee-
dor. En cambio, en el segundo ejemplo, el sustantivo pies si indica una
parte constitutiva del poseedor. El primer tipo se conoce como POSESION
ALIENABLE y el segundo, COmMO POSESION INALIENABLE.

' Los poseedores son mas de una persona

Para establecer una relacion entre el hablante y alguien mas, con una en-
tidad, se usan el determinante posesivo nuestro y sus formas plurales y

femeninas:
Los poseedores son el hablante y alguien mas
singular plural ejemplos
masculino = nuestro = nuestros = nuestro universo - nuestros alumnos
femenino = nuestra = nuestras = nuestra exposicion - nuestras metas
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Cuando la relacién se establece entre el oyente y alguien mas, con una
entidad, se usan los determinantes posesivos su y Sus:

Los poseedores son el oyente y alguien mas

singular plural ejemplos

masculino y femenino = Su = sus = su chicha - sus charangos

En estos ejemplos la relacidon de posesion puede ser entre los objetos re-
feridos y dos o mas oyentes (digamos, los alumnos que atienden una
clase) o un oyente y alguien ausente (digamos, el oyente y su hermano
que esta de viaje).

Por ultimo, para establecer relaciones entre una entidad y poseedores
que no son ni el hablante ni el oyente, se emplea los determinantes po-
Sesivos su y sus:

Los poseedores no son ni el hablante ni el oyente

singular plural ejemplos

masculino y femenino = su = SusS = su viaje - sus ollas

En el primer ejemplo, el viaje es realizado por poseedores que no inclu-
yen ni al hablante ni al oyente (digamos, una familia); similarmente, en el
segundo ejemplo, las ollas pertenecen a un grupo de poseedores en el
que no estan ni el hablante ni el oyente.

~ LOS POSESIVOS EN LAS VARIEDADES REGIONALES

= Hemos visto que cuando el poseedor es el oyente, se utiliza el determinante posesivo tu o tus. Sin embar-
go, cuando el oyente es una persona a la que se le trata con respeto por ser mayor o porque se le conside-
ra de mayor jerarquia en algin sentido, en la variedad estandar se utiliza el determinante posesivo su o sus.
En algunas variedades regionales no se suele utilizar esta forma DEFERENCIAL del posesivo para referirse al
oyente y, en su lugar, se usa simplemente tu o tus.

variedades regionales variedad estandar
Doctor, no puedo ir a tu consulta. Doctor, no puedo ir a su consulta.
Gracias por tu libro, profesor. Gracias por su libro, profesor.

= De manera similar a como se hace en otras lenguas, en algunas variedades regionales de castellano se usan
determinantes posesivos con sustantivos que indican partes del cuerpo (posesion inalienable) o prendas de
vestir. Sin embargo, en el castellano estandar, para evitar la repeticion del poseedor, que ya aparece seha-

- ~—
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e

lado por las palabras me, te y se, se prefiere usar el articulo determinado en lugar del posesivo. A continua-
cién aparecen algunos ejemplos:

variedades regionales variedad estandar

Me duele mi cabeza. Me duele la cabeza.

¢Te has golpeado tu brazo? ¢Te has golpeado el brazo?
Maria se ha ensuciado su falda. Maria se ha ensuciado la falda.

= En algunas variedades regionales, se utilizan frases sustantivas que presentan un determinante posesivo an-
tes del sustantivo y otro después. En el castellano estandar, sin embargo, no se emplea este tipo de cons-
trucciones. Aqui un ejemplo:

variedades regionales variedad estandar
tu casa tuya tu casa

? 3.4 El indefinido

7 -
) ;Irlndefinido |

| ———————
\

Los determinantes indefinidos indican cantidad poco precisa y se utilizan || S€usapara ?

indicar cantidad ||
poco precisa 1

para hablar de entidades no identificadas por el oyente, sean especificas ll
o no especificas. Como los determinantes vistos anteriormente, prece- |( , l
den al sustantivo y concuerdan con él. Este tipo de determinantes apa- { de una entidad _:L
rece ilustrado a continuacion:

= algln = cualquier = mucho = poCo = varios
s bastante = demas = ningdn = tanto )
Ry et e e DR ey (y sus femeninos y plurales)

Los siguientes son algunos ejemplos de frases sustantivas formadas por un
indefinido (como modificador del nicleo) y un sustantivo (como nucleo):

= algtin invitado = cierta persona = muchos profesores = demasiadas piedras
= ninglin examen = cualquier frase = otros lugares = pocas figuras
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) 3. 5 EI numeral

;f l — .

Numeral '. j

'. Se€ usa para |

|( indicar cantidad || Los determinantes numerales indican cantidad exacta de los objetos a
l _

| exacta de una
[ entidad

_t
- |
-

E

|
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l los que uno se refiere. Como los indefinidos, pueden ser usados con en-
tidades no identificadas por el oyente, sean o no especificas. Al igual que

_:_IJL los demas determinantes, preceden al sustantivo y concuerdan con es-
te. A continuacion, aparecen algunos ejemplos:

= ambos = veintiséis

= un = freinta y uno
= dos = cien

= tres = trescientos

= quince = mil seiscientos

Las siguientes frases sustantivas estan formadas por un numeral (modi-
ficador) y un sustantivo (nucleo):

= dos serpientes = cuarenta y cinco soles
= cuatrocientas toneladas = dos mil quinientos afnos

Casos especiales de los determinantes

= Aunque los determinantes aparecen normalmente antes del sustantivo, los demostra-
tivos y posesivos también pueden aparecer después del sustantivo si otro determi-
nante lo precede:

el individuo este las ovejas nuestras

Cuando los determinantes mi, tu, su van después de un sustantivo, toman las formas
mio/a, tuyo/a y suyo/a.

= En general, los articulos, los demostrativos y los posesivos no pueden anteceder
a un sustantivo en la misma frase; es decir que no hay frases sustantivas como
[Yos mis zapatos o [tus esos amigos. Algunos indefinidos se comportan como es-
tos determinantes, pues tampoco pueden aparecer acompanados: Limis algunos
hermanos, [esas demasiadas cajas, etc. Otros indefinidos, al igual que los nume-
rales, en cambio, si pueden aparecer acompanados de otros determinantes; de
este modo, frases como otros quince camiones o nuestros muchos recursos estan

bien formadas.
—
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= Los determinantes indefinidos todos y demds tienen un uso especial en relacién con
sus posibilidades combinatorias. El primero de ellos puede usarse en singular, como
los demas determinantes: todo auquénido, pero en plural debe usarse seguido del ar-
ticulo determinado: todos los auquénidos. Por su parte, el indefinido demas tampoco
puede usarse sin el articulo determinado en plural, el mismo que debe colocarse an-
tes del indefinido: los demas profesores.

| = El numeral ambos constituye un caso especial, ya que es un humeral que no se pue-
: de usar con el articulo determinado, pues ya incorpora el sentido especifico de este:

ambos acompanantes = los dos acompanantes
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4. La frase preposicional

\T-I-' . l Las frases sustantivas como las estudiadas, formadas por un determi-
n_'_’[?P_OS'C'én , nante y un sustantivo, pueden combinarse con una preposicién y formar
'L categoria ‘I FRASES PREPOSICIONALES. Estas frases tienen por nucleo a una PREPOSICION
| gramatical que || de la que depende la frase sustantiva, que funciona como su modifica-
\ funciona como || dor. Un ejemplo de esta forma de construccion aparece a continuacion.
| nicleo de ! ‘
[l lafrase . frase preposicional
|l preposicional H |
| ii de mi infancia

N preposicion frase sustantivo

ntcleo modificador

Las preposiciones mas usadas son las siguientes:

Preposiciones

= a = entre

= ante = hacia

= bajo = hasta

= COMO = mediante
= con = para

= contra = por

= de = segln

= desde = sin

= durante = sobre

= en = tras

Los siguientes son ejemplos de frases preposicionales:

= en algunas frases

= con una piedra

= hasta tu casa

= para varias ovejas

» durante su ausencia
= a tres mujeres

= seguln los determinantes
= contra unas ideas

= sin mi amor

= COMO ese gato

= desde su habitacién
= por un derrumbe

= tras aquellas luces
= entre estos alumnos
» mediante un cable
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Ademas de estas preposiciones, hay otras formadas por mas de una pa-
labra. El siguiente cuadro presenta algunas de las mas usadas:

Preposiciones de mas de una palabra

= acerca de

= afavor de

= de acuerdo con
= debajo de

= delante de

» detras de

= en contra de

= en medio de

= en torno de

= junto a

Igual que con las preposiciones de una palabra, podemos construir fra-
ses preposicionales que tengan como nucleo una preposicion de mas
de una palabra. A continuacién, aparecen algunos ejemplos:

= junto a tu casa

= a favor de la propuesta

= en torno de aquel tema

= de acuerdo con mis amigos
= detras de esa persona

= acerca de muchos asuntos

En una frase preposicional, la preposicion (que funciona como nucleo)
proporciona informacion que permite comprender el papel o RoL que
cumple la entidad a la que hace referencia la frase sustantiva (que fun-
ciona como modificador del nucleo preposicional). Por ejemplo, en la fra-
se preposicional con una piedra, el ndcleo con indica que una piedra es
utilizada como un INSTRUMENTO; en la frase preposicional hasta tu casa, el
nlcleo hasta muestra que la casa es el DESTINO, etc.

Con las frases preposicionales podemos formar frases sustantivas mas
complejas que las que hemos visto hasta ahora. En efecto, del nicleo
sustantivo puede depender, ademas de un determinante, una frase pre-
posicional. Por ejemplo, podemos combinar el articulo un, el sustantivo
amigo y la frase preposicional de mi infancia y asi obtenemos la frase
sustantiva un amigo de mi infancia.

El_e_s

|| « instrumento
( « destino
||« compafifa
| - origen

\ « lugar

. posesion
. causa

. direccion
. finalidad
. ausencia
. tema

‘ etc.

—_—
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50

. La frase sustantiva

-
Casos especiales de la preposicion y el articulo

frase sustantiva

un AMIGO de mi infancia
determinante sustantivo frase preposicional
modificador nucleo modificador

Los siguientes son otros ejemplos de frases sustantivas formadas por
determinantes, SUSTANTIVOS Y frases preposicionales:

Mi CAMISA_a rayas
= UN ARMARIO bajo esa escalera

el viaE hacia la selva

= demasiadas HISTORIAS de piratas

= tu DECLARACION ante tres periodistas
= €sa SONRISA de mi madre

= la LECTURA durante las vacaciones

= UN ENFRENTAMIENTO contra un ladrén

Los ejemplos anteriores nos muestran que las preposiciones sirven
para expresar relaciones entre los objetos o eventos representados
por el sustantivo que funciona como nucleo de la frase sustantiva
(camisa, armario, lectura, etc.) y por el sustantivo que aparece dentro
de la frase preposicional (rayas, escalera, vacaciones, etc.). Asi, por
ejemplo, entre armario y escalera hay una relacion de LUGAR: el arma-
rio esta debajo de la escalera; entre sonrisa y madre se establece una
relacion de POSESION: la sonrisa es de mi madre; y, por ultimo, entre
viaje y selva, se trata de una relacién de DIRECCION: el viaje es rumbo
a la selva.

= Cuando las preposiciones a y de se anteponen al articulo determinado masculino e/,

se produce una CONTRACCION GRAMATICAL. Estos elementos se pronuncian y escriben
como al y del.

a+el=
de + el =

al
del
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~ LAS FRASES PREPOSICIONALES EN LAS VARIEDADES REGI

= Hemos visto que las preposiciones proporcionan informacién sobre el rol que cumple la frase sustantiva que fun-
ciona como su modificador. Sin embargo, en algunas variedades regionales no aparece una preposicion si la in-
terpretacion de la frase sustantiva es suficientemente clara. Esto no ocurre en la variedad estandar, como se
muestra a continuacion:

variedades regionales variedad estandar
Si puedo, voy tu casa. Si puedo, voy a tu casa.
Viajamos esa fecha. Viajamos en esa fecha.

En el primer ejemplo, no se ha utilizado la preposicién a, que indica que tu casa se interpreta como DESTINO,
porque el verbo voy y la frase tu casa no dejan duda de la interpretacién adecuada. Asimismo, en el segun-
do ejemplo, la frase esa fecha indica que se trata de un TIEMPO determinado, por lo que no se utiliza la pre-
posicién en.

= También hemos visto que los posesivos son determinantes que pueden indicar posesion o pertenencia. En
castellano hay otra manera de indicar esta relacién: a través de una frase preposicional. Si, por ejemplo, ha-
blamos de la vecina, la frase su sonrisa es equivalente a la siguiente construccion:

frase preposicional

la sonrisa de lavecina
poseido poseedor

En muchas regiones del Perd, la pertenencia se indica doblemente. En el castellano estandar, en cambio, no se marca
dos veces la relacién de posesién; por ello, si se utiliza la frase preposicional que expresa al poseedor, ya no se usa
el determinante posesivo.

variedades regionales variedad estandar
su sonrisa de la vecina la sonrisa de la vecina

Asimismo, en algunas variedades regionales, la frase preposicional aparece primero en la construccion posesiva.
Esto no ocurre en el castellano estandar, pues la frase preposicional va siempre después del sustantivo.

variedades regionales variedad estandar
de la vecina su sonrisa la sonrisa de la vecina

= Otra forma que no aparece en el castellano estandar es el uso de las frases de mi, de ti para indicar pertenencia.

variedades regionales variedad estandar
la casa de mi mi casa

los Utiles de ti tus Utiles

El lapicero es de mi. Es mi lapicero.

51



CAPITULO 1. La frase sustantiva

T__A_(_iiejivo

|| categoria
|| gramatical que
|| depende del
” sustantivo y se
|| ordena antes o
[ después de él

;}-‘;ignificado ]l

| del adjetivo )
|

.‘ indica estados [\
l; o caracteristicas | |

de una entidad
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5. La frase adjetiva

S

En la formacién de frases sustantivas, ademas del determinante y de las
frases preposicionales, pueden usarse ADJETIVOS como modificadores. El
adjetivo es, entonces, un tipo de palabra que se combina con sustanti-
vos para formar frases sustantivas. A diferencia de los determinantes,
que solo pueden colocarse antes de los sustantivos, los adjetivos pue-
den ordenarse antes o después de estos.

un temible bandido
un bandido temible

En los ejemplos anteriores, vemos como en una frase sustantiva el adje-
tivo temible puede ordenarse antes o después del sustantivo bandido,
que es el nucleo. También podemos observar que el determinante pre-
cede al adjetivo. Las frases sustantivas siguientes estan formadas por
determinantes, sUSTANTIVOS y adjetivos (algunos anteceden al sustantivo
y otros van postpuestos).

= una cordial SONRISA otro JOVEN irrespetuoso

tres CINTAS azules = mMis PANUELOS perfumados

= esa MESA redonda SU COMPORTAMIENTO honesto
el brumoso HORIZONTE algunas desdichadas MUJERES
» muchos GuIsOs picantes cierta COMPOSICION melodiosa
aquella SUPERFICIE rugosa = tU LAPICERO inservible

Como puede verse en estos ejemplos, los adjetivos senalan cémo son
o estan las entidades referidas por los sustantivos. Asi, los adjetivos
azules, brumoso y redonda se refieren a cualidades fisicas de los obje-
tos, perceptibles por la vista; el adjetivo perfumados, a una caracteris-
tica perceptible por el olfato; picante, a una perceptible por el gusto; ru-
gosa, a una perceptible por el tacto; y melodiosa, a otra perceptible por
el oido. Por su parte, los adjetivos honesto e irrespetuoso se refieren a
caracteristicas morales; desdichadas y cordial dan informacién sobre
rasgos psicologicos o del caracter de las personas. De otro lado, el ad-
jetivo inservible indica la ausencia de una cualidad.

A los adjetivos que acabamos de examinar se les conoce, por su signi-
ficado, como ADJETIVOS CALIFICATIVOS. Ademas de este tipo de adjetivos,
hay otros, llamados ORDINALES, que indican orden, como en el caso de
el primer puesto, el quinto aniversario, el profesor anterior o el ultimo
libro. Hay otros adjetivos, llamados GENTILICIOS, que senalan la proce-
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dencia geografica o el lugar de origen de la entidad representada por
el sustantivo al que modifican. Por ejemplo, en la frase el profesor are-
quipeno, el sustantivo profesor va acompanado por un adjetivo genti-
licio: arequipenio.

Otra manera de expresar la relacion de procedencia geografica u ori-
gen es mediante una frase preposicional. Asi, la frase el profesor are-
quipeno es equivalente a la frase el profesor de Arequipa. Mediante
frases preposicionales también se pueden expresar otras relaciones;
por ejemplo, la caracteristica de tener rayas se puede expresar median-
te el adjetivo rayado o mediante la frase preposicional a rayas. A conti-
nuacién aparecen ejemplos similares:

= el viento surefio el viento del sur
= aquel animal alado aquel animal con alas
= unos tenedores plasticos unos tenedores de plastico

Igual que en el caso de los determinantes, no cualquier adjetivo puede
combinarse con cualquier sustantivo. Existe la misma restriccion que
examinamos antes: el adjetivo y el sustantivo deben concordar en gé-
nero (masculino o femenino) y en nimero (singular o plural) cuando
conforman una frase sustantiva.

masculino femenino
singular = mMono travieso = mona traviesa
plural = MONOS traviesos = monas traviesas

Asi como los sustantivos pueden ser nucleos de una frase sustantiva y
las preposiciones, de una frase preposicional, los adjetivos pueden
combinarse con otras palabras o frases que dependen de él para for-
mar una FRASE ADJETIVA. En algunos casos, se puede usar ADVERBIOS CO-
mo modificadores del ndcleo adjetivo, que se colocan antes de este.

frase adjetiva

muy cansado
adverbio adjetivo
modificador nucleo
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;I:Eategorias i’

i .
|| variables
| ,

Il sustantivo

|« determinante \
|« adjetivo ||
| . verbo '
| « pronombre

Teugmin |
Categorias ‘l
\

' invariables

e —

|+ adverbio i
{| « preposicion
'[ - enlace
i

Aqui vemos otros ejemplos de frases adjetivas formadas por un adver-
bio como modificador acompafando a un nucleo adjetivo.

demasiado llena
poco provechoso
increiblemente perspicaces

Como se ve, el adverbio y el adjetivo no concuerdan en género ni nu-
mero: aunque el adjetivo si aparece en FORMAS VARIABLES (/lena, prove-
choso, perspicaces), el adverbio tiene una FORMA INVARIABLE. Por esa ra-
z6n, se dice, por ejemplo, una revista medio aburrida y no Lluna revis-
ta media aburrida.

En otros casos, se emplean frases preposicionales como modificado-
res para construir frases adjetivas. Eso quiere decir que la frase prepo-
sicional depende del adjetivo, que es su nucleo.

frase adjetiva

cansado de la rutina
adjetivo frase preposicional
nucleo modificador

Con adverbios y frases preposicionales que modifiquen a un adjetivo
podemos formar frases adjetivas mas complejas. Esto se muestra en las
siguientes frases adjetivas formadas por adverbios, ADJETIVOS y frases
preposicionales.

muy DESEOSO de tu venida
extremadamente CONTENTO con mi clase

Las frases adjetivas, formadas con adverbios o con frases preposicio-
nales, al igual que los adjetivos solos, se pueden combinar con sustan-
tivos para formar frases sustantivas muy complejas. El siguiente ejem-
plo presenta una gran frase sustantiva formada por el nicleo sustanti-
vo mesa y tres modificadores: el determinante una, la frase preposicio-
nal de madera y la frase adjetiva muy comoda para el estudio:

frase sustantiva

una

determinante
modificador
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mesa de madera muy comoda para el estudio
sustantivo frase preposicional frase adjetiva
ntcleo modificador modificador
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Como reconocer un adjetivo

Ciertos sustantivos pueden tener la misma forma que algunos adjetivos. Para que
no los confundamos, debemos conocer bien las caracteristicas de ambas clases
de palabras. Recordemos que, para reconocer un sustantivo, debemos examinar
si esa palabra funciona como nicleo de una frase sustantiva; es decir, debemos
comprobar si combina bien con los determinantes. Veamos algunos ejemplos:

€sS0S peruanos tres locos tu amiga

Estas tres frases sustantivas tienen como nucleo a los sustantivos peruanos, locos
y amiga, respectivamente. Tratemos ahora de explicar cual es la diferencia entre
las frases anteriores y las siguientes:

€s0Ss equipos peruanos  unos automovilistas locos la mano amiga

En el segundo grupo de frases, las palabras peruanos, locos y amiga no son nu-
cleo de toda la frase; mas bien son modificadores de los sustantivos equipos, au-
tomovilistas y mano, que son los nicleos de esas frases sustantivas. Asi, se mues-
tra con claridad la principal caracteristica de los adjetivos: su dependencia de un
nucleo sustantivo en una frase sustantiva. De esta manera, las estructuras de las
frases sustantivas esos peruanos y equipos peruanos son las siguientes:

€s0s peruanos equipos peruanos
determinante sustantivo sustantivo adjetivo
modificador ntcleo ntcleo modificador

Casos especiales de los adjetivos

= Los adjetivos pueden servir de base para la formacién de nuevas palabras si se les
anade AFlJOS (PREFIJOS si van delante del adjetivo; suFlJOs si van después). Los prefijos
anaden ciertos matices de significado a las caracteristicas expresadas por los adjeti-

i cortes + ia = cortesia

vos. Por ejemplo:

in + util = indtil des + cortés = descortés

Con sufijos se puede formar sustantivos o adverbios a partir de adjetivos:

sustantivos adverbios

util+idad = utilidad atil + mente = utilmente
cortés + mente = cortésmente
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qli.'arados de significacion del adjetivo

Hemos visto que los adjetivos indican estados o cualidades de los sus-
tantivos. En algunas ocasiones, ese significado puede tener un mayor o
un menor grado. En efecto, los adjetivos tienen tres GRADOS DE SIGNIFICA-
CION: positivo, comparativo y superlativo.

Grado positivo

expresa simplemente

un corredor veloz

la cualidad

Grado comparativo —de superioridad—| un corredor mas veloz que Luis
compara una cualidad —1de igualdadg' un corredor tan veloz como Luis
en dos sustantivos

L de inferioridad—| un corredor menos veloz que Luis

Grado superlativo

expresa la cualidad
en grado alto un corredor muy / tan / sumamente veloz

un corredor velocisimo

Casos especiales de grados de significacion del adjetivo
B

= Algunos adjetivos tienen una forma propia para el comparativo de superioridad y para
el superlativo.

g positivo comparativo superlativo
o bueno mejor Optimo
i malo peor pésimo
\ grande mayor maximo
i\ pequefo menor minimo
alto superior supremo
i | bajo inferior infimo

| r = Otros adjetivos construyen sus superlativos con el sufijo —érrimo en lugar de -isimo.
‘ } Aqui hay ejemplos de ese tipo de palabras.

positivo superlativo
célebre celebérrimo
acre acérrimo
misero misérrimo
! pobre paupérrimo / pobrisimo
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.= Enciertas ocasiones los adjetivos cambian ligeramente cuando construyen superlativos
1 con -isimo. Aqui mostramos algunos ejemplos.

1 positivo superlativo

; }? antiguo antiquisimo

| fuerte fortisimo

i grueso grosisimo

‘ cruel crudelisimo
sabio sapientisimo

PRy s Siecmare= v e

LOS ADJETIVOS EN LAS VARIEDADES REGIONALES

= Al igual que con los determinantes, en algunas variedades regionales, sobre todo en las adquisicionales, en-
contramos discordancia de género y nimero entre el sustantivo y el adjetivo que funciona como su modifica-
dor. Como acabamos de ver, en la variedad estandar, la concordancia es obligatoria entre estos elementos.

variedad estandar

una bicicleta bonita
tres toros muy bravos

variedades regionales

una bicicleta bonito
tres toros muy bravo

= Aungue en el castellano estandar el adjetivo puede colocarse antes o después del sustantivo, lo mas usual
es que aparezca después. En cambio, en el habla de los bilinglies quechua-castellano lo mas usual es que

aparezca antes:

variedades regionales

esa lanuda oveja
un rojo carro

variedad estandar

esa oveja lanuda
un carro rojo

= En algunas regiones de nuestro pais, el grado superlativo se indica doblemente con el sufijo —isimo y con un ad-
verbio. Esta forma de hablar no es considerada adecuada en el castellano estandar, segun el cual se usa el su-

fijo o el adverbio, pero no ambos.

variedades regionales

muy elegantisimo
sumamente interesantisimo

variedad estandar

elegantisimo / muy elegante
interesantisimo/ sumamente interesante
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6. Resumen del capitulo

)

En este capitulo hemos aprendido que, para hablar o escribir, combinamos tipos de pala-
bras 0 CATEGORIAS GRAMATICALES en FRASES. Todas las frases tienen un NUCLEO al que acompa-
nan otras palabras o frases que funcionan como sus MODIFICADORES. De los distintos tipos de
frases que existen en castellano, hemos estudiado en este capitulo las FRASES SUSTANTIVAS:
aquellas que tienen por nucleo a un susTANTIVO. Hemos visto, ademas, que este nucleo pue-
de combinarse con DETERMINANTES, los cuales pueden ser de los siguientes tipos:

= ARTICULOS

= DEMOSTRATIVOS
= POSESIVOS

= INDEFINIDOS

= NUMERALES

El ndcleo sustantivo puede combinarse también con ADJETIVOS O cOn FRASES ADJETIVAS. La
condicién para que el determinante o el adjetivo se combinen con el sustantivo en una fra-
se sustantiva es que se respete la CONCORDANCIA: el determinante, el adjetivo y el sustantivo,
que Son CATEGORIAS VARIABLES, deben ser del miSmo GENERO (MASCULINO O FEMENINO) y NUMERO
(SINGULAR 0 PLURAL). En la formacién de frases adjetivas, se pueden utilizar ADVERBIOS O FRA-
SES PREPOSICIONALES. Estas ultimas se forman combinando una PREPOSICION con un sustanti-
vo 0 una frase sustantiva; las frases preposicionales pueden funcionar como modificadores
de sustantivos o adjetivos en frases sustantivas o adjetivas, respectivamente.

Los ejemplos siguientes nos muestran la gran capacidad de combinacion de frases que tie-
ne el idioma:

= miamigo

= mi recordado amigo

= mi amigo de la infancia

= mi recordado amigo de la infancia

= mi muy recordado amigo de la infancia
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’J 7. Ejercicios

)

1. Encuentra y subraya en el texto siguiente los sustantivos.

En las guerras, los factores técnicos resultan extraordinariamente importan-
tes. De esa manera, quien inventa y utiliza un arma nueva muy a menudo
consigue una victoria. Por ejemplo, durante la gran guerra de 1939 a 1945,
los principales beligerantes desarrollaron muchas innovaciones. Los alema-
nes cumplieron un papel importante, aunque no culminaron algunas investi-
gaciones (como la bomba atémica). Inglaterra desarrollé algunos procedi-
mientos nuevos para detectar los barcos y aviones enemigos, como el sonar
y el radar, y los soviéticos hicieron muchos avances en artilleria pesada. Pe-
ro la bomba atémica de los americanos, aunque lamentable, resulto ser el in-
genio mas definitivo.

2. Completa los sustantivos que faltan y luego subraya las frases sustantivas resultantes.

a. Unrumianteesun ..................... tremendamente grande.
b. Unchocolateesun .................... delicioso.

c. Uncuentoesla ....................... de hechos.
d.Unradioesun .............. ..., eléctrico.

e. Uncuchilloesun ...................... puntiagudo.

3. Escribe en una lista los sustantivos comunes y en otra los propios.

emilio, luis, esteban, hombre, tio, rio, juan, monte, maria, bolivia, nifna, herma-
na, profesora, alumnos, fruta, africa, dante, zavala, zapato, continente, ocea-
nia, senador, patagonia, ministro, huanuco, poeta, escritor, martinez, bolivar,
chachapoyas, ceramista, chulucanas, lapicero, lentes.

4. Busca tres sustantivos comunes que representen:

Utiles escolares ... ... e
PAJEArOST T eSS ——— T a—— T
utensilios de cocina  .......... . L e
animales salvajes ... ... L
plantas alimenticias  ........... ... ... .0 L.

®00 0T
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5. Busca tres sustantivos propios que representen:

VarONES e e e
MUJEIES it i e e
CEOS. o oo oo oo 0800 o e oW 0 o 0 o oo oo c
[ S — e e - -~ e 17y S
oIV ol [o o e e S e e i S 50— 0006000000«

®Q0 o

6. Encuentra las frases sustantivas. Luego, marca el nucleo e indica su género y nu-
mero. Finalmente, subraya los determinantes y sefnala de qué clase son (articulo,
demostrativo, posesivo, indefinido o numeral).

a. En una espantosa noche invernal, el cielo furioso parecia querer acabar con
la sufrida tierra.

b. Al salir de la casa, mientras cruzaba la calle para dirigirme al paradero del
omnibus, vi un gran gentio.

¢. Habia muchos carros de la policia y se podia oir la sirena de una ambulancia.
d. La multitud de curiosos siempre estorbaba a los policias en su trabajo.

e. Yo iba ordenando mentalmente la informacion: sobre ese tema habia reuni-
do muchos datos en la biblioteca de mi barrio.

f. En los periddicos habia logrado leer la noticia completa.

g. Después de la cena, nuestro padre nos hablaba de sus casos, pero sin dar-
nos muchos detalles.

h. Cuando aquella noche le pregunté a mi madre sobre el suceso de la mana-
na, me mird preocupada.

i. Un hombre desconocido intentd entrar a la fuerza en el museo.

j- En la esquina del museo, tres hombres bajaron de una camioneta roja y le
dispararon al hombre desconocido.

7. Colocando un articulo masculino o femenino, indica el género de los sustantivos. Si
es necesario, busca la ayuda del diccionario.

agravante .... aspid . ... dinamo
aguamarina . ... atenuante . ... indole
aguarras . ... avestruz . ... memorando
alumbre . ... caparazon .... odre
apendicitis .... comezon .... pus
apocope . ... cortaplumas .... sartén
armazon . ... curriculo .... teson
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8. Busca el significado de estas palabras en el diccionario y anadeles el articulo cor-
respondiente.

e clave insbmmento mudical e clave codige decrelo

..cometa .................. ....cometa .......... ...
.doblez .................. ....doblez .......... ... ... ...
. chinche .................. ....chinche ...................
. Génesis .............. ... .... Qénesis ...

..orden ... ....orden L.
.parte L L...oparte L
. pendiente ................. ....pendiente ...................

1= .2 . PEZ
radio  ........ ... ... .radio ...
vista ... Lvista L
lente ... L. lente ...

9. Forma el plural de los siguientes sustantivos y acompanalo con algtn determinante.

e prefecto ——> _ {od  prefecios

a. coche ............... f. ([0 PSRRI oo
b. comisaria . ............ g. arbol ................
C. 210 600'c o 00000000 TG o h. ....pez .................
d. : {1 g b . o i gl P pie . S e T
e. mision . .............. j militar ...............

10. Encuentra las frases preposicionales en el siguiente texto.

A lo largo del siglo XX, los problemas econdémicos y politicos han frenado el
desarrollo de América Latina a pesar de la riqueza de sus recursos. Ello ha
configurado que en el continente americano se distingan dos zonas muy di-
ferentes: por un lado, Estados Unidos y Canada, con un alto nivel de desa-
rrollo, y por el otro lado, el centro y el sur, con fuertes problemas econdmi-
cos. La economia, resentida por la deuda externa, no permite generar las me-
joras de las estructuras sociales ni el afianzamiento de la democracia. Por ese
motivo, la cooperacién entre los paises se hace hoy imprescindible.

11. Construye frases preposicionales con las siguientes preposiciones:

a bajo para por sin
hacia con contra de en
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12. Senala los adjetivos de las frases sustantivas siguientes. Luego construye una fra-
se adjetiva anadiéndole adverbios o frases preposicionales al adjetivo.

boca grande ——>  boca demadiads grande

a. bicicleta sucia e. perro cansado

b. cielo sereno f. pies menudos

c. escalera empinada g. pémulos salientes

d. escritorio ordenado h. servilletas manchadas

13. En las frases sustantivas del ejercicio anterior, antep6n al sustantivo un determi-
nante y otro adjetivo.

14. En el texto siguiente encuentra adjetivos y frases adjetivas.

Vino la primavera; huyeron las nubes barridas por las brisas: se siente un de-
licioso escalofrio; brilld el cielo con un azul lleno de claridad; con los soplos
matinales, regresaron las golondrinas, que se posaban en los hilos telegrafi-
cos. Las lilas esparcieron en el nuevo ambiente su aroma temprano, los tuli-
panes desplegaron sus hojas sedosas. Asomaron en los alamos los botones
lustrosos.

15. Forma frases sustantivas anadiéndoles a los siguientes sustantivos determinantes,
adjetivos o frases preposicionales.

a. vientos e. hierro i. raiz m. viboras
b. cuento f. hormigas j- ciudades n. maestros
C. guerra g. loro k. campanas

d. golpe h. dientes l. papas

16. Construye un adjetivo derivandolo de un sustantivo. Luego usa ese adjetivo para
formar una frase sustantiva.

historia ——» 4ilorice ——>  debale hislorico

a. nacion c. gramatica e. triangulo g. orgullo i. patria
b. mentira d. victoria f. horror h. geografia . lujo
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17. Indica las tres formas comparativas de los siguientes adjetivos positivos.

comparativo de superioridad: mad dulce que

positivo: dulce — >  comparativo de igualdad: tan dulce como

sonora ............

I i - 5 il s e o o s ool o0 8 oo 00000 0a 0.
I NSES 0 0 0 0 00 006 aaoneonnonosannnssansossasoebonnoonoes
VE[ETNIE) B e o 0B 500 0 000 G B8k 0 0 0 dlo o o TSR
Sl Ao bl e S L L LG b o oo d o o TR
MEN® 60600600000 000akBo000000000000080 000 . L. 0o0o0o0000
D A e A e T i e e TR
{TOMEOIEOS aon e & sio oailioinc 8 b b E oo e b b onbasonsoossnnoaasaansa:

SQ 0000

18. Construye ahora diferentes superlativos con los adjetivos del ejercicio anterior.

positivo: dulce ——— superlativos: M{Zima, exbremadamente dulce

19. Discute si en castellano estandar se dice mas minimo o mas supremo. Explica tu
respuesta.

20. Construye dos frases sustantivas empleando los esquemas que te proponemos.

a. articulo + sustantivo

c. demostrativo + sustantivo + frase preposicional

aguel likre de guimica
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21. Completa el siguiente dialogo utilizando los posesivos que corresponden con lo

representado en los esquemas.

Pedro:

Juan:
Pedro:

Juan:

Pedro:

Sé que tienes examen manana; por
eso, te traje ....... apuntes de clase. Tal
vez te sirvan.

Muchas gracias.

¢Y te acuerdas de que dejaste .......
libros en mi casa?

También te los traje para que estudies.

Piensas en todo. Otra vez, muchas gra-
cias. ¢(Conseguiste los cuadernos de
José?

Por supuesto. Fui a ...... casay los traje.

Pedro es el poseedor de
los apuntes

Juan es el poseedor de
los libros.

José es el poseedor de
la casa.










’_I , Introduccion

)

En el capitulo anterior hemos visto que al hablar o escribir construimos
diversos tipos de frases a partir de reglas o patrones de construccion.
Los hablantes sabemos construir frases sustantivas, frases adjetivas y
frases preposicionales combinando diferentes categorias o tipos de pa-
labras segun lo que queremos comunicar.

En este capitulo estudiaremos una frase nueva: la frase oracional simple
0, sencillamente, la ORACION sIMPLE. Este tipo de frase resulta de la comsl-
NACION DE UN SUSTANTIVO PROPIO O UNA FRASE SUSTANTIVA Y UNA FRASE VERBAL.
Al ser la unién de dos frases, la oracion simple NO TIENE NUCLEO. A conti-
nuacion, se presenta algunos ejemplos de oraciones simples.

sustantivo propio o
frase sustantiva frase verbal

I I

saludd a su madre desde el carro.
estuvieron en mi casa anoche.
tienen propiedades medicinales.

» Marfa
= Tres amigos
= Ciertas plantas

Como ilustran los ejemplos presentados, podemos utilizar las oraciones
simples para representar eventos o estados de cosas, es decir que la
oracion simple DESCRIBE SITUACIONES. En la primera oracion se describe
una situacion en la que participa una mujer llamada Maria, quien realiza
la accion de saludar a su madre; de acuerdo con la oracion, el saludo se
realiza desde un carro. La segunda oracién describe una situacion que
involucra a tres amigos del hablante; afirma que estos estuvieron en ca-
sa del hablante la noche anterior a que este produzca la oracion. La ter-
cera oracion describe un estado de cosas: afirma una particularidad de
ciertas plantas, a saber, que tienen propiedades curativas.

Aunque normalmente el orden en que son colocados el sustantivo pro-
pio o la frase sustantiva y la frase verbal en las oraciones simples es el
que ilustran los ejemplos anteriores, algunas veces el sustantivo propio
o la frase sustantiva pueden ir después de la frase verbal:

sustantivo propio o
frase verbal frase sustantiva

I I
= Ayer llegé tardisimo Juan.
= Cuestan demasiado dinero estos libros.

;I:-Oraci()n I

\ .
|| simple I

|| combinacion I
| de un sustantivo

{| propio o una ||
| frase sustantiva y |

, unafraseverbalhlk

;I‘Significado II

‘| de una |
|| oracién simple II

| :
|| descripcion I
| de una situacién

| i

S—
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En otros casos, el sustantivo propio o la frase sustantiva pueden apare-
cer dividiendo en dos a la frase verbal:

sustantivo propio o

frase verbal frase sustantiva frase verbal
I I I
= En este pueblo conocié Benito a su esposa.
= La otra noche unos parientes  visitaron a mi esposa.

Aunque el orden de los componentes de la oracién simple varie, su in-
terpretacion consiste en la descripcion de una situacién. Asi, en la ora-
cion Ayer lleg6 tardisimo Juan, se describe una situacion en la que el per-
sonaje principal es un hombre llamado Juan, que el dia anterior a que el
hablante produjera la oracion llegd bastante tarde a algun lugar no men-
cionado en la misma. Por ultimo, la oracidon La otra noche unos parientes
visitaron a mi esposa describe una situacién que podriamos calificar co-
mo una visita: se afirma que cierta hoche pasada unos parientes fueron
a ver a la esposa de quien produce la oracion.

En la siguiente seccién, examinamos la estructura de la frase verbal, es
decir, su nucleo y sus modificadores. En la seccion 2, estudiamos las re-
laciones entre los dos componentes de la oracién simple y, en la sec-
cién 3, revisamos en detalle las diferentes funciones de los modificado-
res del verbo.
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1. La f_|;ase yerbzil_

)

Las FRASES VERBALES se construyen combinando un vVERBO con diferentes
tipos de modificadores. A continuacién, se presenta un ejemplo de frase
verbal constituida por un verbo como nicleo acompanado de una frase
preposicional que funciona como su modificador:

frase verbal

I
saludamos a una amiga

verbo frase preposicional
nucleo modificador

En una frase verbal, algunos modificadores pueden aparecer también
antecediendo al verbo, como en el siguiente ejemplo:

frase verbal
I

nunca llegaron

adverbio verbo
modificador  nucleo

Aunque muchos verbos —como correr, cantar 0 saludar— representan
acciones, esta categoria gramatical puede expresar otros significados:
verbos como querer, amar o sufrir indican sentimientos; otros verbos, co-
mo mirar, escuchar o saborear, expresan sensaciones; otros como pen-
sar, aprender o recordar representan procesos mentales; algunos verbos
significan procesos fisicos, como madurar o crecer; y, por ultimo, algu-
nos otros indican estados, como saber o habitar.

Como podemos ver, al igual que los sustantivos, los verbos pueden refe-
rir a diversas entidades concretas o abstractas, pero cualquiera sea su
significado lo que todos los verbos tienen en comun es su capacidad pa-
ra ser nucleos de frases verbales.

Ademas del significado propio que puede tener cada verbo, esta catego-
ria también nos permite expresar el tiempo en el que ocurre, ocurrié u
ocurrira la situacién descrita por la oracion simple. Para ello, el verbo
adopta formas diferentes, como se ilustra con los siguientes ejemplos:

El alumno escribe una excelente composicion.
El alumno escribi6é una excelente composicion.
El alumno escribira una excelente composicion.

Tﬂb&_ﬁ_, i!

categoria
|| gramatical que !
| funciona como /|
nicleo de la 1

frase verbal 4+

|

;I:.Signiﬁcado

| del verbo

| | ——m—

i representa

| acciones,
sentimientos,

\_ sensaciones,

| procesos mentales!

| o fisicos, estados,

i etc.

—_—

_#_JA
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;}rModificadores

| del verbo

. adve_)rbio

| « frase adverbial ||

70

« sustantivo

. frase sustantiva

. adjetivo

. frase adjetiva

. frase
preposicional

1

1

—

En la primera oracion, el verbo escribir toma la forma escribe, para ex-
presar que la situacion descrita (es decir, la redaccién de una composi-
cién por parte del alumno) ocurre en el mismo momento en que se pro-
duce la oracioén. En la segunda oracion, la forma escribié expresa que la
situacion descrita ocurrié en un tiempo anterior a la produccion de la
oracion y, en la tercera, la forma escribira sirve para expresar que la si-
tuacién todavia no ha acontecido, sino que ocurrira en un momento pos-
terior a la enunciacion de la oracion. En el capitulo 5, veremos en deta-
lle las diferentes formas que puede adoptar un verbo para expresar di-
versos tiempos.

1.1 Los modificadores del verbo

En una frase verbal, el verbo puede estar acompanado de diferentes ca-
tegorias y frases. Como vimos antes, las frases preposicionales pueden
funcionar como modificadores del verbo; a continuacion, aparecen
otros ejemplos de frases verbales formadas por un VERBO y una frase

preposicional:

= CAMINABAMOS bajo la lluvia = LLORE por su partida
= REIAS con mucha efusividad = BAILARON sobre la mesa
» LLEGASTE en cinco minutos = VIVIA sin su familia

Las frases verbales también pueden estar formadas por un VERBO y un
sustantivo o una frase sustantiva:

= COMPRASTE manzanas = RECOGI piedras
= ENCONTRO mis cartas = CONSTRUYERON Su casa
= VI tres gatos = SOLUCIONE muchos problemas

Asimismo, la frase verbal se puede construir combinando un VERBO y un
adjetivo o una frase adjetiva:

= REGRESO triste = PERMANECIO oculta
= LLAMO MUy nervioso = ERES terriblemente cruel
= ESTOY menos intranquilo = SALIO tan contenta

Por ultimo, los verbos también pueden aparecer combinados con ad-
verbios o frases adverbiales, que se estudian en el siguiente punto.



) 1.2 La frase adverbial

— - —

En el capitulo anterior vimos que los adverbios podian modificar al ad-
jetivo en frases adjetivas como exageradamente veloz o muy vehemen-
te y, al comenzar esta seccion, presentamos un ejemplo en el que un
adverbio aparece como modificador de un verbo: nunca llegaron. Co-
mo se puede apreciar, el ADVERBIO es una categoria que puede funcio-
nar como modificador en diferentes tipos de frase.

Los adverbios pueden expresar muy variados significados. A continua-
cion, aparecen algunos de ellos agrupados de acuerdo con la informa-
cion que proporcionan:
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q-Iib‘dverbio
|I—-—-—‘—‘—-——-————__--

i
|
|

|

categoria
gramatical que
funciona como
ndcleo de la frase
adverbial o como |
modificador de ||
un verbo, un \
adjetivo u otro |

adverbio A_l_b

ahora - anoche - anteayer - antes - aln - ayer - después -

entonces - hoy - jamas - luego - manana - nunca - pronto - == = tiempo

siempre - tarde - temprano - todavia - ya

abajo - acé - (a)delante - (a)dentro - (a)fuera - ahi - all4 - allf -
aquf - arriba - atras - cerca - detras - encima - lejos

asf - bien - mal - despacio - rapido
La mayoria de los adverbios terminados en -mente

algo - apenas - bastante - casi - demasiado - mas - menos -

— = |ugar

e » modo

mucho - muy - nada - poco - solo - tan - tanto —.n gaitiidad
acaso - quiza — = duda

si - también — = afirmacion
no - tampoco — m negacion

Ademas de estos adverbios formados por una sola palabra, existen al-

gunos conformados por dos o mas. A continuacién, aparecen los mas
usuales:

Adverbios de mas de una palabra

al revés mientras tanto

= agusto . .

= a mares = de casualidad = POCO a poco
= a medias = de vez en cuando = por doquier
= a menudo = en seguida = por fin

= a propdsito = en serio = pOr poco

= a sabiendas = Mas 0 menos = tal vez
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Algunos adverbios, a su vez, también pueden funcionar como nucleo de
su propia frase, la FRASE ADVERBIAL. Esta puede estar formada por un nucleo
adverbial y una frase preposicional que funciona como su modificador:

frase adverbial
I
lejos de mi casa

adverbio  frase preposicional
ndcleo modificador

Los siguientes son otros ejemplos de frases adverbiales formadas por
un ADVERBIO Yy una frase preposicional:

= ENCIMA de la mesa = FUERA del instituto

Las frases adverbiales pueden ser aun mas complejas porque, ademas
de la frase preposicional, podemos utilizar otro adverbio para modificar
al nucleo. Esto se muestra en las siguientes frases adverbiales for-
madas por adverbios, ADVERBIOS Y frases preposicionales.

= Mas ARRIBA de aquella montana
= extremadamente CERCA de este lugar
adverbio adverbio frase preposicional
modificador nucleo modificador

Las frases adverbiales, al igual que los adverbios solos, pueden combi-
narse con verbos para formar frases verbales. El siguiente ejemplo
muestra una frase verbal formada por el nucleo verbal vivimos y dos
modificadores: el adverbio no, que antecede al verbo, y la frase adver-
bial muy lejos de este lugar:

no VIVIMOS muy lejos de este lugar
adverbio verbo frase adverbial
modificador ntcleo modificador

Las frases verbales también pueden estar formadas simultaneamente
por los otros modificadores que hemos examinado antes. A continua-
cion, un ejemplo:

siempre CONSEGUIMOS ~ muy barata esta fruta en el mercado
adverbio verbo frase adjetiva  frase sustantiva frase preposicional
modificador nucleo modificador modificador modificador
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Como reconocer un adverbio

{ Para reconocer los adverbios debemos analizar su funcionamiento dentro de la
oracién. Hemos visto que esta categoria puede funcionar como modificador de ver-
bos, adjetivos u otros adverbios y este rasgo es el mas importante para identificar-
la. Esto, sin embargo, nos obliga a hacer un andlisis completo de la frase que es-
| tamos examinando si queremos determinar con precision qué palabras son adver-
[ bios en una oracién. Veamos el siguiente ejemplo:

\- Los alumnos mas estudiosos siempre escuchan la clase muy atentamente.

Como podemos ver, la frase anterior es una oraciéon simple formada por la frase
sustantiva los alumnos mas estudiosos y la frase verbal siempre escuchan la clase
muy atentamente. Ahora bien, si examinamos la frase sustantiva, encontramos que
esta formada por el determinante /os, el sustantivo alumnos vy la frase adjetiva mas

e ————r
s v

estudiosos:
| los ALUMNOS mas estudiosos
| . . . .
determinante  sustantivo frase adjetiva
modificador nucleo modificador

Dado que hay una frase adjetiva, debemos examinar si su nlcleo esta antecedido
por un modificador, pues si lo esta, este es un adverbio. Efectivamente, la frase mas
estudiosos esta formada por el adjetivo estudiosos y el adverbio mas.

— ——
e - :

Por otra parte, la estructura de la frase verbal es la siguiente:

F siempre ESCUCHAN la clase muy atentamente
! adverbio verbo frase sustantiva frase adverbial
\ modificador nucleo modificador modificador

1 | El adverbio siempre y la frase adverbial muy atentamente se reconocen como tales
- por su funcidon de modificadores del verbo. Sin embargo, hay que tener en cuenta
que el verbo también puede ser modificado por sustantivos y adjetivos y sus res-
pectivas frases. {Cémo podemos hacer, entonces, para distinguir estas categorias
de los adverbios que modifican verbos? La respuesta es sencilla: aplicando los cri-
terios vistos en el capitulo anterior que nos permiten identificar sustantivos y adje-
tivos. Sabemos que siempre no es un sustantivo porque no podemos construir fra-
ses sustantivas combinandolo con un determinante:

[] poco siempre  [] ese siempre [tres siempres [l tus siempres

También sabemos que no es un adjetivo porque no puede aparecer en una frase
sustantiva modificando a un sustantivo:

[l tiza siempre [l momento siempre [ ventanas siempre [ discurso siempre

Asimismo, podemos aplicar estos criterios para reconocer que atentamente no es
sustantivo ni adjetivo sino adverbio. En esa medida, podemos reconocer que muy
también es un adverbio por estar modificando a otro adverbio.
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LOS ADVERBIOS EN LAS VARIEDADES REG

IONALES

En algunas variedades regionales se utiliza la frase adverbial mas antes para indicar anterioridad. Esta frase
no se utiliza en la variedad estandar pues se considera redundante ya que el adverbio antes por si solo ex-
presa este significado.

variedades regionales variedad estandar
Yo llegué mas antes que tu. Yo llegué antes que tu.

= Es comun escuchar en nuestro castellano las frases en aqui o en alli. En el castellano estandar, sin embar-
go, no se utiliza la preposicién acompanando a estos adverbios, pues estos portan el significado de lugar
que también tiene la preposicion en.

variedades regionales variedad estandar
En aqui vi ese libro. Aqui vi ese libro.
La profesora dejé su cuaderno en alli. La profesora dej6 su cuaderno alli.

= Los adverbios de lugar delante, detras, debajo, etc. son utilizados, en algunas variedades regionales, como
sustantivos modificados por un posesivo dentro de una frase preposicional encabezada por en. La variedad
estandar no los usa de esta manera.

variedades regionales variedad estandar
Asaltaron a Maria en tu delante. Asaltaron a Maria delante de ti.
Habia dos personas en mi detras. Habia dos personas detras de mi.

= En algunas variedades regionales las frases preposicionales encabezadas por con, que expresan compania
0 acompanamiento, se utilizan con el adverbio mas. El castellano estandar utiliza en casos asi el adverbio
también o la frase preposicional sola.

variedades regionales variedad estandar
El Presidente viaj6é con su esposa mas. El Presidente viajé (también) con su esposa.
Comi una carne con papa mas. Comi una carne con papa.

= Los adverbios siempre y también se utilizan en algunas variedades regionales junto con el adverbio no; la varie-
dad estandar prefiere el uso de los adverbios de significado equivalente nunca y tampoco, respectivamente.

variedades regionales variedad estandar
Ese funcionario siempre no viene a tiempo. Ese funcionario nunca viene a tiempo.
Mi amigo también no puede ir. Mi amigo tampoco puede ir.

= En nuestro castellano oral utilizamos mucho las formas nomas y pues. Cuando escribimos documentos
académicos o formales, es preferible no utilizarlas excesivamente. En lugar de la primera, se pueden usar los
adverbios sencillamente, simplemente o solamente y, en lugar de la segunda, el adverbio evidentemente.

variedades regionales variedad estandar
El médico sabe lo que hace, pues. Evidentemente, el médico sabe lo que hace.
Traje papas nomas. Traje papas solamente.
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2. El sujeto y el predicado
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Hemos visto que la oracion simple se compone de dos partes, un sustan-
tivo propio o una frase sustantiva y una frase verbal. En la mayoria de ora-
ciones simples, cada parte sirve para expresar una informacién diferente:
el sustantivo propio o la frase sustantiva cumplen la funcion significativa
de SUJETO, es decir, la de una EXPRESION QUE REFIERE A UNA ENTIDAD SOBRE LA
CUAL EL HABLANTE QUIERE COMUNICAR INFORMACION; la frase verbal, por su par-
te, cumple la funcién significativa de PREDICADO y expresa justamente LA IN-
FORMACION QUE SE DICE O PREDICA ACERCA DE LA ENTIDAD REFERIDA.

De esta manera, la ORACION SIMPLE, es decir, la unidon entre sujeto y pre-
dicado, representa una situacién en la que la entidad referida por el su-
jeto desempena algun papel o rol, se encuentra en cierta relacion o se
caracteriza por cierta propiedad, y estos roles, relaciones o propiedades
son expresados por el predicado. Veamos algunos ejemplos:

sujeto predicado

I I
» Su hermano  pase6 toda la noche por la plaza.
» Mipadrino  esta enfermo.
= Pedro ama a Marfa.

En el primer ejemplo, el predicado expresa que el sujeto hizo algo, es de-
cir que el sujeto debe ser interpretado como el AGENTE de una accién. En
el segundo ejemplo, el predicado afirma que el sujeto tiene la propiedad
de estar enfermo, es decir que es PORTADOR de cierta caracteristica. Por Ul-
timo, en el tercer ejemplo, lo que afirma el predicado es que el sujeto
siente algo por Maria; en otras palabras, el predicado expresa que el su-
jeto es EXPERIMENTADOR de un sentimiento y que existe cierta relacion en-
tre él y Maria.

Aungue en este Ultimo ejemplo la situacion descrita involucra a dos enti-
dades o personajes, a saber, Pedro y Maria, la manera en que la oracion
representa esta situacion privilegia o pone en primer plano a Pedro, ya
que la oracién principalmente afirma algo de él y el papel de Maria se li-
mita a ser parte de lo que se predica del sujeto. Veamos los siguientes
ejemplos, que ilustran mejor el papel protagdnico del sujeto frente a otras
entidades o personajes presentes en la situacion descrita.

Juana vive con Luis.
Luis vive con Juana.

;I:_;E_jeto

|| parte de la

| oracién que

se refiere a una
| entidad sobre
la cual el

{| hablante quiere
| comunicar

[ informacion

Tereticato |

|| parte de la

i oracion que
contiene la

informacion

que se afirma

del sujeto

|
|
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Si bien ambas oraciones representan la misma situacién —el hecho de
que Juana y Luis viven juntos—, en la primera, la oracién esta estructura-
da de tal manera que Juana es la protagonista, pues es de ella de quien
se afirma que vive con alguien y el papel de Luis es secundario, dado que
se limita a informar con quién vive Juana. En la segunda oracion, la situa-
cidon es inversa: en este caso, el protagonista es Luis, pues de él se afir-
ma que vive con alguien, mientras que la mencion de Juana es depen-
diente del hecho central de que Luis vive con alguien.

En resumen, una oracién simple representa una situacién que involucra
a una entidad principal, referida por el sujeto, de la cual se comunica cier-
ta informacion, expresada por el predicado.

2.1 La concordanci

El sujeto y el predicado, sin embargo, no se pueden combinar libremen-
te. Como en el caso de los determinantes, sustantivos y adjetivos, que
examinamos en el capitulo anterior, el sujeto y el ndcleo de la frase ver-
bal que conforman la oracion simple deben obedecer la regla de con-
CORDANCIA DE NUMERO Y PERSONA. Veamos algunos ejemplos de concor-
dancia de numero:

sujeto predicado
I I
Mi hermano mayor vive en Ayacucho.

(singular) (singular)

L.~ concordancia -

sujeto predicado
I l
Mis hermanos mayores viven en Ayacucho.
(plural) (plural)
fffffff concordancia ------

Como puede verse en el primer ejemplo, cuando la frase sustantiva que
funciona como sujeto es singular, el verbo toma una forma (vive); en
cambio, cuando la frase sustantiva es plural, como en el segundo ejem-
plo, el verbo aparece con otra forma (viven). En otras palabras, el suje-
to y el verbo concuerdan en numero. A continuacion aparecen otros
ejemplos de concordancia de numero entre el sujeto y el verbo:



sujeto predicado
| |
Este cuaderno es de Maria.
(singular) (singular)
——————— concordancia -----*
sujeto predicado
| |
Estos cuadernos son de Maria.
(plural) (plural)
——————— concordancia -
sujeto predicado

l
La profesora
(singular)

redacté un informe.
(singular)

concordancia

sujeto

l
Las profesoras
(plural)

predicado

|
redactaron un informe.

(plu‘ral)

Por otro lado, el verbo también concuerda con el sujeto segun las dife-
rentes personas de la conversacion que este representa. Asi, de mane-
ra similar a los posesivos, los sujetos pueden representar al hablante o
al oyente. En estos casos, el sujeto no es ni un nombre propio ni una
frase sustantiva, sino una categoria llamada pronombre (que examina-
remos en detalle en el capitulo 4). El pronombre que representa al ha-
blante, llamado de PRIMERA PERSONA, es yo y el que representa al oyen-
te, conocido como de SEGUNDA PERSONA, €s tU. Los siguientes ejemplos
ilustran la concordancia de persona entre el sujeto y el verbo:

sujeto predicado
| |
Yo soy punefo.
(primera) (primera)
——————— concordancia -
sujeto predicado
| |
Ta eres punefo.

(segunda) (segunda)

concordancia
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77 |



CAPITULO 2. La oracién simple

78

Como podemos ver, la forma del verbo cambia segun la persona que el
sujeto representa: si el sujeto es yo (es decir, el pronombre de primera
persona), el verbo ser aparece con la forma soy (es decir, con la forma
de primera persona). En cambio, si el sujeto es tu (el pronombre de se-
gunda persona), la forma de dicho verbo es eres (la forma verbal de se-
gunda persona).

Ahora bien, los pronombres yo y tu, ademas de representar a la primera
y a la segunda persona, respectivamente, también se caracterizan por te-
ner nUmero singular, de manera que la concordancia con el verbo es de
persona y de numero singular. Esto se ilustra con el siguiente ejemplo:

sujeto predicado

I I

Yo estoy muy feliz.
(primera, (primera,
singular) singular)

o concordancia -----.i

sujeto predicado
I I
Ta estais  muy feliz.
(segunda, (segunda,
singular) singular)

L. concordancia -

En estos ejemplos, las formas estoy y estas del verbo estar concuerdan
con los sujetos yo y t en numero singular asi como en primera persona
y en segunda, respectivamente.

También como en el caso de los posesivos, el sujeto puede representar
al hablante y a alguien mas o al oyente y a alguien mas; en estos casos,
se usan los pronombres nosotros (o nosotras, segun el género de los in-
dividuos involucrados) y ustedes, respectivamente. El pronombre noso-
tros (0 nosotras) se caracteriza por los rasgos de primera persona y de
numero plural, y el pronombre ustedes, por los de segunda persona y
numero plural. Cuando estos pronombres aparecen como sujetos en
una oracion simple, el verbo toma diferentes formas que concuerdan en
ndamero y persona con ellos. Aqui aparecen algunos ejemplos que ilus-
tran este uso:

sujeto predicado
I I
Nosotros queremos  una mejor biblioteca.
(primera, (primera,
plural) plural)



sujeto predicado
I I
Ustedes quieren  una mejor biblioteca.
(segunda, (segunda,
plural) plural)
=" concordancia ...}
sujeto predicado
I I
Nosotras SOmos muy puntuales.
(primera, (primera,
plural) plural)
,,,,,,, concordancia  ---...:
sujeto predicado
I I
Ustedes son muy puntuales.
(segunda, (segunda,
plural) plural)

Como vemos, en estos casos, los verbos que concuerdan con nosotros
0 nosotras estan en primera persona y en numero plural, y los que con-
cuerdan con ustedes estan en segunda persona y en nimero plural.

Cuando el sujeto no es ni el hablante ni el oyente, el verbo también to-
ma formas particulares, como vimos en los ejemplos anteriores en los
que los sujetos eran mi hermano mayor | mis hermanos mayores, este
cuaderno / estos cuadernos y la profesora / las profesoras. En estos ca-
sos, los verbos aparecen en TERCERA PERSONA Y en numero singular o plu-
ral. Ademas de las frases sustantivas y de los nombres propios, que se
caracterizan por ser de tercera persona, el castellano cuenta con pro-
nombres que tienen este rasgo: é/ y ella, que tienen nimero singular, asi
como ellos y ellas, que tienen numero plural.

A continuacién aparece un cuadro que resume la concordancia de nu-
mero y persona entre el sujeto y el verbo. Las diferentes terminaciones
que puede adoptar un verbo se examinan en el capitulo 5.

Manual de gramatica del castellano

= Nosotros / nosotras partimos.

singular plural
primera = Yo parto.
segunda = TU partes. = Ustedes parten.
tercera » Fl/ella parte. = Ellos / ellas parten.
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Cémo reconocer el sujeto y el predicado

Para identificar el sujeto y el predicado de una oracion simple, es recomendable analizar
tanto la informacién que esta transmite, como la forma en que ha sido construida. El ana-
lisis de la informacion supone entender la situacion descrita por la oracion e identificar
sobre qué entidad se predica y qué es lo que se predica; esto ayuda a distinguir el su-
jeto y el predicado.

Por su parte, el analisis de la forma se basa en la identificacion de las partes de la ora-
ciéon mediante el examen de la estructura de las palabras y de las frases, y a través del
reconocimiento de sus relaciones. La mejor herramienta para identificar el sujeto y el pre-
dicado es la concordancia. Dado que el sujeto concuerda con el verbo, es conveniente
identificar al nombre propio, frase sustantiva o pronombre que determina la forma del
verbo. Por ejemplo, para identificar el sujeto de la oracién La nifia encontré un perrito, re-
sulta Util reemplazar las frases sustantivas la nifia y un perrito por pronombres o frases
con diferente niUmero y persona para ver si eso afecta al verbo:

La nina encontré

Las nihas  encontraron

Nosotros  encontramos un perrito
Yo encontré

Tu encontraste

Como se ve, el reemplazo de la frase sustantiva /a nifa por otras frases hace que el ver-
bo adopte formas diferentes, lo que indica que dicha frase es el sujeto de la oracidn sim-
ple. Si reemplazaramos la frase un perrito por otras frases sustantivas o pronombres, es-
to no tendria efecto alguno en la forma del verbo, pues esta depende de /a nifia, lo que
demuestra que es esta frase sustantiva la que funciona como el sujeto y no la otra.

Una vez identificado el sujeto, sabemos que el resto de la oracién constituye la frase
verbal, que funciona como predicado. Como vimos en la introduccién, el sujeto puede
preceder al predicado (como en los ejemplos anteriores), pero también puede apare-
cer después de él o dividiéndolo en dos, como ilustran, respectivamente, los ejemplos
siguientes:

predicado sujeto

Estudian en el mismo salén  cinco nifos de grados diferentes.

predicado sujeto predicado

I I I
Sufria la pobre niiia dolores espantosos.

En cualquier caso, el sujeto siempre determina, por la regla de concordancia, la for-
ma del verbo.

Ahora bien, para reconocer el nlcleo del predicado, también podemos valernos de
la concordancia. El verbo es la Unica categoria cuya forma varia cuando se lo com-
bina con sujetos diferentes; por lo tanto, la combinacién con pronombres 0 nombres

-~
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propios es una buena prueba para identificar verbos. Por ejemplo, examinemos las pala-
bras escribir, terremoto y feliz para ver cual de ellas es un verbo. Si combinamos escribir
como en el cuadro siguiente, vemos que, con cada persona y en los diferentes nimeros,
esta palabra adopta una forma particular por su terminacién. Este fenémeno, llamado con-
JUGACION, nos muestra que se trata de un verbo.

singular plural
primera = Yo escribo. = Nosotros/as escribimos.

i segunda = TU escribes. » Ustedes escriben.
tercera = Fl/ ella escribe. = Ellos / ellas escriben.
{0
|r|
-

i En cambio, con las palabras terremoto y feliz, no se da esta posibilidad, como lo muestran

I los siguientes cuadros:

primera

segunda

tercera

P e
——

. primera
segunda

| tercera

singular
[ ] Yo terremoto.
[]Ta terremotas.

[1El/ ella terremota.

singular
[ Yo felizo.
[1Ta felizas.
L1El/ ella feliza.

plural
[ ] Nosotros/as terremotamos.
[ ] Ustedes terremotan.

[ ] Ellos / ellas terremotan.

plural
[ ] Nosotros/as felizamos.
[ ] Ustedes felizan.

[ Ellos / ellas felizan.

El hecho de que las palabras terremoto y feliz no se puedan conjugar demuestra

que no son verbos.

aia

Casos especiales de concordancia

= Hay frases sustantivas formadas por un sustantivo que significa cantidad (por ejemplo,
montén, mayoria) y una frase preposicional. Cuando en una oracion estas construccio-
nes funcionan como sujeto, podemos hacer concordar el verbo del predicado tanto en
singular como en plural, es decir, tanto con el nicleo de la frase sustantiva como con el
sustantivo que aparece dentro de la frase preposicional, como se ilustra a continuacion.

i con el sustantivo singular
' La mayoria de los peruanos vive en la pobreza.

con el sustantivo plural

. La mayoria de los peruanos viven en la pobreza.
(. Una gran cantidad de personas marché por aqui. Una gran cantidad de personas marcharon por aqui.
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LAS VARIEDADES REGIONALES

= La variedad de castellano de los bilingles suele presentar concordancia de persona, pero en algunos casos
no de numero, de manera que podemos encontrar ejemplos como los siguientes:

variedades regionales variedad estandar
Esas personas lee mucho. Esas personas leen mucho.
Sus parientes viaja frecuentemente. Sus parientes viajan frecuentemente.

| 2.2 El sujeto tacito
o e —
/

:,.r_—- } Hemos visto que en una oracion simple el sujeto se refiere a una enti-
Tipos : dad de la cual queremos decir algo y que esta informacién la propor-
| de sujeto | ciona el predicado. Algunas veces, en el contexto de la conversacion,
'; —.‘—e’xpl“ic‘it;-*—*ﬁlfl resulta claro cual es la entidad de la que queremos predicar informa-
! teito cion. En esos casos es innecesario mencionar explicitamente el sujeto
f[ y basta con pronunciar el predicado. Cuando esto ocurre se dice que
| Jt estamos utilizando un SUJETO TACITO 0 no explicito. Veamos el siguiente
ejemplo:

— ;Qué hizo Manuel anoche?
— Visit6 a Maria.

Como puede verse, por el contexto de la conversacion, es facil recono-
cer que el predicado visitd a Maria se afirma de Manuel, aunque no se
mencione su nombre. En este caso, la oracién Visitd a Maria tiene suje-
to tacito.

Ademas del contexto, dada la obligatoriedad de la concordancia, la ter-
minacién verbal también permite identificar al sujeto tacito. Aqui apare-
cen otros ejemplos:

Manana techaremos la casa.
Estuviste en la casa de José.
Quiero méas sopa.

82



'?
-
)

Manual de gramatica del castellano

En el primer ejemplo, gracias a la terminacion del verbo, sabemos que
el sujeto tacito es nosotros o nosotras, es decir que se refiere al hablan-
te y a alguien mas. El segundo ejemplo tiene como sujeto tacito a tu,
pues el predicado estuviste en la casa de José afirma algo del oyente.
Por ultimo, en el tercer ejemplo, tal como lo muestra la terminacion del
verbo, es el hablante el que afirma querer mas sopa.

Como la concordancia se cumple siempre entre el sujeto y el verbo, las
terminaciones verbales muestran que, en las oraciones anteriores, exis-
te un pronombre implicito que funciona como sujeto tacito. De esta ma-
nera, la estructura de las oraciones anteriores es la siguiente, donde el
signo ST representa al sujeto tacito o implicito que concuerda en nime-
ro y persona con el verbo:

sujeto predicado
I I
ST Manana  techaremos la casa.
(primera, (primera,

plural) plural)

sujeto predicado
e, = |
ST Estuviste en la casa de José.
(segunda, (segunda,
singular) singular)
\...__concordancia ...}
sujeto predicado
i LS |
ST Quiero  mas sopa.
(primera, (primera,
singular) singular)
= concordancia ——...!

2.3 Las oraciones impersonales

———— —

Hemos visto que las oraciones simples estan formadas por un nombre
propio, una frase sustantiva o un pronombre que funcionan como suje-
to y por una frase verbal que funciona como predicado. Aunque esto es
lo mas frecuente, algunas oraciones simples representan situaciones en
las que no hay una entidad de la cual predicamos informacién. Esto se

;r:.Sujeto légico

|

|| entidaddela

cual el hablante ||
predica '

informacion Z
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ve con claridad en las oraciones simples que describen ciertos fenéme-
nos atmésfericos o naturales, como las que aparecen a continuacion:

Ayer granizé durante una hora.
Todos los dias amanece a las seis de la manana.

En estas oraciones simples no se predica de ninguna entidad que ayer
granizé toda la noche ni que todos los dias amanece a las seis de la ma-
Aana; simplemente se afirma que eso ocurre, pero no se afirma de nin-
guna entidad. Estas frases, conocidas como ORACIONES IMPERSONALES, NO
PRESENTAN UN SUJETO INTERPRETABLE COMO UNA ENTIDAD DE LA QUE SE AFIRMA UN
PREDICADO.

Debemos notar, no obstante, que aunque en estas oraciones no se pre-
dica de ninguna entidad, la forma del verbo es de tercera persona y nu-
mero singular. Lo que ocurre es que las oraciones impersonales tienen
un sujeto tacito en tercera persona y numero singular, con el cual el ver-
bo concuerda. Pero écémo es posible que las oraciones impersonales
no prediquen de ninguna entidad y, sin embargo, tengan sujeto tacito?
La respuesta a esta pregunta esta en la distincién entre SUJETO LOGICO O
interpretable y SUJETO GRAMATICAL. Todas las oraciones tienen un constitu-
yente que acompana al predicado, conocido como sujeto gramatical. El
sujeto gramatical de las oraciones no impersonales representa a una en-
tidad de la cual se predica informacion; esta entidad es llamada sujeto
légico o interpretable. De otro lado, las oraciones impersonales también
tienen un sujeto gramatical pero este no refiere a ninguna entidad, es de-
cir que carecen de sujeto ldgico. Asi, pues, ambos tipos de oraciones
simples presentan sujeto gramatical, es decir, una parte de la oracion
que acompana a la frase verbal y que concuerda con su nucleo, pero so-
lo las oraciones no impersonales presentan sujeto légico. El papel del
sujeto gramatical en la concordancia con el verbo en ambos tipos de ora-
ciones se puede representar con el siguiente cuadro:

sujeto predicado
I I
ST Vivo cerca de mi trabajo.
(primera, (primera, Oracion no impersonal
singular) singular) (tiene sujeto interpretable)

concordancia -----

sujeto predicado
I I
ST Hoy anochecié muy temprano.
(Iercera, (tercera, Oracion impersonal
singular) singular) (no tiene suijeto interpretable)
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En ambos casos, tenemos oraciones con un sujeto gramatical tacito que
determina la forma del verbo por concordancia. El sujeto gramatical del
primer ejemplo representa un sujeto logico o interpretable: es el hablan-
te el que vive cerca de su trabajo; en cambio, el sujeto gramatical del se-
gundo ejemplo no representa ningun sujeto loégico puesto que el ano-
checer temprano no se predica de ninguna entidad.

Es facil ver que la presencia o ausencia de un sujeto l6gico depende del ;}_—- '
tipo de verbo que aparece en la oracion. Verbos como llover, nevar, gra- Tipos de |
nizar, amanecer 0 anochecer representan eventos que no involucran nin- ! verbos '

. impersonales
{| .« intransitivos
|[ . transitivos

. ditransitivos 4+

gun personaje. En cambio, verbos como vivir, sonreir o llorar suponen un
personaje que viva, sonria o llore. Por esta razén, los verbos del primer
tipo carecen de sujeto ldgico, mientras que los del segundo deben tener
uno. Los verbos del primer tipo se conocen como IMPERSONALES (Y son los
que usamos para construir oraciones impersonales); los del segundo ti-
po reciben el nombre de INTRANSITIVOS. En la siguiente seccion vemos que
hay verbos que representan situaciones que involucran dos o tres perso-
najes; a estos verbos se los conoce, respectivamente, como TRANSITIVOS
y DITRANSITIVOS.

\

|
i
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"J,B. Los complementos del verbo

)

;}-‘;ﬁomplemento ]

| directo

86

modificador
verbal cuyo rol |}
interpretativo ) ‘
depende de un ||
verbo transitivo

—

e e

En esta seccion estudiamos con mas detalle la estructura de la frase ver-
bal. Hemos visto que el nucleo verbal puede aparecer acompanado por
diversos modificadores, como frases sustantivas, preposicionales y ad-
jetivas. Los modificadores del verbo pueden cumplir diferentes funcio-
nes gramaticales en la frase verbal, las cuales se reconocen gracias a
ciertas propiedades que examinamos a continuacion.

| 3.1 El complemento directo
—_ — ——

Cumple la funcion de objeto 0 COMPLEMENTO DIRECTO aquel MODIFICADOR
VERBAL CUYO ROL INTERPRETATIVO DEPENDE DE UN VERBO TRANSITIVO. COMO Vi-
mos en la seccién anterior, los verbos transitivos son aquellos que ex-
presan una relacion entre dos entidades; en una oracién simple forma-
da por un verbo transitivo, una de las entidades es representada por el
sujeto y la otra, por el complemento directo. Verbos que representan
acciones, como solucionar, reparar o0 destruir, son verbos transitivos
porque vinculan una entidad, que realiza o causa las respectivas accio-
nes representadas por los verbos, con otra que se ve afectada por di-
chas acciones. La entidad que realiza 0 causa las acciones aparece re-
presentada por el sujeto de la oracién mientras que la que se ve afec-
tada es referida por el complemento directo. Esto se ilustra en los si-
guientes ejemplos:

La directora solucionara todos los problemas.
El mecanico reparé el 6mnibus.
Un rayo destruyo su casa.

En el primer ejemplo, el sujeto la directora representa a la persona que
les da solucién a los problemas, de manera que la frase todos los proble-
mas cumple la funcion de complemento directo. En la siguiente oracion
simple, la frase el mecanico es el sujeto y se interpreta como el que rea-
liza la reparacién del dmnibus; por lo tanto, la frase e/ émnibus es el com-
plemento directo. Por ultimo, un rayo es el sujeto en el tercer ejemplo por-
que es un rayo lo que destruyo la casa, de modo que la frase su casa es
el complemento directo.
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También hay verbos transitivos que representan sentimientos o expe-
riencias sensoriales, como los ilustrados a continuacion:

Ese nifio adora su juguete.
Juan escucha masica clasica.

En la primera oracion simple el verbo expresa un sentimiento que un ni-
No experimenta por su juguete; en este ejemplo, ese nifno es el sujeto y
su juguete es el complemento directo. De manera analoga, en el siguien-
te ejemplo, Juan representa al sujeto que percibe musica, de modo que
musica clasica es el complemento directo que se interpreta como lo es-
cuchado.

Aunque los significados de los verbos transitivos pueden ser muy varia-
dos y, por consiguiente, los sujetos y complementos directos reciben di-
ferentes interpretaciones, en todos los casos el complemento directo es
un modificador verbal, es decir que es parte de la frase verbal que, jun-
to con el sujeto, compone la oracion simple. Esto se puede apreciar en
los siguientes esquemas de oraciones simples:

sujeto frase verbal (predicado)

Un rayo destruy6 su casa.

complemento directo

sujeto frase verbal (predicado)

Juan escucha musica clasica.

complemento directo

En todos los ejemplos anteriores, los complementos directos son frases
sustantivas que modifican al verbo. Sin embargo, los complementos di-
rectos también pueden ser frases preposicionales construidas con la
preposicion a. Cuando el complemento directo representa a una perso-
na definida o especifica (ver la seccién 3 del capitulo 1), se utiliza la fra-
se preposicional, como lo muestran los siguientes ejemplos:

sujeto frase verbal (predicado)
|
= Mis padres visitaron la catedral.
= Mis padres visitaron a mi esposa.

complemento directo
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En ambas oraciones el sujeto es mis padres y lo que se dice de ellos es
que visitaron un lugar (la catedral) y a una persona (la esposa del
hablante). Como podemos ver, la frase sustantiva la catedral, que funcio-
na como el complemento directo, aparece sin la preposicion a; en cam-
bio, la frase sustantiva mi esposa aparece dentro de la frase preposicio-
nal a mi esposa, que funciona como el objeto directo. Si la persona re-
presentada por el objeto directo es indefinida o no especifica, entonces
no se utiliza la preposicion. Comparemos los siguientes ejemplos.

El Ministerio contratara un profesor bilingiie.
El Ministerio contratara a un profesor bilingiie.

La primera oracion indica que el Ministerio va a contratar un profesor bi-
linglie cualquiera; podriamos pensar que quien produce esta oracién sa-
be que hay una plaza para profesor bilingte y que el Ministerio va a ha-
cer un concurso y que contratara a quien lo gane, quienquiera que sea.
En la segunda oracién, el hablante afirma que el Ministerio va a contra-
tar a un profesor especifico; en este caso, se puede pensar que el ha-
blante tiene conocimiento de que ya hubo un concurso y que alguien lo
gand y que esa persona sera contratada.

Una ultima situacion en la que se construye un complemento directo an-
tecedido por la preposicién a es cuando la entidad que este representa
Nno es una personay, sin embargo, es considerada por el hablante como
muy cercana a él biologica o sentimentalmente. Asi, aunque una cuca-
racha y un perro son animales, en las siguientes oraciones se aprecia
que ambos son considerados de manera diferente por el hablante:

Ayer vi una cucaracha.
Ayer vi a mi perrito.

En el primer caso, la cucaracha es considerada por el hablante lejana
tanto biolégica como sentimentalmente vy, por ello, la frase sustantiva
que la representa no aparece antecedida por a. En el segundo caso, el
perro es considerado biolégicamente mas cercano al hablante que la cu-
caracha y también lo es sentimentalmente, por lo que aparece la prepo-
sicidn. El rol que la cercania sentimental juega en el uso de la preposi-
cién a con el complemento directo también puede apreciarse en el si-
guiente par de oraciones:

Yo adoro mi patria.
Yo adoro a mi patria.
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Aunque la patria no es considerada biolégicamente cercana, aqui el uso
de a demuestra una cercania sentimental. Debemos notar, sin embargo,
que el uso de la preposicion a con este tipo de complemento directo no
es obligatorio.

| 3.2 El complemento con preposicion

E_.gl - =
/
El COMPLEMENTO CON PREPOSICION también es un MODIFICADOR VERBAL CUYO ;}_«
ROL INTERPRETATIVO DEPENDE DE UN VERBO TRANSITIVO PERO QUE APARECE OBLI- Complemento |
GATORIAMENTE ACOMPANADO POR UNA PREPOSICION. Hay algunos verbos tran- 'l con preposici(’)n ;

sitivos que obligatoriamente tienen que ser usados con determinadas || ——— — ’
preposiciones; se dice que estos verbos exigen 0 RIGEN a su preposi- ? modificador .
cion. Los complementos con preposicion son, principalmente, de cua- | Yerbal cuyo rol

tro tipos, de acuerdo con la preposicién que los acompana: a, de, con | Interpretativo "

Vi los ei | .’ o | depende de un
O en. Veamos I0s ejemplos que aparecen a continuacion: | verbo transitivo ‘

. |
que exige una |

sujeto frase verbal (predicado) preposicion
I I ‘
= Un colega renuncié  a su puesto.
= Algunas personas colaboran  con sus autoridades.
» La administracién anterior  carecia de plan estratégico.
= Los alumnos de este colegio confian en su_profesor.

complemento con
preposicion

En el primer ejemplo, el verbo renunciar relaciona dos entidades repre-
sentadas por el sujeto un colega y por la frase su puesto, que obligato-
riamente debe estar antecedida por la preposicién a. Analogamente, en
el segundo ejemplo, el verbo colaborar expresa una relacion entre cier-
tas personas y sus autoridades; estas entidades aparecen representa-
das por el sujeto algunas personas y por la frase sustantiva sus autori-
dades que aparece dentro de una frase preposicional cuyo nucleo es
con. En el tercer ejemplo, se afirma que la administracion anterior no te-
nia plan estratégico; esta relacion esta expresada por el verbo carecer,
que exige que su modificador aparezca con la preposicion de. En el ul-
timo ejemplo, los personajes son unos alumnos y su profesor, y la rela-
cién que se establece entre ellos es que los primeros confian en el se-
gundo; los personajes que confian aparecen representados por el suje-
to los alumnos de este colegio y el personaje que inspira la confianza
por el complemento con preposicion en su profesor.
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A continuacién aparecen los verbos mas usuales que rigen preposicion
y se indica la preposicion que exigen:

Verbos que rigen preposicion

acceder - aludir - apelar - asentir - asistir - aspirar - concurrir -
equivaler - faltar - propender - recurrir - renunciar - sucumbir - == = a
tender

armonizar - colaborar - contar - contrastar - contribuir -

' . : o : — = Ccon
coordinar - simpatizar - sonar - terminar - tropezar
abusar - adolecer - carecer - constar - depender - desconfiar - o
. . —
dudar - hablar - prescindir - sospechar
confiar - consistir - creer - incurrir - insistir - pensar - persistir - n
— W

perseverar - prorrumpir - radicar - redundar - reparar

Aungue la mayoria de estos verbos siempre se usa con la preposicién
indicada arriba, algunos pueden aparecer sin ella. Sin embargo, en es-
tos casos, los significados de los verbos son diferentes, como se ilustra
a continuacion:

La gente aspira a mejores condiciones de vida.
El bebito aspir6 un liquido.

En el primer ejemplo, el complemento con preposicion del verbo aspirar
aparece encabezado por a, mientras que en el segundo, el verbo toma
un complemento directo. Como podemos ver, el significado de aspirar,
en el primer caso, es el de “ambicionar, desear” y, en el segundo, el de
“inhalar”.

*?4 3.3 El complemento indirecto

)
El COMPLEMENTO INDIRECTO €S aquel MODIFICADOR VERBAL CUYO ROL INTERPRE-
TATIVO DEPENDE DE UN VERBO DITRANSITIVO. Los verbos ditransitivos son simi-
lares a los verbos transitivos porque ambos vinculan a una entidad que
realiza o causa una accion (representada por el sujeto) con otra que se
ve afectada por la accién (representada por el complemento directo).
Pero, ademas, los verbos ditransitivos, a diferencia de los transitivos, re-
lacionan estas entidades con una tercera, que normalmente se interpre-
ta como beneficiaria o destinataria de la accion representada por el ver-
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bo; esta tercera entidad es representada por el complemento indirecto.
Ejemplos de verbos ditransitivos son regalar, entregar o vender, los cua-
les se ilustran a continuacion:

sujeto frase verbal (predicado)
|
= Mi mama le regalo unas medias a tu hermana.
= Yo le entregué mi_maleta a la representante.
= Esa senora les vendi6 una oveja a_mis vecinos.
complemento complemento
directo indirecto

En el primer ejemplo, el sujeto mi mama representa a la persona de quien
se predica que le hizo un regalo a alguien; lo regalado esta expresado
por el complemento directo unas medias y el complemento indirecto a mi
hermana indica la persona que se beneficia con el regalo. En el segundo
ejemplo, el sujeto es yo, el complemento directo es mi maleta y el indirec-
to es a la representante; en este caso, el complemento indirecto senala
en manos de quién termind la maleta. En el tercer ejemplo, finalmente, el
sujeto es esa seriora, el complemento directo, una oveja y el indirecto, a
mis vecinos, que se interpreta como los beneficiarios de la venta.

Como podemos ver, el complemento indirecto siempre es una frase pre-
posicional, cuyo nucleo es a, que funciona como modificador del verbo.
Asimismo, podemos notar que el complemento indirecto siempre aparece
acompanado por la palabra le (si es singular) o les (si es plural), que se
acomoda junto al verbo. (Esto se vera con mas detalle en el capitulo 4).

Debemos notar que el complemento indirecto también puede aparecer
con verbos que no son ditransitivos, pero en este caso el uso del com-
plemento indirecto no es obligatorio. Por ejemplo, un verbo intransitivo
puede ir acompanado por un complemento indirecto, como se ilustra a

continuacion: ;}rComplemento
. | indirecto |
| .
|

Ese sefior sonrid. modificador P

Ese sefor le sonri6 a tu hermana. | verbal cuyo rol
|| interpretativo !
l | depende de un . \
verbo ditransitivo y | |
que opcionalmente ||

El verbo sonreir indica una accién que sélo involucra a un individuo, el
cual es representado por el sujeto ese serfior. Sin embargo, con el mis-

mo verbo, podemos formar una oracion en la que haya otro personaje; |.' aparece con |'|
para ello, utilizamos el objeto indirecto a tu hermana (con la palabra /e | verbos intransitivos | |
junto al verbo), que porta el rol interpretativo de destinataria de la sonri- |y transitivos

sa o de involucrada de algun modo en la situacion descrita por la ora- ( ~
cion simple.
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De manera similar, se puede utilizar objetos indirectos en oraciones con
verbos transitivos para indicar un beneficiario de la accién expresada por
el verbo. Esto se puede ilustrar con algunas de las oraciones que vimos
en el punto anterior. Por ejemplo, en la oracion simple La directora solu-
cionara todos los problemas, no se especifica quién se beneficiara con
la solucién de los problemas. En cambio, si se le afiade el complemen-
to indirecto a Maria (y la palabra /e junto al verbo), se indica que es Ma-
ria la beneficiaria de la solucion de los problemas.

La directora le solucionara todos los problemas a Maria.

Lo mismo ocurre con la oracion E/ mecanico repard el dmnibus: si ana-
dimos el complemento indirecto a los arequiperos (con la palabra les
junto al verbo), entonces se interpreta que un grupo de arequipefos se
beneficié con la reparacién del vehiculo.

El mecénico les repar6 el 6mnibus a los arequipeios.

En resumen, el complemento indirecto aparece obligatoriamente con los
verbos ditransitivos y puede aparecer opcionalmente con verbos intran-
sitivos y transitivos.

' 3.4 El complemento circunstancial

—— . . _ _ ) _—
/

;}_,, ‘ El COMPLEMENTO CIRCUNSTANCIAL, a diferencia del complemento directo, del

Complemento | cgmplgmento con preposicion y del complemento indirecto (de verbos

| circunstancial | dlt,rans.|t|v032, NO DEPENDE INTERPRETATIVAMENTE DEL VERBO AL QUE MODIFICA;

| |[—————— mas bien, ANADE A LA ORACION SIMPLE DIVERSOS TIPOS DE INFORMACION, COMO

.'I modificador verbal el tiempo o el lugar en que acontece la situacién descrita por la oracion,

que no depende el modo en que se lleva a cabo la accion, el grado en que se experimen-

| Interpretativamente \ ta un sentimiento, etc. Los siguientes son ejemplos de complementos

1
del verbo y que circunstanciales:

|| expresa diferentes
|( tipos de informa-

El nifo no le prest6 su juguete a su amigo.

|| cion: tiempo,
r = : £
lugar, modo, ‘ Los automoviles circulan muy rapidamente.

'l negacion, etc. Benjamin encontré un gato en su jardin.
| Yo almuerzo lentejas los lunes.
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En el primer ejemplo, el adverbio no es un complemento circunstancial
que expresa la NEGACION de toda la oracién simple, pero no depende in-
terpretativamente del verbo ditransitivo prestar, el cual aparece acom-
pafnado por el sujeto (el nifo), por el complemento directo (su juguete)
y por el indirecto (a su amigo). La segunda oracion simple describe una
situacion en la que unos automoviles circulan a gran velocidad; es la
frase adverbial muy rapidamente la que, como complemento circuns-
tancial, le anade al verbo la informacion sobre el MoDO en que se reali-
za la accién. En el siguiente ejemplo, el verbo encontrar expresa una re-
lacién entre dos entidades, Benjamin y un gato, que estan representa-
das en la oracion por el sujeto y el complemento directo, respectiva-
mente; por su parte, la frase preposicional en su jardin funciona como
un complemento circunstancial que indica el LUGAR en que ocurrid el en-
cuentro. En el Ultimo ejemplo, la frase sustantiva los lunes tampoco de-
pende interpretativamente del verbo almorzar, el cual vincula al sujeto
yo con el complemento directo lentejas; mas bien, lo que expresa dicha
frase sustantiva, como complemento circunstancial, es el TIEMPO en el
que ocurre la situacion descrita por la oracion simple.

Los siguientes esquemas presentan la estructura de oraciones simples
con complemento circunstancial:

sujeto frase verbal (predicado)

I
Los automoviles circulan muy rapidamente.

complemento
circunstancial

sujeto frase verbal (predicado)
I
Benjamin encontro un gato en su jardin.
complemento complemento
directo circunstancial

Como vemos, los complementos circunstanciales pueden aparecer en
frases verbales acompanando a un verbo intransitivo (circular) o a un
verbo transitivo (encontrar) y a su complemento directo (un gato). Asi-
mismo, una oracién impersonal y una con verbo ditransitivo pueden in-
cluir complementos circunstanciales, como ilustran, respectivamente,
los siguientes ejemplos:

sujeto frase verbal (predicado)
I I
ST Anoche nevo en mi pueblo.
complemento complemento
circunstancial circunstancial
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sujeto

frase verbal (predicado)

El nino

;ﬂ’ueden

\ .
| funcionar como
' complemento ’
. . |
| circunstancial |

. adverbio '
. frase adverbial |
[l .« frase
| preposicional \

‘ . frase sustantiva

|

|

94

no le presto su juguete a su amigo.
complemento complemento complemento
circunstancial directo circunstancial

En el primer ejemplo, el verbo impersonal nevar aparece acompanado
de los complementos circunstanciales anoche y en mi pueblo que expre-
san, respectivamente, el tiempo y el lugar en que ocurrié el evento des-
crito por la oracion simple. De manera similar, en el segundo ejemplo, el
complemento circunstancial no indica que el evento representado por la
oracién simple no ocurrid, es decir que no es el caso que el nino le pres-
tara su juguete a su amigo.

Ademas de los tipos de informacién que hemos visto ilustrados por los
complementos circunstanciales de los ejemplos anteriores, existen otros
que se muestran a continuacion:

Los panes desaparecieron por un descuido.
Mi padre durmié mucho.
Maria paseaba con su madre.
Ese carro viaja a Cajamarca.
Yo armé esta silla con mis herramientas.
Nosotros preparamos una torta para Miguel.

En estos ejemplos, los complementos circustanciales expresan, respec-
tivamente, los siguientes tipos de informacion: CAUSA, GRADO O CANTIDAD,
COMPANIA, DESTINO O DIRECCION, INSTRUMENTO Y BENEFICIARIO.

Como podemos observar en los ejemplos anteriores, la funcion de com-
plemento circunstancial puede ser desempefada por diferentes catego-
rias o frases. Pueden cumplir dicha funcion los adverbios (como no y
mucho), las frases adverbiales (como muy rapidamente), las frases sus-
tantivas (como los lunes) o las frases preposicionales (como en su jar-
din, por un descuido o para Miguel).
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3.5 El complemento predicativo
—_ — : .

Aunque el COMPLEMENTO PREDICATIVO es un modificador del verbo porque
aparece en la frase verbal, SE RELACIONA INTERPRETATIVAMENTE CON EL SUJE-
TO O CON EL COMPLEMENTO DIRECTO. La funcién de complemento predicati-
vo puede ser desempenada por adjetivos o frases adjetivas, por sustan-
tivos o frases sustantivas, o por frases preposicionales. Los siguientes
ejemplos presentan COMPLEMENTOS PREDICATIVOS SUBJETIVOS, es decir, los
que se relacionan interpretativamente con el sujeto:

Nuestros alumnos resuelven el examen silenciosos.
Aquella mujer entr6 a la clase sumamente molesta.

Como podemos ver, en el primer ejemplo, el adjetivo silenciosos predi-
ca una propiedad del sujeto nuestros alumnos; lo que la oracién simple
significa es que los alumnos resuelven el examen y que mientras lo ha-
cen permanecen en silencio. De manera similar, el segundo ejemplo
describe una situacion en la que una mujer que estad sumamente moles-
ta entra a la clase; a pesar de que la frase adjetiva sumamente molesta
se encuentra en la frase verbal, se relaciona interpretativamente con el
sujeto aquella mujer. En ningun caso, los complementos predicativos
afirman algo sobre la resolucion misma del examen o sobre la accion de
entrar realizada por la mujer.

Ademas de la relacién interpretativa, encontramos la relacién formal de
concordancia entre el sujeto y el complemento predicativo cuando este
es un adjetivo o una frase adjetiva. Asi lo muestra la terminacién de los
adjetivos silenciosos y molesta, que concuerdan, respectivamente, en
ndmero plural y género masculino con el sujeto nuestros alumnos, y en
namero singular y género femenino con el sujeto aquella mujer. Esto se
representa en los siguientes esquemas:

T'-r-«CompIemento

| predicativo

que se relaciona

modificador verbal

|| interpretativamente
| con el sujeto o con |

\| el complemento
[ directo

sujeto frase verbal (predicado)
I I
Nuestros alumnos resuelven el examen silenciosos.
l complemento complemento
(masculino, directo predicativo
plural) .
] (masculino,
: plural)
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;}:'-I'ipos de

[
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' complemento
'. ( predicativo
|

. subjetivo
. objetivo

sujeto frase verbal (predicado)
l
Aquella mujer entré alaclase sumamente molesta.
' complemento complemento
(fe_memno, circunstancial predicativo
singular) ]

(femenino,

singular)

|
|

A N CONC OTC] 2 i

Los siguientes ejemplos muestran, respectivamente, una frase sustanti-
va y una frase preposicional en funcion de complemento predicativo
subjetivo:

El nuevo modelo result6 una desgracia.
Mi padre duerme sin medias.

En el primer ejemplo, el hablante considera que el nuevo modelo no es
positivo y le atribuye la propiedad de ser una desgracia. En el segundo
ejemplo, la frase preposicional sin medias no expresa directamente na-
da acerca de la accién de dormir; mas bien, indica que, mientras duer-
me, el padre no usa medias. Podemos notar que en estos casos, a dife-
rencia de los complementos predicativos formados por adjetivos o fra-
ses adjetivas, no hay concordancia entre el complemento predicativo y
el sujeto.

Los siguientes ejemplos, por su parte, muestran COMPLEMENTOS PREDICATI-
VOS OBJETIVOS, es decir, aquellos que se relacionan con el complemento
directo:

Juan vio muy contenta a Maria el dia de ayer.
El investigador considera a los asistentes personas muy capaces.
La policia encontré en ropa interior a ese hombre.

El primer ejemplo afirma que cuando Juan vio a Maria, esta estaba muy
contenta; el segundo ejemplo indica que, segun el investigador, los
asistentes son personas eficientes; por ultimo, el tercer ejemplo sostie-
ne que un hombre que estaba en ropa interior fue encontrado por la po-
licia. En ninguno de estos ejemplos, los complementos predicativos —
la frase adjetiva muy contenta, la frase sustantiva personas muy capa-
ces y la frase preposicional en ropa interior— afirman algo sobre la ex-
periencia de ver, sobre el estado mental de considerar o sobre la accién
de encontrar, sino que se predican de las entidades referidas por los
complementos directos a Maria, a los asistentes y a ese hombre, res-
pectivamente.
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Como podemos ver, el complemento predicativo objetivo formado por la
frase adjetiva muy contenta concuerda, a través de su nucleo adjetivo, en
nuamero singular y género femenino con el complemento directo a Maria.
En cambio, en los otros casos no hay concordancia entre el comple-
mento directo y el predicativo objetivo: en el segundo ejemplo, el sus-
tantivo personas tiene género femenino y el sustantivo asistentes, mas-
culino; en el tercer ejemplo, el nicleo preposicional en es una categoria
invariable. La relacién de concordancia entre el complemento directo y
el complemento predicativo objetivo formado por una frase adjetiva se
representa en el siguiente esquema:

sujeto frase verbal (predicado)
I
Juan vio muy contenta a Maria el dia de ayer.
complemento complemento complemento
predicativo directo circunstancial
(femenino, (femenino,

singular) singular)

L concordancia ----

| 3.6 Los complementos de los verbos sery estar
—_— i - _
} ———.

Los verbos ser y estar, conocidos como VERBOS COPULATIVOS, son un
tanto diferentes de los demas verbos. Aunque también funcionan co- J Verbo l

mo nucleos de frases verbales, interpretativamente presentan muy po- !

: ., 9 ; .| copulativo |
ca informacion en comparacion con los otros verbos. Por ejemplo, \|_ . ’
mientras que verbos como querer, construir o picar expresan una rela- no expresa \
cion que involucra al sujeto o una propiedad de este, ser y estar NO EX- | re|aC_'0”e5 ni \
PRESAN RELACIONES NI PROPIEDADES, Sino que simplemente ACOMPANAN A UN \ propleda~des y }.
COMPLEMENTO PREDICATIVO SUBJETIVO. Veamos los siguientes ejemplos de , acompanla a _
oraciones con verbo copulativo que incluyen un complemento predica- | un SthP emento |

. . . |
tivo subjetivo: predicativo
subjetivo

Tus amigos son muy simpaticos.
Ustedes estuvieron en el centro educativo.
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En el primer ejemplo, se predica de los amigos que son muy simpaticos.
En lugar de predicar esta propiedad se podria predicar, por ejemplo, que
son antipaticos o venezolanos o puntuales o cualquier otra propiedad.
En todos los casos se utilizaria el verbo copulativo ser —aunque las pro-
piedades son bastante variadas— lo que muestra que este verbo no
contribuye interpretativamente con la predicaciéon. En el segundo ejem-
plo, el verbo copulativo estar tampoco contribuye con la predicacién. Lo
que esa oracidn expresa es una relacion espacial entre ustedes y el cen-
tro educativo; concretamente, lo que se afirma es que ustedes se encon-
traban localizados en el centro educativo; pero esta relacion espacial la
expresa la preposicion en y no el verbo copulativo estar, como lo de-
muestra el hecho de que podemos expresar otras relaciones cambian-
do la frase preposicional aun cuando el verbo sea el mismo:

Ustedes estuvieron sobre la mesa.
Ustedes estuvieron ante la iglesia.
Ustedes estuvieron con mi hermano.

Los dos primeros casos también ilustran relaciones espaciales, aunque
diferentes: estar sobre un lugar no es o mismo que estar en un lugar o
ante un lugar. El tercer ejemplo ilustra la relacion de compania: lo que
esta oracion representa es que ustedes y mi hermano estuvieron juntos.
Como vemos, el verbo copulativo estar, al igual que ser, es neutro con
respecto a la predicacion.

Una oracién con verbo copulativo también puede incluir un complemen-
to circunstancial, como lo muestran los siguientes ejemplos:

Mi hermanito siempre esta con ese sombrero.
Faustina estuvo en la posta hasta la noche.

En el primer caso, el hablante predica de su hermano que usa un som-
brero; esta relacion es expresada por el sujeto mi hermanito y el comple-
mento predicativo subjetivo con ese sombrero. Ademas, el hablante
quiere afirmar que la relacion entre el nino y el sombrero es habitual, por
lo que utiliza el complemento circunstancial siempre. En el segundo ca-
so, el circunstancial hasta la noche indica que la localizacion de Fausti-
na en la posta, es decir, la relacion expresada por el sujeto y el comple-
mento predicativo subjetivo, durd hasta cierto momento. Como vemos,
en ambos casos los complementos circunstanciales ofrecen informacion
sobre la relacidn entre el sujeto y el complemento predicativo subjetivo
y no sobre los verbos copulativos.
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Asimismo, las oraciones con verbo copulativo también pueden presen-
tar un objeto indirecto que indique involucramiento con respecto a la re-
lacién entre el sujeto y el complemento predicativo.

Esa persona le es antipatica a todo el mundo.

En este ejemplo, se afirma que cierta persona es antipatica y el objeto
indirecto indica que mucha gente lo cree asi.

Ahora bien, aunque los verbos ser y estar no expresan informacién pre-
dicativa, si existe una diferencia interpretativa entre ellos: el primero se
utiliza normalmente para expresar propiedades o relaciones inherentes
0 mas duraderas, mientras que el segundo sirve para expresar que el su-
jeto experimenta un cambio o presenta alguna novedad. Los siguientes
ejemplos ilustran este fenémeno:

Mi abuela es flaca.
Mi abuela esta flaca.

En el primer ejemplo se afirma que la abuela tiene la propiedad de ser
flaca y el uso de ser sugiere que esto es normal en ella. En el segundo
ejemplo, también se afirma que la abuela tiene la propiedad de ser fla-
ca, pero el verbo estar sugiere que esto es una novedad en ella, pues
normalmente no lo es; se sugiere que la abuela ha sufrido un cambio.
Esta diferencia entre ser y estar es la que explica, por ejemplo, por qué
no se utiliza el primer verbo cuando queremos expresar que alguien ocu-
pa un lugar, ya que, por lo general, las personas no permanecen en el
mismo sitio.

Nila esta en aquella casa.
[ Nila es en aquella casa.

En resumen, los verbos copulativos ser y estar vinculan al sujeto con un
complemento predicativo subjetivo y pueden tener como modificadores
complementos circunstanciales y complementos indirectos. Aunque es-
tos verbos no expresan relaciones o propiedades, se distinguen entre
ellos porque ser se utiliza con complementos predicativos subjetivos
que indican propiedades o relaciones mas permanentes y estar se utili-
za para sugerir cambios en el sujeto.
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Coémo analizar la oracién simple

La mejor manera de identificar el sujeto y los diferentes complementos del verbo
es practicando un andlisis de la estructura de la oracion simple y revisando qué ca-
tegorias o frases cumplen con los criterios de identificacion que hemos examinado
en esta seccion. Sin embargo, hay algunas indicaciones metodologicas que pue-
den ayudar a realizar el analisis.

Aunque el sujeto y los complementos del verbo presentan un orden de aparicion
bastante libre, el orden mas normal es el siguiente:

sujeto frase verbal (predicado)
| |

Pedro le regald un libro a Maria
complemento complemento
directo indirecto

por su cumpleanos.
complemento
circunstancial

Los complementos predicativos pueden aparecer en diferentes posiciones dentro
de la frase verbal:

sujeto frase verbal (predicado)
|
El nino lee una revista muy contento.
complemento complemento
directo predicativo
sujeto frase verbal (predicado)
—1 l
El nino lee muy contento una revista.

complemento complemento
predicativo directo

El adverbio no siempre aparece antes del verbo y, por lo general, los adverbios de
poca extension también:

sujeto frase verbal (predicado)
| |
Pedro no / ya / quiza tomé Su sopa.
complemento complemento
circunstancial directo

Para iniciar el analisis, es recomendable identificar, en primer lugar, el sujeto de la
oracion, para lo cual la concordancia es la mejor herramienta, como ya vimos. En
vista de que el sujeto concuerda con el verbo, la forma del verbo nos indica cual
es el sujeto de la oracion.

A continuacion, lo mejor es identificar si la frase verbal tiene como nucleo a un ver-
bo copulativo o de los otros. Si es un verbo copulativo, no puede tener complemen-
to directo, porque estos verbos no son transitivos, de modo que su complemento
verbal sera un complemento predicativo subjetivo que puede estar acompanado
de un complemento circunstancial o de uno indirecto. Las diferencias entre estos
complementos, como hemos visto, son de tipo interpretativo y formal, de manera
que es facil distinguirlos. Analicemos los siguientes ejemplos:

-~
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Ese problema le es indiferente a la directora.
Las papas estan carisimas en el mercado.

En la primera oraciéon simple, encontramos el verbo copulativo ser, o que nos in-
dica que tiene obligatoriamente un complemento predicativo subjetivo, en este ca-
so, el adjetivo indiferente, que concuerda con el sujeto ese problema. Ademas, en-
contramos la frase preposicional a /a directora (y la palabra /e junto al verbo), que
_ funciona como un objeto indirecto cuya interpretacién es que a la directora el pro-
. blema le parece poco importante. En el segundo ejemplo, el verbo copulativo es-
tar tiene como modificador al adjetivo carisimas, que funciona como complemento
predicativo subjetivo y concuerda con el sujeto las papas. Ademas, la frase verbal
incluye la frase preposicional en el mercado, que funciona como complemento cir-
cunstancial que indica que en ese lugar las papas tienen la caracteristica de cos-
tar mucho. De esta manera, la estructura de estas oraciones seria la siguiente:

e

sujeto frase verbal (predicado)
S L
Ese problema le es indiferente a la directora.
complemento complemento
predicativo indirecto
sujeto frase verbal (predicado)
-1 ]
Las papas estan carisimas en el mercado.
complemento complemento
predicativo circunstancial

En el caso de que la oracidon no presente un verbo copulativo, los complementos
pueden ser de todos los tipos, por lo que su identificacion requiere de un examen
completo que tome en cuenta los criterios que hemos visto en este capitulo. Exa-
minemos los siguientes ejemplos:

Mi hermano comprara este televisor para su familia.
Liliana conocié a su novio en el instituto.

En el primer ejemplo, el verbo comprar relaciona interpretativamente al sujeto mi
hermano con el complemento directo este televisor, de manera que el primero re-
presenta al que realiza la compra y el segundo, al objeto comprado. La frase pre-
posicional para su familia funciona como complemento circunstancial, pues no de-
pende interpretativamente del verbo, puesto que comprar es una accién que invo-
lucra al comprador y al objeto comprado, pero no indica para quién sera el objeto
comprado; en este caso, la idea de que su familia es la beneficiaria esta indicada
por la preposicién para.

De manera similar, en el segundo ejemplo, el verbo conocer vincula interpretativa-
i mente a Liliana y a su novio, de manera que la primera expresion es el sujeto y la
L segunda, el complemento directo. En este caso, el complemento directo presenta
! la preposicion a porque la frase su novio representa a una persona especifica; no
v hay manera de confundir esta frase con un objeto indirecto porque no aparece la

-~
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palabra /e junto al verbo. En lo que respecta a la frase preposicional en el instituto,
se trata de un complemento circunstancial que sefala el lugar en el que se cono-
cieron Liliana y su novio. Este analisis aparece representado a continuacién:

-
i

? i sujeto frase verbal (predicado)
‘.. I I
| Mi hermano comprara este televisor para su familia.
\ complemento complemento
: directo circunstancial
sujeto frase verbal (predicado)
{ ] |
| Liliana conocio a su novio en el instituto.
' complemento complemento
directo circunstancial

A modo de ilustracién, examinemos otros dos ejemplos:

Una amiga les trajo esta pelota a sus hijos.
Tu madre volvié de Lima muy simpatica.

En la primera oracién, podemos ver que el verbo traer sélo involucra a dos entida-
des o personajes: la amiga, que realiza la accién de traer algo, y la pelota, que se
interpreta, precisamente, como aquello que la amiga trae; de ahi que la frase sus-
tantiva una amiga sea el sujeto y el complemento directo sea la frase sustantiva es-
ta pelota. La frase preposicional a sus hijos funciona como complemento indirecto

(como lo indica la palabra les junto al verbo) y se interpreta como el beneficiario de
\ la accién de traer una pelota. En la segunda oracién, el verbo volver presenta dos

modificadores: la frase preposicional de Lima y la frase adjetiva muy simpaética; la
primera funciona como un complemento circunstancial que informa sobre el lugar
desde el que se retornd y la segunda, como un complemento predicativo que se
predica del sujeto tu madre y concuerda con él. Los andlisis respectivos aparecen
seguidamente:

sujeto frase verbal (predicado)
]
Una amiga les trajo esta pelota a sus hijos.
complemento complemento
directo indirecto
sujeto frase verbal (predicado)
— 1 l
Tu madre volvié de Lima muy simpatica.
complemento complemento
circunstancial predicativo

Dado que las mismas categorias o frases pueden funcionar como diferentes com-
plementos verbales, es Gtil tomar en cuenta las siguientes recomendaciones cuan-
‘ do analizamos la oracién simple. Como hemos visto, los adverbios y frases adver-
' biales que funcionan como modificadores del verbo siempre son complementos
circunstanciales, de modo que estos no presentan mayor dificultad en el analisis.
Sin embargo, las frases preposicionales pueden ser complementos con preposi-

-~
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! } cion, circunstanciales, directos o indirectos. Los primeros se identifican facilmente
porque acompanan a verbos que rigen preposicion. Los segundos aparecen con
diversas preposiciones, como ilustran los siguientes ejemplos:
i
| Mi primo durmié durante toda la pelicula.
| Tl jugabas pelota por mi casa.
\ El cohete parti6 hacia el espacio.

Las frases preposicionales con a requieren especial atencién porque podrian ser

] complementos circunstanciales, directos o indirectos. Si son circunstanciales no

] dependen interpretativamente del verbo, de modo que se distinguen por esta ca-

\ [} racteristica de las que funcionan como complementos directos de verbos transiti-

’ vos e indirectos de verbos ditransitivos. El siguiente es un ejemplo de una frase pre-
posicional con a que funciona como complemento circunstancial:

El avién vol6é a Espana.

En este caso, la frase preposicional a Esparia sefnala el destino del vuelo del avién,
pero no depende interpretativamente del verbo puesto que volar no involucra inter-
pretativamente un destino. Por Ultimo, otra razén para no confundir a este tipo de
complemento circunstancial con un objeto indirecto es que este puede aparecer
acompanado de la palabra /e junto al verbo y aquel no.

B T T

Otras frases que pueden ser diferentes complementos verbales son las sustantivas,
pues algunas veces funcionan como complementos directos, otras, como predica-
tivos y otras, como circunstanciales. Las frases sustantivas que funcionan como
complementos directos o predicativos se pueden identificar por sus vinculos inter-
_ pretativos con el verbo, en el caso de las primeras, y por su relacion interpretativa
{ con el sujeto o el complemento directo, en el caso de las segundas. Estas frases
i 3 sustantivas se distinguen de las que funcionan como complementos circunstancia-
les por la diversidad de interpretaciones que afaden estas Ultimas a la situacién
descrita en la oracién. En efecto, las frases sustantivas que se desempenan como
complementos circunstanciales indican el tiempo en que se produce la situacion
descrita por la oracién simple, las ocasiones en que ocurre dicha situacion o el gra-
do o intensidad de la accion representada por el verbo. A continuacién aparecen
algunos ejemplos de frases sustantivas que funcionan como complementos cir-
cunstanciales:

e ——

Mi amigo terminé sus estudios el afno anterior.
Juana escribe poesia algunas veces.
Ayer caminé un monton.

e —————— 17—

En el primer ejemplo, la frase sustantiva el arfio anterior indica cuando terminé sus
estudios el amigo del hablante; en el segundo, algunas veces expresa la regulari-
dad con la que Juana realiza la accién de escribir poesia; en el tercer ejemplo, fi-
nalmente, el complemento circunstancial un montdn senala la intensidad de la ca-
minata llevada a cabo el dia de ayer.
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Casos especiales del complemento predicativo

bz

= La palabra /o puede cumplir una funcién equivalente a la de un complemento predicati-
VO en una oracion con verbo copulativo, como se muestra a continuacion:

— ¢La obra de teatro es buena? — ¢Tus hermanos estan enfermos?
— ST Si'lo es. — ST Si'lo estan.

e

Las respuestas de los didlogos anteriores muestran que la palabra /o de alguna manera
sustituye a los predicativos buena y enfermos de las preguntas. Notemos que la palabra
es invariable independientemente del género o nimero del predicativo al que reemplaza.

EN LAS VARIEDADES R

i s

EGIONALES

En algunas variedades del castellano, los adjetivos o frases adjetivas que funcionan como complemento pre-
dicativo poseen una forma fija en nimero singular y género masculino que, en ciertos casos, no concuerda
con el sujeto o el complemento directo. Como vimos antes, esto no ocurre en la variedad estandar. Los si-
guientes ejemplos ilustran este fenémeno:

variedades regionales variedad estandar
Mi madre se siente muy incémodo. Mi madre se siente muy incémoda.
Juan encontr6 bastante triste a sus tios. Juan encontr6 bastante tristes a sus tios.

= En algunas variedades regionales, las frases verbales se construyen con el verbo al final, después de sus
complementos. En la variedad estandar se prefiere el orden que hemos presentado lineas antes.

variedades regionales variedad estandar

Mi amigo un radio compro. Mi amigo compré un radio.

Una vecina a su mama una chompa le regalo. Una vecina le regalé a su mamé una chompa.
Juan en su casa esta. Juan esta en su casa.

Mi hijita bien bonita es. Mi hijita es bien bonita.

= Los verbos copulativos ser y estar suelen ser usados por los bilingties sin tomar en cuenta sus diferencias in-
terpretativas, de manera que algunas veces se utiliza el primero en oraciones en las que se predica un cam-
bio en una propiedad del sujeto y se utiliza el segundo para predicar propiedades inherentes o duraderas.

variedades regionales variedad estandar
Esta chicha ya sera fermentada para manana. Esta chicha ya estara fermentada para manana.
En ese tiempo yo estuve chico. En ese tiempo yo era chico.

= Muchos verbos que exigen o rigen una preposicién se usan en algunas variedades regionales con una pre-
posicion diferente o sin preposicion alguna. A continuacion aparecen algunos ejemplos:

variedades regionales variedad estandar

Hoy estuve pensando de Juan. Hoy estuve pensando en Juan.
El patron abusaba los trabajadores. El patron abusaba de los trabajadores.
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4. Resumen del capitulo

|
En este capitulo nos hemos familiarizado con una nueva frase: la ORACION sIMPLE. Formal-
mente, la oracidén simple esta conformada por un sustantivo propio, una frase sustantiva o
un pronombre y una FRASE VERBAL, la cual tiene como nucleo a un vERBO y puede tener di-
versos modificadores: sustantivos, frases sustantivas, adjetivos, frases adjetivas, frases
preposicionales, adverbios y FRASES ADVERBIALES. Estas Ultimas tienen un nucleo adverbial
que puede estar modificado por un adverbio y por una frase preposicional. Interpretativa-
mente, una oracién simple describe situaciones en las que el hablante destaca a un perso-
naje principal, representado por el sustantivo propio, la frase sustantiva o el pronombre, del
cual se predica cierta informacioén, la cual es expresada por la frase verbal. Por las funcio-
nes interpretativas que cumplen, a los dos componentes de la oracién se les conoce, res-
pectivamente, como SUJETO Y PREDICADO. Muchas veces por el contexto de la conversacion
resulta claro de quién o de qué se esta hablando; en estos casos resulta innecesario men-
cionar el sujeto explicitamente y puede construirse la oracién simple con una categoria im-
plicita que se conoce como SUJETO TACITO. En cualquier oracién simple, EL SUJETO CONCUER-
DA CON EL VERBO EN NUMERO Y PERSONA, |0 que permite identificar al sujeto de la oracion, in-
clusive en las ORACIONES IMPERSONALES, es decir, aquellas que aunque no tienen un SUJETO
LOGICO O interpretativo, presentan un SUJETO GRAMATICAL. Las frases verbales pueden tener
como nucleo diferentes tipos de verbos:

= IMPERSONALES no involucran a ninguna entidad

= INTRANSITIVOS involucran a una entidad

= TRANSITIVOS involucran a dos entidades

= DITRANSITIVOS involucran a tres entidades

= COPULATIVOS no representan ninguna relacion ni propiedad

Por su parte, los modificadores de la frase verbal pueden funcionar como los siguientes
tipos de complemento:

= DIRECTO

= CON PREPOSICION

= INDIRECTO

= CIRCUNSTANCIAL

= PREDICATIVO (SUBJETIVO Y OBJETIVO)

Los complementos directos son los modificadores verbales que dependen interpretativa-
mente de un verbo transitivo, al igual que los complementos con preposicién, sélo que es-
tos llevan una preposicién requerida por el verbo. Los indirectos son aquellos que depen-
den de un verbo ditransitivo o que se anaden a una oracion para introducir a un persona-
je como beneficiario, destinatario o involucrado de alguna manera en la situacion descrita.
Los complementos circunstanciales no dependen interpretativamente del verbo, sino que
anaden informacién de diversos tipos sobre la situacién descrita por la oracién. Por ultimo,
los complementos predicativos subjetivos son aquellos modificadores verbales que predi-
can algo del sujeto y los objetivos, los que predican algo del complemento directo.
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’J /5. Ejercicios
| - s

1. Subraya los verbos que aparecen en el siguiente texto.

A raiz de la depresién del capitalismo en 1930, aparecieron claramente, en toda su diversi-
dad y magnitud, los cambios que la sociedad peruana experimentaba desde principios de
siglo. Estos cambios surgieron a traveés de una ola de conflictos sociales y politicos que
mostraron la incapacidad politica de los diferentes sectores de la clase dominante y del Es-
tado. Tales cambios exhibieron también la impotencia de los sectores medios, que dirigian
politicamente a las clases populares, para la lucha contra la dominacién oligarquica existen-
te. La crisis politica que empez6 en 1930 resultd de esta doble situacion.

2. Subraya las categorias o frases que funcionan como modificador del verbo y sena-

la de qué tipo son.

comieron un pan con queso ———>  Yrcde duslantiva

saludaron marcialmente
camindbamos por laplaza
(ol NP NaUpAGEG Clale w0 SRR
era'enoiementeiuiilRI_a - S SR O - L e .t
Vendia P apas s s e L e T X
estudié todaila Moghe i AL L SR
corriste hacialasalida
ta ez rogreSe . i
vivia inconsolablemente triste L
jo conduce mas despacio

S@ o o0oTy

3. Subraya los adverbios de una o mas palabras que aparecen en el siguiente texto.

Aproximadamente a partir de la década de 1940, la migracion indigena multiplica la pobla-
cion urbana y reorganiza profundamente la ciudad. Surgen viviendas bastante modestas,
apinadas desordenadamente en torno de la ciudad. Aparecen nuevas actividades econémi-
cas que poco a poco reemplazan a las tradicionales: una multitud de talleres instalados in-
formalmente, ejércitos de vendedores ambulantes nada prosperos vendiendo en las calles
e incontables lineas de microbuses circulando por doquier. Asimismo, adaptaciones criollas
maravillosamente ingeniosas benefician la produccién de bienes y la prestacion de servicios
indispensables, y transforman radicalmente ciertas areas de la manufactura, el comercio, la
construccion y el transporte.
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4. Subraya los adverbios en funciéon de modificador que aparecen en las siguientes
frases e indica a qué categoria estan modificando.

muy felices

jugaban alegremente
extremadamente lejos de su pueblo
muy desagradable al paladar
paseaba por el rio de vez en cuando
quiza venga a la fiesta

nada incomodo

asi caminaba con su esposa

sigui6 adelante

bastante odioso

S@ "0 00T

—

queda cerca de la posta

5. Propon dos adverbios que expresen los siguientes tipos de informacion y escribe
una oracion con cada uno.

Qo oo
=
«Q
QO
=

6. Identifica el sujeto y el predicado en las siguientes oraciones simples.

La musica andina presenta diversos géneros.

Algunas casas son de material poco resistente a los temblores.
Bajo esas circunstancias, mi libro cobraba mucha importancia.
El sistema de Copérnico resolvia muchas dudas astronémicas.
La educacion tiene gran importancia para el desarrollo del pais.
Ella nunca perdonaria el error de su hermana.

Aquel antropologo escribié un informe muy interesante.

Sin lugar a dudas, el Peru es una nacion multilinge.

En esa pequena casa vivian unos tios de mi esposa.

j. Nosotros pasamos el dia de maravilla.

e R

7. Escribe dos oraciones que correspondan a los siguientes esquemas.

a. Frase Sustantiva - Frase Verbal
b. Frase Verbal - Frase Sustantiva
c. Frase Verbal - Frase Sustantiva - Frase Verbal
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8. Examina las oraciones del siguiente texto. Subraya los sujetos explicitos e indica
cual es la entidad referida por los sujetos tacitos.

Su departamento era muy diferente de nuestra antigua casa. Era pequeno y con paredes in-
tensamente blancas. No hallé retratos familiares. De las paredes colgaban varios lienzos de
diversos tamanos y formas. Una de las pinturas llam6 mi atencion. Mostraba un estrecho
cuarto de bafo con un fondo verde agua. En este aparecia de perfil una mujer desnuda. Ella
estaba sentada. Usaba el cabello corto. La mujer no tenia rostro definido. Sus hombros caian
hacia delante. Las manos sostenian una palangana de color mate con bordes azules. Esta-
ba llena hasta el borde de un liquido de color indescriptible.

9. Senala las oraciones impersonales.

Amanecio con mucho frio. Esa temperatura no era normal en aquella época del ano. El
hombre regreso a su habitacion por abrigo. “Tal vez nieve mas tarde”, pensd. Subid a su
caballo. Este sacudi6 la cabeza. A su voz, la bestia emprendié la marcha. A lo lejos obser-
vé nubes cargadas y obscuras. “Eso es granizo, sin duda —le coment6 al animal;— éste
no sera un viaje placentero”.

10. Senala si los verbos que aparecen a continuacion son impersonales, intransitivos,
transitivos o ditransitivos.

entregar S ditand g,
a. salir c. obsequiar e. tropezar g. traer i. llevar
b. encontrar d. atardecer f. alojar h. llegar j. regalar

11. Subraya los complementos directos.

Mis parientes tienen algun dinero en el banco.

La helada destruy6 completamente el sembrio.

Por mi casa encontramos un gatito anteayer.

Los descubrimientos arqueoldgicos aclaran la historia del Peru.

Pedro llamé por teléfono a su esposa desde el extranjero.

El dueno de la tienda le obsequi6 unas galletas a la nina.

De esa manera, el investigador demostro su teoria.

Los periodistas tomaron muchas fotografias en el lugar de la desgracia.
Las intensas lluvias causaron enormes desgracias el ano pasado.

j-  Anoche transmitieron esa buena noticia por la radio local.

e R
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12. Subraya los complementos con preposicion.

Ese muchacho falt6 a clases durante toda la semana.

Su cara alegre contrasta notablemente con su mal humor.

Nosotros perseveramos en nuestro intento hasta el final.

Ellos accedieron a nuestra peticion luego de mucha insistencia.

Mis estudiantes siempre colaboran con sus companeros de otros anos.
La prueba consiste en un ensayo con excelente redaccion.

Nuestro colegio carece de mejores recursos por una mala administracién.
Los vecinos recurrieron a las autoridades el dia del robo.

Nunca desconfiemos de un nifo en primera instancia.

Esa noche el publico prorrumpié en exclamaciones de jubilo.

k. El principal problema radica en tu actitud hacia los estudios.

. Esa blusa armoniza muy bien con tu falda.

Se@ "o oo0UTy
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13. Subraya los complementos indirectos.

El arte abstracto les resulta aburrido a los nifos.

Agustin le canceld toda la deuda a su tio.

Gentilmente, el nifo les abria la puerta a las damas.

El médico le sac6 una radiografia a mi padre.

El encargado les eché demasiada agua a las plantas.

Ayer le prestaron una excelente computadora a mi hijo.

Le devolvimos al vendedor toda la mercancia deficiente.

El Peru les debe a los bancos internacionales mucho dinero.
Mi esposa les llevo de regalo una deliciosa torta a sus padres.
j Anoche le lei en la cama un cuento a mi hija.

Se@ 0000

14. Subraya los complementos predicativos e indica si son subjetivos u objetivos.

Juan parece muy triste esta manana. ——  Sulbjelive

El secreto permanecié oculto por muchos afos. ... e
Los asaltantes dejaron a Juan muy adolorido. ...
La autobiografia de Garcia Marquez esta bastante buena. ........................
Nuestro viaje al Cuzco resultd una maravilla. ... . ... ... ...
Muchas personas estan en la carcel injustamente.  .......... ... ... . ...
El otro dia encontré bastante maltrecho a mihermano. .........................
Quedaron preciosas las fotografias de Manuela. ~ ............ ... ... ... ...,
Estuvo sumamente facil la prueba de matematicas.  .............. ... ... .....
Yo prefiero bajas de sal las comidas. L
j- Nombraron a Pedro asistente de docencia. ... ... ...

SQ@ "2 o0 o
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15. Propén cinco pares de oraciones con ser y estar en los que se aprecie la diferen-
cia de significado de estos verbos.

a. Mi prima es enferma. ——>  Pwpiedad povmanente
b. Mi prima esta enferma. > Puwpiedad temporal

16. Construye dos oraciones simples para cada uno de los esquemas que te proponemos.

a. sujeto + verbo

b. verbo impersonal + c. circunstancial

Anachececers, muy temprane.

C. sujeto + c. circunstancial + verbo + c. circunstancial

e. sujeto + verbo + c. directo + c. indirecto

Los organigadores les dieron un diploma o los parlicipantes

f. sujeto + verbo + c. predlcatlvo subjetivo

Allgumos bansportistas don muy agnedivod.

g. sujeto + verbo + c. predicativo objetivo + c. directo

Lo maesbos consiguionon baralo ete libro,

h. SU)eto + verbo + c. dlrecto + ¢. circunstancial

£

i. C. C|rcunstanC|aI + suleto + verbo + C. dlrecto + c. indirecto

I swe;o + verbo + c. predicativo objetivo + c. directo + c. circunstancial
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‘,ln Introduccion

)

En el capitulo anterior, al examinar la construccion de una ORACION SIM-
PLE, hemos visto que esta formada por una frase sustantiva, un sustan-
tivo propio o un pronombre y una frase verbal que establecen entre si
una relacién de concordancia en numero y persona. Por ejemplo, las si-
guientes son oraciones simples:

Pedro compré una canasta de paja.
Nosotros visitamos a Maria.
Sus amigos le Illevaron un regalo a Miguel.

En los ejemplos anteriores vemos que cada oracion esta formada por
un sustantivo propio (Pedro), un pronombre (nosotros) o una frase sus-
tantiva (sus amigos) como sujeto y una sola frase verbal (compré una
canasta de paja, visitamos a Maria, le llevaron un regalo a Miguel). Sin
embargo, también pueden formarse oraciones simples con un sujeto
compuesto por dos 0 mas sustantivos propios, dos 0 mas frases sus-
tantivas, o dos o0 mas pronombres. A continuacién un ejemplo de este
tipo de sujeto:

oracion simple
I
sujeto compuesto predicado
I I

La vecina y su hermana visitaron a Maria.

frase
sustantiva 2

frase
sustantiva 1

Vemos en este caso que las frases sustantivas /a vecina y su hermana
se combinan para formar un suJETo compuesTO. Otros ejemplos de ora-
ciones simples con sujetos compuestos son los siguientes:

sujeto compuesto predicado

I I
Pedro y Miguel quedaron asombrados.
Pedro o su hermano llegan esta tarde de Huanuco.
= El panadero o el lechero trabajaran el domingo.
Pedro y yo estudiamos en el mismo colegio.

Asi, tanto la oracion Nosotros visitamos a Maria como la oracion La
vecina y su hermana visitaron a Maria son simples, aunque en la prime-
ra el sujeto es simple y en la segunda el sujeto es compuesto. Como

;r:.Sujeto ’

'| compuesto I

—_—

| formado por més
II de un sustantivo

|| propio, frase ‘
|‘ sustantiva o
l.[ pronombre
|




CAPITULO 3. La oracién compuesta

vemos, entonces, son oraciones simples las que estan formadas por
una sola frase verbal combinada con un sujeto simple o con un sujeto
compuesto.

J Oracion

'| compuesta . En castellano tambien se pueden formar oraciones combinando oracio-

I
{
|
[ [—— b—~——~—~ﬁ J nes simples. La frase oracional compuesta o, sencillamente, ORACION
| com '”ac'o,” | COMPUESTA es el RESULTADO DE COMBINAR EN UNA SOLA FRASE DOS O MAS ORA-
[l de dos o méas [ |

| oraciones simples

CIONES SIMPLES. Como es la unién de dos frases, la oracion compuesta,
igual que la oracién simple, tampoco tiene nucleo. Para entender la es-
| = tructura de una oracion compuesta, examinemos un ejemplo:

La vecina visité a Maria y sus amigos le llevaron un regalo a su hermanita.

En este caso, la oracién simple La vecina visité a Maria se combina con
la otra oracion simple Sus amigos le llevaron un regalo a su hermanita
para formar una oracién mayor, que las contiene:

oraciéon compuesta
I

La vecina visit6 a Maria Y sus amigos le llevaron un regalo a su hermanita.

oracion simple 1 oracion simple 2

A continuacion aparecen otros ejemplos de oraciones simples combina-
das en una oracién compuesta. Notese que al combinarlas, en lugar de
repetir el sujeto explicitamente en la segunda oracion, se usa un sujeto
tacito.

Tu hermano no encontré su DNI. Tu hermano no cobré ese cheque.

——

Tu hermano no encontré su DNI; POR LO TANTO, ST no cobré ese cheque.

Pedro y Maria no limpiaron la casa.  Pedro y Maria salieron muy temprano.

—

Pedro y Maria no limpiaron la casa PORQUE ST salieron muy temprano.

En el primer ejemplo, la imposibilidad de cobrar el cheque, expresada
por la segunda oracion simple, se produce como consecuencia de la
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falta del DNI, expresada por la primera. En el segundo ejemplo, la sali-
da temprana (segunda oracién simple) es la causa de no limpiar la ca-
sa (primera oracion simple). Asi, para expresar distintas relaciones inter-
pretativas entre oraciones simples (como consecuencia 0 causa), las
combinamos en una oracion compuesta. Como veremos mas adelante,
son muchas las relaciones interpretativas que podemos establecer al
construir oraciones compuestas.

Los ejemplos de oraciones compuestas vistos hasta el momento nos
muestran, ademas, que la combinacién de oraciones simples se produ-
ce mediante determinadas clases de palabras (en nuestros ejemplos, y,
por lo tanto y porque). En efecto, hay dos tipos de palabras que permi-
ten combinar oraciones simples en oraciones compuestas, |0s ENLACES
COORDINANTES Y l0S ENLACES SUBORDINANTES. Segun el tipo de enlaces em-
pleados y segun la funcidon que desempenen las oraciones simples den-
tro de la oracién compuesta, existen dos maneras de construir una ora-
cion compuesta: por COORDINACION y por SUBORDINACION. A continuacion,
veremos estos dos modos de componer oraciones: en la siguiente sec-
cidn, examinaremos la coordinacion, en la seccion 2, revisaremos la su-
bordinacion y en las secciones 3, 4 y 5, estudiaremos los tipos de su-
bordinacion.

;}rTipos

\ °
|| de oracion
||

compuesta

{| « por coordinacion | |

« por subordinaci

on

L5
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CAPITULO 3. La oracién compuesta

|, 1. La coordinacion de oraciones

j !

et oninl e

CUANDO DOS O MAS ORACIONES SIMPLES SE COMBINAN EN UNA SOLA ORACION
COMPUESTA Y LAS DOS MANTIENEN SU ESTRUCTURA DE SUJETO Y PREDICADO, Se
produce la COORDINACION DE ORACIONES. Asi ocurre, por ejemplo, en la si-
guiente oracion compuesta:

oraciéon compuesta

|
oracion simple 1 oracion simple 2
| |

Tu prima vio a José en la puerta v el perro ladré amigablemente.

7—}-’ L En este caso, la primera oracién simple tiene a la frase sustantiva tu pri-

| Coordm.acmn ma como sujeto y a la frase verbal vio a José en la puerta como predica-

| de oraciones do; analogamente, la frase sustantiva el perro es el sujeto de la segunda

Ll “dos oraciones oracion simple y ladré amigablemente es su predicado. El enlace coordi-

\ combinadas nante y permite vincular estas oraciones sin modificar su estructura.

\ que mantienen

| su estructura } Ademas de y, hay otros coordinantes que cumplen la funcién de enla-
de sujeto y | zar oraciones simples, los cuales pueden estar formados por una o por

| predicado _ mas de una palabra. Segun las relaciones interpretativas que estable-

1 cen entre las oraciones simples que enlazan, esos coordinantes pueden
clasificarse en COPULATIVOS, DISYUNTIVOS, ADVERSATIVOS O ILATIVOS. A conti-
nuacion, ofrecemos una presentacion de los mismos.

*)4 1.1 Enlace coordinante copulativo

- —— i—

;ﬂnlace

|| coordinante > Este tipo de coordinacion establece una relacion sencilla de suma o adi-
|
1

—

| R A cion entre las oraciones simples que conforman la oracién compuesta.

categoria Las f i I iy
'| gramatical que as formas mas usadas son las sngwentes.

|| vincula dos frases

| jerarquicamente || Enlaces coordinantes copulativos

equivalentes i e
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Si se coordinan oraciones simples afirmativas, se usa y, como en el si-
guiente ejemplo:

coordinante

oracion simple 1 copulativo oracion simple 2
I m|en I
El frejol esta caro Y la fruta esta podrida

Cuando la palabra siguiente al coordinante empieza con el sonido /, se
usa e como conjuncion:

José dejo a Hortensia E Isabel lament6 la ruptura.

Si las oraciones simples son negativas, ademas de y, puede usarse ni o
incluso puede repetirse ni delante de cada oracién simple. Asi, de tres
maneras equivalentes puede expresarse la relacion entre oraciones que
niegan algo:

José no salié hoy Y Maria no regresé de la casa.
José no salié hoy NI Maria regresé de la casa.
NI José salié hoy NI Maria regresé de la casa.

Podemos notar en los dos ultimos ejemplos que cuando usamos el coor-
dinante ni ya no usamos el adverbio no en la frase verbal.

| 1.2 Enlace coordinante disyuntivo

} : — — S R
Usamos coordinantes disyuntivos para expresar relacion de exclusién o
alternativa entre las oraciones simples. Las formas mas usadas son las

siguientes:

Enlaces coordinantes disyuntivos

] O(U)
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CAPITULO 3. La oracién compuesta

En el caso de las relaciones de disyuncion vemos que el cumplimiento
de la primera oracion excluye el cumplimiento de la segunda:

coordinante

oracion simple 1 disyuntivo oracion simple 2
I I I
ST Come toda tu comida o ST no iras al paseo

En el ejemplo, se plantea una relacion entre dos posibilidades (comer to-
da la comida, no ir al paseo), que se excluyen mutuamente. Aunque, por
lo general, la disyuncion se establece con la forma o, ante palabras que
empiezan con el sonido o, usamos u como coordinante:

ST Haz la tarea ahora u ST organiza todos tus archivos.

Al igual que con el coordinante ni, también se puede usar el enlace dis-
yuntivo repitiéndolo antes de cada oracién simple:

O ST comes toda tu comida O ST no iras al paseo.
O ST haces la tarea ahora u ST organizas todos tus archivos.

| 1.3 Enlace coordinante adversativo
)_;!l — S R S o
)
Establecemos con este coordinante una relacion de oposicion entre las
oraciones simples. Las formas mas usadas son las siguientes:

Enlaces coordinantes adversativos

mas no obstante pero sin embargo ——1 = oposicién parcial

antes bien por el contrario sino (que) = oposicion exclusiva

La relaciéon de oposicion es parcial cuando sélo consiste en una restric-
cion, es decir, cuando se establece en la segunda oracién simple una di-
ferencia compatible con la idea expresada en la oracién simple anterior.
Por lo general, se usa en esos casos el enlace pero:
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coordinante

oracion simple 1 adversativo oracion simple 2
| = i I
ST Vimos a tu padre PERO ST no hablamos de ese asunto delicado.

Las conjunciones mas, sin embargo, no obstante son formas equivalen-
tes para expresar oposicion parcial entre oraciones simples. Los ejem-
plos siguientes nos lo muestran:

ST Vimos a tu padre, MAs ST no hablamos de ese asunto delicado.
ST Vimos a tu padre; SIN EMBARGO, ST no hablamos de ese asunto delicado.
ST Vimos a tu padre; NO OBSTANTE, ST no hablamos de ese asunto delicado.

En algunas ocasiones, la relacién de oposicion que se establece entre
las oraciones simples es mayor que una simple restriccion, se trata mas
bien de una oposicion exclusiva. En esos casos se usa sino o sino que:

ST No visité a mis padres SINO ST comi con mis abuelos.
ST No fui a Huancayo sINO QUE ST fui a Tarma.

En esta relacion de oposiciodn, la primera oracion es negativa y la segun-
da expresa una accién contraria a ella. Cuando el verbo es el mismo en
ambas oraciones simples, puede no pronunciarse en la segunda; es de-
cir, el verbo queda tacito (VT):

ST No fui a Huancayo siNo ST VT a Tarma.

Otras conjunciones que establecen este tipo de relacion excluyente son
antes bien, por el contrario:

ST No fui a Huancayo; ANTES BIEN, ST fui a Tarma.
ST No fui a Huancayo; POR EL CONTRARIO, ST fui a Tarma.
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CAPITULO 3. La oracién compuesta

) 1.4 Enlace coordinante ilativo

— — - —
———

Usamos el coordinante ilativo para establecer entre las oraciones sim-
ples una relacién de consecuencia o deduccidn. Las formas mas usa-
das son las siguientes:

Enlaces coordinantes ilativos

= en consecuencia = luego = por consiguiente = por (lo) tanto

En este tipo de coordinacidn, la segunda oracién simple expresa el re-
sultado, el efecto o la consecuencia de lo dicho anteriormente en la pri-
mera oracién. Por lo general, se usa en esos casos por /o tanto:

oracion simple 1 coordinante ilativo oracion simple 2
I | i |
José es muy generoso; POR LO TANTO, ST es muy popular.

Vemos en la oracién anterior que la popularidad de José se produce co-
Mo consecuencia de su generosidad.

Las conjunciones luego, por consiguiente, en consecuencia son formas
equivalentes para expresar consecuencia entre oraciones simples. Nota-
mos esa relacion en los ejemplos siguientes:

José es muy generoso; LUEGO, ST es muy popular.
José es muy generoso; POR CONSIGUIENTE, ST es muy popular.
José es muy generoso; EN CONSECUENCIA, ST es muy popular.

| 1.5 Enlace coordinante explicativo

—— ——

e

Usamos coordinantes explicativos para establecer entre las oraciones
simples relaciones de explicacion o ejemplificacion. Las formas mas
usadas son las siguientes:

Enlaces coordinantes explicativos

= a saber = asi = en efecto = es decir = esto es = osea = porejemplo
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En este tipo de coordinacion, la segunda oracion simple aclara la situa-
cion representada por la primera oracion. Veamos un ejemplo:

coordinante
oracion simple 1 explicativo oracion simple 2

I I I
El Perd es un pais muy rico;  EN EFECTO, ST tiene innumerables recursos naturales.

En la oracién compuesta anterior vemos que es la afirmacién acerca de
los recursos naturales lo que explica o apoya la afirmacién acerca de la
riqueza del Peru.

Otra manera de explicar lo afirmado es afadiendo una segunda oracion
simple construida en términos equivalentes a lo expresado por la prime-
ra. En esos casos, solemos combinar ambas oraciones mediante los en-
laces coordinantes esto es o es decir:

Ese tridngulo es equilatero; esto Es, ST tiene tres lados iguales.
Ese tridngulo es equilatero; es DECR, ST tiene tres lados iguales.

Para aclarar el contenido de la primera oracion simple, también podemos
presentar ejemplos en la segunda:

Los felinos son carnivoros; POR EEMPLO, los gatos comen lagartijas.

| 1.6 Enlace coordinante expositivo
)__}I — S —— it
Para establecer entre las oraciones simples relaciones de secuencia u

orden, usamos coordinantes expositivos. Las formas mas comunes son
las siguientes:

Enlaces coordinantes expositivos

R e

= asuvez » de otro lado = por otra parte = por una parte
= ademas = en cambio = por su parte = por dltimo
= asimismo = finalmente = por un lado
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En este tipo de coordinacion, las oraciones simples se enlazan para de-
sarrollar una idea de diversas maneras. Por ejemplo, la segunda oracién
simple puede expresar otro aspecto de la situacion descrita por la prime-
ra, Como se ve a continuacion:

> —_ill coordinante -
oracion simple 1 expositivo oracion simple 2

I I I
Los lagos proveen agua dulce; DE OTRO LADO, ST son ricos en productos naturales.

En la oracion compuesta anterior vemos que la riqueza de productos
naturales expresada en la segunda oracién complementa la otra venta-
ja de los lagos, afirmada en la oracién anterior, la de poder proporcio-
nar agua dulce.

También se puede expresar distintos aspectos de una situacién enlazan-
do mas de dos oraciones simples. Por ejemplo:

coordinante ) coordinante i
expositivo oracion simple 1 expositivo oracion simple 2
I I | |
POR UN LADO, José es honesto; POR OTRO LADO, ST hace bien su oficio;
coordinante coordinante
expositivo oracion simple 3 expositivo oracion simple 4
I I | |

ASIMISMO, ST tiene iniciativa; POR ULTIMO, ST trabaja bien en equipo.

El ejemplo anterior nos muestra cualidades (ser honesto, hacer bien su
oficio, tener iniciativa y trabajar bien en equipo) que se expresan en una
secuencia de cuatro oraciones simples.

A veces podemos desarrollar una idea contrastando dos oraciones sim-
ples; en esos casos podemos usar el enlace en cambio:

coordinante
oracion simple 1 expositivo oracion simple 2

I I I
La costa es una regiéon muy poblada; EN CAMBIO, la selva tiene pocos habitantes.
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E . En algunas variedades del castellano, para construir sujetos compuestos se usa la preposiciéon con de ma-
nera equivalente a un coordinante copulativo. Este uso no se presenta en la variedad estandar:

variedades regionales variedad estandar
El ladrén con su hermano entraron a esa casa. El ladrén y su hermano entraron a esa casa.




CAPITULO 3. La oracién compuesta

2. La subordlnacmn de oracmnes

e ——_

PR

;’r ‘ La otra manera en que podemos combinar dos o0 mas oraciones simples
Subordinacion en una sola oracién compuesta es mediante la SUBORDINACION DE ORACIO-

| de oraciones NEs. Con este procedimiento, las oraciones simples no mantienen por se-
ll N OW -. parado su estructura de sujeto y predicado; por el contrario, UNA ORACION
\ que forma parte \ F(')RIVIIA PARTE DE LA ESTRUCTURA DE LA OTRA. Asi ocurre, por ejemplo, en los
| ' siguientes enunciados:

de la estructura ||
de otra oracion

oracion simple 1 oracion simple 2
| |
Tu prima no conoce bien el lugar. Tu prima llegé hoy de Ica.
Tu prima que llegé6 hoy de Ica no conoce bien el lugar.

oraciéon compuesta

En la oracién compuesta anterior, la segunda oracién simple pasa a for-
mar parte del sujeto de la primera:

sujeto predicado
I l
Tu prima que llegé hoy de Ica no conoce bien el lugar.

Asi, la frase que llegb hoy de Ica es un modificador que se combina con
el determinante Tu y el nucleo sustantivo prima para formar el sujeto.

Por otro lado, una oracién simple también puede formar parte del predi-
cado de otra oracion. Veamos ese caso:

oracion simple 1 oracion simple 2

Un amigo viajé a su tierra. Su madre esti enferma.

Y e

Un amigo viajo a su tierra porque su madre esta enferma.

oracion compuesta
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En esta oracion compuesta, la segunda oracion simple pasa a formar
parte del predicado de la primera:

sujeto predicado
S I
Un amigo viajo a su tierra porque su madre esta enferma.

En este caso, porque su madre esta enferma es modificador del nlcleo
verbal vigjo, junto con a su tierra.

Como vemos en los ejemplos anteriores, la subordinacion se realiza
combinando una oracién simple con un ENLACE SUBORDINANTE (COmMo que,
porque) y formando asi una FRASE DE SUBORDINANTE. Este tipo de frases tie-
ne por nucleo al subordinante del que depende la oracién simple, que
funciona como su modificador. El siguiente es otro ejemplo de frase de
subordinante:

frase de subordinante

CUANDO Juan regres6 de Huancavelica.
enlace oracion simple
subordinante modificador
ntcleo

Segun la funcion que desempena la frase de subordinante en la ora-
cién compuesta, se clasifica la subordinacidon en ADVERBIAL, SUSTANTIVA
Yy ADJETIVA. En las secciones siguientes desarrollamos estos tipos de
subordinacién.
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;r:.Subordinada

'\ adverbial

|| —
|| frase de

|| subordinante que
| funciona como

l| complemento

circunstancial
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3. La subordinacion adverbial

SR e e

-

et

Para comprender la subordinacion adverbial, es Util recordar la funcién
que cumplen los adverbios y las frases adverbiales en el predicado de
una oracién simple: son complementos circunstanciales. Esa funcion cir-
cunstancial también pueden cumplirla en la oracién compuesta las fra-
ses de subordinante. En efecto, CUANDO UNA FRASE DE SUBORDINANTE FUN-
CIONA COMO COMPLEMENTO CIRCUNSTANCIAL EN UNA FRASE VERBAL, Sse produce
una SUBORDINACION ADVERBIAL. Veamos estos ejemplos:

sujeto frase verbal (predicado)
Nosotros iremos manana.
verbo adverbio

complemento circunstancial

sujeto frase verbal (predicado)
o I
Nosotros iremos APENAS 10 llegues.
verbo frase de subordinante

complemento circunstancial

En el primer ejemplo, el adverbio manana funciona como un complemen-
to circunstancial y en el segundo, la frase de subordinante apenas tu lle-
gues —formada por el enlace subordinante apenas y la oracién simple tu
llegues— también funciona como complemento circunstancial.

Por esta similitud funcional con el adverbio, a la frase de subordinante
que es modificador en una frase verbal se la llama SUBORDINADA ADVERBIAL.
Este es otro ejemplo de subordinacién adverbial:

frase verbal

dormian MIENTRAS el ladrén robaba la casa.
verbo frase de subordinante
ntcleo modificador

enlace subordinante

Recordemos también que en la oracion simple los adverbios que funcio-
nan como complementos circunstanciales pueden expresar informacio-
nes de diversa naturaleza (tiempo, lugar, modo, etc). De manera similar,
en la oracidon compuesta, a través de distintos tipos de subordinante, la
subordinada adverbial puede proporcionar ese tipo de informaciones.
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En el cuadro que a continuacion aparece se presentan los enlaces su-
bordinantes mas usados en la subordinacion adverbial y los significados
que expresan.

Enlaces coordinantes adversativos

dado que - porque - pues - puesto que - ya que = causa

a pesar de que - aun cuando - aunque - por mas que ——— = concesion
con tal de que - si - siempre que - siempre y cuando —— = condicién
tan... que - tanto... que ——— = consecuencia
cuanto ——— = cantidad

a fin de que —— = finalidad
adonde - donde —— = lugar

como - conforme - segiin ——— = modo

apenas - ahora que - cuando - en cuanto - mientras - tan pronto como ——  a tiempo

Como podemos ver, algunos subordinantes constan de una sola palabra
(como pues o mientras) y otros de mas de una (ya que o tan pronto como).

Veamos algunos ejemplos de subordinadas adverbiales (formadas por
un subordinante como nucleo y una oracion simple como modificador).
En primer lugar, veamos ejemplos de subordinacién mediante un enlace
que expresa la informacién de causa:

sujeto frase verbal (predicado)
l l
La computadora  no prende PORQUE ST esta malograda.
[

subordinada adverbial
de causa

Junto con el adverbio no, la frase de subordinante porque esta malograda
es modificador del verbo prende. Esta frase expresa la causa de que la
computadora no prenda, una informacién que no depende de la interpreta-
cién de ese verbo intransitivo; dicha frase desempena, por tanto, la funcién
de un complemento circunstancial. La misma informacién de causa puede
expresarse con cualquiera de los subordinantes equivalentes:
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ST Tardaron quince minutos PORQUE el carro chocé.
La herida est4 infectada bADO QUE ST no actuaron con diligencia.
La temperatura bajé YA QUE llegaron vientos frios del sur.
Su hija esta castigada PUESTO QUE ST sali6 sin permiso.

Veamos ahora ejemplos de frases de subordinantes con las que podemos
expresar una concesion:

sujeto frase verbal (predicado)
I I
Ta fuiste al cine AUNQUE ST tenias mucha tos.
I

subordinada adverbial
de concesion

En este ejemplo, la subordinada adverbial, al igual que al cine, funciona
como complemento circunstancial. Ademas, indica una concesion: la tos
no impide la asistencia al cine aunque podria haberlo hecho. Hay también
otras formas de indicar concesion:

Pedro lleg6 primero AuN cuANDO ST salié al dltimo.
Jugamos fltbol POR MAS QUE la pelota estaba desinflada.
Comes muy poco A PESAR DE QUE ST estas muy flaca.

Examinemos a continuacion casos de subordinacién adverbial que indican

condicion:
sujeto frase verbal (predicado)
I I
Juan  estudiara medicina sI ST consigue una beca.

I
subordinada adverbial
de condicion

En el ejemplo anterior, la frase de subordinante expresa una condicion se-
gun la cual el estudio esta supeditado a la obtencion de una beca. También
se puede indicar condicién con los siguientes enlaces subordinantes:

ST Jugaremos voéley SIEMPRE QUE ST salgamos temprano de la oficina.
ST Usa mi auto CON TAL DE QUE ST no cometas imprudencias.
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Examinemos ahora otros tipos de informaciones circunstanciales, las de
consecuencia, cantidad y finalidad:

Su tia viaja TANTO QUE ST nunca esta en su casa.
Tu hermano nad6 cuanToO ST quiso.
Ménica lava los platos A FIN DE QUE la cocina esté ordenada.

En la primera oracion, se presenta una relacion de consecuencia: debido a
los constantes viajes, la tia se ausenta de casa. En la segunda oracién com-
puesta, la frase de subordinante indica la cantidad de tiempo que duré la
accién de nadar. En el tercer ejemplo, la subordinada adverbial expresa la
finalidad de que Monica lave los platos. En todos estos casos, las frases de
subordinante se desempenan como complementos circunstanciales.

Por ultimo, veamos subordinadas adverbiales que indican informaciones
de lugar, modo y tiempo:

La carta apareciéo DONDE José dejoé la billetera.
Maria y su hermano subieron al 6mnibus como ST pudieron.
Yo fui a la playa cuaNDO ST terminé mi tarea.

En la primera oracion compuesta, la frase de subordinante da informa-
cion acerca del lugar donde se encontré la carta. En el segundo caso, la
subordinada adverbial expresa el modo como se realiza la accion de su-
bir al dmbibus. En el tercer ejemplo, la frase de subordinante funciona
como complemento circunstancial que indica el tiempo en el que ocurrié
la situacién de ir a la playa.

Asi pues, como todo complemento circunstancial, las subordinadas ad-
verbiales anaden informaciones que son de distinta naturaleza: tiempo,
modo, lugar, condicion, cantidad, etc. Aunque se construyan con diver-
sos enlaces subordinantes, todas las subordinadas adverbiales se carac-
terizan por ser modificadores en la frase verbal.

EN LAS VA

= En algunas variedades regionales del castellano, la informacién de causa puede expresarse mediante de /o
que y la informacién de tiempo puede indicarse con en lo que. En la variedad estandar no se usan esos en-
laces subordinantes:

variedades regionales variedad estandar
Esta contenta de lo que viniste a su fiesta. Esta contenta porque viniste a su fiesta.
Llegaron en lo que lavaba los platos. Llegaron mientras lavaba los platos.
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,114. La subordinacion sustantiva

)

CUANDO LAS FRASES DE SUBORDINANTE CUMPLEN FUNCIONES EQUIVALENTES A LAS
FRASES SUSTANTIVAS, se produce la SUBORDINACION SUSTANTIVA. Los ejemplos
siguientes nos muestran esa similitud de funciones:

predicado sujeto
| |
Fue sorprendente la llamada de su padre.
frase sustantiva

predicado sujeto
| |
Fue sorprendente QUE su padre llamara.
frase de subordinante

Para recordar lo visto en los capitulos anteriores acerca de las posibilida-
des de combinacion de las frases sustantivas, veamos el siguiente resu-
men de las funciones que pueden desempenar en la oracién simple:

Los animales domésticos viven comodamente.
Es el sujeto de la
oracion simple.
Los ingenieros leian un libro interesante.

3 a5

Es el complemento
directo.

El vecino es un hombre generoso.

g

Es el complemento
predicativo.

por la casa de Pedro

e

Es modificador en una
frase preposicional.
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De manera analoga, una frase de subordinante puede cumplir esas mis-
mas funciones y es, por tanto, una SUBORDINADA SUSTANTIVA. LOs siguientes
son los subordinantes que se emplean en la subordinacion sustantiva:

Enlaces subordinantes para subordinacion sustantiva

= que

= quien (y su forma plural quienes)

Examinemos algunos ejemplos de subordinadas sustantivas (formadas por
un subordinante como nudcleo y una oracion simple como modificador):

sujeto frase verbal (predicado)
l
QUIEN ordene mejor su carpeta tendra un premio.

subordinada sustantiva

En la oracidon compuesta anterior, la funcidén de sujeto es realizada por la
frase de subordinante quien ordene mejor su carpeta y, por ello, es una su-
bordinada sustantiva. Los enlaces subordinantes quien y quienes sirven
para formar frases de subordinante que refieren a personas. Veamos aho-
ra este otro ejemplo:

sujeto frase verbal (predicado)
W I
Juan escuch6 QUE su jefe viajo.

[
subordinada sustantiva
complemento directo

Como vemos, el predicado de la oracién compuesta anterior esta formado
por el verbo escucho, como nucleo de la frase verbal, y la frase de subor-
dinante que su jefe viajé, como complemento directo. En efecto, escuchar
es un verbo transitivo; por ello, Juan representa al sujeto que escucha algo
y que su jefe viajo se interpreta, entonces, como lo escuchado. El enlace
subordinante que forma frases de subordinante que refieren a situaciones.

En el ejemplo siguiente, tenemos una frase de subordinante que cumple
la funcién de complemento predicativo subijetivo:

sujeto frase verbal (predicado)
| |
Pedro y Maria fueron QUIENES se llevaron tus maletas.
[

subordinada sustantiva
complemento predicativo

q-I-vSubordinada

| sustantiva

L| frase de
\ subordinante
| que funciona ']
\( como una frase

sustantiva
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Las subordinadas sustantivas, al igual que las frases sustantivas, pueden
ser modificadores en una frase preposicional y, como sabemos, una fra-
se preposicional puede cumplir diversas funciones en la oracion simple.
Por lo tanto, podemos encontrarlas dentro de una frase verbal como
complemento directo, indirecto, de preposicién o circunstancial. Los
ejemplos siguientes ilustran estas distintas funciones:

frase verbal
I
frase preposicional

= Tu perro adora a  QUIEN le rasco la barriga.
= Lasefiora ledio el recado a QUIEN trajo la carta.

= Los amigos confiaban en QUE ta aparecieras.

« TG llamaste a Rita  para QUE ST se tranquilizara.

subordinada sustantiva

En las cuatro oraciones compuestas anteriores, la frase preposicional
que contiene a la frase de subordinante es modificador del verbo. En el
primer ejemplo, la frase preposicional funciona como un complemento
directo que representa a una persona especifica; por eso, quien le rasco
la barriga requiere combinarse con la preposicion a. Como el comple-
mento indirecto es siempre una frase preposicional, en el segundo ejem-
plo, la preposicion a se combina con la frase subordinante quien trajo la
carta. En el tercer ejemplo, en que tu aparecieras es el complemento de
preposiciéon regido por el verbo confiar. En el Ultimo caso, para que se
tranquilizara es un complemento circunstancial que indica la finalidad de
llamar. A pesar de esta variedad de funciones, todas las frases de subor-
dinante anteriores son subordinadas sustantivas dado que todas ellas
son modificadores en una frase preposicional.

Por otra parte, las frases preposicionales pueden combinarse con un
sustantivo para formar una frase sustantiva que, a su vez, puede desem-
penar variadas funciones. Veamos estos ejemplos:

frase verbal
frase sustantiva (sujeto) (predicado)

frase preposicional
I
El deseo de QUE ST vengas pronto  me alienta.

subordinada sustantiva
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En el caso anterior, la frase preposicional que contiene a la subordinada
sustantiva aparece en el sujeto como modificador de deseo. Este tipo de
frase sustantiva, que tiene una frase preposicional como modificador,
también puede aparecer en el predicado:

frase verbal (predicado)

frase sustantiva
complemento directo

I
frase preposicional

I
Nosotros tenemos la certeza de QUE ST vendra hoy.

subordinada sustantiva

En el ejemplo anterior, la frase sustantiva /a certeza de que vendra hoy es
el complemento directo de la oracién compuesta. Ese complemento es-
ta formado por el determinante /a, el sustantivo certeza y la frase prepo-
sicional de que vendra hoy. A su vez, la frase preposicional esta formada
por la preposicion de y la frase de subordinante que vendra hoy, de mo-
do que esta es sustantiva.

Por dltimo, una frase preposicional también puede ser modificador en
una frase adjetiva. Asi ocurre con el ejemplo siguiente, que nos muestra
una subordinada sustantiva que forma parte de una frase preposicional:

frase adjetiva
I
frase preposicional
I
Estaba feliz de QUE ti vinieras.

—_—

subordinada
sustantiva

Todos los ejemplos de subordinacion de esta seccidon nos muestran que,
independientemente de la funcién que ocupen en la oraciéon, son subor-
dinadas sustantivas las frases de subordinante que sean equivalentes a
las frases sustantivas.
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EN LAS VARIEDADES

= En muchas variedades regionales, las frases de subordinante no se combinan con preposiciones para for-
mar una frase preposicional, en casos en que la variedad estandar si requiere preposiciones.

variedades regionales variedad estandar

Quedamos que vendra. Quedamos en que vendra.

Contabamos que llamarias temprano. Contabamos con que llamarias temprano.
Convence a Inés que traiga su flauta. Convence a Inés de que traiga su flauta.
Hablaban que el motor fallé. Hablaban de que el motor fallo.

Los verbos de los ejemplos anteriores requieren, en la variedad estandar, un complemento de preposicién:
quedar en, contar con, convencer de, hablar de. En cambio, en las variedades regionales, la frase de subor-
dinante funciona como complemento directo. Veamos otros ejemplos:

variedades regionales variedad estandar

Tengo el temor que llovera. Tengo el temor de que llovera.

Esta harta que sea un malcriado. Esta harta de que sea un malcriado.
Falté a pesar que esta sano. Falté a pesar de que esta sano.

En estos casos, en la variedad estandar se requiere la preposicién de: en el primer ejemplo, para formar una
frase preposicional que modifique al sustantivo temor; en el segundo, para que la frase preposicional modi-
fique al adjetivo harta y en el tercero porque el subordinante a pesar de que lleva preposicion.

= En muchas variedades, ocurre también la situacion inversa: el uso de frases preposicionales con frases de
subordinantes cuando en la variedad estandar no se usan.

variedades regionales variedad estandar
Quiero de que Juan traiga su guitarra. Quiero que Juan traiga su guitarra.
Escucharon de que visitara al abuelo. Escucharon que visitara al abuelo.

En los ejemplos anteriores vemos que, en la variedad estandar, la frase de subordinante funciona como com-
plemento directo de los verbos transitivos quiero y escucharon. En cambio, en muchas variedades regiona-
les se usa una frase preposicional como modificador de esos verbos.

134



Manual de gramatica del castellano
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5. La subordinacion adjetiva

et ey e

Recordemos que la caracteristica principal de un adjetivo o de una fra-
se adjetiva es ser modificador en una frase sustantiva. Andlogamente,
se produce una SUBORDINACION ADJETIVA cuando LA FRASE DE SUBORDINAN-
TE FUNCIONA COMO MODIFICADOR EN UNA FRASE SUSTANTIVA. Veamos estos
ejemplos:

frase sustantiva

Vimos hoy a la profesora  arequipena.
determinante sustantivo adjetivo
modificador ntcleo modificador

frase sustantiva

Vimos hoy a la profesora  QUE nacié en Arequipa.
determinante sustantivo frase de subordinante
modificador ntcleo modificador

En los ejemplos anteriores vemos que tanto el adjetivo arequiperia como
la frase de subordinante que nacié en Arequipa son modificadores del
sustantivo profesora. Por esta similitud, se llama SUBORDINADA ADJETIVA a la
FRASE DE SUBORDINANTE QUE ES MODIFICADOR EN UNA FRASE SUSTANTIVA. Este es
otro ejemplo de subordinacién adjetiva:

frase sustantiva

|
tu primo,  QUIEN lleg6 hoy.
|

subordinada
adjetiva

En la subordinacién adjetiva, la frase de subordinante expresa una pro-
piedad o caracteristica de la entidad que representa el sustantivo al que
modifica. Asi, en los ejemplos anteriores, la frase de subordinante que
nacié en Arequipa expresa una propiedad de la profesora y la frase de
subordinante quien llegé hoy indica una caracteristica del primo.

Por otra parte, se establece una relacion interpretativa de identidad de
referencia entre el enlace subordinante y el sustantivo al que la frase de

;}:_Subordinada l

| . 4. !
|| adjetiva ‘)
N

[[ frase de \
l subordinante que |
| es modificador ||
[ de un sustantivo
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subordinante modifica. En los ejemplos anteriores, los subordinantes
que y quien se refieren a la misma entidad representada por los sustan-
tivos profesora y primo, respectivamente.

Los enlaces subordinantes de una subordinacién adjetiva se llaman RE-
LACIONANTES O RELATIVOS. Al sustantivo o frase sustantiva modificados por
la frase de subordinante y que tienen la misma referencia que el subor-
dinante relacionante se les llama ANTECEDENTE. Asi, la frase sustantiva de
la que la subordinada adjetiva forma parte tiene este esquema:

frase sustantiva

tu PRIMO, QUIEN llegd hoy.
nulcleo subordinante
antecedente relacionante

frase de subordinante

Los siguientes son los subordinantes que pueden desempefarse como
relacionantes si se refieren a un sustantivo antecedente:

Enlaces subordinantes para subordinacion adjetiva

= que

= quien (y su forma plural quienes)

= cual (y su forma plural cuales)

= cuyo (y sus formas femeninas y plurales cuya, cuyos, cuyas)
= COMO

= cuando

= donde

En el caso de los subordinantes quien y cual, que presentan formas va-
riables, se da concordancia entre el antecedente y su relacionante, co-
mo vemos en estos ejemplos:

= el ALUMNO, quien desaprobé la asignatura
= los ALUMNOS, quienes desaprobaron la asignatura

= el veciNo, el cual hace mucho ruido
= los veciNos, los cuales hacen mucho ruido
= la VECcINA, la cual hace mucho ruido
= las VECINAS, las cuales hacen mucho ruido
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Los siguientes son otros ejemplos de frases sustantivas formadas por un
determinante, un SUSTANTIVO y una frase de subordinante (formada, a su
vez, por un subordinante relacionante y una oracion subordinada):

m Unha
s fu
= dos

] e|
m €Sa

SENORA
AMIGO,
HABITACIONES,
MANERA
INSTANTE
PLAYA

que vive a la vuelta

quien los ayudé mucho
las cuales olian a alcanfor
como les ensend Patricia
cuando explotd la bomba
donde tomamos sol

En comparacién con la subordinacion adverbial y sustantiva, la construc-
cion de frases de subordinante que tienen funcién adjetiva es un poco
particular. Como vimos en las secciones anteriores, para formar una fra-
se de subordinante con funcién adverbial o con funcion sustantiva, a una
oracion simple se le antepone un enlace subordinante, como muestran
los siguientes ejemplos:

frase de subordinante

= MIENTRAS
. QUE

Juan estaba en su oficina

Juan estaba en su oficina

l

oracion simple

En el primer ejemplo, combinamos la oracion simple Juan estaba en su
oficina con el enlace subordinante mientras y, en el segundo ejemplo, la
misma oracion se combina con el subordinante que. Como consecuen-
cia de esto, la frase de subordinante mientras Juan estaba en su oficina
puede usarse como complemento circunstancial de una oracién com-
puesta, como ilustran los siguientes ejemplos:

Los ladrones entraron a la casa mientras Juan estaba en su oficina.
Maria llamé por teléfono mientras Juan estaba en su oficina.

De manera andloga, la frase de subordinante que Juan estaba en su ofi-
cina puede usarse como complemento directo o como modificador de
una preposicion en una oracién compuesta, como se muestra, respecti-

vamente, a continuacion:

Luisa pensaba que Juan estaba en su oficina.
La noticia de que Juan estaba en su oficina llamé la atencién de muchas personas.
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En todos estos casos, la composicién se da a partir de dos oraciones
simples totalmente independientes, una de las cuales pasa a formar par-
te de la otra gracias al enlace subordinante. Esto se representa en los si-
guientes esquemas:

oracion simple 1 oracion simple 2
| |
Los ladrones entraron a la casa. Juan estaba en su oficina.
Los ladrones  entraron a la casa MIENTRAS Juan estaba en su oficina.

complemento circunstancial

sujeto frase verbal (predicado)

oracion compuesta

oracion simple 1 oracion simple 2

s il e o) I

Luisa pensaba. Juan estaba en su oficina.
Luisa pensaba QUE Juan estaba en su oficina.

complemento directo

sujeto frase verbal (predicado)

oracién compuesta

Por su parte, en la subordinacion adjetiva, las oraciones simples que se
utilizan para formar la oracidén compuesta comparten algun elemento, el
cual debe ser reemplazado por el enlace subordinante relativo. En mu-
chos casos, el subordinante debe ir acompanado de otras palabras, de
manera que la frase de subordinante que construimos puede tener un
nucleo formado por una palabra o por varias. A continuacién, examina-
mos varios ejemplos.

La Ilave con la cual Juan abri6 la puerta esta en la mesa.

‘138



Manual de gramatica del castellano

En esta oracion compuesta, el sujeto tiene un nucleo (el sustantivo /lave)
y dos modificadores, el determinante /a y la frase con la cual Juan abrié
la puerta. Esta ultima no es una frase preposicional sino una frase de su-
bordinante. En efecto, para construir esta oracién compuesta, hemos
combinado las oraciones simples La /lave esta en la mesa y Juan abrio la
puerta con la llave, las cuales presentan la frase /a llave. Esto se ilustra
en el siguiente esquema:

oracion simple 1 oracion simple 2

l l

La llave estid en la mesa. Juan abri6 la puerta CON LA LLAVE.

N

La [lave CON LA CUAL Juan abri6 la puerta esta en la mesa.

sujeto frase verbal
(predicado)

l

oracion compuesta

Como vemos, en la primera oracion simple, la frase /a llave es el sujeto
y, en la segunda, esa frase es parte del complemento circunstancial con
la llave. Al construirse la oracidon compuesta, la segunda oracion simple
pasa a formar parte de la primera. Para ello, se reemplaza el sustantivo
llave por el subordinante cual y, junto con la preposicién con vy el articu-
lo /a, se coloca el inicio como nucleo de la frase de subordinante con la
cual Juan abrié la puerta.

Veamos otra oracion compuesta por subordinacion adjetiva.

oracion simple 1 oracion simple 2

I l

La mujer resulté muy simpaética. Juan conocid A LA MUJER el otro dia.

\\

La mujer A LA CUAL Juan conoci6 el otro dia resulté muy simpatica.

l

sujeto frase verbal (predicado)

oraciéon compuesta

Como vemos, la oracién compuesta La mujer a la cual Juan conocié el otro
dia resultdé muy simpatica se forma al combinar las oraciones simples La
mujer resultdé muy simpatica y Juan conocio6 a la mujer el otro dia. Esto se
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realiza reemplazando el sustantivo mujer por la palabra cual en la segunda
oracion simple. De esta manera, formamos el enlace subordinante relacio-
nante a la cual, que se coloca antes de la oracion simple para formar la fra-
se de subordinante a la cual Juan conoci6 el otro dia. Podemos notar que
la oracion simple Juan conoci6 el otro dia no contiene ya al complemento
directo a la mujer, pues este ha sido reemplazado por el relacionante y ha
pasado a ser el nucleo de la frase de subordinante. El siguiente ejemplo es
similar al anterior:

oracion simple 1 oracion simple 2

I l

Mi jefe contraté a un ingeniero. UN INGENIERO tenia muy buenas referencias.

- e

Mi jefe  contraté a un ingeniero QUE tenfa muy buenas referencias.

-uly I

sujeto frase verbal (predicado)

l

oraciéon compuesta

En este ejemplo, la oracién compuesta Mi jefe contraté a un ingeniero
que tenia muy buenas referencias se construye a partir de las oraciones
simples Mi jefe contratd a un ingeniero y Un ingeniero tenia muy buenas
referencias. Como vemos, aqui la expresién compartida es un ingeniero,
la cual es reemplazada por el enlace subordinante relacionante que. En
este caso, la frase de subordinante tiene un nucleo formado por una so-
la palabra (que) y la oracion simple tenia muy buenas referencias ya no
presenta el sujeto un ingeniero, pues ha sido reemplazado por el relacio-
nante que.

La forma mas compleja de construir una oracion compuesta por subor-
dinacion adjetiva es la relacionada con posesion o pertenencia, que se
ilustra a continuacion.

Vi a un hombre cuyos ojos asustan.

En esta oracion compuesta, cuyos ojos funciona como el nucleo de la
frase de subordinante cuyos ojos asustan. En efecto, mediante el enla-
ce subordinante, a la oracion simple Vi a un hombre se le ha incorpora-
do la oracién simple Los ojos de un hombre asustan. Al establecerse la
subordinacion, en lugar de la frase sustantiva los ojos de un hombre apa-
rece el subordinante relacionante cuyos ojos. Esto se representa en el
esquema siguiente:
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oracion simple 1 oracion simple 2
I I
Vi a un hombre. LOS OJOS DE UN HOMBRE asustan.

\«\« a5

Vi a un hombre cuyos 0jos asustan.

I

sujeto frase verbal (predicado)

oracion compuesta

Notemos que la palabra cuyos concuerda con el sustantivo ojos. En ge-
neral, este tipo de subordinante se construye combinando las formas
singulares, plurales, masculinas y femeninas de cuyo en concordancia
con el sustantivo al que acompanan.

Ahora bien, para examinar donde aparecen las subordinadas adjetivas,
recordemos que las frases sustantivas pueden funcionar como sujeto de
la oracién, como complemento directo, como complemento predicativo
o como complemento de una preposicion. En todas las funciones que
desempene la frase sustantiva, puede tener una subordinada adjetiva co-
mo modificador. Esto se ilustra a continuacion.

En el sujeto de una oracion compuesta, la subordinada adjetiva modifi-
ca al nucleo, que funciona como su antecedente:

sujeto predicado
I I
El tenedor QUE esta sobre la mesa parece oxidado.
I

subordinada adjetiva

También en el predicado de una oracidon compuesta puede haber una
subordinada adjetiva que modifique a un sustantivo. Por ejemplo, en los
siguientes casos, la frase de subordinante es modificador en una frase
sustantiva que es complemento verbal:

sujeto frase verbal (predicado)

I

frase sustantiva
I
= Tu mama puso el mantel QUE le regal6 tu abuelita.

= Tu dibujo es un misterio QUE nadie entiende.
I

subordinada adjetiva
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Mientras que en el primer caso la frase sustantiva que contiene a la fra-
se de subordinante es el complemento directo de esa oracién compues-
ta, en el segundo caso, la frase sustantiva que contiene a la frase de su-
bordinante es el complemento predicativo. En ambos casos las frases de
subordinante son adjetivas, pues modifican a un sustantivo antecedente
(mantel y misterio, respectivamente).

Ademas, una frase de subordinante puede funcionar como modificador
de un sustantivo que forma parte de una frase preposicional. Asi ocurre
en el siguiente caso:

sujeto predicado

frase sustantiva

Los documentos de  la casa QUE ti vendiste aparecieron en la basura.

—_—

subordinada
adjetiva

Los siguientes son también ejemplos de una frase de subordinante que
puede funcionar como modificador de un sustantivo que forma parte de
una frase preposicional:

sujeto frase verbal (predicado)
I I
frase preposicional
I
frase sustantiva
I
ST  Visitaron a tu amigo, QUIEN los ayud6 mucho.
ST  Ledieron un abrigo a una sefiora QUE vive a la vuelta.
ST Fueron hacia esa playa DONDE tomamos sol.
ST  Entraron en dos habitaciones, LAs cUALES olian a alcanfor.
ST  Dibujan de  la manera como les enseiid Patricia.

I
subordinada adjetiva

En el primer ejemplo, la frase sustantiva que contiene a la frase de subor-
dinante se combina con la preposicién a para formar una frase preposicio-
nal que es el complemento directo de esa oracién compuesta. En el segun-
do ejemplo, la subordinada adjetiva forma parte de una frase sustantiva
que, combinada con la preposicién, conforma el complemento indirecto de
la oracién. En las tres Ultimas oraciones vemos complementos circunstan-
ciales; en ellos, las frases preposicionales contienen una preposicién y una
frase sustantiva que, a su vez, contiene una subordinada adjetiva.
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Como reconocer un subordinante relacionante

La palabra que es un subordinante que, en algunos casos, puede funcionar como
relacionante y en otros no. Aparece como relacionante soélo en la subordinacion
adjetiva, como en el ejemplo siguiente:

frase sustantiva
|

La sefiora QuE tuvo el accidente ya esta recuperada.

|
subordinada adjetiva

Como vemos, la frase de subordinante que tuvo el accidente modifica al sustanti-
vo antecedente seriora.

Por otro lado, en la subordinacién sustantiva, la forma que, por no tener anteceden-
te, no tiene funcién relacionante, como lo muestra el siguiente ejemplo:

frase verbal

Nuestra jefa piensa aue ST somos buenos empleados.

|
subordinada sustantiva

Cuando el enlace subordinante quien tiene un sustantivo antecedente, entonces
tiene funcidén relacionante, como en el ejemplo siguiente:

frase sustantiva
|

ST Aplaudieron a la profesora, QUEN dio un discurso.

|
subordinada adjetiva

La forma quien aparece en la subordinacién sustantiva sin sustantivo antecedente,
es decir, es un enlace subordinante sin funcion relacionante:

sujeto
|
QUIEN dé un discurso animara la reunion.

|
subordinada sustantiva

Para saber si las palabras como, donde y cuando son subordinantes relacionantes,
debemos tener en cuenta si la frase de subordinante modifica a un sustantivo an-
tecedente, es decir, si es una subordinada adjetiva; si este es el caso, el subordi-
nante tiene la funcién relacionante. Por ejemplo:

-~
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frase sustantiva
|

ST Tejemos de la manera como nos ensenaron nuestros padres.

|
subordinada adjetiva

En esta oracién, la frase de subordinante como nos ensenaron nuestros padres
modifica al sustantivo antecedente manera. Entonces, el subordinante como cum-
ple la funcién de relacionante. En cambio, si la frase de subordinante es modifica-
dor en una frase verbal, el subordinante no tiene antecedente y, por tanto, no cum-
ple la funcién de relacionante. Por ejemplo:

sujeto frase verbal (predicado)
| |

ST Tejemos comMO nos ensenaron nuestros padres.

|
subordinada adverbial

En este caso, la misma frase de subordinante como nos ensenaron nuestros pa-
dres modifica al verbo tejemos. Los subordinantes cuando y donde se compor-
tan de manera similar a como. Los siguientes ejemplos muestran a los subordi-
nantes relacionantes cuando y donde vinculados a los antecedentes tarde y lu-
gar, respectivamente.

frase sustantiva
|

Tu padre estuvo ausente la tarde cuanDo empezo el incendio.

|
subordinada adjetiva

frase sustantiva
|

ST No conozco el lugar boNDE habitan los recuerdos.

|
subordinada adjetiva

De otro lado, los siguientes ejemplos muestran a los subordinantes cuando y don-
de sin antecedente, modificando a los verbos estaba y dormia, respectivamente.

sujeto frase verbal (predicado)
| |

Laura no estaba en casa cuanDo empez6 el incendio.

|
subordinada adverbial

sujeto frase verbal (predicado)
| |

El nino dormia ponDE ST guardaban las telas.

|
subordinada adverbial
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LA SUBORDINACION ADJETIVA EN LAS VARIEDADES REG

= En algunas variedades regionales del castellano, no se hace concordancia entre el subordinante relacionan-
te y el sustantivo antecedente. En esos casos, suele emplearse el relacionante /a cual como enlace:

variedades regionales variedad estandar
Leyd el diario, la cual estaba sobre la mesa. Leyd el diario, el cual estaba sobre la mesa.
Toco los botones, la cual estan en la repisa. Toco los botones, los cuales estan en la repisa.

= En algunas variedades regionales del castellano, para expresar relaciones de posesion en oraciones com-
puestas se emplea la forma que su. En la variedad estandar, como hemos visto, se usa el enlace cuyo y un

sustantivo.
variedades regionales variedad estandar
Comié un pan que su miga estaba verde. Comié un pan cuya miga estaba verde.
Vi un auto que su timén estaba a la derecha. Vi un auto cuyo timén estaba a la derecha.
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6. Oraciones

Laura tiende la cama y Pedro prepara el desayuno. —

Patricia despierta a los nifnos mientras Pedro prepara el desayuno. F——

compuestas de mayor complejldad

S S i R e —

En las secciones anteriores hemos visto que podemos combinar dos
oraciones simples para formar una oracion compuesta. Recordemos los
diferentes modos de enlazar oraciones simples:

oraciéon compuesta
por coordinacion

oraciéon compuesta

por subordinaciéon
(la frase de subordinante es
una subordinada adverbial)

oracién compuesta
por subordinacion

Ya le dije a Ménica que Pedro prepara el desayuno. — (lafrase de subordinante es

Hoy vi a Pedro, quien prepara el desayuno. L

146

una subordinada sustantiva)

oracion compuesta

por subordinacion

(la frase de subordinante es
una subordinada adjetiva)

Vemos que, en los casos anteriores, la oracion simple Pedro prepara el
desayuno se ha unido a otras oraciones simples para formar oraciones
compuestas. Asi, en el primer ejemplo, Pedro prepara el desayuno se vin-
cula a través de un enlace coordinante copulativo a la oracion simple
Laura tiende la cama. En el segundo ejemplo, al combinarse con el enla-
ce subordinante mientras, pasa a ser el complemento circunstancial de
la oracion Patricia despierta a los nifos. En el tercer ejemplo, se combi-
na con que para funcionar como el complemento directo de Ya /e dije a
Monica. Y en el cuarto ejemplo, el enlace subordinante relacionante
quien sustituye a Pedro y permite enlazar ambas oraciones simples, Pe-
dro prepara el desayuno y Hoy vi a Pedro.

Ahora bien, podemos construir oraciones compuestas combinando mas
de dos oraciones simples. Veamos los siguiente ejemplos:
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oracion compuesta

|
José llegé hoy PERO Juan no vendra MIENTRAS ST tenga tanto trabajo.

frase de subordinante

oracion simple oracion compuesta

oraciéon compuesta

|
El tio cogi6 el bolso QUE ST llevaba al hombro v ST sac6 un pafuelo MIENTRAS ST hablaba.

frase de subordinante frase de subordinante

oracion compuesta 1 oracion compuesta 2

Como vemos en el primer ejemplo, una oracién compuesta por subordi-
nacion, Juan no vendra mientras tenga trabajo, se ha enlazado mediante
el coordinante adversativo pero a la oracion simple José llegd hoy para
formar una oracion compuesta que contiene a ambas: José llegdé hoy pe-
ro Juan no vendra mientras tenga tanto trabajo. En el segundo ejemplo se
han combinado, mediante el coordinante copulativo y, dos oraciones
compuestas por subordinacion.

Los siguientes son otros ejemplos de oraciones compuestas formadas
por mas de dos oraciones simples:

oracion compuesta

|
Te digo QUE el cuchillo filudo, QUE es méas chico, esta sobre la mesa QUE ST ya limpié.

frase de subordinante frase de subordinante

frase de subordinante

oracién compuesta

|
ST Piensas QUE ST siempre quiero QUE ti seas QUIEN lave los platos.

frase de subordinante

frase de subordinante

frase de subordinante

Los ejemplos anteriores nos muestran el poder combinatorio de la gramati-
ca: enlazando oraciones simples podemos construir una gran diversidad
de oraciones compuestas de diferentes grados de complejidad.
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Cémo reconocer y analizar la oracién compuesta

La mejor manera de reconocer una oracion compuesta es analizar su estructura.
Sin embargo, existe una manera rapida de establecer si estamos frente a una ora-
cion simple o a una compuesta. Recordemos que una oracién simple es la unién
de un sustantivo propio, una frase sustantiva o un pronombre y una frase verbal.
Por su parte, como vimos, una oracién compuesta puede serlo por coordinacién o
por subordinacién. En cualquiera de los dos casos, la oracidn compuesta se ha
construido combinando una oracién (con su respectiva frase verbal) con otra ora-
cion (con su respectiva frase verbal). Esto significa que mientras que una oracién
simple sélo presenta un verbo, una oracién compuesta presenta necesariamente
mas de uno. Veamos los siguientes ejemplos:

/|
|
\

= El uso racional de los recursos es responsabilidad de todas las personas.

= Una gramatica ofrece reglas para la construccion de oraciones Yy un
manual de redaccion brinda consejos para la composicién de textos.

= Los hombres araban la tierra MIENTRAS sus esposas cocinaban.

[ La primera oraciéon es simple pues el Unico verbo que presenta es ser (en su forma
{ es). En cambio, la segunda oracién es una oracién compuesta porque presenta los
verbos ofrecer y brindar; de manera similar, la tercera oracién es compuesta por-
que, ademas del verbo arar, presenta el verbo cocinar.

mr—

g Ahora bien, si queremos identificar la estructura de la oracién compuesta, tenemos
que profundizar el andlisis. En primer lugar, lo aconsejable es determinar si se tra-
ta de una oraciéon compuesta por coordinacién o por subordinacién. Para esto lo
mas practico es fijarse en el enlace: en el segundo ejemplo, el enlace coordinante
y nos muestra que estamos ante una oracién compuesta por coordinacién en la
que se combinan la oraciones simples Una gramatica ofrece reglas para la cons-
truccién de oraciones y Un manual de redaccién brinda consejos para la composi-
cién de textos. Por su parte, en el tercer ejemplo, el enlace mientras muestra que
se trata de una oracién compuesta por subordinacién ya que este es un enlace su-
bordinante; en efecto, esta oracidon se construye haciendo que la oracién simple
Sus esposas cocinaban pase a formar parte de la otra oracién mediante la cons-
truccién de la frase de subordinante mientras sus esposas cocinaban.

En segundo lugar, si queremos analizar con mayor detalle la estructura de la ora-
cién compuesta por subordinacién, debemos reconocer qué funciéon cumple en
: ella la frase de subordinante. En el ejemplo anterior, es facil notar que la frase de
I subordinante mientras sus esposas cocinaban cumple la funcién de complemento
| circunstancial, es decir que se trata de una subordinada adverbial. Esto se ilustra
en el siguiente esquema:
—
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sujeto frase verbal (predicado)
| |
Los hombres araban la tierra MIENTRAS SUS esposas cocinaban.
subordinada adverbial
complemento circunstancial

A continuacion se analizan mas ejemplos en los que la frase de subordinante cum-

ple funciones diferentes en la oracion.

La profesora sostiene aQuE el uso de adivinanzas ayuda en la educacion bilingte.

En este caso, la presencia de dos verbos (sostener y ayudar) nos muestra que es-
tamos frente a una oracién compuesta y el enlace subordinante que indica que lo
es por subordinacion. La estructura de esta oracion seria la siguiente:

sujeto frase verbal (predicado)
I I
La profesora sostiene QuE el uso de adivinanzas ayuda en la educacién bilingtie.
subordinada sustantiva
complemento directo

Como vemos, la frase de subordinante que el uso de adivinanzas ayuda en la edu-
cacién bilingtie, formada por el subordinante que y la oracién simple el uso de adi-
vinanzas ayuda en la educacion bilingiie, funciona como el complemento directo
del verbo sostener y, por lo tanto, es una subordinada sustantiva.

Por ultimo, examinemos una oracién compuesta por subordinacién adjetiva, como
la siguiente:

La pelota con LA QuE el nifio jugaba futbol era de cuero.

Esta oracién se reconoce como compuesta por la presencia de los verbos jugar y
ser (en su forma era) y nos damos cuenta de que lo es por subordinacién gracias
al enlace subordinante relacionante con la que. Las oraciones simples a partir de
las cuales se ha formado esta oracién son La pelota era de cuero y El nifio jugaba
futbol con la pelota. Como vemos en el siguiente esquema, la segunda oracién ha
pasado a formar parte del sujeto de la primera gracias al subordinante con la que,
el cual equivale a la frase preposicional con la pelota.

sujeto frase verbal (predicado)
I I
La pelota coN LA QUE el nifo jugaba futbol era de cuero.
subordinada adjetiva
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7. Reiumen del capitulo

En este capitulo, hemos estudiado la ORACION COMPUESTA, la que resulta de combinar dos o
mas oraciones simples. Dos son las formas de combinar oraciones simples: coordinacion y
subordinacién. La COORDINACION de oraciones se realiza mediante ENLACES COORDINANTES de
distinta naturaleza interpretativa. Asi, tenemos los siguientes tipos de enlaces:

s COPULATIVOS
= DISYUNTIVOS

= ADVERSATIVOS
= [LATIVOS

s EXPLICATIVOS
= EXPOSITIVOS

Cuando se coordinan oraciones simples, cada una de ellas mantiene su estructura original
de sujeto y predicado. No ocurre 1o mismo en la SUBORDINACION de oraciones: una oracion
simple pasa a formar parte de la otra. En la subordinacion, se emplean ENLACES SUBORDINAN-
TES para formar FRASES DE SUBORDINANTE compuestas por un enlace subordinante como nu-
cleo y una oracion simple como modificador. Las frases de subordinante se clasifican en su-
bordinadas adverbiales, sustantivas y adjetivas. Una SUBORDINADA ADVERBIAL funciona como
complemento circunstancial y, por tanto, expresa distintas informaciones (tiempo, causa, fi-
nalidad, modo, etc.) acerca de la situacion descrita por la oracién compuesta. La SUBORDINA-
DA SUSTANTIVA cumple las mismas funciones de un sustantivo o frase sustantiva: sujeto de la
oracién, complemento directo, complemento predicativo y modificador de una frase prepo-
sicional. Finalmente, la SUBORDINADA ADJETIVA cumple, como el adjetivo, la funcién de modifi-
car a un sustantivo e indica una caracteristica o propiedad de este. En el caso de la subor-
dinada adjetiva, el enlace subordinante es un RELACIONANTE O RELATIVO que tiene la misma re-
ferencia que el sustantivo ANTECEDENTE al que la frase de subordinante modifica.
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1. Senala si las oraciones que aparecen a continuacion tienen sujeto simple o sujeto
compuesto.

3 .0 © i ootg o

Los planetas y sus satélites son dignos de estudio. =~ ... .. .
Nosotros observamos sus posiciones y movimientos. ... ...
También interesan su composicion quimica y su condicion fisica.  ...............
Eso bloquea la luz de las estrellas jovenes y el gas brillante. ~ ...............
Acuario y Piscis son dos signos zodiacales. ... ..
Durante el dia y la noche miraron las estrellas. ... ... ...
Giran en el Sistema Solar la Luna y los planetas. ... oL
El Sol y la Luna siempre atraviesan el zodiaco de Oeste aEste. ~ ...............
Los egipcios y los mayas desarrollaron mapas de las constelaciones ...............
Encontraron observatorios en las ciudades de Babiloniay Uruk. — ...............

2. Subraya los verbos y distingue las oraciones simples de las oraciones compuestas
que aparecen en el siguiente texto.

Entre los intelectuales, los politicos y las masas, existen en el Perl dos modalidades de
relacién. Estas formas de relacion son el modelo liberal y el modelo tecnocratico. El mo-
delo liberal, en primer lugar, coloca al politico en el vértice de la relacién; en segundo lu-
gar, utiliza al técnico como elaborador de programas; por Ultimo, emplea a las masas co-
mo espacio pasivo de legitimacion. Politicos de derecha e izquierda defienden este mo-
delo; por ejemplo, los primeros afirman que los técnicos se alquilan y los segundos sos-

tienen que los técnicos hacen los programas contra la crisis y los politicos deciden. El

modelo tecnocratico es propio de los regimenes dictatoriales o autoritarios. El tecnocra-

ta civil o militar es el centro de la racionalidad; el politico es su asesor y la masa funcio-

na nuevamente como espacio pasivo de legitimacion. Estos dos modelos entran en cri-

sis en la década del '70 con la exigencia de autonomia de las masas, que postulan una

racionalidad propia.

3. Las siguientes son oraciones compuestas por coordinacion. Encuentra las dos ora-
ciones simples, marca el enlace coordinante e indica de qué clase es.

Los soldados saludaron marcialmente y corrieron tras su general. @opu«l@fwa _

a. Es una piedra de canto rodado; es decir, tiene extremos redondeados. .............
b. El Ministro estaba contento, pero un dolor turbaba su bienestar. ~ ...............
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Hizo grandes obras; por tanto, recordaremos siempre su estadia.

Toma seriamente tus responsabilidades o enfrenta las consecuencias ..............
Cristal empato6 con el Boys; por su parte,

Cienciano le gané a Coopsol.

Finalmente, Pedro llegé y dio la noticia del robo.

No fabricaremos frazadas, sino que exportaremos esparragos.

En el hemisferio sur hace frio; de otro lado, en el norte hace calor.

Algunos arboles tienen follaje perenne; por ejemplo,

el pino nunca pierde sus hojas.
¢Estudiaras una carrera o trabajaras de inmediato?

Oracion Simple 1
Oracién Simple 2

Oracion Simple 1
Oracién Simple 2

. Oracién Simple 1

Oracién Simple 2

Oracion Simple 1
Oracién Simple 2

. Oracién Simple 1

Oracién Simple 2

Oracién Simple 1
Oracion Simple 2

Oracion Simple 1
Oracién Simple 2

. Oracién Simple 1

Oracién Simple 2

Oracion Simple 1
Oracién Simple 2
Oracion Simple 1
Oracién Simple 2

Oracion Simple 1
Oracién Simple 2

4. Construye oraciones compuestas por coordinacion a partir de los siguientes pares
de oraciones simples. Elige el enlace coordinante que consideres mas conveniente
de acuerdo con el significado de las oraciones simples.

Las plantas son beneficiosas para el medio ambiente.

Algunas son perjudiciales para el hombre.

el homie.

Este no es un precio justo para este tipo de mercaderia.
Iremos a otra tienda mas econdmica.

No necesitamos medidas intolerantes de nuestros superiores.
Requerimos de ellos mas comprension sobre nuestra situacion.

Los obreros llevaron la maquinaria pesada al depésito.
Llevaron las herramientas a la oficina del capataz.

El terremoto dand los cimientos de este local.
Es bastante inseguro para una reunioén con tanta gente.

Esa fue una accién usurpadora.
Fue un acto de apropiacion ilegitima.

El empleado cometié muchos errores.
Olvidé las llaves de su escritorio en su casa.

La gente de Cuzco es muy generosa.
Los ayacuchanos son solidarios.

El carro esta demasiado viejo.
Necesitamos adquirir otro vehiculo.

Mi compadre no esperd el tiempo suficiente.
Vendié la cosecha a un precio muy bajo.

Las personas mayores estaban en la oficina del segundo piso.
Los més jovenes permanecieron en la puerta de entrada.
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5. Explica, a partir de las dos oraciones siguientes, los dos tipos de coordinantes
adversativos que existen.

a. Su madre es muy dinamica, pero siempre esta triste.
b. No consiguieron un auto, sino que trajeron un camion.

6. En las siguientes oraciones compuestas por subordinacion adverbial, subraya la
frase de subordinante que funciona como complemento circunstancial e indica de
qué tipo es su enlace subordinante.

Los ladrones huyeron del lugar apenas escucharon a la policia.

El profesor estaba molesto porque los alumnos no entregaron el trabajo a tiempo.
Iré al trabajo manana con tal de que no llueva copiosamente.

Quisiera una ayudante aunque no sea graduada.

Ese monumento histérico queda donde el ejército libertador derroté a los realistas.
Asesoraré a Miguel aun cuando no merece ninguna ayuda.

Nuestro trabajo seria mas productivo si estudiaramos mas.

Conforme entren los alumnos a la clase, dale un examen a cada uno.

Por favor, apaga la computadora cuando no la utilices.

Quisiera que no hicieran bulla mientras estudio.

j. Usa los libros que te presté cuanto quieras.
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7. Examina la funciéon que desempenan las categorias o frases resaltadas en las si-
guientes oraciones simples y sustitiyelas por subordinadas adverbiales con infor-
macion del mismo tipo.

Los funcionarios mintieron descaradamente.

La niha sonrié en ese momento.

Saqué las fotos de esa manera.

Los libros estan alli.

Juana bailaba alocadamente.

El correo electronico llego temprano.

Miguel esta triste por la incomprension de sus companeros.

Hace mucho ejercicio para el bien de su salud.

Todas las mananas caminaba bastante.

Las ovejas pastan en la colina.

j. Maria estara dos meses con muletas por el accidente automovilistico.

S@ "2 00T
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8. Propodn enlaces subordinantes que expresen los siguientes tipos de informacion y
escribe una oracion compuesta con cada uno.

a. tiempo C. consecuencia
b. concesion d. condicion

9. En las siguientes oraciones simples, sustituye los sustantivos o frases sustantivas
resaltadas por una subordinada sustantiva para obtener oraciones compuestas.

El juez declaro la nulidad.

El nuevo guardia de seguridad confirmé su llegada.

Pedro jug6 toda la tarde con su hermano.

José Miguel Cardenas merodeaba por la estatua esa mafnana.
Ya les habian ganado a esos futbolistas el domingo pasado.
No digas mas sandeces.

® o0 oCpw

10. Subraya la frase de subordinante en las siguientes oraciones compuestas y sena-
la qué funcion desempena en la oracién.

Maria José propuso que los socios trabajaran el domingo. com,/,jemﬂ,ta directo

Quien conoce bien el negocio obtendra grandes ganancias. ~ ...............
Esperamos de todo corazon que te vaya bien en el viaje. ... ...
Quiero que encuentres al culpable de mi dolor de cabeza. ~  ...............
Le exigieron a Antonio que revelara el escondite del malhechor. ~ ...............
Sali6 el ladron sin que notaras su presencia. L.,
Ordenaremos tu escritorio para que trabajes contento. ... ... ... ...
Esa empresa le da trabajo a quien muestra interés y dedicacion.  ...............
Redactaremos un excelente informe para que el jefe quede feliz.  ...............
Jacinto Gomez no es quien trajo los documentos equivocados.  ..............
j. La empresa rival contratara a quien ofreci6 el presupuesto mas bajo. ..............
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11. Escribe dos oraciones compuestas en las que las frases de subordinante desem-
penen las siguientes funciones.

a. sujeto c. complemento predicativo
b. complemento directo d. modificador de una preposicién
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12. Las siguientes son oraciones compuestas por subordinacion adjetiva. Subraya la

13.

14.

frase de subordinante, marca el subordinante relacionante e indica el sustantivo
antecedente.

Trajiste esta tarde el disquete que no tenia formato.

a. Convocaran a la seleccion a los deportistas que destaquen en fortaleza fisica.

b. La novela de piratas que escribiste para tu hija saldra publicada en mayo.

c. Las noticias acerca de politica internacional que leimos hoy sacudieron a la ciudadania.
d. El programa que conduce ese periodista serio informaba sobre las tarifas eléctricas.

e. Nosotros no soportamos el humor que tienes hoy.

f. En esa pelicula vimos escenas que hasta hoy recordamos.

g. La culpa es de todas maneras del reportero, quien realizé la entrevista.

h. Para la habitacion del nifo, escogimos las cortinas que costaron menos.

i. Quedara en tus manos el terreno, el cual pertenecié por generaciones a mi familia.

j. En esa revista no encontre la resefia sobre la cual hablaba el profesor.

Sustituye el adjetivo, que se encuentra resaltado, por una subordinada adjetiva.

Estas metido en una situacion peligrosa.

Lorena tiene un hermano ciclista.

Ten cuidado en el estacionamiento vacio.

Perdimos el campeonato escolar.

Los hallazgos médicos salvan la vida de miles de personas.
Detesto el pescado frio.
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En las siguientes oraciones compuestas, subraya las frases de subordinante y
marca el enlace subordinante. Explica si éste tiene funcion relacionante. Escribe,
ademas, las oraciones simples a partir de las cuales se han construido esas ora-
ciones compuestas.

a. Dibujaste un triangulo cuya hipotenusa esta ondulada.
b. Chocaron el carro cuyo motor fallaba a cada rato.

c. Ayer visité a mi comadre, a quien no frecuento mucho.
d. Tu eres una persona en quien confio mucho.
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15. Subraya los enlaces subordinantes e indica si tienen funcion relacionante.

Come en la cocina cuando vienen visitas. wo relacionanie

Ayer conoci la casa donde vivio Borges. L.
Cuando llega el verano, todos los arboles dan poca sombra. ~ ...............
El archivo confidencial esta en ese directorio, cdmo te indiqué.  ...............
El carpintero, quien compr6 mi casa, reparara las ventanas y las puertas. ...........
El pasillo terminaba en la sala donde estaba la familia. ..., ....
El problema que esta en tus manos esta peor cadadia. ..., ... ... ..
Esa era la manera como ellos trataban a su personal. ... .. ...
Esa tarde recordamos los afos cuando viviamos juntos. ... ...
No ira al paseo quien no haga sus tareas. ...
j- No te pedimos que te involucres en nuestros asuntos privados.  ...............
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16. Subraya las frases de subordinante de las siguientes oraciones compuestas y cla-
sifica las subordinadas en adverbial, sustantiva o adjetiva.

Anteayer pedi un aumento de sueldo que consideraba justo.

Ese magnifico libro desaparecié de todas las librerias donde se vendia.

La operacion resultd un éxito, conforme le dijiste a Juan.

Monica repitié sus declaraciones sobre la visita que su hermano le hizo al muerto.
Las declaraciones del testigo demostraron que el acusado no tenia coartada.

Los encargados necesitan una vendedora que use muy bien la computadora.

No le hables a Olga asi porque hieres su orgullo.

No le sonrias amistosamente a quien engana sin pudor.

Si tenemos mucha suerte, lograremos su colaboracion.

j- Yo tenia el convencimiento de que las cosas no volverian a su antiguo cauce.

S@ "0 Qo0 oW
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 Introduccion

En el capitulo 2 vimos que una oracion simple podia construirse combinan-
do una frase verbal con un sustantivo propio, una frase sustantiva o un pro-
NOMBRE. En efecto, este se define como aquella CATEGORIA GRAMATICAL QUE SE
UTILIZA DE MANERA EQUIVALENTE A UN SUSTANTIVO O A UNA FRASE SUSTANTIVA. En los
siguientes ejemplos, vemos como un pronombre puede aparecer en las mis-
mas posiciones que los sustantivos propios o las frases sustantivas, es de-
cir que puede funcionar como sujeto de la oraciéon, como complemento di-
recto, complemento predicativo o modificador de una preposicion.

sujeto frase verbal (predicado)
|
Alguien detuvo a Juan en su huida.
sujeto frase verbal (predicado)
|
La enfermera  dej6 esto sobre la mesita.
complemento
directo
sujeto frase verbal (predicado)
|
La sorpresa no era nada.
complemento
predicativo
sujeto frase verbal (predicado)
|
Juan contratara al contador  para ello.

complemento
circunstancial

En el primer ejemplo, el pronombre alguien funciona como el sujeto de
la oracion; como podemos ver, su uso es equivalente al de, por ejemplo,
el sustantivo propio Pedro o la frase sustantiva el policia, como se ilustra
a continuacion:

= Alguien |

detuvo a Juan en su huida.

= Pedro
= El policia |

;h’ronombre

|
{
I
|| categoria |]
|| gramatical que se ||
i utiliza de manera | |
l equivalent.e a
un sustantivo o

a una frase |
sustantiva
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De manera similar, en el segundo ejemplo, el pronombre esto funciona
como el complemento directo de modo equivalente a como podria fun-
cionar la frase sustantiva la medicina.

esto
La enfermera dejo 0 sobre la mesita.
la medicina

En la tercera oracion, el complemento predicativo podria ser, por ejem-
plo, una maravilla y en la cuarta el modificador de la preposiciéon podria
ser ese trabajo, lo que muestra la equivalencia funcional entre los pro-
nombres y las frases sustantivas.

nada.
La sorpresa no era .
una maravilla.

ello.
Juan contrataré al contador para .
ese trabajo.

Algunos pronombres pueden ir acompanados por adjetivos, frases adje-
tivas, frases preposicionales o frases de subordinante, como los sustan-
tivos; pero, a diferencia de estos, no se pueden combinar con determi-
nantes. A continuacién, aparecen algunos ejemplos:

= algo muy hermoso = esto de metal

En el primer ejemplo, el pronombre algo esta modificado por la frase ad-
jetiva muy hermoso vy, en el segundo, el pronombre esto, por la frase pre-
posicional de metal. De este modo, encontramos |la FRASE PRONOMINAL,
que es AQUELLA QUE LLEVA UN PRONOMBRE COMO NUCLEO. El siguiente esque-
ma ilustra esta construccion:

frase pronominal

nadie de mi familia.
pronombre frase preposicional
nucleo modificador

En las siguientes secciones revisamos diferentes tipos de pronombres:
demostrativos, personales, indefinidos e interrogativos, examinamos sus
usos particulares y desarrollamos algunos temas gramaticales estrecha-
mente relacionados con ellos.
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1. El pronombre demostrativo y
la frase sustantiva con nicleo tacito

e e e

Este capitulo desarrolla dos temas relacionados gramatical e interpreta-
tivamente: el uso de los pronombres demostrativos y la construccion de
frases sustantivas que no presentan un nucleo explicito.

| 1.1 El pronombre demostrativo
—_ ; - = — . S— e
)

Los PRONOMBRES DEMOSTRATIVOS Se usan para referirse a entidades que es-
tan presentes fisicamente en el contexto de la conversacion o que han si-
do mencionadas en el discurso, de manera que el oyente sabe de qué
entidad se esta hablando. Al igual que los determinantes demostrativos,
los pronombres demostrativos INDICAN DISTANCIA DE UNA ENTIDAD DEFINIDA
CON RESPECTO AL HABLANTE Y AL OYENTE; Sin embargo, a diferencia de ellos,
estos tienen una forma invariable. A continuacién, aparecen los tres pro-
nombres demostrativos con sus respectivos usos.

Pronombres demostrativos

= esto Entidad cercana al hablante
= eso Entidad cercana al oyente
= aquello  Entidad lejana con respecto al hablante y al oyente

Los siguientes ejemplos ilustran el uso de los pronombres demostrativos:

Esto parece un encargo de mi madre.
Pedro le obsequi6 eso a Maria por su graduacion.
El poeta sélo escribia sobre aquello.

En el primer ejemplo, el pronombre esto funciona como el sujeto de la ora-
cién y hace referencia a algo cercano al hablante que probablemente esta
a la vista del oyente (digamos, una caja o un sobre). En el segundo ejem-
plo, con el pronombre eso, que funciona como complemento directo, el ha-
blante se refiere a una entidad de la que el oyente tiene conocimiento y que
le es cercana en algun sentido (por ejemplo, porque es un objeto que se
encuentra a poca distancia del oyente o porque es algo que ya ha sido

;ﬂ’ronombre

—_—

se utiliza para
referir a entidades ||
definidas

demostrativo !
|

indicandoala ||

vez la distancia

de estas con
respecto II
al hablante y .
al oyente
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mencionado en la conversacién, digamos, un libro). El tercer ejemplo ilus-
tra el uso del pronombre aquello; esta categoria esta siendo utilizada para
referir a un tema sobre el que el poeta escribia. Dicho tema, que podria ser
el amor por una mujer o una experiencia terrible, no parece ser muy cerca-
no al hablante ni al oyente, por lo que se utiliza el pronombre aquello, en lu-
gar de esto o0 eso.

Los siguientes ejemplos muestran a los pronombres demostrativos funcio-
nando como nucleos de frases pronominales:

Maria trajo esto extraio para el desayuno.
El ladrén rompi¢ el vidrio con eso de metal.
Aquello gue ti contaste no tiene mucho sentido.

En el primer ejemplo, el pronombre esto aparece modificado por el adjeti-
VO extrano. En este caso, la entidad a la que hace referencia el hablante es
algo cercano a él y su presencia es obvia para el oyente; con el uso del ad-
jetivo extrano, el hablante manifiesta que dicha entidad le parece rara. En el
segundo ejemplo, con la frase pronominal eso de metal, el hablante se re-
fiere a un objeto cercano al oyente y del que este es consciente; se trata de
un objeto metdlico. Por ultimo, el tercer ejemplo presenta un sujeto forma-
do por una frase pronominal que tiene como nucleo al pronombre aquello
y como modificador de este a la frase de subordinante que tU contaste, la
cual funciona como una subordinada adjetiva. En este caso la entidad a la
que hace referencia el hablante es una historia o narracién contada por el
oyente, la cual, probablemente, fue relatada por este hace algun tiempo, de
ahi que se utilice el pronombre aquello, que indica lejania (en este caso,
temporal) con respecto al hablante y al oyente.

1.2 La frase sustantiva con nucleo tacito

Las frases pronominales formadas por pronombres demostrativos no de-
ben confundirse con las frases sustantivas con determinante demostrati-
VO que presentan un nucleo sustantivo tacito, las cuales se ilustran en los
didlogos que se presentan a continuacion.

— ;Qué bicicleta es tuya?
— Esa de timon alto.
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Como vemos, la respuesta a la pregunta ¢Qué bicicleta es tuya? se refiere
a una bicicleta especifica aunque la palabra bicicleta no se pronuncie. Lo
que el hablante ha producido en este caso es una FRASE SUSTANTIVA CON NU-
CLEO TACITO, el cual es modificado por el determinante esa y por la frase pre-
posicional de timdn alto. Evidentemente, el nlcleo tacito es el sustantivo bi-
cicleta, que resulta faciimente identificable por el contexto de la conversa-
cién. En otras palabras, las frases sustantivas con nucleo tacito son inter-
pretativamente equivalentes a sus correspondientes frases sustantivas con
sustantivo explicito, siempre y cuando la informacién presente en la conver-
sacion sea suficiente para identificar el sustantivo tacito. La frase sustantiva
con nucleo tacito se representa en el siguiente esquema:

frase sustantiva con nucleo tacito

esa NT de timén alto.
determinante  sustantivo tacito  frase preposicional
modificador nucleo modificador

Examinemos otro ejemplo:

— jCuales son mis cuadernos?
— Aquellos NT azules.

En este caso, la respuesta también es una frase sustantiva con nucleo taci-
to: el sustantivo tacito es modificado por el determinante aquellos y por el
adjetivo azules. A partir de la informacion que brinda la pregunta podemos
saber que el sustantivo tacito es cuadernos.

Examinemos un ultimo ejemplo de una frase sustantiva con nicleo tacito y
determinante demostrativo:

— ;Qué aulas son mejores?
— Estas NT que tienen carpetas individuales.

Como vemos, la respuesta incluye al sustantivo tacito aulas modificado
por el determinante estas y por la frase de subordinante que tienen car-
petas individuales.

Es importante notar que el determinante demostrativo concuerda en gé-

nero y numero con el sustantivo tacito. Asi, en el dialogo anterior sobre
la bicicleta, el demostrativo esa es femenino y singular, como el sustan-
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tivo tacito bicicleta y, en el dialogo sobre los cuadernos, el determinante
aquellos es masculino y plural, como cuadernos. Asi mismo en el diélo-
go sobre las aulas, el demostrativo estas concuerda en género y nume-
ro con el sustantivo aulas. Por su parte, los pronombres demostrativos
son siempre masculino y singular y, si aparecen modificados por un ad-
jetivo, es este el que concuerda en género y nUmero, como vimos antes
en la frase pronominal esto extrafio.

Ahora bien, todos los ejemplos de frases sustantivas con nucleo tacito
que hemos examinado presentan un determinante demostrativo; sin em-
bargo, también podemos construir frases sustantivas con un nucleo taci-
to que esté modificado por otros determinantes, como ilustran los si-
guientes ejemplos:

— ;Qué autoridades vinieron a la reunion?
— Algunas NT del Ministerio.

— ;Cuéantos redactores necesitas?
— Cinco NT que tengan muy buena ortografia.

En el primer didlogo, la respuesta es una frase sustantiva con un sustan-
tivo tacito que esta modificado por la frase preposicional del Ministerio y
por el determinante indefinido algunas (que concuerda en femenino y plu-
ral con el sustantivo tacito autoridades). En el segundo diélogo, la res-
puesta también es una frase sustantiva con un sustantivo tacito, modifica-
do en este caso por el determinante numeral cinco y por la frase de su-
bordinante que tengan muy buena ortografia. En este caso, la concordan-
cia entre el sustantivo tacito redactores y el determinante numeral cinco
no se manifiesta porque este tiene forma invariable; sin embargo, si el de-
terminante fuera doscientos, por ejemplo, se veria el contraste entre dos-
cientos redactores (masculino) y doscientas redactoras (femenino).

Los articulos también pueden aparecer en una frase sustantiva con nu-

cleo tacito, como se muestra a continuacion:

— ;Qué témpera es mas llamativa?
— La NT roja.

— ;Qué cuadernos te alcanzo?
— Unos NT con etiquetas amarillas.
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La respuesta del primer didlogo es una frase sustantiva con el sustantivo
tacito témpera que esta modificado por el articulo determinado /a y por el
adjetivo roja, ambos concordantes en género femenino y nimero singu-
lar con el sustantivo tacito. En el segundo dialogo, el sustantivo tacito
cuadernos esta modificado por el articulo indefinido unos y por la frase
preposicional con etiquetas amatrillas.

El caso del determinante posesivo es un poco particular porque las fra-
ses sustantivas con nucleo tacito no se pueden construir de manera
idéntica que las frases sustantivas con sustantivo explicito. Esto se
muestra en el siguiente ejemplo:

— ;Qué discos desaparecieron?
— Los NT nuestros de huaynos.

Como se ve en este dialogo, la respuesta equivalente a nuestros discos
de huaynos no es [_huestros de huaynos, como podriamos suponer por
los casos anteriores que hemos examinado. Mas bien, se requiere la pre-
sencia del articulo determinado, por lo que la forma equivalente a la frase
sustantiva con nucleo tacito es los discos nuestros de huaynos.

Debemos notar, finalmente, que algunas frases sustantivas con nucleo ta-
cito pueden aparecer so6lo mostrando el determinante. Asi lo ilustran los
siguientes dialogos:

— ;Qué pupitre arreglaste?
— Este NT.

— ;Cuantas personas asistieron a la charla?
— Varias NT.

— ;Cuéntas semanas dura el cursillo?
— Tres NT.

Las respuestas de los tres dialogos son frases sustantivas con nucleo ta-
cito; dado el contexto de la conversacion, se puede saber que los sus-
tantivos tacitos son pupitre, personas y semanas, respectivamente. En
cada caso, se respeta la concordancia en numero y género propia de las
frases sustantivas.

En lo que respecta a los determinantes posesivos y a los articulos deter-

minados, estas categorias gramaticales no permiten construir frases sus-
tantivas con nucleo tacito que no tengan otro modificador. En otras pala-
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bras, la siguiente pregunta no admite ninguna de las respuestas que apa-
recen a continuacion:

— ;Qué enciclopedia es mejor?

[]—La NT. []— Su NT.
[]— Mi NT. []— Nuestra NT.
[]— Tu NT.

Para construir una frase sustantiva con ndcleo tacito que incluya un posesi-
vo, debemos anteponerle un determinante, como se ilustra a continuacion:

— ;Qué enciclopedia es mejor?

— La NT mia. — La NT suya.
— La NT tuya. — La NT nuestra.

)
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Casos especiales de las frases sustantivas con nicleo tacito

| = Algunas palabras masculinas, como el articulo indeterminado, ciertos determinantes in-
definidos y algunos adjetivos masculinos, presentan dos formas diferentes segiin que
§ aparezcan en una frase sustantiva con nlcleo explicito o con nucleo tacito. En el segun-
[ do caso, aparecen con una vocal final que no se manifiesta en el primero. Este fenéme-
no de no aparicién de la vocal, conocido como APOCOPE, se ilustra a continuacion.

\ con sustantivo explicito con sustantivo tacito
un edificio de tres pisos uno NT de tres pisos
algun carro para Andahuaylas alguno NT para Andahuaylas
| ningdn plumoén azul ninguno NT azul
. cualquier remedio que necesites cualquiera NT que necesites
t el primer libro que lei el primero NT que lei
\ !i! el tercer colegio en el que trabajé el tercero NT en el que trabajé

= Hay una forma particular de frase sustantiva que se conoce como CONSTRUCCION PARTITIVA.
; Esta construccion sirve para hablar de un subconjunto de individuos que pertenecen a
/ un conjunto mayor. A continuacién aparecen algunos ejemplos de construccién partitiva:

algunos NT de los alumnos
§ varias NT de mis amigas
i trescientas NT de esas cajas

| ; Como vemos, estas frases sustantivas estan formadas por un sustantivo tacito modifica-
v do por un determinante indefinido o numeral, que indica cantidad, y por una frase pre-
posicional encabezada por de. El sustantivo tacito es idéntico al sustantivo que apare-
ce en la frase preposicional, de modo que en los ejemplos los sustantivos tacitos son
- alumnos, amigas y cajas, respectivamente. Como se ve, el determinante indefinido o nu-
§ meral concuerda con el sustantivo tacito.
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’l 2. El pronombre personal

e e i

—

Los PRONOMBRES PERSONALES también SON USADOS PARA REFERIRNOS A ENTIDADES ;r_—- |
QUE CREEMOS QUE EL OYENTE PUEDE IDENTIFICAR EN EL CONTEXTO DE LA CONVERSA- Pronombre ]
Z . . . . |
CION; sin embargo, a diferencia de los pronombres demostrativos, los pro- (] personal ’1
|

nombres personales no proporcionan informacién sobre la distancia de los | .
referentes con respecto al hablante o al oyente. Algunos pronombres perso- [ Sert.'l'Za p?;a d J '.
nales toman diferentes formas de acuerdo con su posicién o funcién dentro | reugr;rl Zegnltea es '!
de la oracién; a continuacién, presentamos las diversas formas de los pro- gue dei dyentificar f ||
nombres personales cuando son utilizados como sujeto, modificador de ' por el contexto
preposicion, complemento directo asi como complemento indirecto y, final- ‘

mente, examinamos diferentes usos del pronombre se.

| 2.1 Pronombres personales en funcmn de sujeto
*“f — —_— S ——— SR E—
)
En el capitulo 2, al estudiar la estructura de la oracion simple, presenta-
mos algunos de los pronombres personales. En el siguiente cuadro en-
contramos los diferentes pronombres personales que se usan en fun-
cién de sujeto.

Pronombres personales en funcion de sujeto

singular plural
primera persona = YO = NOsotros masculino
= YO = nosotras femenino
segunda persona - = ustedes masculino
= td = ustedes femenino
tercera persona n él = ellos masculino
= ella a ellas femenino

Como vemos, los pronombres tienen diferentes formas segun la perso-
na del discurso que representan: si es el hablante (primera persona), el
pronombre es yo (cualquiera sea su sexo); si es el oyente (segunda per-
sona), el pronombre es tU (en este caso, el sexo de la persona tampoco
es relevante); si la persona de la que se habla no es el hablante o el
oyente (tercera persona), se usan los pronombres é/ (si la persona es
hombre) o ella (si la persona es mujer). Los pronombres que represen-
tan a mas de un referente (plurales) también presentan formas diferen-
tes segun la persona del discurso involucrada: si se trata de la primera
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persona y alguien mas (que puede ser el oyente), se utilizan las formas
nosotros (si hay al menos un hombre) o nosotras (si s6lo hay mujeres);
si se trata de la segunda persona y alguien mas (pero no el hablante),
se usa la forma ustedes (sean hombres o mujeres); por ultimo, si las per-
sonas de las que se habla no incluyen ni al hablante ni al oyente, se usa
el pronombre ellos o ellas.

A continuacién, aparecen ejemplos que ilustran el uso de los pronom-
bres personales en funcién de sujeto de la oracion:

= Yo necesito
= T necesitas
= El necesita
= Ella necesita
= Nosotros necesitamos |—————  un compés.
= Nosotras necesitamos
= Ustedes necesitan

= Ellos necesitan

= Ellas necesitan

Como podemos observar, la forma del verbo cambia de acuerdo con los
rasgos gramaticales de persona y numero que caracterizan a los pro-
nombres. Este es el fendmeno de concordancia entre el sujeto y el ver-
bo que presentamos en el capitulo 2. Debemos notar que las frases sus-
tantivas tienen el rasgo de tercera persona, de modo que, para efectos
de la concordancia, las que tienen ndmero singular funcionan como los
pronombres él y ella, y las que tienen nimero plural, como los pronom-
bres ellos o ellas. Esto se ilustra a continuacion:

= El estudiante necesita ,
un compas.

» Las estudiantes necesitan

Podemos notar, ademas, que algunas formas, como yo, tu y ustedes, no
cambian de acuerdo con el sexo del referente, mientras que las otras si.
Esto no significa que las primeras, llamadas FORMAS SINCRETICAS, NO pre-
senten el rasgo gramatical de género (masculino o femenino); lo que
ocurre es que no presentan una forma distinta para senalar esta diferen-
cia. Podemos comprobar que las formas sincréticas si son masculinas o
femeninas gracias a la concordancia con el complemento predicativo
subjetivo. Veamos los siguientes ejemplos:

Yo estaba  tranquila.
femenino femenino

concordancia



Ta llegaste  contento.
masculino masculino
concordancia
Ustedes viven exhaustas.

femenino femenino

concordancia

En el primer ejemplo, el pronombre yo hace referencia a una hablante mu-
jer y gramaticalmente es femenino, como lo muestra la concordancia con
el complemento predicativo tranquila; si el pronombre fuera masculino, el
complemento predicativo deberia ser tranquilo. En el segundo ejemplo, el
pronombre tU se refiere a un oyente hombre y tiene el rasgo gramatical
masculino, como lo muestra el complemento predicativo contento (y no
contenta), con el cual concuerda. Por Ultimo, el tercer ejemplo muestra
que aunque el pronombre ustedes no tenga una forma especial para el
masculino y para el femenino, en esta oracion tiene este Ultimo rasgo, por
lo que el complemento predicativo es exhaustas y no exhaustos.

Ahora bien, cuando se forman sujetos compuestos por uno o mas pro-
nombres, se obedece la siguiente REGLA DE CONCORDANCIA ENTRE EL SUJE-
TO COMPUESTO Y EL VERBO: EL VERBO APARECE EN PRIMERA PERSONA S| EN EL SU-
JETO SE ENCUENTRA UN PRONOMBRE DE PRIMERA PERSONA Y APARECE EN TERCERA
PERSONA SI EN EL SUJETO NO SE ENCUENTRA NINGUN PRONOMBRE DE PRIMERA PER-
SONA; EN TODOS LOS CASOS, EL VERBO APARECE EN NUMERO PLURAL. A continua-
cion, se ilustra la construccion de oraciones con sujeto compuesto por
los pronombres de primera persona:

Tay yo
segunda y primera

El/ellay yo
tercera y primera

Ustedes y yo
segunda y primera

Ellos / ellas y yo

. viajaremos a la ciudad.
tercera y primera

primera,
Nosotros / nosotras y ti plural

primera y segunda

Nosotros / nosotras y él / ella
primera y tercera

Nosotros / nosotras y ustedes
primera y segunda

Nosotros / nosotras y ellos / ellas
primera y tercera
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Como vemos, si en el sujeto aparecen los pronombres yo 0 nosotros, el
verbo aparece en primera persona y numero plural. Los siguientes ejem-
plos ilustran la concordancia en oraciones con sujeto compuesto que no
incluye un pronombre de primera persona.

» El/ellay ti
tercera y segunda

= Ellos / ellas y tu

tercera 'y segunda viajaran a la ciudad.

tercera,

= Ustedes y él / ella
plural

segunda y tercera

= Ustedes y ellos / ellas
segunda y tercera

En estos ejemplos, vemos que la concordancia del verbo es en tercera
persona y numero plural porque no aparece en el sujeto compuesto nin-
gun pronombre de primera persona.

Un dltimo fendmeno relativo a los pronombres personales en funcion de
sujeto que debemos notar es el que se refiere a su posibilidad de ser ta-
citos. Como vimos en el capitulo 2, si por el contexto de la conversacion
o del discurso, es suficientemente claro de qué o quién se esta hablan-
do, el sujeto de la oracion es generalmente tacito. Por esta razén, los pro-
nombres en funcién de sujeto usualmente son tacitos, salvo que se quie-
ra enfatizar o contrastar de alguna manera al referente. En los siguientes
dialogos ejemplificamos esta propiedad de los pronombres.

— ;Qué haras manana?
— ST Visitaré a mi madre.

— ;Qué queria Juan?
— ST Queria un libro.

En el primer didlogo, gracias a la pregunta, queda muy claro que el pri-
mer hablante quiere saber qué hara su interlocutor manana; por ello, es-
te responde con un sujeto tacito que se refiere a si mismo. De igual ma-
nera, en el segundo dialogo, la pregunta deja en claro que se esta ha-
blando de Juan; esto permite que la respuesta tenga un sujeto tacito. Se-
ria muy extrano que las respectivas respuestas a las preguntas anterio-
res fueran Yo visitaré a mi madre o El queria un libro, con el sujeto expli-
cito. Estas oraciones serian adecuadas, en cambio, en los contextos de
los siguientes diadlogos.
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— ;Tu hermana visitara a tu madre manana?
— No. Yo visitaré a mi madre.

— sQuién queria un libro? ;Ella o él?
— El queria un libro.

En ambas situaciones la respuesta a la pregunta enfatiza, mediante el
pronombre explicito, quién es el sujeto, porque a partir del contexto es-
to no queda claro. En el primer caso, quien realiza la pregunta supone
que la hermana de su interlocutor visitara a su madre y este corrige tal
suposicién utilizando el pronombre yo, que contrasta con dicha suposi-
cion. Asimismo, en el segundo caso, la persona que realiza la pregunta
no tiene claro quién queria un libro; la respuesta, al incluir el pronombre
explicito, aclara quién es el interesado.

Como vemos, los pronombres explicitos no son exactamente equivalen-
tes en uso a los tacitos. Hay un caso especial en el que esto se nota par-
ticularmente. Los pronombres personales de tercera persona ellos y
ellas se utilizan para referirse a entidades especificas, al igual que el pro-
nombre tacito. Veamos los siguientes dialogos:

— ;Ellos llegaron primero o ellas?
— Ellas llegaron primero.

— ;A qué hora vinieron los hermanos de Pedro?
— ST Vinieron a las ocho de la mafana.

En el primer didlogo, la respuesta presenta un pronombre explicito por-
que el segundo hablante especifica claramente de quién habla. En el se-
gundo dialogo, la respuesta no deja duda sobre quiénes vinieron a las
ocho de la mahana. En ambos casos, pues, los pronombres (el explicito
y el tacito) son utilizados para referirse a individuos especificos. Sin em-
bargo, existe un uso del pronombre tacito de tercera persona y numero
plural que sirve para hablar de personas no especificas. Los siguientes
ejemplos ilustran este uso peculiar del pronombre tacito:

ST Anoche capturaron a un ladrén.
ST Llaman por teléfono a Maria.
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En el primer ejemplo no se especifica si el ladron fue capturado por un
individuo o por mas; el hecho de que el sujeto gramatical esté en niume-
ro plural, no significa que el sujeto l6gico sea mas de una persona. Esto
se ve de manera mas clara en el segundo ejemplo: aunque el sujeto gra-
matical tacito que utilizamos tiene el rasgo formal de numero plural, re-
sulta claro que el sujeto l6gico es probablemente una sola persona, pues
normalmente es una sola persona la que llama por teléfono.

'Ia.n;—;:;—_—_E..-.*,ﬁ,‘- ——

Casos especiales de los pronombres personales en funcién de sujeto

\1‘;,5;-.,;.

_ = El cuadro de pronombres que aparece antes presenta los pronombres personales
que utilizamos para referirnos a personas, pero también existe un pronombre perso-
nal que se usa para referir a entidades no animadas, tipicamente, situaciones. Se tra-
ta del pronombre ello, cuyo uso es muy similar al de los pronombres demostrativos,
pero que carece de la carga significativa de distancia con respecto al hablante o al
5 oyente. A continuacién, aparecen algunos ejemplos.

S,

r e

Juan llego6 tarde al trabajo y ello le parecié pésimo a su jefe.

El precio internacional del petroleo subi6 de pronto. Ello fue efecto del conflicto
con Irak.

\ ;;' En el primer ejemplo, el pronombre ello se refiere al hecho de que Juan llegé tarde: fue
| dicha situacién la que el jefe considerd pésima. En el segundo ejemplo, por su parte,
5 ello se refiere al alza del precio del petréleo; es esta lo que se considera producto del

conflicto con Irak. Como se ve por la forma del verbo, el pronombre ello tiene los ras-
| § gos de tercera persona y numero singular; asimismo, el complemento predicativo pési-
/ ! mo indica que ello tiene género masculino.

| = Otro pronombre personal que no aparece en el cuadro anterior es /o. Se trata de una
palabra muy similar en significado a ello (aunque /o también puede referir a objetos),
pero que construccionalmente se distingue de tal palabra por el hecho de que ello no
puede tener modificadores, mientras que /o debe tenerlos. Los ejemplos que apare-
cen a continuacioén presentan frases pronominales en funcién de sujeto cuyo nucleo
es lo y que aparecen modificadas por un adjetivo, una frase preposicional y una su-
bordinada adjetiva, respectivamente. Como lo muestran los diferentes verbos y el ad-
jetivo malo de la primera oracién, /o tiene los rasgos de tercera persona, nimero sin-
gular y género masculino.

Lo malo es que no come nada.
Lo de la otra vez tuvo mucha importancia para mi.
Lo que compraste ya no sirve.

= Existe un PRONOMBRE PERSONAL DEFERENCIAL, €s decir, uno que utilizamos para referirnos
al oyente cuando es una persona a la que tratamos con mucho respeto por ser ma-
yor o porgue la consideramos de mayor jerarquia en algin sentido. El pronombre de-

- ~~—
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ferencial es usted, que contrasta con t, que es no deferencial; el plural ustedes, por
su parte, cumple ambas funciones interpretativas (deferencial y no deferencial). A con-
tinuacién algunos ejemplos:

pronombre personal deferencial pronombre personal no deferencial
i Usted piensa que es conveniente. T piensas que es conveniente.
A ¢{Usted asistira a la reunion? ¢Ta asistiras a la reuniéon?

Como podemos observar, el verbo concuerda con el pronombre usted en nimero y
persona. Esta Ultima se conoce como segunda deferencial y no coincide en forma con
la segunda persona singular, sino con la tercera.

e R o oy -y T o i e S i AR

- EL PRONOMBRE PERSONAL EN FUNCION DE SU]ETO EN LAS VARIEDADES REGIONALES

= En algunas variedades regionales, el verbo concuerda con el pronombre deferencial usted en niamero
singular y en segunda persona no deferencial, mientras que en la variedad estandar concuerda en se-
gunda persona deferencial.

variedades regionales variedad estandar
Usted requieres una operacion. Usted requiere una operacion.
{Qué piensas usted de ese problema? ${Qué piensa usted de ese problema?

2.2 Pronombres personales

| en funcion de modificador de preposicion
_r_._?l — —— — SE— = -
)

Igual que una frase sustantiva, los pronombres personales también pue-
den aparecer modificando a una preposicion. Sin embargo, en estos ca-
s0s, los pronombres singulares de primera y segunda toman las formas
mi y ti, respectivamente. El siguiente cuadro presenta los pronombres
personales que se usan como modificador de una preposicion.
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Pronombres personales en funcion de modificador de preposicion

primera persona

segunda persona

tercera persona

174

singular plural

= mi = NOSotros masculino
s mi = nosotras femenino
w ti = ustedes masculino
m ti = ustedes femenino
n 8l s ellos masculino
= ella s ellas femenino

Como vemos, las formas mi, ti y ustedes son sincréticas, porque sirven
tanto para el masculino como para el femenino. Los siguientes ejemplos
ilustran el uso de pronombres personales utilizados como modificadores
de una preposicion:

Marfa corrié hacia mi.

Mi mama compré esto para ti.

ST Viven lejos de él.

Pedro viaj6 a Lima con ella.

La profesora vino mas temprano por nosotros.
Aquel tenor cant6 ante nosotras.

El jefe no esta contra ustedes.

Nosotras confiamos en ellos.

Los alumnos terminaron el proyecto sin ellas.

Debemos notar que, a diferencia de los pronombres personales de ter-
cera persona que funcionan como sujeto, los que funcionan como mo-
dificador de preposicion si pueden representar entidades no personales,
como objetos o eventos. Esto se representa en los siguientes ejemplos:

ST Hoy saliste sin ella.
ST Pensaba en él.

Si bien el pronombre ella en el primer ejemplo puede referirse a una per-
sona, también puede referirse a un objeto (digamos, tu cartera). De ma-
nera similar, en el segundo ejemplo, el pronombre é/ puede referirse a
una persona pero también a un evento (digamos, un concierto).

Por su parte, los pronombres personales ello y lo también pueden fun-
cionar como modificadores de una preposicion, como se muestra segui-
damente:
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La conferencia traté sobre ello.
La situacion empeord tras lo que hizo Pedro.

Dos casos especiales de pronombres personales usados como modifi-
cador de preposicion son los de primera y segunda persona luego de
con. En efecto, en lugar de las formas esperables [_ton mi'y [ ton ti, se
usan las formas conmigo y contigo, como se muestra a continuacion:

Los mejores estudiantes viajaron conmigo a Iquitos.
Juan dice que estuvo contigo.

Finalmente, hay que sefalar la existencia del pronombre personal si,
que se utiliza como modificador de preposiciones para referir a entida-
des que han sido mencionadas previamente en la oracion en la que el
pronombre aparece. Cuando un pronombre se usa de esta manera se le
llama RerLExivO. Examinemos los siguientes ejemplos:

El carpintero jal6 el tablon hacia si.
Juan y Pedro confian en si mismos.
La psicéloga sond consigo misma.

En el primer ejemplo, el pronombre si se refiere al carpintero menciona-
do por el sujeto de la oracion. El adjetivo mismo también puede apare-
cer acompanandolo, de manera que esta oracion es equivalente a la si-
guiente: El carpintero jalé el tablén hacia si mismo. En el segundo ejem-
plo, la frase pronominal s/ mismos se refiere a Juan y a Pedro, y forma
parte del complemento con preposicion exigido por el verbo confiar. Por
lo general, cuando el pronombre si funciona como complemento con
preposicion exigido por el verbo, va acompanado del adjetivo mismo. En
cualquier caso, el pronombre si concuerda en niumero y género con la
frase previa que tiene el mismo referente y, en consecuencia, el adjetivo
mismo debe aparecer en singular, plural, masculino o femenino, segun
sea el caso. El tercer ejemplo presenta el verbo sonar, que exige la pre-
posiciéon con; como se ve, de manera similar a los pronombres de pri-
mera y segunda, el pronombre de tercera persona aparece en la forma
consigo. Debemos senalar, por ultimo, que en lugar del pronombre s/,
en estos contextos, pueden usarse los pronombres él, ella, ellos o ellas,
segun corresponda.
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2.3 Pronombres personales
en funcién de complemento directo

Los pronombres personales que funcionan como complemento directo
tienen dos caracteristicas saltantes que los distinguen de los que hemos
examinado con anterioridad. En primer lugar, aparecen antes de los ver-
bos conjugados, a diferencia de las frases sustantivas en funcion de
complemento directo, que aparecen normalmente después del verbo.
En segundo lugar, al carecer de acento propio, forman parte del verbo
en lo referente a su pronunciacion, es decir, son cLiTicos. El cuadro que
aparece a continuacion presenta los diferentes pronombres personales
en funcién de complemento directo.

Pronombres personales en funcion de complemento directo

primera persona

segunda persona

tercera persona

176

singular plural

= me = NOs masculino
= me = NOS femenino
= te = los masculino
= te » las femenino
= lo = los masculino
s la s las femenino

Los siguientes ejemplos ilustran el uso de los pronombres personales
como complementos directos:

El Presidente me saludé desde su carro.

Tu novio te quiere mucho.

Mis amigos lo vieron en ese local.

El mes pasado la ascendieron en su trabajo.
Tu madre nos Ilamé por teléfono.

Los organizadores no los invitaran a la fiesta.
Nosotros las conocemos bien.

El cobrador los buscé por todas partes.

Mis parientes las visitaron en su propia casa.

Como vemos, algunos de estos pronombres son sincréticos: los dos pri-
meros ejemplos muestran que los pronombres me y te no indican si el
hablante y el oyente, respectivamente, son hombre o mujer; lo mismo
ocurre con el pronombre nos en el quinto ejemplo. Sin embargo, en ca-
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da oracién, dichos pronombres tienen un rasgo de género, el cual se ha-
ce evidente cuando los pronombres personales en funcién de objeto di-
recto aparecen acompanados por un complemento predicativo objetivo,
como muestran los siguientes ejemplos:

El director me nombré coordinadora de la seccion.
femenino femenino

o concordancia ...

Los chicos te encontraron bien vestido.
masculino masculino

El profesor nos considera buenas alumnas.
femenino femenino

En los demas ejemplos, los pronombres distinguen claramente el géne-
ro y el nUmero. Con respecto al rasgo de persona, los pronombres /los y
las no distinguen si representan a la segunda persona del discurso (us-
tedes) o a la tercera (ellos o ellas). Sin embargo, como los pronombres
solo se utilizan cuando creemos que el oyente identifica perfectamente
de qué o de quién hablamos, por la informacién del contexto de la con-
versacion, normalmente es claro si dichos pronombres se refieren al
oyente y a alguien mas o a terceras personas.

H . -
' Complementos directos enfaticos

De manera analoga a como se usan los pronombres personales explicitos
en funcion de sujeto para marcar énfasis, se pueden utilizar los pronom-
bres en funcion de complemento directo acompanados de los pronom-
bres correspondientes que modifiquen a la preposicion a. Esto se ilustra
con los siguientes ejemplos que correponden a las oraciones citadas an-
tes, pero que incluyen énfasis en su interpretacion:

El Presidente me salud6é a mi desde su carro.

Tu novio te quiere mucho a ti.

Mis amigos lo vieron a él en ese local.

El mes pasado /a ascendieron a ella en su trabajo.
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Tu madre nos llamé por teléfono a nosotras.

Los organizadores no los invitaran a ustedes a la fiesta.
Nosotros las conocemos bien a ustedes.

El cobrador los buscé a ellos por todas partes.

Mis parientes las visitaron a ellas en su propia casa.

En todas estas oraciones, se duplica el complemento directo introducien-
do una frase preposicional con a, con el fin de enfatizar de alguna manera
que son los individuos referidos, y no otros, los involucrados en la situa-
cién descrita por la oracion. Asi, por ejemplo, en la tercera oracion, con la
introduccién del complemento directo a é/, se busca enfatizar que los ami-
gos no vieron a otra persona. Analogamente, en el quinto ejemplo, la du-
plicacion del pronombre personal en funcién de complemento directo nos
mediante la introduccion de la frase preposicional a nosotras tiene por ob-
jeto resaltar a quiénes llamé por teléfono la madre del oyente.

Complementos directos dislocados a la izquierda

Otro caso en el que se da la duplicacion del complemento directo es en
las oraciones llamadas de DISLOCACION A LA I1ZQUIERDA. En estas oraciones,
en lugar de colocar al objeto directo en su posicion mas normal, es decir,
después del verbo, se lo sitla antes del verbo con la finalidad de identifi-
carlo como aquello de lo que trata la oracién. En estos casos, resulta obli-
gatoria la presencia del pronombre personal en funcién de objeto directo.
Es mas, el pronombre debe concordar con el complemento directo dislo-
cado a la izquierda, como lo muestran los siguientes ejemplos:

A nosotros nos contrat6 el jefe en noviembre del afio pasado.
A Luisa /a vio su hermano en el parque.

En el primer ejemplo, el complemento directo a nosotros aparece disloca-
do a la izquierda y junto al verbo aparece el pronombre personal nos, que
concuerda con él. De igual modo, en el segundo ejemplo, a Luisa es un
complemento directo no pronominal dislocado a la izquierda que concuer-
da con el pronombre personal la. En ambas oraciones el complemento di-
recto dislocado a la izquierda funciona interpretativamente como el TOPICO
de la oracién, es decir, como aquello de lo que trata la oracién. En otras
palabras, en la primera oracion, el jefe no es el protagonista en la situacion
descrita sino nosotros: la oracién trata de algo que nos pas6 a nosotros y
el jefe es un personaje secundario en ello. De manera similar, en la segun-
da oracion, la protagonista es Luisa y no su hermano.
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Este fendmeno podria parecer contradictorio con lo visto en el capitulo 2
en referencia al sujeto, ya que entonces vimos que el sujeto representaba
precisamente al protagonista de la situacidén descrita por la oracién. Sin
embargo, no existe ninguna contradiccién porque, en efecto, el sujeto es
normalmente el tépico de la oracion, es decir que representa al protago-
nista. Lo que ocurre es que las oraciones de dislocacion a la izquierda las
usamos precisamente cuando queremos que el protagonista de la situa-
cidén que describimos esté representado por el objeto directo.

En resumen, los hablantes podemos describir mediante oraciones situa-
ciones en las que participa mas de un individuo. Normalmente elegimos
uno de esos individuos como el protagonista de la situacion y colocamos
la frase que lo representa como el sujeto de la oraciéon. Sin embargo, algu-
nas veces podemos colocar dicha frase como un objeto directo dislocado
a la izquierda.

Complementos directos tacitos

Un ultimo fendmeno que debemos senalar con respecto a los pronombres
personales en funcién de complemento directo es la existencia de pro-
nombres tacitos y su relacién con el uso de los articulos determinados e
indeterminados. Como vimos en el capitulo 1, el articulo determinado se
usa para hablar de una entidad identificada por el oyente y especifica, es
decir, no una entidad cualquiera sino una en particular. De otro lado, el ar-
ticulo indeterminado se usa para hablar de una entidad no identificada por
el oyente sea especifica o no.

Veamos algunos ejemplos de frases sustantivas en funcion de comple-
mento directo.

Juan consigui6 /a revista.
Juan consigui6é una revista.
sJuan consigui6 una revista?

En el primer ejemplo, el uso del articulo determinado indica que el hablan-
te se refiere a una revista en particular y ademas piensa que el oyente pue-
de identificarla. En el segundo ejemplo, el hablante se refiere a una enti-
dad especifica (él sabe que Juan consiguié una revista determinada), pe-
ro piensa que el oyente no puede identificarla; por ello, el hablante utiliza
el articulo indeterminado. Por ultimo, en el tercer ejemplo, el hablante se
pregunta si Juan habra conseguido una revista cualquiera; como se ve,
cuando el hablante considera que una entidad es no especifica y, por tan-
to, no identificada por el oyente, utiliza el articulo indeterminado.
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Los ejemplos anteriores presentan complementos directos en singular;
veamos qué ocurre cuando los complementos directos son plurales.

Juan compré los libros.
Juan compré unos libros. / Juan compré libros.
sJuan compré libros?

En el primer ejemplo, el articulo determinado indica que el hablante se re-
fiere a un grupo de libros especificos e identificados por el oyente. En la si-
guiente linea encontramos dos ejemplos interpretativamente equivalentes:
cuando el hablante se refiere a unos libros especificos pero que conside-
ra no identificables por el oyente, puede utilizar el articulo indeterminado o
puede usar el sustantivo sin articulo. El Gltimo ejemplo muestra que cuan-
do el hablante no se refiere a objetos especificos (y, por ende, no identifi-
cados por el oyente), no utiliza ningun articulo.

En resumen, cuando un complemento directo es singular, lleva el articulo
determinado si la entidad referida es especifica e identificada por el oyen-
te y lleva el articulo indeterminado si la entidad referida no es identificada
por el oyente, sea 0 no especifica. De otro lado, si el complemento direc-
to es plural, lleva el articulo determinado si las entidades son especificas e
identificadas por el oyente. Pero si las entidades son especificas y no iden-
tificadas por el oyente, se puede usar el articulo indeterminado o no usar
articulo. Por ultimo, si las entidades son no especificas y, por ello, no iden-
tificadas por el oyente, no se usa articulo.

Ahora bien, écomo se utilizan los pronombres de tercera persona en fun-
cién de complemento directo en casos como estos? Comparemos los si-
guientes dialogos:

— ;Quién consiguio la revista?
— Yo la consegui.

— Juan consiguié una revista.
— ;Ya la leyo6?

— jQuieres una revista?
— Si, OT quiero.
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En el primer didlogo, el uso del articulo determinado en la pregunta deja
en claro que el hablante se refiere a un objeto especifico y, ademas, iden-
tificado por el oyente. Como se ve, en la respuesta se utiliza el pronombre
la para referirse a dicho objeto. En el segundo dialogo, el primer hablante
se refiere a un objeto especifico, pero considera que su interlocutor no lo
identifica, por lo que utiliza el articulo indeterminado. Como vemos en la
pregunta, una vez que el objeto ha sido introducido en el dialogo y que el
interlocutor ya es consciente del mismo, utiliza el pronombre /a, por consi-
derar a dicho objeto especifico e identificado por el oyente. Por su parte,
en el tercer didlogo, la pregunta no hace referencia a una revista especifi-
ca (ni identificada por el oyente). La respuesta, en cambio, es ambigua: el
interlocutor puede querer una revista cualquiera o una especifica; en cual-
quier caso, no se trata de una revista identificada por el oyente y lo que se
utiliza es un pronombre personal tacito en funcion de complemento direc-
to (OT) en lugar de uno explicito.

En el caso de los complementos directos plurales, la situacion es similar.
Veamos lo siguientes didlogos:

— ;Compraste los libros?
— Si, los compré.

— Juan compré unos libros. / Juan compr6 libros.
— sYa los trajo?

— ;Conseguiste libros?
— Si, OT consegui.

En el primer didlogo se pregunta por unos libros especificos e identifica-
dos por el oyente, como lo indica el articulo determinado. La respuesta,
consecuentemente, presenta el pronombre /os para referirse a dichos ob-
jetos. El segundo dialogo presenta dos afirmaciones alternativas que indi-
can que Juan compro unos libros especificos pero que el hablante no con-
sidera identificables por el oyente. La pregunta del interlocutor presenta el
pronombre /os porgue luego de introducidos en el didlogo, los libros con-
seguidos por Juan ya son especificos e identificados por el oyente. En el
tercer didlogo, el hablante pregunta si el oyente ha conseguido cuales-
quiera libros y no unos especificos. La respuesta, sin embargo, si hace re-
ferencia a unos libros especificos aunque no identificados por el oyente,
de manera que se utiliza un pronombre personal tacito en funcién de com-
plemento directo y no uno explicito.
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Lo visto hasta aqui se puede resumir diciendo que LOS PRONOMBRES PERSO-
NALES EXPLICITOS DE TERCERA PERSONA EN FUNCION DE COMPLEMENTO DIRECTO SE
USAN PARA REFERIRSE A ENTIDADES ESPECIFICAS E IDENTIFICADAS POR EL OYENTE,
MIENTRAS QUE LOS PRONOMBRES TACITOS SE USAN PARA LAS NO IDENTIFICADAS POR
EL OYENTE, SEAN ESPECIFICAS O NO. De otro lado, los articulos determinados
se usan acompanando a sustantivos que representan a entidades especi-
ficas e identificadas por el oyente, mientras que los indeterminados singu-
lares pueden acompanar a sustantivos que representan a entidades espe-
cificas pero no identificadas por el oyente, o a sustantivos que no repre-
senten a una entidad especifica (ni identificada por el oyente).

Algo peculiar ocurre cuando el complemento directo no pronominal expre-
sa una entidad considerada como no constituida por unidades contables
individualmente, como agua, carne, etc. (a diferencia de piedra, vaca, libro,
etc. que si son entidades contables individualmente). Veamos los siguien-
tes ejemplos:

Ayer traje la carne.
Ayer traje carne.
sTrajiste carne?

En el primer ejemplo, la entidad referida es especifica e identificada por el
oyente, por lo que se utiliza el articulo determinado /a; en otras palabras, me-
diante esta oracion el hablante le informa al oyente que ya trajo ayer la carne
particular de la que este estaba al tanto. En el siguiente ejemplo, el hablante
afirma que ha traido cierta cantidad de carne; evidentemente, la carne es es-
pecifica, pero el hablante considera que el oyente no la identifica. A diferen-
cia de los sustantivos singulares que representan entidades contables indivi-
dualmente, los sustantivos que representan entidades como agua, carne, etc.
no llevan en este caso un articulo determinado, sino que aparecen sin deter-
minante. Lo mismo ocurre en el tercer ejemplo: cuando el hablante no se re-
fiere a una entidad especifica, el sustantivo aparece sin articulo, como en el
caso de los sustantivos plurales que representan objetos contables individual-
mente (como ¢Juan compro libros? ¢ Trajiste manzanas?).

Ahora bien, cuando los pronombres personales en funcién de comple-
mento directo representan entidades no contables individualmente, si se
comportan igual que cuando representan entidades contables individual-
mente; es decir que se usan pronombres explicitos cuando la entidad es
especifica e identificada por el oyente, y tacitos, cuando no lo es. Esto se
muestra en los siguientes dialogos:

— ;Trajiste la carne?
— Si, la traje.
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— Juan trajo carne.
— ;Ya la cocinaron?

— ;Trajiste carne?
— Si, OT traje.

En los dos primeros casos la carne a la que hace referencia el segundo
hablante mediante el pronombre /a es especifica e identificada por el
oyente. En el tercer caso, aunque el segundo hablante estd mencionan-
do cierta carne particular, utiliza un pronombre tacito porque esta no es
identificada por el oyente.

2.4 Pronombres personales
*L en funciéon de complemento indirecto
’] o - - e T — ——— S

Al igual que los pronombres personales en funcién de complemento di-
recto, los pronombres que funcionan como complemento indirecto se
colocan antes del verbo conjugado y son cliticos, es decir, carecen de
acento. El siguiente cuadro presenta los pronombres personales que
cumplen esta funcion.

Pronombres personales en funcion de complemento indirecto

singular plural
. = me = NOS masculino
primera persona ?
= me = Nos femenino
= te w les masculino
segunda persona | .
= te = les femenino
s le s les masculino
tercera persona 2
s le s les femenino

Como vemos, todos los pronombres personales en funcién de comple-
mento indirecto presentan sincretismo de género. Ademas, las formas
de la primera persona, singular y plural (me y nos) y de la segunda per-
sona singular (te) son idénticas a las del pronombre personal en funcion
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1

de complemento directo. Se trata, pues, de otro caso de formas sincré-
ticas que, aunque cumplen funciones diferentes (complemento directo o
indirecto), no presentan formas diferentes.

Los siguientes ejemplos muestran el uso de los pronombres personales
en funcion de complemento indirecto:

Mi tio me regal6 esta camisa.

ST Te presto mi cuaderno.

Juana le entregara la carta a quien esté en casa.

Los turistas nes compraron muchas artesanfas.
Nosotros les indicaremos el camino.

Unos ladrones les robaron el dinero a mis hermanas.

Notemos que en algunos ejemplos el complemento indirecto se mani-
fiesta s6lo como el pronombre personal (me, te, nos y les), mientras que
en otros aparece duplicado, es decir que, ademas del pronombre per-
sonal, aparece una frase preposicional con a (a quien esté en casa y a
mis hermanas). Aqui encontramos una diferencia importante entre el pro-
nombre personal en funcién de complemento indirecto y el pronombre
personal que funciona como complemento directo: el primero siempre
aparece cuando la oracion presenta un complemento indirecto (tacito o
explicito); el segundo, en cambio, como vimos en el punto anterior, no
aparece cuando hay una frase no pronominal funcionando como com-
plemento directo luego del verbo (sino s6lo cuando aparece dislocada a
la izquierda).

Complementos indirectos dislocados a la izquierda

De manera similar a lo que ocurre con los complementos directos, los
indirectos también pueden aparecer dislocados a la izquierda cuando
funcionan como el toépico de la oracién, como lo ilustran los siguientes
ejemplos:

A Juan le vendieron ST una cocina que no funciona.
Al alumno le prepararon ST una torta por su cumpleanos.

En la primera oraciéon el protagonista es Juan y de él se afirma que le
ocurrié algo, a saber, que le vendieron una cocina malograda. Asimismo,
en la segunda oracioén el protagonista es el alumno y lo que de él se di-
ce es que le prepararon una torta por su cumpleanos.
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Existe un grupo especial de verbos que involucran a dos personajes pero
que no son verbos transitivos porque, en lugar de tener complemento di-
recto, exigen un complemento indirecto. Aunque estos verbos pueden
llevar el sujeto antes y el complemento indirecto después, tipicamente se
usan con el complemento indirecto dislocado a la izquierda funcionando
como topico, como lo ilustran los siguientes ejemplos:

A ellos les encanta el rio.
A mi hermano /e gustan mucho los chocolates.

Aunque en el primer ejemplo el sujeto de la oracién es el rio (como lo
muestra la concordancia en nimero singular con el verbo), resulta evi-
dente que los protagonistas de la situacion descrita por la oracion estan
representados por el complemento indirecto a ellos, que concuerda con
el pronombre personal les. De modo similar, en el segundo ejemplo, el
protagonista es el hermano del hablante, de quien se dice que le gustan
mucho los chocolates; como se ve por la concordancia en nimero plu-
ral con el verbo, el sujeto de la oracion es la frase sustantiva los choco-
lates y el objeto indirecto es la frase a mi hermano, lo que queda claro no
s6lo por la presencia de la preposicion a, sino también por la presencia
del pronombre personal /e que concuerda con mi hermano.

En el siguiente cuadro presentamos algunos de los verbos mas usua-
les que requieren un complemento indirecto que normalmente aparece
dislocado.

Verbos que requieren complemento indirecto

= bastar = importar

= caer bien / mal = interesar

= convenir = parecer

= doler = pasar

= encantar = quedar

= faltar = sentar bien / mal
= fascinar = sobrar

= gustar = suceder

= hacer falta = tocar
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Casos especiales de los pronombres personales en funciéon de
complemento directo e indirecto

miten reconocer el tipo de complemento que exigen diferentes verbos. Veamos los si-

"Bt
‘\T;n—wn
i
} Los pronombres personales en funcion de complemento directo e indirecto nos per-
ﬁé guientes ejemplos:

B

A Juan lo golped un hombre de dos metros.

\_ A Juan le pegd un hombre de dos metros.

En el primer caso sabemos que a Juan es un complemento directo porque aparece
acompanado por el pronombre personal /o, mientras que en el segundo caso sabe-

mos que a Juan es complemento indirecto por la presencia del pronombre /e. Gracias
\ 1 a esta funcién diagnostica de los pronombres, podemos identificar que las llamadas
\ j ORACIONES CON HABER EXISTENCIAL, €S decir, aquellas que afirman la existencia de una en-
g tidad, presentan un complemento directo, como se ilustra a continuacion:

— ST Hay una enfermera en la posta. | | — ST Habia muchos ratones en ese lugar.
— ST Felizmente la hay. — Es una lastima que ST los hubiera.

e

Como se ve por los pronombres personales que aparecen en estos dialogos, las fra-
i 3 ses una enfermera y muchos ratones son complementos directos en sus respectivas
F oraciones. Esto significa que dichas oraciones no tienen un sujeto explicito sino uno
" tacito con los rasgos de tercera persona y nimero singular, como se desprende de la
terminacién verbal. Podemos notar, ademas, que aunque estas oraciones tienen un
sujeto gramatical, no tienen un sujeto l6gico, ya que los verbos sélo exigen interpre-
tativamente un complemento directo.

O DIRECTO E INDIRECTO

i E

~ EL PRONOMBRE PERSONAL EN FUNCION DE COMPLEMEN
+ EN LAS VARIEDADES REGIONALES

= En algunas variedades de castellano, los complementos directos no pronominales que ocurren después
del verbo aparecen duplicados por el pronombre personal. Este uso no ocurre en la variedad estandar.

variedades regionales variedad estandar
Juan la agarr6 /la pelota. Juan agarré /a pelota.
Maria los visité a mis primos. Maria visité a mis primos.
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= Hay algunas variedades regionales en las que los complementos dislocados a la izquierda no aparecen
acompanados de los pronombres personales correspondientes, a diferencia de la variedad estandar, en
la que estos son obligatorios.

variedad estandar

A Maria la conozco de mi pueblo.
A Juan le obsequiaron una ovejita.

variedades regionales

A Maria conozco de mi pueblo.
A Juan obsequiaron una ovejita.

= De manera similar, en algunas variedades regionales, las entidades identificadas por el oyente no se re-
presentan mediante pronombres personales explicitos en funcién de complemento directo, sino median-
te pronombres tacitos. Este uso no se da en la variedad estandar.

variedades regionales

— ¢Encontraste a Juan en su casa?
— No; no OT encontré.

variedad estandar

— ¢Encontraste a Juan en su casa?
— No: no lo encontré.

= En algunas variedades regionales se utiliza el pronombre /o tanto para sefalar a los complementos directos
como a los indirectos y en otras ocurre lo contrario, es decir que se usa el pronombre /e para indicar a am-
bos tipos de complemento. Estos fendmenos se ilustran respectivamente con los ejemplos siguientes:

variedades regionales

El tendero lo vendié carne a Manuel.
Mi vecino le saludd cortésmente.

variedad estandar

El tendero le vendidé carne a Manuel.
Mi vecino lo saludé cortésmente.

= Hay ciertas variedades regionales en las que los pronombres personales en funcion de complemento no
concuerdan en género ni nimero con las frases que representan a su referente. La variedad estandar
nunca presenta estas discordancias.

variedad estandar
— &Quién rompid estas tazas?
— Yo las rompi.

variedades regionales
— &Quién rompid estas tazas?
— Yo lo rompi.

¢Ya le echaste sal a las papas? ¢Ya les echaste sal a las papas?

= En algunas variedades regionales, la palabra /o se utiliza con verbos intransitivos para expresar la idea
de que la accion se ha realizado de una manera completa. La variedad estandar sélo presenta esta pa-
labra con verbos que exigen un complemento directo o con verbos copulativos.

variedades regionales

Lo hemos llegado a Sicaya.
Lo dormimos hasta el dia siguiente.

variedad estandar

Hemos llegado a Sicaya.
Dormimos hasta el dia siguiente.
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= Hay algunas variedades regionales en las que las oraciones con haber existencial se utilizan con un com-
plemento directo identificado por el oyente. En la variedad estandar, estas oraciones sélo se pueden usar
con complementos directos no identificados por el oyente, pues la funcién del verbo existencial es pre-
cisamente introducir entidades en el discurso. Para las entidades identificadas por el oyente se usa en
la variedad estandar el verbo estar. Inversamente, en algunas variedades regionales, se usa el verbo es-
tar para introducir entidades en el discurso; como vimos, esta funcion la desempena el verbo haber exis-
tencial en la variedad estandar. Estos fenédmenos se presentan, respectivamente, a continuacion:

variedades regionales variedad estandar
No hay la llave. No esta la llave.
Ahi estaba un arbolito. Ahi habia un arbolito.

= En algunas variedades regionales, se introducen complementos directos no pronominales sin articulos
en casos en los que son obligatorios en la variedad estandar, como vimos en el punto correspondiente.

variedades regionales variedad estandar

Juan vendié cocina. Juan vendié la / una cocina.
Mi primo tiene maletas. (Identificadas por el oyente) Mi primo tiene las maletas.
El nino derramé sopa. (Identificada por el oyente) El nino derramé la sopa.

| 2.5 Usos del pronombre se
)

El pronombre personal se cumple diferentes funciones que examinare-
mos en este punto. La primera de ellas es la de COMPLEMENTO INDIRECTO
cuando junto al verbo aparece el pronombre personal en funcién de
complemento directo. Examinemos el siguiente ejemplo:

El museo le otorgé un diploma a la gran historiadora.

Como vemos, la oracion anterior describe una situacion en la que una
institucion le ofrece un reconocimiento a una persona. Como ocurre
siempre con los complementos indirectos, el pronombre personal /e
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aparece junto al verbo. Ahora bien, supongamos que en una conversa-
cién al respecto se dé el siguiente didlogo:

— ;Qué institucion le otorgo el diploma a la historiadora?
— El museo se lo otorgo.

Podemos notar que la respuesta sélo presenta los pronombres persona-
les en funcién de complemento directo e indirecto y las respectivas fra-
ses no pronominales (el diploma y a la historiadora) no se repiten. Aho-
ra bien, el pronombre personal en funcidon de complemento directo es
lo; sin embargo, el pronombre personal en funcién de complemento in-
directo no es /e, sino que en su lugar aparece el pronombre se cumplien-
do dicha funcion.

Asimismo, el pronombre personal se reemplaza al pronombre /es tanto
si representa a la segunda persona plural como si representa a la terce-
ra, de manera que este pronombre es sincrético. Esto se muestra, res-
pectivamente, a continuacion:

Aquellos libros, se los cedi6 el eminente estudioso a las bibliotecas.
Esas revistas, la secretaria se las entreg6 a ustedes.

En los ejemplos anteriores, el pronombre personal en funcién de com-
plemento directo /os se refiere a unos libros y el pronombre /as, a unas
revistas. Por su parte, el pronombre se hace referencia, en el primer ca-
S0, a unas bibliotecas y en el segundo, a los receptores del mensaje.

Debemos notar que, siempre que aparecen junto al verbo los pronom-
bres personales correspondientes a ambos complementos, el orden en
que se distribuyen es el siguiente: primero el pronombre en funcién de
complemento indirecto y luego el que funciona como directo. Esto se
ejemplifica seguidamente con diferentes pronombres:

La visa me la dan manana.
El empleado te los entregd de mala manera.
El colegio nos lo reconoci6 en una ceremonia publica.

Una segunda funcién que desempefa el pronombre personal se es la de
PRONOMBRE REFLEXIVO. Como vimos antes, los pronombres reflexivos son
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aquellos que se usan para referir a entidades que han sido mencionadas
previamente en la oracién. El pronombre se funciona como complemen-
to directo o indirecto refiriendose a una entidad previamente menciona-
da como sujeto de la oracion. Examinemos los siguientes ejemplos:

Mi madre se miraba en el espejo por largas horas.
El nino se lavé las manos en el bano pablico.

El verbo transitivo mirar, en el primer ejemplo, involucra a dos entidades:
alguien que mira y algo que es mirado (como en la oracién Juan mira un
cuadro). En este caso, la persona que mira es la madre y el objeto mira-
do es ella misma. Por esta razén, se utiliza el pronombre se como com-
plemento directo en lugar del pronombre la que, por ejemplo, podria re-
presentar a otra persona, como en la oracion A Maria, mi madre la mira-
ba en el espejo por largas horas. En el segundo ejemplo, el pronombre
reflexivo se representa al nifo y funciona como el objeto indirecto, como
se hace evidente si comparamos dicho ejemplo con la siguiente oracion
similar El nino le lavé las manos a su muneca en el bano publico. En es-
te caso, en lugar del pronombre se aparece el pronombre en funcién de
complemento indirecto le que acompana a la frase a su murnieca.

Ahora bien, el pronombre se no es el unico que tiene funcién reflexiva
como complemento directo o indirecto; asi lo muestran los siguientes
ejemplos.

Yo me miraba en el espejo por largas horas.
T te lavaste las manos en el bafo publico.
Nosotros nos banamos en la cascada ayer.

Los primeros dos ejemplos son similares a los anteriores, con la diferen-
cia de que en aquellos tanto el sujeto como los complementos son el ha-
blante y el oyente, respectivamente. Como se ve, en estos casos, los
pronombres reflexivos son me y te. El tercer ejemplo tiene como sujeto
al pronombre nosotros y como complemento directo al pronombre refle-
Xivo nos; ambos representan a la primera persona plural.

A continuacion aparece un cuadro con los diferentes pronombres refle-
xivos en funcion de complemento directo e indirecto. Como se puede
ver, muchos de ellos son sincréticos.
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Pronombres reflexivos en funcion de complemento directo o indirecto

singular plural

2 masculino

primera persona Sl . .
= me = NOS femenino
= te = se masculino

segunda persona y
= te = se femenino
masculino

tercera persona ==K —— )
= se = se femenino

Debemos mencionar, por ultimo, que los pronombres reflexivos plurales
también se utilizan para expresar relaciones reciprocas entre individuos,
como lo muestran los siguientes ejemplos:

Nosotros nos empujamos todo el camino.
Ustedes se besaron en la boca.
Ellas se metieron el dedo al ojo.

En el primer ejemplo, la accidon de empuijar la realiza un individuo contra
el otro y, a la vez, este la realiza contra aquel. En el segundo ejemplo, se
expresa que dos personas se besaron mutuamente. En ambos ejem-
plos, LOS PRONOMBRES REFLEXIVOS DE INTERPRETACION RECIPROCA funcionan
como complemento directo. Por su parte, el pronombre se del tercer
ejemplo funciona como complemento indirecto y la interpretacion de la
oracién (ademas de la propiamente reflexiva) es que una mujer le metié
el dedo en el ojo a otra y que esta le hizo lo mismo a aquella.

Otra funcién que realiza el pronombre se es la de formar ORACIONES CON
SUJETO DE INTERPRETACION GENERICA. Formalmente, el sujeto es tacito vy tie-
ne los rasgos de tercera persona y numero singular; interpretativamen-
te, es mas o menos equivalente a decir cualquiera o uno. El pronombre
se, que aparece vinculado al verbo, representa a la entidad genérica, al
igual que el sujeto tacito. A continuacién se muestran algunos ejemplos:

ST Se estudia mucho en este instituto.
tercera, tercera,

singular singular

i concordancia -
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ST Se  vive mas tranquilamente aqui.
tercera, tercera,
singular singular
.. concordancia -/

En el primer ejemplo, lo que se afirma es que cualquier persona tiene
que estudiar mucho en este instituto y lo que se dice en el segundo es
gue para cualquiera la vida en este lugar es mas tranquila.

Por ultimo, otra funcién que desempena el pronombre se (y los pronom-
bres me, te y nos, para las otras personas) es la de FORMAR ORACIONES EN
VOZ MEDIA, proceso que es explicado en el capitulo 5.
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’l 3. El pronombre indefinido y la negacmn

cat g e D ,

e e

—

En esta seccidon examinamos los pronombres indefinidos y su interac-
cion con categorias que indican negacion.

|, 3.1 El pronombre indefinido il |
,__f 2 L = o | Pronombre ',
) || indefinido !'
Los pronombres indefinidos son de dos tipos: afirmativos y negativos. || se utiliza para ||
Los primeros, de manera similar a los determinantes indefinidos, sirven i‘ referir a entidades |

gundos sirven para expresar que ninguna entidad esta involucrada en la | identidad precisa
situacion descrita por la oracién. A continuacién se presentan los pro- l
nombres indefinidos:

Pronombres indefinidos

para referir a entidades pero sin mencionar su identidad precisa. Los se- l[ sin mencionar su | |

afirmativos

= alguien Persona

= algo Entidad no personal
negativos

= nadie Persona

= nada Entidad no personal

Como vemos en este cuadro, existen dos pronombres indefinidos afir-
mativos: el pronombre alguien se usa para referirse a una persona de
identidad imprecisa y el pronombre algo para referirse a una entidad,
también de identidad imprecisa, pero que no sea una persona. Por su
parte, los pronombres negativos también presentan una distincion per-
sonal / no personal: el pronombre nadie sirve para expresar que ningu-
na persona esta involucrada en la situacion descrita por la oracion vy el
pronombre nada se utiliza para expresar que ninguna entidad no perso-
nal esta involucrada en la situacion descrita por la oracién. Examinemos
los siguientes ejemplos:

Alguien trajo estos documentos el dia de ayer.

Juan encontré algo que parece de oro detras de su casa.
Mi padre no le cree a nadie del hospital que ya esta sano.
La mancha no sale con nada.
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En la primera oracion se afirma que una persona cualquiera trajo unos
documentos. La referencia no especifica se expresa con el pronombre
indefinido alguien; este pronombre contrasta con la referencia especifica
de un nombre propio como Juan o Maria. En la segunda oracién, se ha-
bla del descubrimiento de un objeto de identidad imprecisa y se senala
que dicho objeto parece de oro. El pronombre indefinido algo aparece
modificado por la frase de subordinante que parece de oro, la cual ex-
presa la mencionada propiedad. En la tercera oracién, se describe una
situacion en la cual el padre no le cree a ninguna persona del hospital
que goza de buena salud; es la frase pronominal nadie del hospital, for-
mada por el pronombre nadie y su modificador del hospital, la que ex-
presa la ausencia de al menos una persona de dicha institucion a la que
el padre le crea. Finalmente, en la Gltima oracién se predica de una man-
cha que ningun objeto o evento puede hacerla desaparecer; el pronom-
bre nada es el que expresa la ausencia de alguna entidad capaz de lo-
grar la desaparicion de la mancha.

3.2 La negacion

Cuando los pronombres indefinidos negativos (asi como el determinante
indefinido ningun y sus femeninos y plurales) se usan después del verbo,
deben aparecer precedidos por alguna categoria que exprese negacion
(como no, nunca, etc.). Esto se ilustra con los siguientes ejemplos:

Los maestros no desaprobaron a nadie.
Pedro nunca le regal6 nada ofensivo a su novia.
Los alumnos tampoco escucharon ninguna conferencia.

En el primer ejemplo, el pronombre nadie indica que no hubo ninguna
persona a la que los maestros desaprobaran; sin embargo, como este
pronombre indefinido aparece después del verbo, debe también usarse
el adverbio no. En otras palabras, la oracion [_Los maestros desaproba-
ron a nadie esta mal construida. En el segundo ejemplo, la frase prono-
minal nada ofensivo indica que no hubo ningun objeto de esta caracte-
ristica que Pedro le regalara a su novia. Dado que el pronombre nada
aparece después del verbo, es necesario que antes aparezca una cate-
goria que exprese negacion; en este caso, el adverbio nunca satisface
este requisito. Notemos que el adverbio no también podria haber cumpli-
do esta funcidn aunque sin la interpretacion temporal de nunca: Pedro no
le regal6 nada ofensivo a su novia. Lo que no podria ocurrir es que el pro-
nombre nada apareciera sin una categoria negativa previa: [ Pedro /e re-
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galé nada ofensivo a su novia. En el tercer ejemplo, la frase sustantiva
ninguna conferencia sefala que no ha ocurrido que los alumnos hayan
escuchado alguna conferencia. El adverbio negativo tampoco cumple la
misma funcion que no y que nunca en los ejemplos anteriores, lo que
permite la aparicion del determinante ninguna después del verbo. Como
en los casos anteriores, la oracion estaria mal formada si no apareciera
ninguna categoria negativa previa: [ Los alumnos escucharon ninguna
conferencia; en cambio, también seria correcta con no o nunca: Los
alumnos no [ nunca escucharon ninguna conferencia.

Cuando los pronombres indefinidos nadie y nada (y el determinante nin-
gun y sus femeninos y plurales) aparecen antes del verbo, no puede uti-
lizarse el adverbio negativo no. Por ejemplo, si el pronombre aparece co-
mo sujeto antes del verbo, no puede aparecer el adverbio no, como se
muestra a continuacion:

L] Nadie compré panes. []Nadie no compré panes.

[] Nada cuesta barato. [ | Nada no cuesta barato.

Si construimos la oracién colocando el sujeto luego del verbo, entonces,
como vimos antes, debemos utilizar alguna categoria negativa previa:

(] No compré panes nadie.  [] Compré panes nadie.

[J No cuesta barato nada. [ ] Cuesta barato nada.
Los siguientes ejemplos ilustran el mismo fendbmeno:
[J Nadie fue a la fiesta de Juan. [ ] Nadie no fue a la fiesta de Juan.

[J No fue nadie a la fiesta de Juan. [ ] Fue nadie a la fiesta de Juan.

Como vemos, si el pronombre nadie aparece antes del verbo ir (en su for-
ma fue), no puede aparecer el adverbio no; por otra parte, si el pronombre
aparece después del verbo, debe aparecer una categoria negativa previa.
Los siguientes ejemplos ilustran esto con el pronombre indefinido nada:

[] Nada interesante pasa por aqui. [ ] Nada interesante no pasa por aqui.

L] Nunca pasa nada interesante por aqui. [ Pasa nada interesante por aqui.
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Asimismo, cuando los pronombres indefinidos nadie y nada (asi como el
determinante ningun y sus femeninos y plurales) aparecen como com-
plementos directo o indirecto dislocados a la izquierda (es decir, antes
del verbo), no puede utilizarse el adverbio no, como lo ilustran los si-
guientes ejemplos:

[1 Nada encontré Juan en el salén. [1Nada no encontré Juan en el salon.
[ A nadie le agrada su actitud. [] A nadie no le agrada su actitud.

La primera oracién presenta al complemento directo nada dislocado a la
izquierda y la segunda, al complemento indirecto a nadie en la misma
posicion; como vemos, en ninguno de los dos casos se puede utilizar el
adverbio no. Por otra parte, si los complementos aparecen después del
verbo, deben estar antecedidos por alguna categoria negativa, como se
muestra a continuacion:

[J Juan no encontr6 nada en el salon. L] Juan encontré nada en el salén.

[} Su actitud tampoco le agrada a nadie. [] Su actitud le agrada a nadie.

VARIEDADES REGIONALES

= En algunas variedades regionales se utiliza el adverbio negativo no acompanando a los pronombres in-
definidos nadie y nada cuando estos aparecen antes del verbo. Como vimos, en el castellano estandar
el adverbio de negacién no sélo debe aparecer acompanando a los pronombres cuando estos aparecen
después del verbo. Este uso se ilustra a continuacioén:

variedades regionales variedad estandar
Nadie no quiere que eso pase. Nadie quiere que eso pase.
Nada no habia. Nada habia. / No habia nada.

= Un fendmeno similar al anterior es el que involucra a los adverbios negativos no y tampoco. En la varie-
dad estandar, si tampoco aparece después del verbo, debe ir precedido de una categoria negativa (co-
mo los pronombres indefinidos negativos); pero si aparece antes del verbo, no puede aparecer con el
adverbio no. En cambio, en algunas variedades regionales, cuando el adverbio negativo tampoco apa-
rece antes del verbo, va seguido del adverbio negativo no. Esto se ilustra con los siguientes ejemplos:

variedades regionales variedad estandar

Yo tampoco no tengo hambre. Yo tampoco tengo hambre.
Yo no tengo hambre tampoco.
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4. El pronombre interrogativo y los tipos de
oraciones segun la mtencmn comunicativa
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—
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En esta seccion presentamos los pronombres interrogativos y sus usos.
Asimismo, examinamos como los hablantes pueden utilizar las oraciones
con diferentes intenciones comunicativas, como aseverar, preguntar, or-
denar, etc. En particular, examinamos cdmo se construyen las oraciones
gue desempenan la funcion de preguntar.

Cuando una oracién es utilizada como una pregunta, se la llama ORACION
INTERROGATIVA. Existen dos tipos de oracidn interrogativa segun el tipo de
informacion por el que indagan y la manera como se construyen: las pre-
guntas por la verdad o falsedad de la situacion descrita y las preguntas
por informacion sobre un aspecto de la situacion descrita. Las primeras
se construyen igual que la oracién que afirma la situacién, pero se pro-
nuncian con entonacion final ascendente; estas preguntas, por lo gene-
ral, se responden afirmativa o negativamente. Las preguntas del segundo
tipo se construyen usando un pronombre interrogativo y su entonacion fi-
nal es descendente (como en las afirmaciones); las respuestas a este ti-
po de preguntas ofrecen, generalmente, la parte de informacién por la
que indagan. El siguiente ejemplo ilustra el primer tipo de oracién interro-
gativa y el segundo tipo se ilustra y desarrolla en el siguiente punto.

sEl colegio funciona por las noches?

Como se ve, esta oracion interrogativa indaga por una situacion total y
no por uno de sus aspectos, de modo que las respuestas mas naturales
son s/ o no (si, evidentemente, el interlocutor conoce la respuesta).

4.1 El pronombre interrogativo

Los pronombres interrogativos cumplen la funcién interpretativa de indi-
car que una oracion es utilizada como una pregunta a la vez que expre-
san la duda particular del hablante con respecto a cierta informacion re-
lativa a la situacion descrita por la oracion. A continuacion, aparecen los
pronombres interrogativos con sus significados particulares.

a—

;}-—I"ronombre

|| mterrogatlvo

| C—
|‘ se utiliza para ,
{| expresar duda I
|[ sobre cierta 1

Il informacién
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Pronombres interrogativos

= como modo

= cual entidad
= cuando tiempo
= cuanto cantidad
= donde lugar

= qué entidad
= quién persona

Los siguientes ejemplos de oraciones interrogativas ilustran diferentes
usos de los pronombres interrogativos:

;Quién coloco esta maleta sobre la mesa?
;Qué coloco Pedro sobre la mesa?
sDonde colocé Pedro esta maleta?

Es obvio que las oraciones interrogativas anteriores estan relacionadas
con la siguiente oracién:

Pedro coloco esta maleta sobre la mesa.

Como vemos, esta oracién describe una situacién en la que Pedro es el pro-
tagonista y la accion que realiza es la de colocar una maleta sobre una me-
sa. En las oraciones interrogativas previas, los pronombres interrogativos se-
nalan que la intencion comunicativa del hablante es realizar una pregunta y,
a la vez, indican qué informacion acerca de la situacion descrita por la ora-
cién es la que el hablante quiere averiguar. En la primera oracién, el pronom-
bre quién indaga por el protagonista de la situacién y funciona como el su-
jeto de la oracion. De manera similar, en la segunda oracion, el pronombre
qué indaga por el objeto colocado sobre la mesa por Juan y funciona como
el complemento directo. En la tercera oracién, el pronombre donde indaga
por el lugar en el que Pedro colocé la maleta y funciona como un comple-
mento circunstancial. Esto se representa en los siguientes esquemas:

sujeto
] 'Quién |
4 coloco esta maleta sobre la mesa?
= ;Pedro

complemento
directo

— 1
] gQUé

coloco Pedro sobre la mesa?
= ;Esta maleta
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complemento
circunstancial

= ;Doénde
= ;Sobre la mesa

colocé Pedro la maleta?

También se pueden hacer preguntas con respecto a la situacion descrita
por la siguiente oracion:

Anoche el paciente durmié placidamente.

Se puede preguntar, por ejemplo, por el momento en que ocurrié la si-
tuacién (mediante el pronombre interrogativo cuando) o se puede pre-
guntar por la manera en que se llevé a cabo la accidn (con el pronombre
coémo). Esto se ilustra a continuacion.

complemento
circunstancial

1
= ;Cuando

durmio placidamente el paciente?
= ;Anoche P P

complemento
circunstancial

s ;Como

= durmié anoche el paciente?
= ;Placidamente

Los pronombres cuanto y cual sirven para averiguar, respectivamente,
sobre la cantidad o grado en que sucede una accidn, sentimiento, etc. y
sobre una entidad cuando en el contexto de la conversacién se habla de
mas de una. Los siguientes ejemplos ilustran estos usos:

;Cuanto estudiaste ST para el examen?

— ST Consegui estos dos libros sobre gramética.
— $Cual es mejor?

El pronombre cuadl también puede usarse como modificador de un nu-
cleo sustantivo tacito en una construccion partitiva.

sCudl NT de tus estudiantes salié desaprobado?
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Asimismo, los pronombres cual, qué y cuanto pueden usarse como mo-
dificadores de un sustantivo en una frase sustantiva; los dos primeros,
para indagar sobre una entidad si se esta hablando de mas de una y el
ultimo, para averiguar sobre la cantidad de las entidades expresadas por
el sustantivo. Esto se muestra a continuacion:

frase sustantiva

;Cudl enciclopedia resulté mejor?

frase sustantiva

I
;Qué compania de transporte me recomiendas ST?

frase sustantiva

I
;Cudnta masa de pan serd necesaria para todos?

El pronombre cuanto puede usarse también para modificar adjetivos en
frases adjetivas, pero en este caso aparece en su forma apocopada cuan:

frase adjetiva
;Cuan pequeio es el cuarto que alquilas?

Por otro lado, podemos notar que los pronombres cual, quién y cuanto
también pueden aparecer en forma plural (el Ultimo ademas puede apare-
cer en femenino y masculino), como lo ilustran los siguientes ejemplos.

;Cuales desarrollan mejor el tema?
;Quiénes nos ayudaran en la organizacioén del congreso?
;Cuantas carpetas y bancas viste ST en el aula?

Por ultimo, los pronombres quién y quiénes pueden funcionar como nu-
cleos de frases pronominales. Asi lo muestran los siguientes ejemplos:

frase pronominal

I
;Quién de este grupo ya consigui6 trabajo?
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frase pronominal

;Quiénes de ustedes vieron el eclipse?

En las oraciones interrogativas anteriores, las frases preposicionales de es-
te grupo y de ustedes funcionan como modificadores de los pronombres
quién y quiénes respectivamente.

| 4.2 La formacion de preguntas

| — S—

Los ejemplos presentados en el punto anterior muestran que LAS ORACIO-

NES INTERROGATIVAS SE CONSTRUYEN COLOCANDO AL INICIO EL PRONOMBRE INTE-

RROGATIVO O LA FRASE EN LA QUE SE ENCUENTRA. Lo mismo ocurre cuando el
pronombre forma parte de una frase preposicional.

sPara cual de tus hermanos compraste ST la bicicleta?
;Con quién saldra Marfa esta noche?

;De donde es esta chicha?

sHasta cuando tocara la banda?

En las oraciones interrogativas normalmente el sujeto aparece después
del verbo. A este fendmeno se le llama INVERSION DEL SUJETO y se ilustra a
continuacion:

;Qué vestido llevara tu hija en su fiesta?

3A quién le vendi6 el mecanico su carro viejo?

Los ejemplos examinados hasta el momento presentan oraciones sim-
ples. Sin embargo, el pronombre interrogativo o la frase que lo contiene
puede indagar sobre informacién relacionada con una subordinada sus-
tantiva, como lo muestran los siguientes ejemplos:

;Quién creia Pedro que tenia ese libro?
;Con quién pensaba tu hermana que yo me casaria?

En las oraciones anteriores, el pronombre interrogativo quién indaga,
respectivamente, por la persona que tenia ese libro y por la persona con
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la que yo me casaria. Esta informacion se encuentra en ambos casos en
una frase de subordinante que funciona como el complemento directo
de los verbos creer y pensar, 10 que se hace evidente en las correspon-
dientes oraciones no interrogativas:

complemento directo

Pedro creia que Juan tenfa ese libro.

complemento directo
I

Tu hermana pensaba que yo me casaria con Manuel.

Asi, pues, la formacidn de preguntas consiste en elegir un pronombre in-
terrogativo que indague por una parte de la oracién y en colocarlo al ini-
cio de la misma, lo que representan los siguientes esquemas:

;Quién creia Pedro que __ tenia ese libro?

;Con quién pensaba tu hermana que yo me casaria __?

Este mismo esquema sirve para representar lo que ocurre en las oracio-
nes interrogativas simples:

;Donde encontré Juan esa carne tan buena _ ?

0

;Para qué cambio6 el profesor a ese alumno de lugar _ ?

0

Ahora bien, las oraciones interrogativas también pueden, a su vez, apa-
recer como complemento directo del verbo preguntar. Esto ocurre cuan-
do el hablante relata que alguien (que también podria ser él mismo) hi-
Zo una pregunta; por esta razon, a estas construcciones se las conoce
COMO ORACIONES INTERROGATIVAS INDIRECTAS. LOs siguientes son ejemplos
de oraciones interrogativas indirectas:

oracion interrogativa indirecta

I
El director pregunt6  quiénes irian al paseo.
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oracion interrogativa indirecta

I
Yo me pregunto cuantas personas querran ese puesto.

Hay otros verbos, como pensar, decir, etc., que también llevan como
complemento directo una oracion con pronombre interrogativo. Sin em-
bargo, en estos casos, no se expresa una pregunta sino una afirmacion
en la que no se menciona una parte de la informacion. Dichas construc-
ciones, llamadas ORACIONES PSEUDO-INTERROGATIVAS, se ilustran a continua-
cion:

oracion pseudo-interrogativa

I
El detective sabia quién escondia la evidencia.

oracion pseudo-interrogativa

|
Nosotros dijimos para quién era el premio.

4.3 Tipos de oraciones

segun la intencion comunicativa del hablante

A lo largo de este libro hemos examinado, principalmente, dos tipos de
oraciones segun la intencidon comunicativa del hablante: ORACIONES ENUN-
CIATIVAS O ASEVERATIVAS, aquellas cuya funcion es afirmar o negar una si-
tuacidn, y ORACIONES INTERROGATIVAS, aquellas que utilizamos para pre-
guntar sobre situaciones. Estos tipos de oraciones se ilustran, respecti-
vamente, a continuacion:

El perro comi6 toda su comida.
sEl perro comi6 toda su comida?

Como se ve, ambas oraciones describen la misma situacion, a saber,
que un perro ingirié todos sus alimentos; sin embargo, la oraciéon enun-
ciativa sirve para aseverar que dicha situacion ocurrid, mientras que la
oracion interrogativa sirve para preguntar si dicha situacion ocurrié.
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Los hablantes también pueden manifestar otras intenciones comuni-
cativas mediante otros tipos de oraciones. Por ejemplo, uno puede ex-
presar su deseo de que una situacion ocurra mediante una ORACION
DESIDERATIVA.

Ojala el perro coma toda su comida.

Como vemos, esta oracion no afirma que el perro haya comido o vaya a
comer toda su comida ni lo pregunta; simplemente, expresa un deseo del
hablante mediante la expresién ojala.

Otra intencidon comunicativa, muy relacionada con la anterior, que puede
manifestar el hablante es que alguien cause que una situacién ocurra. En
este caso, la intencion se puede expresar como un pedido o como una
orden. Las oraciones que expresan esta intencion comunicativa se lla-
man ORACIONES IMPERATIVAS. Veamos los siguientes ejemplos:

Por favor, haz que el perro coma toda su comida.
Haz que el perro coma toda su comida.

En el primer ejemplo, la expresién por favor indica que el hablante le pi-
de a su interlocutor que cause que una situacion acontezca, a saber, que
el perro coma toda su comida. El segundo ejemplo, indica la misma in-
tencion del hablante, s6lo que, en este caso, no le pide un favor al inter-
locutor, sino que le ordena algo.

Otra intencidon comunicativa que puede expresar el hablante es la de tra-
tar de inducir a alguien a hacer algo en lo que el hablante también parti-
cipara. Para lograr esto, se utilizan ORACIONES EXHORTATIVAS.

Hay que hacer que el perro coma toda su comida.
Hagamos que el perro coma toda su comida.

Finalmente, las ORACIONES EXCLAMATIVAS sirven para que el hablante expre-
se sus emociones acerca de diferentes situaciones. El siguiente ejemplo
ilustra esto:

iEl perro comié toda su comida!
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Esta oracion exclamativa, ademas de que asevera la situacion descrita,
puede expresar diferentes emociones del hablante: sorpresa, admira-
cién, miedo, etc.

Los PRONOMBRES EXCLAMATIVOS, que coinciden en su forma con los interro-
gativos sirven para construir oraciones exclamativas, como ilustran los si-
guientes ejemplos.

jCuanta comida comié el perro!
iQué rico comio el perro!
jComo comio el perro!

El siguiente cuadro presenta los tipos de oraciones que hemos examina-
do al lado de la intencion comunicativa que expresan.

Tipos de oraciones segun la intenciéon comunicativa

= aseverativas afirmar o negar

= interrogativas preguntar

= desiderativas expresar un deseo
= imperativas pedir u ordenar

= exhortativas inducir

= exclamativas expresar emocion
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5. Resumen del capitulo

)

e e e ———

En este capitulo hemos examinado el PRONOMBRE, es decir, la CATEGORIA GRAMATICAL QUE PO-
DEMOS UTILIZAR DE MANERA EQUIVALENTE A UN SUSTANTIVO O A UNA FRASE SUSTANTIVA. Hemos visto
que los pronombres pueden ser nucleo de una FRASE PRONOMINAL Y que los hay de diferen-
tes tipos:

= DEMOSTRATIVOS
= PERSONALES
= INDEFINIDOS
= INTERROGATIVOS

Asimismo, hemos desarrollado algunos temas gramaticales relacionados con los diferen-
tes pronombres.

Con relacion a los pronombres demostrativos, hemos examinado la construccién de FRASES
SUSTANTIVAS CON NUCLEO TACITO. También hemos visto como los pronombres personales toman
diversas formas de acuerdo con las diferentes funciones que desempefan en la oracion: su-
jeto, complemento directo, complemento indirecto o modificador de preposicion. Al exami-
nar los pronombres personales en funcion de sujeto, vimos que concuerdan en persona y
numero con el verbo y que cuando los usamos en sujetos compuestos, debemos obedecer
la siguiente regla de concordancia: EL VERBO APARECE EN PRIMERA PERSONA S| EN EL SUJETO SE EN-
CUENTRA UN PRONOMBRE DE PRIMERA PERSONA Y APARECE EN TERCERA PERSONA EN CASO CONTRARIO; EN
TODOS LOS CASOS, EL VERBO APARECE EN NUMERO PLURAL. También vimos que los pronombres ex-
plicitos y tacitos en funcion de sujeto no tienen exactamente la misma interpretacion, pues
los primeros indican énfasis y el sujeto tacito de tercera persona y nimero plural puede te-
ner una interpretacion no especifica semejante a la del pronombre indefinido alguien.

En el estudio de los pronombres personales en funcién de complemento directo, vimos que
para referirnos a entidades especificas e identificadas por el oyente usamos PRONOMBRES EX-
PLiCITOS, mientras que para referirnos a entidades no identificadas por el oyente, usamos
PRONOMBRES TACITOS. También revisamos la relaciéon existente entre el uso de los pronombres
y el de los articulos. Con respecto a los pronombres personales en funcién de complemen-
to directo e indirecto, presentamos las ORACIONES CON COMPLEMENTO DISLOCADO A LA IZQUIERDA,
es decir, aquellas en las que el protagonista de la situacidén descrita es representado por el
complemento y no por el sujeto.

También examinamos el pronombre se y vimos que puede cumplir diferentes funciones:
complemento indirecto cuando también aparece el pronombre de objeto directo, formacién
de oraciones con sujeto de interpretacion genérica y PRONOMBRE REFLEXIVO.

Vimos también que existen PRONOMBRES INDEFINIDOS afirmativos y negativos, y que estos Ulti-
mos aparecen en las oraciones bajo ciertas condiciones. Si los pronombres nadie o nada
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aparecen después del verbo, deben ir precedidos de una categoria negativa como no o nun-
ca, y si aparecen antes del verbo no debe aparecer el adverbio negativo no.

En la seccidon de PRONOMBRES INTERROGATIVOS Vimos que las oraciones interrogativas se cons-
truyen colocando al inicio el pronombre interrogativo o la frase en la que se encuentra y que
podemos tener ORACIONES INTERROGATIVAS INDIRECTAS como complemento directo del verbo
preguntar, y ORACIONES PSEUDO-INTERROGATIVAS en funcidn de complemento de verbos como
pensar o decir.

Asimismo, vimos que las oraciones pueden ser utilizadas con diferentes intenciones comu-
nicativas por parte del hablante, por o que pueden ser clasificadas de la siguiente manera:

= ASEVERATIVAS las que usamos para afirmar o negar una situacion.

» INTERROGATIVAS usadas para preguntar por una situacion.

= DESIDERATIVAS  las que expresan deseos del hablante sobre una situacion.

= IMPERATIVAS usadas por los hablantes para pedir u ordenar que alguien cause
que una situacién ocurra.

= EXHORTATIVAS usadas para inducir a alguien a realizar juntos una situacion.

= EXCLAMATIVAS las que usamos para expresar emocion acerca de una situacion.
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1. Subraya y clasifica los pronombres que aparecen en el texto siguiente.

La llegada inminente de la tormenta tenia preocupados a todos los habitantes del pueblo.
Los vientos y la lluvia podrian destruir los sembrios y eso seria una desgracia de conse-
cuencias terribles por las pérdidas incalculables que sufririan los campesinos. Estos, reuni-
dos en el centro comunal, no atinaban a hacer nada y le pedian a Dios que los ayudara.
De pronto alguien pidi6 silencio. “No nos quedaremos cruzados de brazos —dijo—. Hare-
mos algo por salvar nuestro trabajo aunque en ello se nos vaya la vida. {Quién viene con-
migo?” “Pero ¢qué haremos? —preguntd una voz timida”. “En primer lugar, determinar por
dénde empezara el desborde del rio”.

2. Agrupa los pronombres que aparecen a continuacion de acuerdo con su tipo.

aquello, ello, lo, nadie, le, algo, si, cuando, dénde, nada, las, cual, esto, los, alguien, se,
qué, la, quién, él, ella, nosotros, cuanto, ustedes, nosotras, les, eso, cdémo

Demostrativos Personales Indefinidos Interrogativos

3. Encuentra las frases pronominales en el siguiente texto.

“No hay nada nuevo bajo el sol”. Esta frase significa que aquello que nos toca vivir ya
lo vivi6 antes alguien que estuvo en nuestra misma situacion. Lo bueno de esto es que
podemos aprender de la experiencia de otros que nos antecedieron. Lo malo es que la
vida no es tan original como uno pensaba. Ello no implica que la historia siempre se re-
pita, pero si muestra que las diferentes posibilidades que se nos presentan son parte de
un menu que nadie de nosotros debe dejar pasar. Después de todo, aunque no haya
nada nuevo bajo el sol, si hay algo muy bueno: que la vida nos permite elegir qué que-
remos ser.



Manual de gramatica del castellano

4. Construye frases pronominales con los siguientes pronombres:

a. nada d. alguien g. nadie
b. eso e. algo h. quiénes
c. aquello f. quién i. esto

5. Responde a las preguntas utilizando frases sustantivas con nucleo tacito. Usa dife-
rentes determinantes para tus respuestas.

¢Cuadl es tu casa?

a. (Que perro es el que tiene pulgas? ...
b. (Cudles son los carros que vanaLima? ... ... i
C. 6Qué libro leeremos €n este CUrSO? .. ot e
d. Qué hierba es buena para el cdlico? ...
e. ¢Cual es el hermano de Pedro? ... ..

6. Completa las oraciones con la forma verbal correspondiente a los sujetos compuestos.

Ty yo (ir) manana al instituto. vemod
a.Juanay ella (tener) un perrito nuevo. L
b. Ustedes y nosotros (ser) muy buenos amigos. ... ..
c. La directoray él (conversar) sobre el problema. ... ...
d. Ellos y yo (arreglar) el dmnibus sin ayuda profesional. ... ... .. ...
e. Nosotras y ellas (querer) otras condiciones laborales. ... ... .. ... ...

7. Responde las siguientes preguntas con una oraciéon que contenga un pronombre
personal que represente a la entidad referida por la categoria o frase subrayada.

¢Quién compré esta camioneta?

a. ¢élras a la fiesta con Susana? S e R o 2 0 0 0 0 0o ocoo0one
b. (Quiénes nos llevardn a NOSOtroS €N Carr0? .ottt
c. ¢A tus hermanos les dieron el préstamo? NO, .ot

d. {Qué les paso a los trabajadores de la carretera? . ... ...
e. {Quién engano a Maria con es0s repuestos? ...
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8.

Responde las siguientes preguntas con una oracion que contenga un pronombre per-
sonal tacito o explicito.

¢Compraste galletas? Se, 4 OF compre.
a. (Consegquiste la pieza que faltaba? L
b. éNecesitas unas sdbanas? L
C." CViste a UM T L i TS
d. éQuieres este poncho de alpaca? L
e. (Conoces un doctor que trate elasma? L

9. Contesta las preguntas utilizando pronombres personales en funcion de complemento.

10.

11.

— ¢Quién le regal6 esta camisa a tu marido?

Construye dos oraciones con el pronombre indefinido nadie y dos con el pronombre
nada. En una de ellas, el pronombre debe estar antes del verbo y en la otra, después.

Construye oraciones interrogativas en las que el pronombre interrogativo corresponda
a la frase subrayada.

Sus parientes tienen algunas propiedades en Andahuaylas.
gfbémfe Lienen @lc/',wna/.t 7 dud 7 ?

a. Ese muchacho no asistié a la escuela todo el mes.
b. La vecinita pis6 el sembrio de oca que teniamos detras de la casa.




12.

13.

14.
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Mi tia vio un perro callejero por la plaza el otro dia.

Pedro compr6 muchas papas en la feria del domingo.

Le compramos a la sefora de la bodega toda la comida para el paseo.

Los ninos colaboraron con los enfermos del hospital durante tres dias.

En esa casa viven las personas mas acomodadas del pueblo.

Los arquedlogos cavaron muy profundo hasta que encontraron unos restos.
Mi madre desconfia de ese médico.

j. La carretera llegara hasta la capital de la provincia.

S@ "o a0

Escribe dos oraciones interrogativas con cada pronombre interrogativo.

Indica qué tipos de oraciones segun la intencion comunicativa del hablante son las
siguientes.

Ojala todos mis alumnos asistan al examen de manana. Desiderativa

¢Quién escondié mi lapicero en el pupitre? L o
Los ladrones le quitaron a Juan todo su dinero. ... ...
iMe encanta que la profesora use material audiovisual! ... .. L.
Hay que viajar en las proximas vacaciones al Cuzco. ... . ... ..
Muchas personas no estan contentas con su suerte. ... ...
¢Juan hara sus practicas en esa escuela multigrado? ...
Haz que el nifio termine toda sutarea. ...
Ojala apruebe todos mis cursos con excelentes notas. ... .. ... ...
iQué susto me dio el terremoto de anoche! L.
No me gusté mucho esa pelicula.

S@ 0000

e -

Escribe dos ejemplos de cada tipo de oracion segun la intencion comunicativa del
hablante.
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En el capitulo 2, al estudiar la oracién simple, vimos algunas caracteristicas
del verBso. En efecto, sabemos ya que interpretativamente el verbo expresa
una accioén (por ejemplo, caminar, barrer), un estado (ser, estar), un proce-
so (madurar, envejecer), una sensacion (mirar, oler) o un sentimiento (amar,
detestar). Sabemos también que, en términos construccionales, el verbo es
la categoria gramatical que funciona como nucleo de la frase verbal; esto lo
muestra el siguiente ejemplo:

sujeto frase verbal (predicado)

I I
El panadero AmAsA con el rodillo la mezcla de harina y agua.
nucleo  modificador modificador

En la oracion anterior, el verbo amasa es el ndcleo de la frase verbal que
funciona como predicado y expresa una accion realizada por la entidad
representada por el sujeto el panadero.

En ese capitulo, también examinamos distintos tipos de verbos segun la
relacion interpretativa que establecen con sus complementos. Veamos
algunos ejemplos:

LLovio mucho en esa region durante todo el invierno.

El supervisor del programa PASEABA con su perro.

El alto consumo de tabaco PrRODUCE varias enfermedades.
Los alumnos le REGALARAN el trofeo a su entrenador.

En el primer ejemplo, encontramos un VERBO IMPERSONAL: no tiene un su-
jeto légico acerca del cual informar. En el segundo ejemplo, el verbo es
INTRANSITIVO pues no exige interpretativamente ningin complemento ver-
bal. En cambio, en el tercer ejemplo, el complemento directo varias en-
fermedades depende interpretativamente del verbo produce, que es, por
tanto, TRANSITIVO. En el cuarto ejemplo, por ultimo, del verbo DITRANSITIVO
regalaran dependen interpretativamente el complemento directo e/ trofeo
y el indirecto a su entrenador.

También vimos en ese capitulo, que los VERBOS COPULATIVOS Ser y estar no

expresan relaciones ni propiedades referidas al sujeto, sino que solo
acompanan al complemento predicativo subjetivo:

Maria y Hortensia ESTAN decepcionadas con tu actitud.
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Por otro lado, al igual que el sustantivo, el determinante, el adjetivo y el
pronombre, el verbo es una CATEGORIA VARIABLE. Esto quiere decir que es
una palabra cuyas distintas terminaciones muestran informaciones de ti-
po gramatical, conocidas cOmo RASGOS O ACCIDENTES GRAMATICALES. Exa-
minemos algunas formas verbales:

= cantabas = canté = cantaran

Estas tres palabras expresan la misma accion, cantar, pero sus termina-
ciones proporcionan informaciones que ya conocemos, como el NUMERO
o la PERSONA de los verbos. De esta manera sabemos, por ejemplo, que
cantaran tiene los rasgos de tercera persona y de numero plural y que
canté aparece en la primera persona y numero singular. Ademas de la
persona y el nUmero, los verbos muestran los accidentes gramaticales
de TIEMPO, MODO, ASPECTO Yy vOz. Asi, cada verbo consta de una RAiz, que
aporta el significado, y de una terminacion, llamada DESINENCIA O flexion,
que expresa, a la vez, tiempo, modo, aspecto, voz, persona y nimero. El
esquema siguiente nos muestra la estructura de los verbos:

raiz  desinencia

I I
= cant ABAS
= cant E
= cant ARAN

Estas tres formas verbales comparten una misma raiz, cant-, que les per-
mite expresar la accion de producir sonidos melodiosamente, y difieren
en sus terminaciones para expresar diferentes rasgos. Asi, en la termina-
cion del verbo canté se han fusionado varias informaciones: la primera
persona, el numero singular, el tiempo pasado; la terminacién del verbo
cantaran muestra los rasgos de tercera persona, de numero plural y de
tiempo futuro, y la del verbo cantabas indica segunda persona, numero
singular y tiempo pasado.

Las formas verbales anteriores son ejemplos de FORMAS VERBALES SIMPLES,
es decir, de VERBOS QUE CONSISTEN EN UNA SOLA PALABRA. También hay FOR-
MAS VERBALES COMPUESTAS, es decir, VERBOS FORMADOS POR MAS DE UNA PALA-
BRA. Para construir verbos compuestos se utilizan dos verbos: uno que
porta la informacién gramatical (llamado AUXILIAR) y otro (llamado PRINCI-
PAL) que representa la accion, la sensacion, el proceso o estado que des-
cribe la oracion. Esto se ilustra en los siguientes ejemplos:
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verbo compuesto

= HABIAS cantado
= HABREMOS cantado
= HABIAN cantado
[ |
verbo verbo
auxiliar principal

El significado de la accién de cantar esta presente en la forma cantado, y
los accidentes gramaticales se expresan en el verbo auxiliar haber. Asi,
con la terminacién de habias se indica la segunda persona, el nimero sin-
gular y el tiempo pasado; habremos sefala la primera persona, el nUmero
plural y el tiempo futuro; y habian indica la tercera persona, el nimero plu-
ral y el tiempo pasado. Por su parte, el verbo cantado se presenta como
una forma fija, llamada participio, con algunos accidentes gramaticales.

Como vemos, hay dos tipos de verbos: las FORMAS VERBALES PERSONALES, que
presentan todos los accidentes gramaticales (como cantabas y habian) y las
FORMAS VERBALES NO PERSONALES, que solo presentan algunos accidentes (co-
mo cantado). Todos los verbos personales, simples o compuestos, tienen
una raiz que proporciona el significado (como cant-) y accidentes gramati-
cales que pueden aparecer en las terminaciones de los verbos simples (co-
mo cant-E) o en el verbo haber de las formas compuestas (como habr-EMOS
cantado). Mas adelante veremos otras maneras de construir formas verba-
les compuestas con verbos auxiliares distintos de haber y estudiaremos
también las otras formas verbales no personales (el infinitivo y el gerundio)
que, como el participio, s6lo tienen algunos rasgos gramaticales.

La conjugacion verbal

Decimos que conjugamos un verbo cuando lo usamos en sus variantes de
numero, persona, tiempo, modo, aspecto y voz. Por ejemplo, hemos conju-
gado el verbo cantar en algunas de sus formas (canté, cantabas, habremos
cantado, etc); pero podriamos igualmente haber conjugado ese verbo en
otras de sus variantes, por ejemplo, he cantado, cantaremos, cantaba. A todo
el CONJUNTO DE FORMAS POSIBLES DE UN VERBO Se le llama CONJUGACION VERBAL.

De acuerdo con las diferentes formas que pueden adquirir los verbos al ser
conjugados, encontramos tres tipos de conjugacion. Pertenecen a la PRI-
MERA CONJUGACION los verbos cuyo infinitivo termina en —ar, como hablar, to-
mary jugar. Pertenecen a la SEGUNDA CONJUGACION los que terminan en —er,
como tener, saber y comer. Y pertenecen a la TERCERA CONJUGACION aque-
llos que terminan en —ir, como sonreir, morir y vivir. Los cuadros siguientes
presentan un modelo completo para cada una de las tres conjugaciones,
ilustradas con los verbos amar, temery partir:

;}_‘;ormas

| verbales

|| —
|| - personales:
| todos los

‘| accidentes
I gramaticales

| + no personales:

{| algunos

| accidentes
gramaticales

;}rConjugacmn !I

(| verbal }I

. conjunto de I

|| formas posibles

i de un verbo $
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2

PRIMERA CONJUGACION

formas no personales

formas simples formas compuestas
= Infinitivo: amar = Infinitivo: haber amado
= Gerundio: amando = Gerundio: habiendo amado

= Participio: amado

formas personales

MODO INDICATIVO

tiempos simples tiempos compuestos

Presente

yo amo

= tG amas

= él ama

= NOSOtros amamos
= ustedes aman

= ellos aman

Pretérito indefinido Pretérito perfecto

= yo amé = yo he amado

= t( amaste td has amado

= él amé él ha amado

= NOSOtros amamos nosotros hemos amado
= ustedes amaron ustedes han amado

= ellos amaron ellos han amado

Pretérito imperfecto Pretérito pluscuamperfecto

yo amaba
ti amabas

. yo habia amado
|}

= é| amaba

|}

|}

|}

ti habias amado

é| habia amado

nosotros habiamos amado
ustedes habian amado
ellos habian amado

nosotros amabamos
ustedes amaban
ellos amaban

Futuro Futuro perfecto
= yo amaré = yo habré amado
= tU amaras = t0 habras amado
= é| amara = ¢l habra amado
= NOSOtros amaremos = nosotros habremos amado
= ustedes amaran = ustedes habran amado
= ellos amaran = ellos habran amado
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MODO POTENCIAL

tiempo simple tiempo compuesto
Potencial Potencial perfecto
= yO amaria = yo habria amado
= tG amarias = ta habrias amado
= é| amaria = é| habria amado
= NOSOtros amariamos = nosotros habriamos amado
= ustedes amarian = ustedes habrian amado
= ellos amarian = ellos habrian amado

MODO SUBJUNTIVO

tiempos simples tiempos compuestos
Presente Pretérito perfecto
= YO ame = yo haya amado
= tU ames = tU hayas amado
= é| ame = é| haya amado
= NOSOtros amemos = nosotros hayamos amado
= ustedes amen = ustedes hayan amado
= ellos amen = ellos hayan amado
Pretérito imperfecto Pretérito pluscuamperfecto
= YO amara o amase = yo hubiera o hubiese amado
= t( amaras o amases = t0 hubieras o hubieses amado
= ¢é| amara o amase » ¢l hubiera o hubiese amado
= NOSotros amaramos o = nosotros hubiéramos o
amasemos hubiésemos amado
= ustedes amaran o = ustedes hubieran o
amasen hubiesen amado
= ellos amaran o amasen = ellos hubieran o hubiesen amado

MODO IMPERATIVO

Presente

= (td) ama
s (ustedes) amen
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SEGUNDA CONJUGACION

formas no personales

formas simples formas compuestas
= Infinitivo: temer = Infinitivo: haber temido
= Gerundio: temiendo = Gerundio: habiendo temido

= Participio: temido

formas personales

MODO INDICATIVO

tiempos simples tiempos compuestos

Presente

yo temo

= t( temes

n é| teme

= Nosotros tememos
= ustedes temen

= ellos temen

Pretérito indefinido Pretérito perfecto

= yo temi = yo he temido

= t0 temiste = t0 has temido

n é| temié = é| ha temido

= nosotros temimos = nosotros hemos temido

= ustedes temieron = ustedes han temido

= ellos temieron = ellos han temido
Pretérito imperfecto Pretérito pluscuamperfecto

= yo temia = yo habia temido

= tG temias = tG habias temido

= é| temia = é| habia temido

= nosotros temiamos = nosotros habiamos temido

= ustedes temian = ustedes habian temido

= ellos temian = ellos habian temido
Futuro Futuro perfecto

= yo temeré = yo habré temido

= t0 temeras = t0 habras temido

= é| temera = é| habra temido

= nosotros temeremos = nosotros habremos temido

= ustedes temeran = ustedes habran temido

s ellos temeran s ellos habran temido
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MODO POTENCIAL

tiempo simple tiempo compuesto
Potencial Potencial perfecto
= yo temeria = yo habria temido
= tG temerias = tG habrias temido
= &| temeria = é| habria temido
= nosotros temeriamos = nosotros habriamos temido
= ustedes temerian = ustedes habrian temido
= ellos temerian = ellos habrian temido

MODO SUBJUNTIVO

tiempos simples tiempos compuestos
Presente Pretérito perfecto
= yo tema = yo haya temido
= t0 temas = tG hayas temido
= é| tema = él haya temido
= nosotros temamos = nosotros hayamos temido
= ustedes teman = ustedes hayan temido
= ellos teman = ellos hayan temido
Pretérito imperfecto Pretérito pluscuamperfecto
= yo temiera o temiese = yo hubiera o hubiese temido
= tG temieras o temieses = ta hubieras o hubieses temido
= é| temiera o temiese » é| hubiera o hubiese temido
= nosotros temiéramos o = nosotros hubiéramos o
temiésemos hubiésemos temido
= ustedes temieran o » ustedes hubieran o
temiesen hubiesen temido
» ellos temieran o temiesen s ellos hubieran o hubiesen temido

MODO IMPERATIVO

Presente

= (t4) teme
= (ustedes) teman
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TERCERA CONJUGACION

formas no personales

formas simples formas compuestas
= Infinitivo: partir = Infinitivo: haber partido
= Gerundio: partiendo = Gerundio: habiendo partido

= Participio: partido

formas personales

MODO INDICATIVO
tiempos simples tiempos compuestos

Presente

= YO parto

= tG partes

él parte

nosotros partimos
= ustedes parten

= ellos parten
Pretérito indefinido Pretérito perfecto
= yo parti = yo he partido
= U partiste = t0 has partido
= €l partié6 = €| ha partido
= nosotros partimos = nosotros hemos partido
= ustedes partieron = ustedes han partido
= ellos partieron = ellos han partido
Pretérito imperfecto Pretérito pluscuamperfecto
= yo partia = yo habia partido

ta partias
é| partia

. ta habias partido
| |

= nosotros partiamos

| |

| |

él habia partido

nosotros habiamos partido
ustedes habian partido
ellos habian partido

ustedes partian
ellos partian

Futuro Futuro perfecto
= yo partiré = yo habré partido
= tU partiras = tU habras partido
= é| partira = él habra partido
= nosotros partiremos = nosotros habremos partido
= ustedes partiran = ustedes habran partido
= ellos partiran = ellos habran partido
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MODO POTENCIAL

tiempo simple tiempo compuesto
Potencial Potencial perfecto
= yo partiria = yo habria partido
= t0 partirias = t0 habrias partido
= él| partiria = él habria partido
= nosotros partiriamos = nosotros habriamos partido
= ustedes partirian = ustedes habrian partido
= ellos partirian = ellos habrian partido

MODO SUBJUNTIVO

tiempos simples tiempos compuestos
Presente Pretérito perfecto
yo parta = yo haya partido
ta partas =t hayas partido
él parta = é| haya partido

nosotros partamos = nosotros hayamos partido
ustedes partan ustedes hayan partido
ellos partan ellos hayan partido

Pretérito imperfecto Pretérito pluscuamperfecto

= yo partiera o partiese = yo hubiera o hubiese partido

= t0 partieras o partieses = t hubieras o hubieses partido

= é| partiera o partiese = €l hubiera o hubiese partido

= nosotros partiéramos o = nosotros hubiéramos o
partiésemos hubiésemos partido

= ustedes partieran o = ustedes hubieran o
partiesen hubiesen partido

= ellos partieran o partiesen = ellos hubieran o hubiesen partido

MODO IMPERATIVO

Presente

(tG) parte

= (ustedes) partan

En lo que sigue del capitulo estudiamos de manera mas detallada el uso
de las distintas formas verbales: en las primeras cuatro secciones, revisa-
mos los accidentes gramaticales de las formas verbales personales. En la
seccion 1, examinamos los rasgos de persona, numero y tiempo; en la
seccion 2, de aspecto; en la 3, de modo; y en la seccion 4, de voz; y en la
ultima seccion, revisamos las formas verbales no personales. En el apén-
dice 1, proporcionamos modelos de conjugacion irregular.
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’_I 1. El namero, la persona y el tlempo

J Numero

| . singular
( plural

J Persona

. primera
|| « segunda

l'[ . tercera

i

Tﬁ?mno

ll . pasado
| - presente
l.[ . futuro

i
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Cuando estudiamos la oracion simple, vimos que entre el sujeto y el verbo
existe concordancia, es decir, identidad de rasgos gramaticales. Asi, el su-
jeto de una oracién representa a una de las tres personas de la conversa-
cién —el hablante (PRIMERA persona), el oyente (SEGUNDA persona), o ni el
hablante ni el oyente (TERCERA persona)— a la vez que indica si esa enti-
dad aparece en singular o plural. El verbo, por su parte, concuerda con el
sujeto en el NUMERO Yy la PERSONA que este presenta. Esto se ilustra en los
ejemplos siguientes:

sujeto predicado
| |
ST DEDICAREMOS nuestro tiempo a la mudanza.
(primera, plural) (primera, plural)
ST ECHASTE una siesta.

(segunda, singular)  (segunda, singular)

La noticia
(tercera, singular)

cAUsA desconcierto e indignacion en la poblacion.
(tercera, singular)

concordancia

Ademas de indicar el nUmero y la persona, las terminaciones verbales infor-
man también acerca del TEMPO en que se da la situacion representada por
el verbo. En los ejemplos anteriores, el verbo dedicaremos indica que la si-
tuacion aun no se ha producido y que ocurrira después del momento en
que se habla. La forma echaste, en cambio, indica que esa situacion se pro-
dujo ya, antes de la enunciacion de la oracion. Por su parte, causa indica
que la situacién se da en el mismo momento en que se produce la oracion.

Como vemos, el accidente de tiempo indica si la situacion descrita ocurre
en PRESENTE, es decir, en el mismo momento en que se produce la oracion;
si ocurrié en PASADO O PRETERITO, es decir, en un tiempo anterior a la produc-
cidon de la oracion; o si ocurrira en el FUTURO, es decir, en un momento pos-
terior a la enunciacion de la oracion.

Como vimos en los cuadros de conjugacion, hay mas tiempos que soélo pa-
sado, presente y futuro. Lo que ocurre es que estos son los tiempos funda-
mentales y formas verbales como las del pretérito imperfecto, pluscuamper-
fecto, futuro simple o futuro perfecto indican matices temporales dentro de
los tres tiempos fundamentales.



Los siguientes cuadros presentan los accidentes verbales de persona, nu-
mero y tiempo. El primer cuadro presenta sélo las formas en tiempo pre-
sente y el segundo muestra las formas verbales correspondientes solo a la
primera persona. El conjunto de todas las formas verbales se encuentra en

los cuadros de las paginas anteriores.

Persona y nimero

primera
(el hablante)

segunda
(el oyente)

tercera
(ni el hablante
ni el oyente)

primera conjugacion

singular  plural

am-0 am-AMOS
am-As am-AN
am-A am-AN

segunda conjugacion

singular  plural

tem-0 tem-EMOS
tem-Es tem-EN
tem-E tem-EN

Manual de gramatica del castellano

tercera conjugacion

singular  plural

part-0 part-IMOS
part-Es part-eN
part-E part-enN

Tiempo

presente
(coincide con

la enunciacién)
pasado
(anterior a la
enunciacion)
futuro

(posterior a la
enunciacion)

En las siguientes secciones examinamos los otros accidentes verbales: el
aspecto, el modo y la voz. Los diferentes tiempos verbales (pretérito perfec-
to, pretérito pluscuamperfecto, etc.) se examinan en detalle en la seccion

primera conjugacion

singular  plural

am-oO am-AMOS
am-£ am-AMOS
am-ARE aMm-AREMOS

correspondiente al modo verbal.

segunda conjugacion
singular  plural

tem-O tem-EMOS

tem-i tem-IMOS

tem-ERE tem-EREMOS

tercera conjugacion
singular  plural

part-o part-IMOs

part-i part-IMOS

part-IRE part-IREMOS
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2. El aspecto

;}-—:Aspe_cto

|| + perfecto ’.1
‘ . imperfecto [

|
l
|
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226

Las terminaciones verbales también proporcionan informacién de AsPECTO,
es decir, de la MANERA EN QUE SE DESARROLLAN EN EL TIEMPO LAS ACCIONES, PRO-
CESOS, ESTADOS, SENSACIONES O SENTIMIENTOS EXPRESADOS POR EL VERBO. Exami-
nemos algunos ejemplos:

Esa calandria CANTO muy bonito.
Esa calandria CANTABA muy bonito.

En las oraciones anteriores, ambas formas verbales, cantd y cantaba, ex-
presan una accion ocurrida en el tiempo pasado, pero difieren en la mane-
ra en que presentan el desenvolvimiento de la acciéon de cantar. En el pri-
mer caso, la accion se muestra terminada en el pasado: la calandria canté
y ya dejé de cantar; en el segundo caso, se presenta la accion del pasado
en su desarrollo, sin indicar su final: no sabemos si ahora la calandria can-
ta bonito o no.

Las anteriores son formas verbales que difieren en el aspecto: cantd tiene
ASPECTO PERFECTO Yy cantaba muestra ASPECTO IMPERFECTO. Asi, el aspecto es
el accidente verbal que indica si la accidn se presenta acabada (aspecto
perfecto) o en desarrollo (aspecto imperfecto). De las formas verbales co-
mo canto, baild, mojo, que presentan aspecto perfecto, se dice que estan
en PRETERITO INDEFINIDO; los verbos como cantaba, bailaba, mojaba, que pre-
sentan aspecto imperfecto, estan en PRETERITO IMPERFECTO. Veamos otros
ejemplos:

Yo HE COSIDO un pantalén.
Yo coso un pantalén.

En las oraciones anteriores, ambas formas verbales, he cosido y coso,
expresan la misma accion de coser, pero difieren en el tiempo y en la ma-
nera en que presentan el desarrollo del hecho. En el primer caso, el del
PRETERITO PERFECTO, €l hablante entiende la accion como algo completo,
terminado en el pasado; es decir, la costura del pantalén es una accion
ya concluida. En cambio, en el segundo caso, el del PRESENTE, se mues-
tra la accion en presente, en pleno proceso, sin indicar si se ha finaliza-
do la costura. Son, entonces, formas verbales que, ademas de diferir en
el tiempo, lo hacen en el aspecto: he cosido tiene aspecto perfecto y co-
So, aspecto imperfecto.
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Todas las formas verbales compuestas formadas con el verbo habery el par-
ticipio presentan el rasgo de aspecto perfecto. Veamos algunos ejemplos:

HE BAILADO en la fiesta de cumpleafos de Juan.
HABIA BAILADO en la fiesta de cumpleanos de Juan.
HABRE BAILADO en la fiesta de cumpleanos de Juan.

En las dos primeras oraciones, con las formas verbales he bailado y ha-
bia bailado (esta Ultima es la forma del PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO) Se€ in-
forma que una accion realizada en el pasado ha concluido. Similarmen-
te, la forma verbal del FUTURO PERFECTO, habré bailado, sehala que la ac-
cion de bailar seré realizada en el futuro de manera completa.

En cambio, salvo el pretérito indefinido, las formas verbales simples pre-
sentan el rasgo de aspecto imperfecto. Veamos algunos ejemplos:

BAILO en la fiesta de cumpleanos de Juan.
BAILABA en la fiesta de cumpleanos de Juan.
BAILARE en la fiesta de cumpleafios de Juan.

Las formas verbales bailo, bailaba y bailaré difieren en el tiempo; en efecto,
expresan presente, pasado y futuro, respectivamente. Sin embargo, coinci-
den en mostrar el aspecto imperfecto; esto quiere decir que dichas formas
verbales no expresan si la accion de bailar termina, terminé o terminara.

A continuacion se presenta un cuadro que resume, para la primera per-
sona de numero singular, el rasgo de aspecto en los distintos tiempos
verbales:

imperfecto perfecto
presente = am-O
pasado = am-ABA = am-f

= HE amado
= HABIA amado

futuro = am-ARE = HABRE amado

Ademas de indicar el proceso o la culminacién de la accién expresada por
el verbo, el aspecto puede mostrar otras caracteristicas del desarrollo de la
accion, como la duracion o la frecuencia. Con esa finalidad se emplean dis-
tintas formas verbales compuestas, que examinaremos en la seccion 5.
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"113. El modo
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Mediante el MODO verbal expresamos nuestras DIFERENTES CONVICCIONES, AC-
TITUDES PERSONALES O PUNTOS DE VISTA CON RESPECTO A LA ACCION, PROCESO, ES-
TADO O SENTIMIENTO INDICADOS POR EL VERBO. Examinemos algunos ejemplos:

Mi hermana LAvA la ropa en el rio.
Es raro que mi hermana LAVE la ropa en el rio.
Mi hermana LAVARIA la ropa en el rio si tuviera mas tiempo.
Ménica, jLAvA ahora la ropal

En el primer ejemplo, la accion de que la hermana del hablante lave la ro-
pa en el rio se presenta como objetiva, como un hecho real. En cambio, en
el segundo ejemplo, la accién se presenta como un hecho poco probable.
Esa accidn, en el tercer ejemplo, se expresa como una posibilidad que po-
dria ocurrir dada una condicién determinada. Finalmente, en el cuarto ejem-
plo, la accién se presenta como una orden para ser realizada por el oyen-
te, que es Mdnica. Para expresar esos distintos puntos de vista acerca de
la situacién de lavar la ropa en el rio, se emplean verbos conjugados en dis-
tinto modo verbal: en la primera oracién, lava aparece en MODO INDICATIVO;
en la segunda, /ave tiene MODO SUBJUNTIVO; en la tercera oracion, lavaria se
presenta en MODO POTENCIAL Y la forma /ava de la Ultima oracién esta en mo-
DO IMPERATIVO.

|, 3.1 Modo indicativo

Mediante el MODO INDICATIVO, el hablante expresa su certeza de que son
reales ciertas acciones, estados, procesos 0 sentimientos. Esto se ve en
los ejemplos siguientes:

El primo de José vivio en Apurimac.
El primo de José vive en Apurimac.
El primo de José viviRA en Apurimac.

El hablante que pronuncia las oraciones anteriores considera que es un he-
cho objetivo y real el que el primo de José vivio, vive o vivira en Apurimac.
Para expresar esa certidumbre, emplea los verbos en modo indicativo.
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A continuacion, examinaremos con mas detalle el uso de las distintas for-
mas verbales en el modo indicativo.

' La forma verbal del presente

Como ya hemos visto, el tiempo PRESENTE indica que la situacion expre-
sada por el verbo ocurre en el mismo momento en que se habla. Tam-
bién vimos que la forma verbal del presente es un tiempo con aspecto
imperfecto, es decir, que no indica la culminacion de la accién. Las si-
guientes son las formas del presente en las tres clases de conjugacion
(se muestra sélo la primera persona del singular):

Primera conjugacion Segunda conjugacion Tercera conjugacion

presente am-O tem-0 part-0

Ahora bien, la forma verbal de presente permite expresar distintos mati-
ces temporales. Veamos algunos ejemplos:

Soy profesor de Educacion Bilingtie Intercultural.
José TRABAJA desde las ocho hasta las cinco.
El caiman TieNE grandes colmillos.

Aunque los tres verbos anteriores estén conjugados en el tiempo presen-
te del modo indicativo, difieren en la manera de presentar los estados o
acciones que ocurren en el presente. En efecto, en la primera oracién, se
indica un estado que se da en el momento presente, pero que se dio
también en el pasado y se dara en el futuro; es decir, se indica un esta-
do que dura en el tiempo. En la segunda oracién, la accion de trabajar,
aunque puede no ocurrir precisamente en el momento del discurso, ocu-
rre habitualmente, de manera repetida. En el Ultimo ejemplo, no se ex-
presa limitacion en el tiempo; mas bien se indica una caracteristica de los
caimanes que tiene vigencia para cualquier tiempo.

Ademas de expresar lo que sucede actualmente, podemos usar la forma
verbal del presente para sefalar sucesos que ocurrirdn en un momento
posterior al de la enunciacion de la oracién, como se muestra en los
ejemplos siguientes:

El lunes EMPIEZO una dieta.
Mafana RINDO un examen importante.
Ahora voy.
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Con este uso del presente para expresar futuro, el hablante muestra su
conviccion de que los hechos ocurriran. También podemos usar formas
del tiempo presente para indicar sucesos ocurridos en el pasado:

Miguel Grau MUERE en el Huascar.
Con tanto calor casi me DESMAYO ayer.

En las oraciones anteriores, aunque los verbos estén conjugados en el
tiempo presente, se indica hechos ocurridos con anterioridad en la his-
toria, como en el primer ejemplo, o en la vida del hablante, como en el
segundo ejemplo.

Las formas verbales del pasado

Ya sabemos que las formas del tiempo pasado indican que la accién, es-
tado, sensacién, sentimiento o proceso expresados por el verbo ocurrie-
ron antes del momento en que se habla. Vimos también que la forma
simple del pasado, el pretérito imperfecto muestra aspecto imperfecto y
que las formas restantes (las compuestas y el pretérito indefinido) pre-
sentan aspecto perfecto. En el cuadro siguiente aparecen esas formas
conjugadas en la primera persona del singular:

pretérito
& ¢ imperfecto
£
2 § pretérito
indefinido
2  pretérito
(7.1 f
S @ perfecto
gns
SN
2z E pretérito
Q

pluscuamperfecto
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Primera conjugacion Segunda conjugacién Tercera conjugacion
am-ABA tem-iA part-iA
am-t tem-i part-iA
HE amado HE temido HE partido
HABIA amado HABIA temido HABIA partido

En primer lugar vamos a examinar cuando se usa el PRETERITO IMPERFEC-
T0. Como ya vimos, expresa el proceso de una accion, sensacion, esta-
do o sentimiento sin indicar su culminacion:

Nuestro pais VIviAa entonces una crisis de valores.
De nifios TREPABAMOS arboles.
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En las oraciones anteriores, notamos que el estado de vivir una crisis y
la accion de trepar arboles ocurridos en el pasado se perciben en desa-
rrollo, sin prestar atencién a su inicio o final.

Ademas de expresar el aspecto imperfecto, el pretérito imperfecto nor-
malmente se usa en relacién con otro momento. Asi, en la primera ora-
cion, el adverbio entonces refiere a la época durante la cual se producia
la crisis de valores. Similarmente, la accion de trepar se relaciona con la
infancia del hablante. Por esa capacidad de relacionarse con otro tiem-
po, usamos el pretérito imperfecto para indicar una accién simultanea a
otra 0 una accién continua que entra en contacto con otra. Asi se ve en
estos ejemplos:

Mientras trabajaba en la computadora, comia dulces.
Cuando encontré a Manuel, él PASEABA a su perro.

En el primer ejemplo, las acciones de trabajar y comer se dan de mane-
ra paralela en el tiempo. En el segundo ejemplo, la acciéon de pasear al
perro estaba en proceso cuando se produjo el encuentro.

El pretérito imperfecto se emplea frecuentemente al comienzo de los re-
latos. En efecto, en las narraciones, ese tiempo expresa las acciones, es-
tados, procesos, sensaciones 0 sentimientos que permanecen mas o
menos estables en el tiempo; es decir, se emplea el pretérito imperfecto
para las partes descriptivas de una historia:

«Marfa ERA una nifia muy trabajadora que vivia en un pueblo ale-
jado. Sus padres y sus abuelos TRABAJABAN en la chacra cercana a
la casa. Todas las mananas, Maria se LEVANTABA temprano y PREPA-
RABA el desayuno para todos. Un dia...»

A diferencia del pretérito imperfecto, el PRETERITO PERFECTO Yy €l PRETERITO IN-
DEFINIDO expresan la culminacion de situaciones ocurridas en el pasado:

En el segundo bimestre TOME dos exdmenes.
En el segundo bimestre HE TOMADO dos examenes.

Como vemos, en ambas oraciones la accion de tomar examenes se
muestra acabada en el pasado. Ahora bien, aunque ambos verbos no di-
fieren en el tiempo que expresan (pasado), el tiempo simple se emplea
con un matiz diferente del compuesto. En la primera oracién, el pretérito
indefinido expresa una accién terminada en un tiempo que el hablante
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considera también terminado para él (ya acabo el segundo bimestre).
Asi, el pretérito indefinido no establece relacién con el momento en el
que se habla. En cambio, en la segunda oracion, el pretérito perfecto ex-
presa una accién terminada en un tiempo que para el hablante no ha ter-
minado (el segundo bimestre no ha acabado). Asi, el pretérito perfecto
establece relacion con el momento en el que se habla. A continuacion,
otros ejemplos en los que se ve esa diferencia entre las formas simples
y compuestas del pretérito:

oracion oracion
con pretérito indefinido con pretérito perfecto
I I
Ayer COMI lentejas. Hoy HE COMIDO lentejas.
Una vez me BANE de noche. En estos dias me HE BANADO de noche.
El mes pasado vISITE a mi compadre. Este mes HE VISITADO a mi compadre.
Anoche LEi una noticia rara. Esta noche HE LEIDO una noticia rara.

=Tl

Como podemos ver en los ejemplos anteriores, los verbos en pretérito in-
definido suelen ir modificados por complementos circunstanciales que in-
dican un tiempo ya acabado (ayer, una vez, el mes pasado, anoche); en
cambio, las formas del pretérito perfecto frecuentemente estan modifica-
das por complementos circunstanciales que indican un tiempo no acaba-
do (hoy, en estos dias, este mes, esta noche).

Por su parte, el PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO €S un tiempo pasado con aspec-
to perfecto que presenta una accion, sensacion, sentimiento o proceso ocu-
rridos con anterioridad a una situacion pasada. Veamos algunos ejemplos:

TG notaste que tu hermano HABIA LLEGADO a la casa.
Cuando llovié, los sembrios ya se HABIAN SECADO.

En la primera oracion se afirma que la accién de llegar se produjo antes
de que el oyente lo notara. Similarmente, en la segunda oracion, primero
se secaron los sembrios y después llegé la lluvia.

Las formas verbales del futuro

Las formas del tiempo futuro, como ya sabemos, sefalan que la situa-
cion expresada por el verbo ocurrira después del momento en que se ha-
bla. La forma simple del futuro muestra aspecto imperfecto y la com-
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puesta, aspecto perfecto. En el cuadro siguiente aparecen esas formas
conjugadas en la primera persona del singular:

Primera conjugacion Segunda conjugacion Tercera conjugacion
futuro am-ARE tem-ERE part-IRé
futuro perfecto HABRE amado HABRE temido HABRE partido

El FUTURO expresa una accion, sensacion, sentimiento o proceso que
ocurrira sin hacer referencia ni a su culminacion ni a otro momento. Asi
ocurre, por ejemplo, en la siguiente oracion:

CORTARAN el servicio de electricidad el martes en la tarde.

Ahora bien, también podemos emplear el tiempo futuro para anadir ma-
tices subjetivos a la situacidén descrita. Veamos algunos ejemplos:

Esta semana te ACOSTARAS temprano.

-Cuanto COSTARAN las naranjas en esta época?
-Ahora las naranjas COSTARAN mds o menos la mitad de precio.

En la primera oracion, el verbo en futuro acostaras puede usarse como
una orden o mandato, es decir, puede ser usado para formar una oracién
imperativa. Por otro lado, en el didlogo, por medio del verbo en futuro los
hablantes expresan una conjetura acerca del precio actual de la fruta.

Por su parte, el FUTURO PERFECTO expresa una accion (o sensacion, senti-
miento, proceso, estado) futura y acabada, que ocurrird antes que otra
accion futura o que culminara en un plazo determinado. Esto se ve en los
ejemplos siguientes:

Te HABRAS DORMIDO cuando regresen tus padres.
Para el miércoles nos HABREMOS MUDADO.

En el primer ejemplo, el proceso de dormirse, que ocurrira en el futuro, ha-
bra concluido antes del regreso de los padres y en el segundo ejemplo, la
mudanza estara terminada antes de cumplirse el plazo del miércoles.
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También podemos usar el futuro perfecto para indicar una conjetura o pro-
babilidad. En este caso, la conjetura se refiere a una accion, proceso, sen-
sacion o sentimiento que ocurrio en el pasado:

No sabemos con seguridad dénde esta Martin; HABRA DO al cine.

Con el uso del futuro perfecto de la oracion anterior, el hablante expresa su
suposicién de que una situacién (que Martin haya ido al cine) probable-
mente se haya completado en el pasado.

En la seccion 5, al examinar las otras formas verbales compuestas, estu-
diaremos diferentes maneras de expresar el futuro.

EN LAS VARIEDADES REGIONALE

En algunas variedades regionales, especialmente cuando se hace un relato, se utiliza el presente para ex-
presar situaciones pasadas. En la variedad estandar, esas situaciones se expresan en pasado.

variedades regionales variedad estandar
En esa época, corremos mucho. En esa época, corrimos mucho.

= El pretérito pluscuamperfecto se usa en algunas variedades regionales con un matiz particular. En efecto,
este tiempo verbal puede indicar que el hablante no conoce por experiencia propia la situacion descrita por
el verbo. En la variedad estandar, como ya sabemos, el pretérito pluscuamperfecto, se usa sélo para esta-
blecer una relacién con otro tiempo verbal.

variedades regionales variedad estandar
Coldn habia descubierto América (dicen). (Segun dicen) Colén descubrié América.
Tu padre habia vivido aqui (dicen). (Segun dicen) Tu padre ha vivido / vivié aqui.

= En las variedades regionales, también puede usarse el pretérito pluscuamperfecto para expresar la sorpre-
sa del hablante ante la situacién indicada por el verbo.

variedades regionales variedad estandar
(iQué sorpresa!) Habia llegado Juan. (iQué sorpresa!) Llegé Juan.

= También se emplea el pretérito perfecto en las variedades regionales para indicar un tiempo no relacionado
con el momento en que se habla, lo que en el estandar se expresaria con el pretérito indefinido.

variedades regionales variedad estandar
Cuando era nifo, he viajado a Lima. Cuando era nifo, viajé a Lima.
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| 3.2 Modo potencial
S

)

Con el mopo POTENCIAL, el hablante expresa una situacion que considera
hipotética, es decir que podria ocurrir o haber ocurrido, pero que no es
un hecho real. Veamos algunos ejemplos:

El primo de José viviria en Apurimac (si su familia quisiera).
Todos sus amigos HABRIAN VOTADO por €l (si se hubiera presentado).

El hablante que pronuncia las oraciones anteriores considera que las si-
tuaciones representadas por los verbos viviria y habrian votado son he-
chos posibles pero no reales. En la primera oracion, aparece la forma
simple de POTENCIAL, con aspecto imperfecto; de esa manera, la situacion
de vivir en Apurimac se presenta como hipotética e inacabada. En cam-
bio, en la segunda oracion encontramos la forma de POTENCIAL PERFECTO,
con aspecto perfecto, que indica una votacién hipotética que ya se ha-
bria completado.

En el cuadro siguiente aparecen las formas simples y compuestas del
modo potencial, conjugadas en la primera persona del singular:

Primera conjugacion Segunda conjugacion Tercera conjugacion
potencial am-ARIA tem-ERiA part-IRiA
potencial perfecto HABRIA amado HABRIA temido HABRIA partido

El hablante también puede usar el modo potencial para indicar una con-
jetura acerca del pasado. Veamos un ejemplo:

En ese tiempo, los mellizos TENDRIAN unos ocho anos.

En esta oracién, mediante el verbo conjugado en modo potencial, el ha-
blante expresa un calculo acerca de la edad pasada de los muchachos
(por ejemplo, cuando hicieron la primera comunién o cuando viajaron a
Lima) pero sin indicar el término de la situacion.

Con el potencial perfecto también podemos expresar conjeturas o pro-
babilidades en el pasado:
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En esa época, los mellizos ya HABRIAN CUMPLIDO ocho afos.

En este caso, el calculo acerca de la edad se muestra como una proba-
bilidad que se hubiera completado en el pasado.

| 3.3 Modo subjuntivo
)—A_]l — - —— .
/
Por medio del mobo SUBJUNTIVO, el hablante expresa acciones, estados,
procesos o sentimientos que considera posibles, imposibles, deseables,

dudosos, improbables, probables, etc. Esto puede verse en los siguien-
tes ejemplos:

R

Tal vez el primo de José viva en Apurimac.
Era imposible que el primo de José vivieEra en Apurimac.
A toda la familia le gusta que el primo de José viva en Apurimac.

En el caso de estas tres oraciones, el hablante no expresa una certidum-
bre frente al hecho de que el primo de José viva en Apurimac. En la
primera oracidon manifiesta su duda acerca del hecho; en la segunda, la
imposibilidad del hecho; y en la tercera, el deseo de que el hecho ocurra;
por ello, emplea las formas verbales viva y viviera, que estan en modo sub-
juntivo. El siguiente cuadro presenta las formas verbales subjuntivas con-
jugadas para la primera persona del singular.

Primera conjugacién Segunda conjugacion Tercera conjugacion
presente am-E tem-A part-A
[ )
22
EE o
2 -7 pretérito
= : am-ARA O am-ASE tem-IERA O tem-IESE part-IERA O part-ESE
imperfecto
v pretérito
2 . .
2% perfecto HAYA amado HAYA temido HAYA partido
s
E2
= £ pretérito = :
S HUBIERA O HUBIESE amado  HUBIERA O HUBIESE temido ~ HUBIERA O HUBIESE partido
pluscuamperfecto

Las formas verbales del subjuntivo se utilizan de acuerdo con diferentes
criterios segun que aparezcan en subordinadas sustantivas, adjetivas o
adverbiales.
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e
' El subjuntivo en las subordinadas sustantivas

En las subordinadas sustantivas que funcionan como sujeto o comple-
mento directo, el subjuntivo se utiliza cuando en la oracién de la cual for-
ma parte la subordinada, hay un verbo o un adjetivo, relacionado con esta,
gue expresa emocion o sentimiento, deseo o influencia, duda o nega-
cion. Los siguientes ejemplos ilustran el uso del subjuntivo en las subordi-
nadas sustantivas.

Mi mama adora que Juan VENGA a la casa los fines de semana. emocion o sentimiento

subordinada sustantiva (complemento directo)

A mi mama le encanta que Juan VENGA a la casa los fines de semana.

subordinada sustantiva (sujeto)

subordinada sustantiva (complemento directo)

El doctor ordené que Juan VINIERA a la casa los fines de semana.
subordinada sustantiva (complemento directo)

Mi padre quiere gue Juan VENGA a la casa los fines de semana.

Yo no creo gue Juan VENGA a la casa los fines de semana. duda o negacion

subordinada sustantiva (complemento directo)

Es falso que Juan VENGA a la casa los fines de semana.
subordinada sustantiva (sujeto)

En el primer ejemplo, el verbo adorar, que indica un sentimiento, tiene co-
mo complemento directo una subordinada sustantiva cuyo verbo (venga)
esta en subjuntivo. Andlogamente, en el segundo ejemplo, el verbo encan-
tar, que expresa una emocion, tiene como sujeto a una subordinada sus-
tantiva cuyo verbo aparece en subjuntivo. El tercer ejemplo y el cuarto pre-
sentan, respectivamente, un verbo que expresa deseo (querer) y uno que
expresa influencia (ordenar); consecuentemente, sus complementos di-
rectos presentan un verbo en subjuntivo. El penultimo ejemplo presenta al
verbo creer que, junto con el adverbio no, expresa duda; por esta razén
su complemento directo lleva el verbo en subjuntivo. Asimismo, la subor-
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dinada sustantiva que aparece como sujeto del ultimo ejemplo presenta el
verbo en subjuntivo porque el adjetivo falso expresa negacion.

De otro lado las subordinadas sustantivas que modifican a las preposi-
ciones para y sin siempre llevan el verbo en subjuntivo. Los siguientes
ejemplos muestran esto:

ST Compramos la computadora para gue los chicos ESTUDIEN mejor.
subordinada sustantiva

Los ladrones entraron a la casa sin que nosotros |lo NOTARAMOS.

subordinada sustantiva

- [.y
TE subjuntivo en las subordinadas adjetivas

En las subordinadas adjetivas, se utiliza el subjuntivo cuando la entidad a
la que se refiere la frase sustantiva de la que forma parte la subordinada es
no especifica, es decir, cuando no es considerada por el hablante como
existente. El uso del subjuntivo en las subordinadas adjetivas se ilustra a
continuacion.

entidad no especifica frase smlxstantlva

El periodista buscaba una persona que CONOCIERA bien los documentos.
subordinada adjetiva

2 pr frase sustantiva
entidad especifica llj -

El periodista encontr6 a una persona que CONOCIA bien los documentos.
subordinada adjetiva

En la primera oracién, la persona que buscaba el periodista no es presen-
tada por el hablante como una persona especifica: el hablante no sabe si
tal persona existe o no. En cambio, en el segundo ejemplo, el hablante afir-
ma que el periodista encontr6 a una persona con la caracteristica mencio-
nada en la subordinada adjetiva, de donde se sigue que considera que tal
persona existe. Este contraste entre la persona considerada no existente y
la que se considera que si existe se expresa mediante el uso de la forma
verbal subjuntiva conociera, en el primer ejemplo, y la forma verbal indica-
tiva conocia, en el segundo.
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TE subjuntivo en las subordinadas adverbiales

El subjuntivo se usa en una subordinada adverbial cuando el hablante con-
sidera que la situacién expresada por esta no ha ocurrido. Los ejemplos
que aparecen a continuacion ilustran el uso del subjuntivo en las subordi-

nadas adverbiales.

Los niflos apagaran el televisor apenas LLEGUEN sus padres.

subordinada adverbial

Los alumnos entregaran el examen cuando ST TERMINEN el (ltimo ejercicio.

subordinada adverbial

En la primera oracién, el hablante afirma que los nifios realizaran una ac-
cién en el momento mismo en que sus padres lleguen. Dado que la llega-
da de los padres aun no ha acontecido, la subordinada adverbial lleva el
verbo llegar en subjuntivo. De manera similar, en la segunda oracion se
afirma que los alumnos entregaran el examen cuando terminen, pero co-
mo esta situacion no ha ocurrido cuando el hablante enuncia la oracién, el
verbo de la subordinada adverbial va en subjuntivo (terminen).

Notemos que si estas mismas situaciones se presentan en pasado o son
habituales, los verbos no van en subjuntivo, sino en indicativo:

Pasado
situacion ocurrida

Los niflos apagaron el televisor apenas llegaron sus padres.
Los alumnos entregaron el examen cuando ST terminaron el Gltimo ejercicio.

Habitualidad

Los nifios apagan el televisor apenas llegan sus padres.
Los alumnos entregan el examen cuando ST terminan el Gltimo ejercicio.

Un caso especial de uso del subjuntivo es el de las subordinadas adver-
biales introducidas por el adverbio antes, pues estas siempre van en sub-
juntivo. Los siguientes ejemplos ilustran este fendmeno.

ST Mejor apaga esa vela antes de que HAYA una desgracia.
Ayer ST arreglamos el aula antes de que los alumnos ENTRARAN.
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En la primera oracién, al igual que en los ejemplos que vimos antes, la
subordinada adverbial describe una situacién que no ha ocurrido y pre-
senta un verbo en subjuntivo. En la segunda, sin embargo, la subordina-
da adverbial si describe una situacion ocurrida, pero como el adverbio
antes introduce la subordinada, el verbo aparece en subjuntivo.

Por ultimo, otro caso especial es el de las SUBORDINADAS ADVERBIALES CONDI-
CIONALES, vale decir, las que aparecen introducidas por el enlace condicio-
nal si. Estas subordinadas adverbiales describen situaciones hipéteticas —
es decir, consideradas no reales— y el hablante puede expresar, mediante
diferentes formas verbales, su grado de conviccion o certeza sobre la posi-
bilidad de que dichas situaciones ocurran. Veamos los siguientes ejemplos:

Sus padres estaran muy felices si Juan TERMINA sus estudios este aio.

Sus padres estarian muy felices si Juan TERMINARA sus estudios este afio.

Sus padres habrian estado muy felices si Juan HUBIERA TERMINADO sus estudios este afo.

En los tres ejemplos, la subordinada adverbial condicional describe la si-
tuacién hipotética de que Juan termine sus estudios este afo. En la pri-
mera oracion, el hablante, mediante el uso de la forma verbal de presen-
te del indicativo (termina), expresa un grado alto de certeza de que Juan
terminara sus estudios. Por su parte, el uso de la forma verbal de pretéri-
to imperfecto del subjuntivo (terminara) en la segunda oracién, indica que
el hablante piensa que, aunque posible, no es muy probable que Juan
termine sus estudios este ano. Por Ultimo, en la tercera oracion, el uso de
la forma de pretérito pluscuamperfecto del subjuntivo (hubiera terminado)
indica que el hablante no tiene el menor grado de conviccion de que Juan
termine sus estudios este ano pues considera esa posibilidad como algo
pasado; en otras palabras, el uso de esa forma verbal indica que el ha-
blante esta convencido de que Juan no terminé sus estudios este afo.

Como podemos ver en los ejemplos anteriores, los rasgos del verbo que
aparece en la subordinada adverbial condicional y los del otro verbo de
la oracién varian sistematicamente tal como se muestra en el siguiente

esquema:
Verbo de la oracion principal Verbo de la oracién subordinada condicional
= indicativo presente del subjuntivo
= potencial pretérito imperfecto del subjuntivo
= potencial pretérito pluscuamperfecto del subjuntivo
= potencial perfecto pretérito pluscuamperfecto del subjuntivo
= pluscuamperfecto del subjuntivo pretérito pluscuamperfecto del subjuntivo
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- EL MODO SUBJUNTIVO EN LAS VARIEDADES REGIONAL

= En algunas variedades regionales, se emplea el modo indicativo cuando la situacion descrita por el verbo
no es un hecho objetivo. En la variedad estandar siempre se emplea el subjuntivo para esos casos.

variedades regionales variedad estandar
Me gustaria que ella trae el pan. Me gustaria que ella trajera el pan.
Es necesario que ellos estudian mas. Es necesario que ellos estudien mas.

= Con frecuencia, en las variedades regionales, si aparece el verbo en modo subjuntivo en la frase de subor-
dinante, este no coincide en tiempo con el verbo en modo indicativo. En la variedad estandar si se da esa
COINCIDENCIA DE TIEMPOS.

variedades regionales variedad estandar
El camién paré para que bajen. El camién paré para que bajaran.
pasado presente pasado pasado

= También es frecuente, en las variedades regionales, hacer coincidir el modo de la subordinada condicional
con el del otro verbo de la oracidon compuesta. Asi, o bien ambos verbos se presentan en el modo potencial
o bien ambos van en modo subjuntivo. En la variedad estandar, en cambio, el verbo de la subordinada con-
dicional aparece en modo subjuntivo y el otro verbo, en potencial.

variedades regionales variedad estandar

Si estudiaria, aprobaria.

Si estudiara, aprobara. Si estudiara, aprobaria.

| 3.4 Modo imperativo
—t— ————
/

Por ultimo, el hablante puede emplear una forma verbal particular para dar
ordenes, consejos, pedir o prohibir algo al oyente de manera directa; en
ese caso, usa el Mobo IMPERATIVO. Como ejemplo, imaginemos una conver-
sacion en la que un hablante le da este consejo a un oyente:

ST VIVE en Apurimac.

En esta oracion, el sujeto es el pronombre tacito de segunda personay nu-
mero singular (fJ), que representa al oyente. El hablante dirigiéndose di-
rectamente a su interlocutor le sugiere vivir en Apurimac; para ello, usa la
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forma imperativa vive. Si los oyentes fueran mas de una persona, la forma
verbal correspondiente seria:

ST VivaN en Apurimac.

Como vemos, el modo imperativo solo se da en la segunda persona. Esto
es asi porque, para darle una orden o hacerle un pedido, el hablante debe
dirigirse directamente a su interlocutor.

En el cuadro siguiente aparecen las formas imperativas de segunda per-
sona singular y plural en las tres conjugaciones:

Primera conjugacion Segunda conjugacién Tercera conjugacion

segunda persona am-A tem-E part-E
singular (t0)

segunda persona

“EN M-AN art-AN
plural (ustedes) L te P

Casos especiales del modo imperativo
-

= Para expresar 6rdenes, mandatos o ruegos en forma negativa, empleamos una expre-
sién con contenido negativo (por ejemplo, un adverbio) y el verbo conjugado en mo-
do subjuntivo:

No coMPRES en esa tienda.

Como vemos, en el caso de las oraciones imperativas negativas, para la segunda per-
sona de numero singular, no se usa la forma verbal de modo imperativo. Asi, no es po-
sible decir [ No compra (tt) en esa tienda.

e ———

! = Andlogamente, para expresar 6rdenes, mandatos o ruegos para que una tercera per-
. sona (no el interlocutor) realice alguna actividad —lo que se conoce como ORACIONES
| | IMPERATIVAS INDIRECTAS—, se utiliza una frase de subordinante encabezada por el enla-
ce que y una oracién con verbo en subjuntivo:

Que Juan COMPRE esa camisa.

= Cuando las formas verbales en modo imperativo llevan un pronombre personal como

complemento directo o indirecto, este
i aparece inmediatamente después del
Vi verbo. Veamos unos ejemplos:

ST COMPRATE esa camisa.
ST COMPRATELA.

§ Vemos en el segundo ejemplo que el orden de los pronombres es el complemento in-
e directo primero y el complemento directo después.
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’I 4. La voz
| il

Algunos verbos pueden aparecer en VOz ACTIVA, VOZ PASIVA O VOZ MEDIA. ;}_-« |
Mediante este rasgo, una entidad determinada —representada por un Voz ’;
pronombre, sustantivo o frase sustantiva— aparece como el personaje 'I'_.-_apcti\:a T ’]
protagonista de la situacidén descrita por la oracion. Veamos algunos \ . pasiva i
ejemplos: [ |

. [ . media '.
La tormenta GOLPEO fuertemente los tejados. i
Los tejados FUERON GOLPEADOS fuertemente por la tormenta.

En ambas oraciones se describe la misma situacion en la que dos enti-
dades participan: la tormenta causa una accién y los tejados se ven afec-
tados por esa accion. Ahora bien, el hablante puede elegir la entidad de
la tormenta como el personaje principal y construir una oracién donde
esa entidad tenga el protagonismo. Con esa finalidad, emplea la frase
sustantiva /a tormenta como el sujeto de la oracién, del cual se afirma
que golped los tejados; eso ocurre en la primera oracion. De manera in-
versa, el hablante puede elegir los tejados como el protagonista de la
oracion y afirmar de ellos que la tormenta los golped. Esa preferencia se
ve en la segunda oracion, en la que la frase sustantiva los tejados es el
sujeto.

Estos tipos de relaciones interpretativas pueden establecerse con los
verbos transitivos, como golpear, que vinculan dos entidades (la que rea-
liza 0 causa la accién representada por el verbo y la que se ve afectada
por dicha accién). Veamos otros ejemplos:

El ebanista TALLO las patas de esa mesa.
Las patas de esa mesa FUERON TALLADAS por el ebanista.

En ambas oraciones los verbos son transitivos y expresan la accién de ta-
llar, que vincula a dos entidades o0 personajes: el ebanista, quien realiza la
accion, y las patas de la mesa, que se ven afectadas por dicha accion.

En la primera oracion, la entidad representada por el ebanista es el prota-
gonista de la oracién; es, por tanto, el sujeto. La entidad representada por
las patas de esa mesa es considerada como personaje secundario; enton-
ces, es el complemento directo. Al sujeto que realiza la accién representa-
da por un verbo transitivo se le llama SUJETO AGENTE; e/ ebanista es, por tan-
to, el sujeto agente de la oracion. De los verbos que llevan sujeto agente
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;I:-Complemento

| agente

su rol de
causante de la
accion depende
de un verbo
transitivo en
voz pasiva
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se dice que estan en voz ACTIVA; tallé es, entonces, un verbo en voz activa.
Esto se muestra en el esquema siguiente:

sujeto agente complemento directo
I
El ebanista TALLO las patas de esa mesa.
protagonista verbo transitivo personaje secundario
entidad causante de en voz activa entidad afectada por
la accién la accion

Examinemos ahora la segunda oracioén: Las patas de la mesa fueron ta-
lladas por el ebanista. En este caso, el verbo transitivo fueron talladas,
que aparece en forma compuesta, expresa la misma accion de tallar
que la oracidon anterior. Sin embargo, aunque la entidad que realiza la
accion de tallar es también el ebanista, en esta oracién esa entidad no
es considerada protagonista, no aparece, entonces, como el sujeto;
mas bien, es considerada como personaje secundario, por lo que apa-
rece, entonces, como un complemento verbal. El protagonista en esta
oracion es la entidad que se ve afectada, es decir, las patas de esa me-
sa, que aparece ahora como sujeto. Al sujeto que se ve afectado por la
accion representada por un verbo transitivo se le llama SUJETO PACIENTE;
las patas de esa mesa es, por tanto, el sujeto paciente de la segunda
oraciéon. Al complemento verbal que realiza o causa la accion represen-
tada por un verbo transitivo se le llama COMPLEMENTO AGENTE; por el eba-
nista es, por tanto, el complemento agente de esta oracion. De los ver-
bos que llevan sujeto paciente se dice que estan en voz PASIVA; fueron
talladas es, entonces, un verbo en voz pasiva . Esto se muestra en el es-
guema siguiente:

sujeto paciente complemento agente
I I
Las patas de esa mesa ~ FUERON TALLADAS por el ebanista.
protagonista verbo transitivo personaje secundario
entidad afectada por en voz pasiva entidad causante de
la accion la accién

Como vemos, el COMPLEMENTO AGENTE €S aquel MODIFICADOR VERBAL CUYO
ROL INTERPRETATIVO DEPENDE DE UN VERBO TRANSITIVO EN VOZ PASIVA. El comple-
mento agente es siempre una frase preposicional construida con la pre-
posicion por como nucleo y la frase sustantiva que representa a la enti-
dad agente como modificador. Los siguientes son otros ejemplos de ora-
ciones con sujetos pacientes y complementos agentes:
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sujeto paciente complemento agente
I l
» El conflicto bélico ES ESTUDIADO por los militares.
= Los informes del examen FUERON HALLADOS por el conserje.
» Esa tienda SERA ASALTADA por una pandilla juvenil.
= Nosotras ERAMOS HUMILLADAS por un hombre intolerante.
« TG ERES CONSULTADA por los supervisores.

verbo transitivo
en voz pasiva

Dado que el protagonista es el sujeto paciente, la presencia de los com-
plementos agentes no es obligatoria en las oraciones construidas con
verbos pasivos, tal como se muestra en estos ejemplos:

El conflicto bélico Es ESTUDIADO cuidadosamente.
Los informes del examen FUERON HALLADOS esa tarde.
Esa tienda SERA ASALTADA manana.

Nosotras ERAMOS HUMILLADAS constantemente.

TG ERES CONSULTADA en primer lugar.

Examinemos ahora con mas detalle como se construyen los verbos pa-
ra expresar las distintas voces. Veamos estos ejemplos:

El conductor ESTACIONA el camién en la esquina.

Ellos no CONSIGUIERON entradas para el concierto.

Esa mujer HABRIA ASALTADO el banco.

Nosotros HEMOS COMPROBADO la calidad del producto.
TG HAS ENCONTRADO un hogar en ese pais.

Los verbos anteriores estan en voz activa; todos ellos llevan sujeto
agente. Como podemos ver, la voz activa aparece tanto en las formas
simples (estaciona, consiguieron) como en las compuestas (habria asal-
tado, hemos comprobado, has encontrado). En efecto, los verbos com-
puestos formados por el verbo auxiliar haber y un participio son verbos
en voz activa.

Por otro lado, para expresar la voz pasiva, usamos formas compuestas
que resultan de la combinacion del verbo auxiliar ser con un participio:
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verbo compuesto en voz pasiva

= es estudiado

= fueron halladas

= sera asaltada

= éramos humilladas

= eres consultada
T I

verbo auxiliar participio

ser

En los ejemplos anteriores notamos que el significado de las acciones de
estudiar, hallar, asaltar, humillar y consultar esta presente en los partici-
pios correspondientes y que los accidentes verbales se expresan en el
verbo ser. Asi, el verbo es indica la tercera persona, el nimero singular
y el tiempo presente; fueron, la tercera persona, el numero plural y el
tiempo pasado; sera, la tercera persona, el numero singular y el tiempo
futuro; éramos, la primera persona, el nimero plural y el tiempo pasado;
eres, la segunda persona, el nimero singular y el tiempo presente. Ade-
mas, todas esas formas del verbo auxiliar ser estan en modo indicativo.

También podemos notar que, a diferencia de las formas compuestas ac-
tivas con el verbo haber, las formas pasivas con el verbo ser llevan par-
ticipios variables, es decir que el participio presenta también accidentes
gramaticales. En efecto, estos participios indican el rasgo de numero y
de género. De esta manera, la concordancia entre el sujeto paciente y el
verbo en voz pasiva se da, ademas de en niUmero y persona, en género:

sujeto predicado
I I
Nosotras ERAMOS HUMILLADAS constantemente.
(primera, plural, (primera, plural,
femenino) femenino)
——————— concordancia = -

También se pueden construir verbos en voz pasiva con el verbo estar y
un participio, como se ve en los siguientes ejemplos:

Esa ciudad esTuvo smaDA durante meses (por los hunos).
El congreso de Educacion Bilinglie ESTA ORGANIZADO por el Ministerio.

Por otro lado, existe una manera alternativa de construir oraciones en voz
pasiva. En ese caso, usamos el pronombre se y el verbo transitivo en su
forma activa, como en los ejemplos siguientes:
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Se DECLARARA la guerra.
Se SOLUCIONARON los problemas.

En las oraciones anteriores, el sujeto, que en estos casos suele aparecer
después del predicado, representa a una entidad que es afectada por la
accion del verbo transitivo. En efecto, la guerra y los problemas son su-
jetos pacientes de sus oraciones correspondientes. Asi, el sujeto de la
oracioén Se declarara la guerra mantiene con la accion de declarar la mis-
ma relacion que se produce en la oracién La guerra sera declarada; de
manera analoga, se relaciona Se solucionaron los problemas con Los
problemas fueron solucionados. A este tipo de construccién de voz pasi-
va, que resulta de combinar el pronombre se y un verbo transitivo activo,
se le llama ORACION PASIVA REFLEJA.

En resumen, hemos visto hasta el momento que, mediante la voz, el ver-
bo transitivo informa cual de las dos entidades vinculadas por él es el per-
sonaje protagonista de la oracién: si la entidad protagonista realiza la ac-
cion, el sujeto es agente y el verbo aparece en voz activa; si, por el con-
trario, la entidad protagonista se ve afectada por la accion, el sujeto es pa-
ciente y el verbo aparece en voz pasiva. Asi, la voz le permite al hablante
describir una misma situacion privilegiando a uno de los participantes so-
bre el otro o viceversa, de acuerdo con su intencidon comunicativa.

Ahora bien, ademas de la voz activa y de la voz pasiva, el accidente ver-
bal de voz puede indicar otro tipo de relacién interpretativa entre el suje-
to y el verbo. Veamos algunos ejemplos:

Maria se RUBORIZA frecuentemente.
Yo me MOLESTE mucho en tu casa.

En los casos anteriores, el sujeto no es agente de la accién representada
por los verbos correspondientes. En efecto, en la primera oracién, Maria
no ejecuta ni causa su rubor. De manera analoga, en la segunda oracién,
el sentimiento de molestia se realiza en el sujeto yo sin que este lo cause.
Asimismo, en los ejemplos anteriores no se menciona ni se implica que
haya una segunda entidad que cause la afectacion de los sujetos.

Como vemos, esos verbos no son propiamente transitivos pues no vin-
culan una entidad que realiza o causa la accién con otra que se ve afec-
tada por esa accién causada. Los verbos de las oraciones anteriores es-
tan en voz MEDIA, es decir, indican que una accién, estado, proceso, sen-
sacién o sentimiento afecta o se produce en el sujeto sin que este u otra
entidad sea el agente. A modo de comparacion, veamos otros ejemplos:
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Las bromas de José te RUBORIZAN.
Tus hijos FUERON MOLESTADOS por esos jovenes.

En estos casos, los verbos si son transitivos. En efecto, en la primera ora-
cidn, que aparece en voz activa, las bromas de José son el sujeto agente
y el pronombre te es el complemento directo. En la segunda oracién, que
aparece en voz pasiva, el sujeto paciente tus hijos se ve afectado por esos
jovenes, que estan representados por el complemento agente. Veamos
otros ejemplos:

= Tus chistes me DUERMEN. = Yo me DUERMO temprano.
= La noticia te TRANQUILIZARA. = T te TRANQUILIZAS con facilidad.
= Tu descaro nos AVERGUENZA. = Nosotras nos AVERGONZAMOS mucho.
[ [ [ [ [
sujeto complemento verbo en sujeto verbo en voz media
agente directo voz activa ni agente
ni paciente

1248

Como vemos en los ejemplos de la voz activa, los sujetos agentes (tus
chistes, la noticia, tu descaro) causan el sueno, la tranquilidad y la ver-
guenza en sus entidades respectivas representadas por los complemen-
tos directos (me, te, nos). En cambio, en los ejemplos en voz media, no
hay entidades agentes y los pronombres me, te, nos no son complemen-
tos directos, sino que, combinados con sus respectivos verbos, indican la
voz media. También podemos notar que los pronombres personales usa-
dos para expresar la voz media coinciden en el nimero y la persona con
el sujeto, como se ve en el siguiente esquema:

sujeto predicado
l l
Nosotras nos entusiasmamos constantemente.
(primera, plural) (primera, plural)

Por ultimo, debemos notar que las oraciones en voz pasiva refleja se dis-
tinguen de las oraciones en voz media porque en las primeras queda im-
plicito un agente que realiza la accién, mientras que en las segundas, tal
agente no existe. Comparemos los siguientes ejemplos:

Se ABRIO la ventana para que entrara aire fresco.
De pronto la ventana se ABRIO.
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En el primer caso, la oracién implica que alguien realizé la accion de
abrir una ventana; en cambio, en la segunda oracién, la ventana se ve
afectada por una accion sin que se sugiera la existencia de un agente de
dicha accién.

Asimismo, las oraciones en voz pasiva refleja y en voz media deben dis-
tinguirse de las oraciones en voz activa con sujeto tacito de interpreta-
cion genérica formadas con el pronombre se. Recordemos que estas Ul-
timas presentan un sujeto agente tacito y que la Unica entidad mencio-
nada en la oracion esta representada por el complemento directo. Esto
se nota claramente porque el verbo aparece siempre en tercera persona
y ndmero singular aun cuando el complemento sea pural. Esto las dife-
rencia de las oraciones en voz pasiva refleja y en voz media, en las que
la entidad estéa representada por el sujeto y hay, por tanto, concordancia
con él. Esto se ilustra en los siguientes ejemplos:

ST Se DESTRUYO muchos documentos importantes. voz pasiva con sujeto
. de interpretacion genérica
complemento directo

Se DESTRUYERON muchos documentos importantes. voz pasiva refleja
sujeto

voz media

Muchos documentos importantes s DESTRUYERON.
sujeto

e Rl e, = T

- LAVOZ MEDIA EN LAS VARIEDAD

ES REGIONALES

= En algunas variedades regionales, los verbos que expresan voz media no se usan con el complemento ver-
bal —el pronombre personal— corrrespondiente. En la variedad estandar aparece siempre ese pronombre,
el mismo que coincide con el sujeto de la oracion.

variedades regionales variedad estandar
A las seis de la manana levantamos. A las seis de la manana nos levantamos.

= Por el contrario, en algunas variedades regionales, aparecen en voz media ciertos verbos no transitivos con
un pronombre personal como complemento. En la variedad estandar, en cambio, esos verbos no se usan
con pronombres personales.

variedades regionales variedad estandar
Juan se esta en la esquina. Juan esta en la esquina.
Tl te entraste a tu casa. Tu entraste a tu casa.
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’115. Las formas verbales no personales

Ademas de las formas verbales que hemos visto en las secciones anterio-
res, hay otras que se distinguen de aquellas por sus accidentes gramatica-
les. En efecto, las llamadas FORMAS VERBALES NO PERSONALES NO expresan to-
dos los rasgos gramaticales que se manifiestan en las formas verbales per-
sonales. Son formas verbales no personales el INFINITIVO (como amar, temer,
partir), el GERUNDIO (como amando, temiendo, partiendo) y el PARTICIPIO (CO-
mo amado, temido, partido). Examinemos las siguientes formas verbales:

formas personales = canté m  CantARIAMOS

= CantABAS = CantARON

formas no personales 5 AR

= CantARA = CantARAN

= CantANDO
= cantADO

Las formas verbales personales estan conjugadas en nimero, persona,
tiempo, modo, aspecto y voz. Asi, por ejemplo, canté muestra los rasgos
de primera persona, numero singular, tiempo pasado, modo indicativo,
aspecto perfecto y voz activa. La presencia de los rasgos de numero y
persona le permite a canté —y a los otros verbos de esa columna— con-
cordar con un sujeto, como se muestra a continuacion:

= YO cante (primera, singular)

= td cantABAS (segunda, singular)

n él/ella cantARA (tercera, singular)

= nosotros /nosotras cantARIAMOS  (primera, plural)

= ustedes CcantARON (segunda, plural)

n ellos / ellas CantARAN (tercera, plural)
7777777777777 concordancia -------------

Por el contrario, las tres formas verbales no personales no concuerdan
con un sujeto. Asi, no pueden combinarse de esta manera:

[1yo cantar [ ] nosotros cantando [l ustedes cantado

Si bien las formas no personales carecen de rasgos que les permitan
concordar con un sujeto, son nucleos de frases verbales como todo ver-
bo. Asi lo muestran los ejemplos siguientes:
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frase verbal

= CANTAR esas canciones
= CORRIENDO muy rapido
= BANADO con jabon
verbo no personal complementos
ndcleo verbales

De todos modos, las formas no personales dan cierta informacién gra-
matical. En efecto, el participio y el gerundio expresan aspecto. Asi, en la
terminacion del participio esta presente la idea de situacién culminada y
en la del gerundio, la idea de situacion en proceso. Esto quiere decir que
el participio presenta aspecto perfecto y el gerundio, imperfecto.

= COrIr-IDO

= sal-ipo
aspecto perfecto

gerundio = bafi-ANDO

= COIT-IENDO

= sal-IENDO
aspecto imperfecto

Ademas, ya sabemos que, cuando los participios forman parte de un ver-
bo en voz pasiva, muestran rasgos de niumero, persona y género.

En el cuadro siguiente aparecen las formas no personales de las tres

conjugaciones:
Primera conjugacion Segunda conjugacion Tercera conjugacion
simple  compuesto simple compuesto simple  compuesto
infinitivo am-AR HABER amado tem-ErR HABER temido part-IR HABER partido
gerundio am-ANDO  HABIENDO amado  tem-IENDO HABIENDO temido  part-IENDO HABIENDO partido
participio am-ADO tem-IDO part-iDO

Como podemos ver, las formas no personales pueden también presen-
tar formas compuestas. Estas formas resultan de la combinacion del in-
finitivo o el gerundio de haber con el participio, como en haber temido o
habiendo partido.
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~ 5.1 Formas verbales
? no personales con verbo auxiliar
— S B e ———

En la seccidon anterior vimos que el participio puede combinarse con los
verbos haber y ser para constituir formas verbales compuestas, como se
muestra en los ejemplos siguientes:

haber + participio haber llegado

habiendo encontrado
habian venido

hayas bailado

habrés ido

ser + participio
.

son gastados
seremos contratadas
habra sido estudiado

En el primer grupo, las formas compuestas resultan de combinar haber
con el participio en forma fija; en cambio, como vimos, en el segundo gru-
po, la voz pasiva emplea el verbo ser con el participio conjugado en niume-
ro, persona y género.

Ahora bien, no todos los verbos pueden combinarse con una forma verbal
no personal para formar un verbo compuesto. Como vimos al inicio del
presente capitulo, se llaman VERBOS AUXILIARES los que cumplen esa fun-
cion. Asi, haber y ser son verbos auxiliares.

Ademas de los anteriores, hay otros verbos auxiliares con los que pode-
mos construir formas verbales compuestas. Veamos unos ejemplos:

La asistenta ESTA ESTUDIANDO SuU CasoO.
De todas maneras DEBI LEER ese libro.

En las oraciones anteriores las formas verbales no personales aportan
el significado de la situacidn representada por el verbo y los verbos
auxiliares proporcionan la informacién gramatical. En efecto, en la pri-
mera oracion, el gerundio aporta el significado de la accion y el auxi-
liar esta, los accidentes gramaticales (tercera persona, nimero singu-
lar, tiempo presente y modo indicativo). La combinacion resultante se
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expresa en voz activa (comparemos con esta siendo estudiado) y
muestra la accion de estudiar en su transcurso, es decir que se carac-
teriza por el rasgo de aspecto imperfecto. Por otro lado, en la segun-
da oracion, el infinitivo aporta el significado de la accién de leer; los
accidentes gramaticales se expresan en la terminacién del verbo auxi-
liar deber (conjugado en primera persona, numero singular, voz acti-
va, tiempo pasado, aspecto perfecto y modo indicativo). Ademas, el
auxiliar deber proporciona informacién acerca de la actitud del hablan-
te ante el hecho expresado por el verbo: la accion de leer es conside-
rada una obligacion.

Como vemos, mientras el significado de la situacion descrita por el ver-
bo se expresa mediante las formas no personales, los verbos auxiliares
no tienen mayor significado; su funcion es, mas bien, dar informaciones
gramaticales, como el tiempo o la manera como el hablante presenta la
situacion descrita por el verbo. Asi, las formas compuestas resultantes se
interpretan en conjunto.

En el cuadro siguiente se presentan los verbos auxiliares mas usados y
las formas compuestas que constituyen:

EI hablante presenta la situacion

tener que + infinitivo TIENES QUE TOMAR tu remedio. como una obligacién
deber + infinitivo DEBERIAS ENCONTRAR un empleo.

deber de + infinitivo DEBE DE COSTAR cien soles. Ccomo una conjetura
soler + infinitivo José SUELE CANTAR en la ducha. como algo habitual
ir a + infinitivo VAMOS A ORGANIZAR una fiesta. como futura

estar + gerundio ESTAMOS SEMBRANDO maiz. en transcurso

seguir + gerundio
empezar a + gerundio
dejar de + infinitivo

acabar de + infinitivo

SEGUIMOS ESTUDIANDO aqui.

EMPEZO A LLOVER torrencialmente.

Stbitamente, DEJO DE LLORAR.

Juan ACABA DE LLEGAR.

como algo que continda
en el momento de iniciarse
en el momento de acabar

como concluida recientemente

En todos los casos, la forma resultante de combinar un verbo auxiliar con
una forma verbal no personal es un Unico verbo, es decir, una categoria
gramatical que es nucleo de una frase verbal. Esto se ve en el esquema
siguiente:
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frase verbal

= HABER CANTADO esa cancion
= FUERON ENTERRADOS en su pueblo
= ACABA DE PREPARAR el examen
= ESTUVO ENTRETENIENDO  a los nifios
verbo compuesto complementos
nucleo verbales

Las formas verbales compuestas con un gerundio o un infinitivo pue-
den llevar los pronombres personales de objeto antes del verbo auxi-
liar o adosado a las formas no personales, como lo ilustran los ejem-
plos siguientes:

Tu padre te suele enviar al mercado.
Tu padre suele enviarte al mercado.

Ayer lo estuve leyendo con mucha atencion.
Ayer estuve leyéndolo con mucha atencion.

- 5.2 Formas verbales

no personales sin verbo auxiliar

/

Acabamos de estudiar que el infinitivo, el gerundio y el participio se com-
binan con los verbos auxiliares (haber, ser, ir a, etc.) y constituyen un nu-
cleo Unico de una frase verbal. Ahora bien, las formas no personales pue-
den aparecer tambiéen sin verbos auxilares. Veamos este ejemplo:

Yo no quiero asistir a esa fiesta.

En esta oracion, la forma personal quiero no se combina en un verbo com-
puesto con el infinitivo asistir. No forman un nucleo Unico de una frase ver-
bal; mas bien, asistir a esa fiesta es el complemento directo del verbo quie-
ro. Esto se ve en el esquema siguiente:
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sujeto frase verbal (predicado)
I I
Yo no QUIERO ST  asistir a esa fiesta.
nucleo |

subordinada sustantiva de infinitivo
complemento directo

Como vemos, en esta oracion hay dos verbos que tienen distinta jerarquia.
En efecto, el verbo quiero, que es el nucleo de la frase verbal no quiero
asistir a esa fiesta, tiene como uno de sus complementos a la SUBORDINADA
SUSTANTIVA DE INFINITIVO ST asistir a esa fiesta, cuya frase verbal tiene como
nucleo al verbo asistir. De esa manera, quiero no es un verbo auxiliar pues
no forma un nucleo Unico con asistir. Comparemos la oracién anterior con
la siguiente:

Yo no quiero que tG asistas a esa fiesta.

Esta, como ya sabemos, es una oracién compuesta por subordinacion. En
efecto, la frase de subordinante que tuU asistas a esa fiesta cumple la fun-
cién de complemento directo del verbo quiero, tal como lo indica el esque-

ma siguiente:
sujeto frase verbal (predicado)
I I
Yo no QUIERO que tu asistas a esa fiesta.

nticleo |
subordinada sustantiva
complemento directo

En este caso, la oracién simple tU asistas a esa fiesta se ha combinado con
el subordinante que para formar una frase de subordinante que funciona
como complemento verbal de quiero. Asi, en la oracién compuesta resul-
tante, el verbo quiero es el nicleo de toda la frase verbal mas amplia, no
quiero que tu asistas a esa fiesta; en cambio, el verbo asistas es nucleo de
una frase verbal menor, asistas a esa fiesta.

Como vemos, tanto la oracién Yo no quiero que tu asistas a esa fiesta co-
mo la oracién Yo no quiero asistir a esa fiesta son oraciones compuestas
por subordinacion. Es decir, en ambos casos una oraciéon ha pasado a for-
mar parte de la otra.

Los siguientes son otros ejemplos de oraciones compuestas, una con ver-
bo infinitivo y otra con frase de subordinante:
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Juan prometi6é ST venir temprano.
Juan prometié gque el alcalde vendria temprano.

La diferencia entre ambos tipos de oraciones compuestas esta en los su-
jetos utilizados. Estas oraciones nos muestran que empleamos las subor-
dinadas sustantivas de infinitivo para formar oraciones compuestas cuan-
do el sujeto de la frase verbal mas amplia coincide con el de la frase ver-
bal menor y que, cuando los sujetos no coinciden, se usa una frase de su-
bordinante. En efecto, en la primera oracion, la entidad representada por
Juan es el agente de la accion de prometer a la vez que lo es de la situa-
cion de venir (representado por el sujeto tacito). En cambio, en la segun-
da oracién, la entidad representada por Juan realiza una promesa que otra
entidad, el alcalde, debera cumplir.

Los ejemplos examinados nos permiten diferenciar las funciones de las for-
mas verbales no personales. Por un lado, si estas se combinan con verbos
auxiliares, forman parte de un verbo compuesto, es decir, de un ndcleo Uni-
co de una frase verbal. En cambio, si aparecen con verbos no auxiliares
(como querer, prometer, preferir), forman oraciones compuestas. Esa dife-
rencia se muestra en estos esquemas:

|

Ellos suelen bailar salsa.
verbo compuesto complemento
nucleo directo

oraciéon compuesta . 1
SU]etO frase verbal (predu;ado)
I
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I
Ellos  prefieren ST bailar salsa.

nucleo o I
subordinada sustantiva
de infinitivo
complemento directo

Examinamos a continuacién como podemos construir oraciones com-
puestas mediante cada una de las formas verbales no personales.



= i B

I
3

Manual de gramatica del castellano

I_nfinitivo

El INFINITIVO es una forma verbal no personal que TIENE FUNCION EQUIVALENTE
A LA DE UN SUSTANTIVO. Por ello, una SUBORDINADA SUSTANTIVA DE INFINITIVO pue-
de ser el complemento directo de otro nucleo verbal, como vimos en los
ejemplos anteriores. Recordemos que, ademas de ser complemento direc-
to, el sustantivo, la frase sustantiva o el pronombre pueden funcionar co-
mo sujeto, como predicativo y como modificador de una preposicion. Pues
bien, las subordinadas sustantivas de infinitivo pueden desempenar esas
mismas funciones. Los ejemplos que se presentan a continuacion resu-
men esas funciones de las subordinadas sustantivas de infinitivo:

A Maria le gusta ST vivir con tranquilidad.

u Es el sujeto de la oracién.

Los mineros desean ST encontrar oro.

Es el complemento directo. L\_J

ST Tengo una habitacién para ST meditar.
ST Confio en ST llegar rapido.
ST Comprendi eso al ST verajuan.

Son modificadores en frases
preposicionales.

E]erundio

El GeErRUNDIO es una forma verbal no personal que TIENE FUNCION EQUIVALENTE
A LA DE UN ADVERBIO. Esto quiere decir que la funcién principal de las suBor-
DINADAS ADVERBIALES DE GERUNDIO es desempenarse como complemento cir-
cunstancial de una frase verbal. Veamos algunos ejemplos:

La nifia jugaba cantando muy bajito.

La oracion anterior es compuesta. En efecto, tiene una frase verbal que
contiene como nucleo al verbo jugaba y como modificador a una subordi-
nada adverbial cuya frase verbal tiene como nucleo al gerundio cantando.
Esa estructura puede verse en el esquema siguiente:
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sujeto frase verbal (predicado)
o I
La nifa JUGABA ST cantando  muy bajito.
ntcleo [

subordinada adverbial
de gerundio
complemento circunstancial

Vemos aqui también que el sujeto del verbo personal jugaba se refiere a
la misma persona que el sujeto tacito del verbo no personal cantando, es
decir, la nina.

Como cualquier complemento circunstancial, las subordinadas adverbia-
les de gerundio expresan distintos tipos de informacion acerca de la si-
tuacién descrita por la oraciéon. En los ejemplos siguientes, se ven algu-
nos de ellos:

Tu abuelo conversa ST mirando el suelo.

k_/_\l Expresa modo.

ST Comprendiendo tus razones, no insistiré.

Expresa causa. p

ST Estudiando mucho, tendras mejores notas.

L/\_ Expresa condicion.

oy -

=1 SRR
' Participio

El pARTICIPIO €S una forma verbal no personal que tiene FUNCION EQUIVALENTE
A LA DE UN ADJETIVO. Entonces, la funcidn principal de las SUBORDINADAS ADJE-
TIVAS DE PARTICIPIO es desempenarse como modificador de un sustantivo.
Veamos algunos ejemplos:

La redaccion ST escrita a Gltima hora tiene una serie de errores.
Comeremos choclos ST sancochados en agua con anis.
Las victimas del secuestro suspiraron ST muy aliviadas.
Hallaron a Juan ST bastante desilusionado de su vida.
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En las oraciones anteriores, las subordinadas adjetivas de participio fun-
cionan como modificadores de los sustantivos. En efecto, en la primera
oracion, la subordinada adjetiva de participio escrita a ultima hora se
combina con el nucleo redaccion y el determinante /a para construir la
frase sustantiva que es el sujeto de toda la oracién compuesta. En la se-
gunda oracién, la frase sustantiva que funciona como complemento di-
recto, choclos sancochados en agua con anis, esta formada por el nu-
cleo choclos y por una subordinada adjetiva de participio. En la tercera
oracion, la subordinada adjetiva de participio muy aliviadas es el comple-
mento predicativo subjetivo en la frase verbal suspiraron muy aliviadas vy,
como tal, indica una caracteristica de la frase sustantiva que aparece co-
mo sujeto. Por ultimo, la subordinada adjetiva de participio bastante de-
silusionado de su vida funciona como complemento predicativo obijetivo,
pues senala una caracteristica del complemento directo.

Los ejemplos anteriores, ademas, nos permiten notar que, como cualquier
adjetivo, el participio tiene accidentes gramaticales de género y numero, lo
que le permite concordar con el sustantivo al que modifica. También, como
cualquier adjetivo, puede llevar adverbios como modificadores (muy, bas-
tante). Por otro lado, como cualquier verbo, puede llevar complementos ver-
bales. Esto lo vemos mas claramente en el esquema siguiente:

frase sustantiva

un alumno bien PREPARADO para el examen
nucleo modificador nucleo complemento
(singular, masculino) (singular, masculino) circunstancial

subordinada adjetiva de participio
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LAS FORMAS VERBALES NO PERSONALES EN LAS VARIEDADES REGIONALES

En algunas variedades regionales, las formas verbales compuestas duplican el pronombre personal que fun-
ciona como complemento verbal. En cambio, en la variedad estandar se usa el pronombre o bien inmedia-
tamente antes del verbo auxiliar o bien inmediatamente después del infinitivo o el gerundio, no en ambas
posiciones a la vez.

variedades regionales variedad estandar
Me esta castigandome. Me esté castigando. / Esta castigandome.
Te vas a peinarte. Te vas a peinar. / Vas a peinarte.

= Es bastante frecuente, en las variedades regionales, la construccién voy + infinitivo para formar verbos com-
puestos que expresan accion futura. En la variedad estandar se usa siempre voy a + infinitivo.

variedades regionales variedad estandar
Voy comer. Voy a comer.

= También es frecuente en las variedades regionales la construccion estar + gerundio para indicar el tiempo
presente. En la variedad estandar, en cambio, se usa esa forma verbal compuesta para indicar el transcur-
so de las situaciones, como en Juan esta comiendo ahora.

variedades regionales variedad estandar
Esta haciendo sol. Hace sol.

= La llamada CONSTRUCCION CAUSATIVA, formada por el verbo hacer + infinitivo, es empleada en las variedades
regionales con mayor frecuencia que en la variedad estandar.

variedades regionales variedad estandar
José hace hervir la chicha. José hierve la chicha.

= En las variedades regionales, también se usa la construccion saber + infinitivo para indicar situaciones ha-
bituales. En la variedad estandar lo habitual se expresa mas bien con soler + infinitivo.

variedades regionales variedad estandar
Juan sabe llegar a las cinco. Juan suele llegar a las cinco.

= El gerundio tiene un amplio uso en algunas variedades regionales. Asi, en esas variedades, el gerundio per-
mite expresar distintas relaciones temporales entre las situaciones, como simultaneidad o secuencia. En
cambio, con esa finalidad, en la variedad estandar se requiere otras expresiones que indiquen simultanei-
dad o secuencia.

variedades regionales variedad estandar
£Qué haciendo te golpeaste? ¢Qué estabas haciendo cuando te golpeaste?
Comiendo su pan, se fue. Después de comer su pan, se fue.
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,_I 6. La conjugacion irregular

En la primera seccidn de este capitulo vimos tres modelos de conjuga-
cion para los verbos amar (primera conjugacion), temer (segunda conju-
gacion) y partir (tercera conjugacion). Todos los verbos que se conjugan
de la misma manera que esos tres modelos se llaman VERBOS REGULARES
y son verbos que presentan una raiz invariable y desinencias verbales
coincidentes con los modelos presentados. Asi, por ejemplo, cantar, bai-
lar, saltar y copiar son verbos regulares de primera conjugacion, pues se
conjugan de la misma manera que amar. De manera analoga, correr es
regular porque corresponde al modelo de temer y vivir es regular porque
se asemeja a partir en su conjugacion.

En castellano existen muchos VERBOS IRREGULARES, €S decir, verbos que
se conjugan de manera distinta a los modelos presentados. Las diferen-
cias radican en que la raiz verbal varia de una forma a otra (por ejemplo,
duerm-o y dorm-imos; jueg-o y jug-amos) o las desinencias equivalen-
tes no coinciden en forma (por ejemplo, com-o y est-oy). En el Apéndice
1, se proporcionan cuadros con la conjugacién de los verbos irregulares
mas usuales.

; LA CON]UGACION IRREGULAR EN LAS VARIEDADES REGIONALES

|

= Como es esperable en las variedades adquisicionales, muchos hablantes conjugan los verbos irregulares
como si fueran regulares y también muchos regulares como si fueran irregulares.

variedades regionales variedad estandar
sabo, sabieron sé, supieron
haceran haran

tienia tenia

piensado pensado

cuentado contado
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En este capitulo, hemos estudiado en mayor detalle el VErRBO, la categoria gramatical que
funciona como NUCLEO DE LA FRASE VERBAL. En capitulos anteriores habiamos visto que, en tér-
minos interpretativos, el verbo es la categoria que expresa acciones, sensaciones, senti-
mientos, estados o procesos, llevados a cabo o experimentados por las distintas entidades.
Por su parte, en este capitulo, aprendimos que hay VERBOS SIMPLES, que constan de una pa-
labra, y VERBOS COMPUESTOS, que constan de mas de una palabra. Para la construccién de
verbos compuestos empleamos un VERBO AUXILIAR y una FORMA VERBAL NO PERSONAL (INFINITIVO,
GERUNDIO O PARTICIPIO). Las formas verbales no personales no presentan accidentes gramati-
cales, salvo el gerundio, que muestra el aspecto imperfecto, y el participio, que muestra as-
pecto perfecto y, en ocasiones, niUmero y género. En cambio, las FORMAS VERBALES PERSONA-
LES (verbos simples y verbos auxiliares) presentan, en su terminacién, los siguientes ACCIDEN-
TES GRAMATICALES:

= PERSONA
=  NUMERO

= TIEMPO

= ASPECTO
= MODO

s VOZ

Son los rasgos de numero y de persona los que permiten la concordancia entre el verbo y
el sujeto de una oracién. Mediante estos rasgos, el verbo expresa si la entidad representa-
da por el sujeto que concuerda con él es de PRIMERA PERSONA (el hablante en una conversa-
cion), de seGUNDA (el oyente) o de TERCERA (ni el hablante ni el oyente); y si es s6lo una en-
tidad (NUMERO SINGULAR) 0 mas de una (PLURAL). Con el rasgo de tiempo, el verbo expresa si
la situacion a la que se hace referencia ocurrié en el PAsADO (si se dio con anterioridad al
momento en que se habla), ocurre en el PRESENTE (si coincide con el momento de la enun-
ciaciéon) u ocurrira en el FUTURO (si se producira con posterioridad a la enunciacion). El as-
pecto expresa el desarrollo de la situacion representada por el verbo: el ASPECTO es PERFEC-
TO si la situacion se muestra acabada y es IMPERFECTO si no se indica el fin de la situacion.
El modo permite al hablante indicar sus actitudes frente a la situacion: el verbo aparece en
MODO INDICATIVO Si la situacion se percibe como real; en POTENCIAL, si se percibe como posi-
ble; en SUBJUNTIVO, si se percibe como irreal, probable, deseable, etc.; y, finalmente, en v-
PERATIVO, Si se emite una orden o pedido al interlocutor. Los verbos transitivos presentan voz
ACTIVA cuando el protagonista es el sujeto agente y voz pPasivAa cuando el protagonista es el
sujeto paciente. Mediante la voz MEDIA algunos verbos indican que el sujeto se ve afectado
por la accion. Con respecto a las formas verbales no personales, vimos que, ademas de
combinarse con verbos auxiliares para formar verbos compuestos, pueden aparecer sin
verbos auxiliares y, en ese caso, forman oraciones compuestas por subordinacién: SUBOR-
DINADAS SUSTANTIVAS DE INFINITIVO, SUBORDINADAS ADVERBIALES DE GERUNDIO Y SUBORDINADAS ADJE-
TIVAS DE PARTICIPIO.
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’J 8. Ejercicios
| Al

1. Subraya los verbos del texto siguiente e indica qué rasgos gramaticales de perso-
na, numero y tiempo presentan.

Las Hijas de la Caridad es una orden religiosa que San Vicente de Paul fund6 en 1617. Por
su dedicacion a los mas pobres y a los enfermos, San Vicente quiso que gozaran de una
gran libertad de accion y para ello evit6 la clausura y el convento. Por esta razon, las her-
manas no hacen votos definitivos sino que los votos temporales se renuevan cada ano. En
sentido estricto, sus miembros no conforman una congregacion religiosa. Estan por todo el
mundo y desarrollan su actividad en los lugares mas pobres. Siempre las querremos y
apreciaremos por su trabajo en leprosorios, hospitales, orfanatos y escuelas rurales.

2. Construye una oracion con cada uno de los verbos siguientes y explica como difie-
ren en cuanto al aspecto esos pares de verbos.

matas / has matado

ahorraba / ahorr6

bajaremos / habremos bajado
rogaban / habian rogado

O OEIORD

3. En las siguientes series subraya los verbos que aparecen en modo subjuntivo.

era, representaba, metiese, habria asombrado, hayamos abierto, apretara

sintiera, han introducido, abandonarias, viviamos, he pensado, tenga

parezcan, dejaran, llegamos, sucedian, hubieras salido, llevaron

contendria, tomaré, he quedado, encontraste, habria pensado, hayan transcurrido
habia regalado, atravesé, apoyes, fueran, hubieran confundido, habia permanecido

® Q0o

4. Subraya los verbos de las oraciones siguientes e indica en qué tiempo y modo estan.

No cai en tu trampa prelorit perfecta simple del indicats

a. Tal vez una vivienda sea mas que una ilusion.
b. Saquen inmediatamente del estante la lista de teléfonos.
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Probablemente no hubiesen encontrado otras sabanas limpias.
Por favor, enciende un cigarro de tabaco negro.

Ojala que sobre la mesa hayas puesto una vela.

Me sentia bien en esa casa.

Los demas miembros no se arriesgarian a tal aventura.

El lugar era limpio y acogedor.

Con esa pelea trazariamos un limite en nuestra relacion.

A nuestra llegada, ella ya habria limpiado todo.

= S el (oRolo

5. Con los verbos proporcionados, construye una oracion en cada uno de los modos
verbales.

Liamar:  Martin Uamard masiana despues del colegio.  (indicativo)
(subjuntivo)

(potencial)

(imperativo)

a. traer C. ensayar
b. gastar d. levantar

6. Subraya el verbo de las oraciones siguientes y luego transférmalo segun se indica.

Tl lees una revista.
En tiempo futuro:

Deslizé el sobre por debajo de la puerta.

Todos los meses el banco me descuenta los intereses.
El representante habia cursado ya el telegrama.

Me he lesionado severamente.

Ellos despedian un fuerte olor a violetas.

Lima posee demasiados edificios.

Dejaras el auricular junto al teléfono.

Mi dinero no me hubiese bastado para el taxi.
Reflexioné sobre mi futuro como comediante.

Esta manana olvidé mi billetera sobre la repisa.

En primera persona)
En modo condicional)
En ndmero plural)

En modo condicional)
En segunda persona)
En tiempo pasado)
En ndmero plural)

En modo indicativo)
En tiempo presente)
En ndimero plural)

T H TN oo ois
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7. Completa las siguientes oraciones utilizando las formas verbales adecuadas de
acuerdo con lo que se senala en los recuadros.

SiRedn@s o L R L e (encontrar) sus papeles, los (Situacién
............................... (entregar) a tiempo. hipotética probable)

SiiPedio T . L (encontrar) sus papeles, los  (Situacion hipotética
............................... (entregar) a tiempo. poco probable)

Sl Pedrose ur LI e (encontrar) sus papeles, los (Situacion hipotética
............................... (entregar) a tiempo. improbable)

STl AP e AT (tener) mas fuerza de voluntad, (Situacion
............................... (terminar) sus estudios. hipotética probable)

SEMara . e (tener) més fuerza de voluntad, (Situacion hipotética
............................... (terminar) sus estudios. poco probable)

SiMaria................ ..., (tener) mas fuerza de voluntad, (Situacién hipotética
............................... (terminar) sus estudios. improbable)

8. En las oraciones siguientes subraya el verbo en voz activa e indica el sujeto activo y el
complemento directo. Luego convierte las oraciones a la voz pasiva con ser + participio.

Los ministros habian esperado al presidente del directorio alli.

sujeto verbo activo complemento directo
&l presidente del dinectorio habia sids esperads pon los ministros all
Luego de tanto estudio, tu primo desaprob6 los exdmenes.
Monica nunca bailara esas canciones romanticas.
Los gasfiteros arreglaran las tuberias del desagle el lunes en la tarde.
El proximo ano, la Municipalidad habria concluido el proyecto.
Los padres de Juan recogieron a Mauricio de la esquina.
Busco en la guia telefénica la direccion de Maria.
Gustosamente hubieses telefoneado a tus abuelos.
El banco no otorga el dinero del préstamo.
Los tahures han comprado una nueva baraja de naipes.
El defensa de nuestra seleccién marcaba exitosamente al goleador.

T T TQe "o o0 T
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9. En las oraciones siguientes subraya el verbo en voz pasiva e indica el sujeto pasivo.
Luego convierte las oraciones a la voz pasiva refleja (con se + verbo).

La ansiada paz  sera firmada en noviembre.
sujeto verbo pasivo

Las casas de las victimas seran protegidas con extremo cuidado.
Su conducta irrespetuosa habia sido castigada.

La dedicacién al estudio sera premiada.

La fortaleza antigua es reparada con nuestros impuestos.

La estatua de bronce fue exhibida durante un mes.

Las ventanas son destruidas a la salida de los partidos de futbol.
El mensaje telefonico serd interceptado con este aparato.

Las decisiones importantes no son consultadas aqui.

El contrato de servicios ha sido anulado unilateralmente.

j. Elrevolver sera cargado con balas de plata.

S@ o oo0 T

10. Indica cuales de las siguientes oraciones presentan un verbo en voz media.

A pesar de la ira, Juan se entusiasmo.

Durante un mes me lavé con agua fria.

El sombrero le daba un aspecto siniestro.

En esa universidad, mi hermano le habia ensefado Derecho.
En su cara, la sonrisa se apagoé.

La pesada mochila era llevada en sus fragiles hombros.

No conocemos mucha gente en este nuevo barrio.

Nosotros nos beneficiaremos con tu partida.

i. Enla puerta de tu casa te beseé.

j. Con mi beso te emocionaste.

e

11. Subraya en el siguiente texto los verbos que aparecen en voz media.

Segun los cientificos, el Sistema Solar se inici6 como una gran nube de gas. Esta nube paulatinamen-
te se hizo mas compacta y comenzo a girar. Se formé en el centro una gran concentracion de gas y
empez6 a arder al mismo tiempo que se formaban concentraciones mas pequenas que giraban a su
alrededor. La concentracién central se convirtié en el Sol y las exteriores se encogieron y se endure-
cieron para formar planetas. La primera luz del Sol era muy débil porque este astro se estaba contra-
yendo aun y el combustible de su nucleo era menos compacto que hoy. Cuando el Sol dejo de con-
traerse —después de un millén de anos aproximadamente—, la energia solar se incrementé hasta un
2% de su valor actual, se disipd la nube original y los planetas evolucionaron solos. Desde entonces
han desaparecido algunos asteroides porque se han estrellado contra la Tierra, la Luna y otros plane-
tas y satélites, pero en términos generales, el Sistema Solar apenas ha cambiado desde su creacion.



12.

13.

14.

15.
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En el texto siguiente, identifica las formas verbales no personales y clasificalas en
infinitivos, gerundios y participios.

Seguramente habia contado con encontrar en mi casa lo que €l imaginaba que es la bohe-
mia: una mezcla desordenada de toda clase de modernismos imaginados y por imaginar.
Sin embargo, mi departamento se ha ido decorando de un modo inequivocamente burgués.
Las pocas cosas bonitas que hemos logrado tener las habia comprado Maria en una tienda
ya desaparecida. Sin haber pronunciado una palabra, me pude dar cuenta de que mi casa
lo estaba decepcionando.

Escribe tres formas simples y tres formas compuestas para cada uno de estos verbos

COLABORAR
Formas simples: 4 4

SOl E S eeli o e i e a1 - T

a. encoger d. suceder
b. esperar e. enfocar
c. confesar

Subraya los verbos compuestos por auxiliar e infinitivo.

También puedes afanarte en hacer mejor las tareas domésticas.

Nosotros queriamos clavar la mesa al piso para evitar volcaduras.

Ustedes deseaban pasar un rato de diversién cuando la tierra empezé a temblar.
Francisca trataba de conquistar a José sin tener en cuenta su rechazo anterior.
Sin contratar a una agencia inmobiliaria, esa casa es imposible de vender.

No tenemos que decirte que ti deberas resolver tus problemas autbnomamente.

"o Qo0 oW

Subraya los verbos compuestos por auxiliar y gerundio.

Mientras seguia sonando el timbre, la madre estaba alimentando al bebé.
Nosotros pasamos las tardes apagando las computadoras.

Encontramos a Francisco expresando su opinion en una plaza publica.
Una vez mas nos estas molestando con tus bromas inoportunas.
Respirando profundamente, el banista salt6 al agua fria.

El anciano esta caminando lentamente, midiendo sus pasos.

~® 000
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16. Subraya los verbos compuestos por auxiliar y participio.

Esas leyendas quechuas, traducidas cuidadosamente, fueron editadas en version bilingue.
Todavia no habia amanecido cuando sali6 tapado con una toalla pequena.

Por su participacion le hubieran dado sélo un documento mal redactado.

Precisamente a la gente mas divertida la encuentro yo muy aburrida.

Mi padre me conté bastante deprimido que habia estado en un velorio.

En esa época, ya habia ganado la batalla contra las manchas producidas por la humedad.

P00 T

17. Diferencia las oraciones que presentan verbos compuestos (auxiliar + forma no per-
sonal) de aquellas cuyos verbos no personales forman oraciones compuestas.

Toda la manana estuvo escaneando documentos verdo compmta
Durante toda la discusion, el teléfono seguia sonando.

No me la imaginé manipulando biberones y panales.

Con gran torpeza, la ayudé a preparar tostadas con mantequilla.

Por su voz pudimos deducir que ya estaba demasiado molesta con nosotros.
La primavera pasada fueron invitados por primera vez a la clausura de clases.
Todas las mananas Hortensia debe despejar la mesa del desayuno.

Tu abuela nos servia sonriendo con los 0jos.

El nuevo gerente intentd intervenir en ese delicado proyecto.

No piensas tolerar mas sus frecuentes insultos.

Durante esa época apremiante no pensamos en estudiar una carrera.

S@ "0 Qo0 oW
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Este apéndice esta dividido en tres secciones. La primera presenta once verbos irregula-
res que sirven de modelo para conjugar diferentes verbos. La segunda parte presenta
veintiséis verbos irregulares que sirven de modelo para la conjugacién de otros verbos de-
rivados que tienen a los primeros como raiz. En todos los casos, las formas irregulares
aparecen en cursivas. Finalmente, la tercera parte es una lista de verbos irregulares de
uso frecuente que remite a los modelos de las dos primeras partes.

1. Modelos de verbos irregulares

——— ———

Modelo 1: CALENTAR

F. : Calentar. GER. : Calentando. PART. : Calentado.

Modo indicativo

PRES. g Caliento, calientas, calienta; calentamos, calientan.
PRET. IMPERF. 2 Calentaba, calentabas, calentaba; calentabamos, calentaban.
PRET. INDEF. g Calenté, calentaste, calent6; calentamos, calentaron.
FUT. g Calentaré, calentaras, calentard; calentaremos, calentaran.
PRET. PERF. g He calentado, has calentado, ha calentado; hemos calentado, han calentado.
PRET. PLUSCUAMP. : Habia calentado, habias calentado, habia calentado;
habiamos calentado, habian calentado.
FUT. PERF. 9 Habré calentado, habras calentado, habra calentado;

habremos calentado, habran calentado.

Modo potencial

POT. g Calentaria, calentarias, calentaria; calentariamos, calentarian.
POT. PERF. g Habria calentado, habrias calentado, habria calentado;
habriamos calentado, habrian calentado.

Modo subjuntivo

PRES. 2 Caliente, calientes, caliente; calentemos, calienten.

PRET. IMPERF. g Calentara o calentase, calentaras o calentases, calentara o calentase;
calentaramos o calentasemos, calentaran o calentasen.

PRET. PERF. : Haya calentado, hayas calentado, haya calentado;
hayamos calentado, hayan calentado.

PRET. PLUSCUAMP. : Hubiera o hubiese calentado, hubieras o hubieses calentado,

hubiera o hubiese calentado;
hubiéramos o hubiésemos calentado, hubieran o hubiesen calentado.

Modo imperativo

PRES. : Calienta, calienten.
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Modelo 2: ALMORZAR

INF. : Almorzar. GER. : Almorzando. PART. : Almorzado.

Modo indicativo

PRES. g Almuerzo, almuerzas, almuerza, almorzamos, almuerzan.
PRET. IMPERF. 3 Almorzaba, almorzabas, almorzaba; almorzabamos, almorzaban.
PRET. INDEF. g Almorcé, almorzaste, almorzé; almorzamos, almorzaron.
FUT. g Almorzaré, almorzarés, almorzara; almorzaremos, almorzaran.
PRET. PERF. g He almorzado, has almorzado, ha almorzado; hemos almorzado, han almorzado.
PRET. PLUSCUAMP. : Habia almorzado, habias almorzado, habia almorzado;
habiamos almorzado, habian almorzado.
FUT. PERF. 9 Habré almorzado, habras almorzado, habra almorzado;

habremos almorzado, habran almorzado.

Modo potencial

POT. Almorzaria, almorzarias, almorzaria; almorzariamos, almorzarian.
POT. PERF. 8 Habria almorzado, habriamos almorzado, habria almorzado;
habriamos almorzado, habrian almorzado.

Modo subjuntivo

PRES. g Almuerce, almuerces, almuerce; almorcemos, almuercen.

PRET. IMPERF. 2 Almorzara o almorzase, almorzaras o almorzases, almorzara o almorzase;
almorzaramos o almorzasemos, almorzaran o almorzasen.

PRET. PERF. : Haya almorzado, hayas almorzado, haya almorzado; hayamos almorzado,
hayan almorzado.

PRET. PLUSCUAMP. : Hubiera o hubiese almorzado, hubieras o hubieses almorzado,
hubiera o hubiese almorzado;
hubiéramos o hubiésemos almorzado, hubieran o hubiesen almorzado.

Modo imperativo
PRES. : Almuerza, almuercen.

Modelo 3: NACER

INF. : Nacer. GER. : Naciendo. PART. : Nacido.

Modo indicativo

PRES. g Nazco, naces, nace; nacemos, nacen.

PRET. IMPERF. g Nacia, nacias, nacfa; naciamos, nacian.

PRET. INDEF. g Naci, naciste, nacié; nacimos, nacieron.

FUT. g Naceré, naceras, nacera; naceremos, naceran.

PRET. PERF. g He nacido, has nacido, ha nacido; hemos nacido, han nacido.

PRET. PLUSCUAMP. : Habia nacido, habias nacido, habia nacido; habiamos nacido, habian nacido.
FUT. PERF. : Habré nacido, habras nacido, habra nacido; habremos nacido, habran nacido.
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POT.
POT. PERF.

PRES.
PRET. IMPERF.

PRET. PERF.
PRET. PLUSCUAMP.

PRES.
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Modo potencial

Naceria, nacerias, naceria; naceriamos, nacerian.
Habria nacido, habrias nacido, habria nacido; habriamos nacido, habrian nacido.

Modo subjuntivo

Nazca, nazcas, nazca; nazcamos, nazcan.

Naciera o naciese, nacieras o nacieses, naciera o naciese; naciéramos o
naciésemos, nacieran o naciesen.

Haya nacido, hayas nacido, haya nacido; hayamos nacido, hayan nacido.
Hubiera o hubiese nacido, hubieras o hubieses nacido, hubiera o hubiese nacido;
hubiéramos o hubiésemos nacido, hubieran o hubiesen nacido.

Modo imperativo

Nace, nazcan.

Modelo 4: INDUCIR

INF. : Inducir.

PRES.

PRET. IMPERF.
PRET. INDEF.

FUT.

PRET. PERF.

PRET. PLUSCUAMP.

FUT. PERF.

POT.
POT. PERF.

PRES.
PRET. IMPERF.

PRET. PERF.
PRET. PLUSCUAMP.

PRES.

GER. : Induciendo. PART. : Inducido.

Modo indicativo

Induzco, induces, induce; inducimos, inducen.

Inducia, inducias, inducia; induciamos, inducian.

Induje, indujiste, indujo; indujimos, indujeron.

Induciré, induciras, inducira: induciremos, induciran.

He inducido, has inducido, ha inducido; hemos inducido, han inducido.
Habia inducido, habias inducido, habia inducido;

habiamos inducido, habian inducido.

Habré inducido, habras inducido, habra inducido;

habremos inducido, habran inducido.

Modo potencial

Induciria, inducirias, induciria; induciriamos, inducirian.
Habria inducido, habrias inducido, habria inducido;
habriamos inducido, habrian inducido.

Modo subjuntivo

Induzca, induzcas, induzca; induzcamos, induzcan.

Indujera o indujese, indujeras o indujeses, indujera o indujese;

indujéramos o indujésemos, indujeran o indujesen.

Haya inducido, hayas inducido, haya inducido; hayamos inducido, hayan inducido.
Hubiera o hubiese inducido, hubieras o hubieses inducido, hubiera o hubiese
inducido; hubiéramos o hubiésemos inducido, hubieran o hubiesen inducido.

Modo imperativo

Induce, induzcan.
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Modelo 5: TANER

INF. : Tafer. GER. : Tariendo. PART. : Tanido.

Modo indicativo

PRES. s Tano, tafes, tane; tafiemos, tanen.

PRET. IMPERF. g Tafia, tanfas, taiia; taniamos, tafian.

PRET. INDEF. g Tafi, tafiste, tano; tanimos, taneron.

FUT. g Taferé, tafleras, tanera; taneremos, taneran.

PRET. PERF. o He tafido, has taiido, ha tafido; hemos tafido, han tanido.

PRET. PLUSCUAMP. : Habia tafido, habias tafiido, habia taiido; habiamos tafido, habian tafido.
FUT. PERF. g Habré tafiido, habras tafiido, habré tafido; habremos tafiido, habran tafido.

Modo potencial

POT. g Tanerfa, taferias, taneria; tafleriamos, taferfan.
POT. PERF. . Habria tafiido, habrias tafiido, habria tafido; habriamos tafido, habrian tafido.

Modo subjuntivo

PRES. H Tana, tafnas, tafa; tanamos, tanan

PRET. IMPERF. 3 Tanera o tanese, taneras o taneses, tanera o tafese; tanéramos o tanésemos,
taferan o tanesen.

PRET. PERF. : Haya tanido, hayas taiido. haya tafiido; hayamos tanido, hayais tafido,
hayan tafido.

PRET. PLUSCUAMP. : Hubiera o hubiese tafiido, hubieras o hubieses tanido, hubiera o hubiese
tanido; hubiéramos o hubiésemos tafiido, hubieran o hubiesen tafido.

Modo imperativo
PRES. 3 Tane, tanan.

Modelo 6: SERVIR

INF. : Servir. GER. : Sirviendo. PART. : Servido.

Modo indicativo

PRES. 3 Sirvo, sirves, sirve; servimos, sirven.

PRST. IMPERF. g Servia, servias, servia; serviamos, servian.

PRET. INDEF. ] Servi, serviste, sirvio; servimos, sirvieron.

FUT. : Serviré, serviras, servira; serviremos, serviran.

PRET. PERF. g He servido, has servido, ha servido; hemos servido, han servido.

PRET. PLUSCUAMP. : Habia servido, habias servido, habia servido; habiamos servido, habian servido.
FUT. PERF. 2 Habré servido, habras servido, habra servido; habremos servido, habran servido.

Modo potencial

POT. Serviria, servirias, serviria; serviriamos, servirfan.
POT. PERF. 2 Habria servido, habrias servido, habria servido; habriamos servido, habrian servido.
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PRES.
PRET.

PRET.
PRET.

PRES.

IMPERF.

PERF.
PLUSCUAMP.
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Modo subjuntivo

Sirva, sirvas, sirva; sirvamos, sirvan.

Sirviera o sirviese, sirvieras o sirvieses, sirviera o sirviese;

sirviéramos o sirviésemos, sirvieran o sirviesen.

Haya servido, hayas servido, haya servido; hayamos servido, hayan servido.
Hubiera o hubiese servido, hubieras o hubieses servido, hubiera o hubiese
servido; hubiéramos o hubiésemos servido, hubieran o hubiesen servido.

Modo imperativo

Sirve, sirvan.

Modelo 7: SENTIR

INF. : Sentir.

PRES.
PRET.
PRET.
FUT.

PRET.
PRET.

IMPERF.
INDEF.

PERF.
PLUSCUAMP.

FUT. PERF.

POT.

POT. PERF.

PRES.
PRET.

PRET.
PRET.

PRES.

IMPERF.

PERF.
PLUSCUAMP.

GER. : Sintiendo. PART. : Sentido.

Modo indicativo

Siento, sientes, siente; sentimos, sienten.

Sentia, sentias, sentia; sentiamos, sentian.

Senti, sentiste, sintio; sentimos, sintieron.

Sentiré, sentiras, sentird; sentiremos, sentiran.

He sentido, has sentido, ha sentido; hemos sentido, han sentido.

Habia sentido, habias sentido, habia sentido; habiamos sentido, habian sentido.
Habré sentido, habras sentido, habra sentido;

habremos sentido, habran sentido.

Modo potencial

Sentiria, sentirias, sentiria; sentiriamos, sentirfan.
Habria sentido, habrias sentido, habria sentido;
habriamos sentido, habrian sentido.

Modo subjuntivo

Sienta, sientas, sienta; sintamos, sientan.

Sintiera o sintiese, sintieras o sintieses, sintiera o sintiese;

sintiéramos o sintiésemos, sintieran o sintiesen.

Haya sentido, hayas sentido, haya sentido; hayamos sentido, hayan sentido.
Hubiera o hubiese sentido, hubieras o hubieses sentido, hubiera o hubiese
sentido; hubiéramos o hubiésemos sentido, hubieran o hubiesen sentido.

Modo imperativo

Siente, sientan.
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APENDICE 1. Verbos irregulares

Modelo 8: JUGAR

INF. : Jugar. GER. : Jugando. PART. : Jugado.

Modo indicativo

PRES. : Juego, juegas, juega; jugamos, juegan.
PRET. IMPERF. 3 Jugaba, jugabas, jugaba; jugdbamos, jugaban.
PRET. INDEF. : Jugué, jugaste, jugd; jugamos, jugaron.
FUT. : Jugaré, jugaras, jurara; jugaremos, jugaran.
PRET. PERF. 2 He jugado, has jugado, ha jugado; hemos jugado, han jugado.
PRET. PLUSCUAMP. : Habia jugado, habias jugado, habia jugado;
habiamos jugado, habian jugado.
FUT. PERF. g Habré jugado, habras jugado, habra jugado;

habremos jugado, habran jugado.

Modo potencial

POT. : Jugaria, jugarias, jugarfa; jugariamos, jugarian.
POT. PERF. : Habria jugado, habrfas jugado, habria jugado;
habriamos jugado, habrian jugado.

Modo subjuntivo

PRES. : Juegue, juegues, juegue; juguemos, jueguen.

PRET. IMPERF. : Jugara o jugase, jugaras o jugases, jugara o jugase; jugaramos O jugasemos,
jugaran o jugasen.

PRET. PERF. : Haya jugado, hayas jugado, haya jugado; hayamos jugado, hayan jugado.

PRET. PLUSCUAMP. : Hubiera o hubiese jugado, hubieras o hubieses jugado, hubiera o hubiese

jugado; hubiéramos o hubiésemos jugado, hubieran o hubiesen jugado.

Modo imperativo

PRES. : Juega, jueguen.

Modelo 9: HUIR

INF. : Huir. GER. : Huyendo. PART. : Huido.

Modo indicativo

PRES. : Huyo, huyes, huye; huimos, huyen.

PRET. IMPERF. g Huia, huias, huia; huiamos, huian.

PRET. INDEF. g Hui, huiste, huyd; huimos, huyeron.

FUT. g Huiré, huiras, huird; huiremos, huiran.

PRET. PERF. g He huido, has huido, ha huido; hemos huido, han huido.

PRET. PLUSCUAMP. : Habia huido, habias huido, habia huido; habiamos huido, habian huido.
FUT. PERF. - Habré huido, habras huido, habra huido; habremos huido, habran huido.
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POT.
POT. PERF.

PRES.
PRET. IMPERF.

PRET. PERF.
PRET. PLUSCUAMP.

PRES.
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Modo potencial

Huiria, huirfas, huirfa; huirifamos, huirfan.
Habria huido, habrias huido, habria huido; habriamos huido, habrian huido.

Modo subjuntivo

Huya, huyas, huya; huyamos, huyan.

Huyera o huyese, huyeras o huyeses, huyera o huyese;

huyéramos o huyésemos, huyeran o huyesen.

Haya huido, hayas huido, haya huido; hayamos huido, hayan huido.
Hubiera o hubiese huido, hubieras o hubieses huido, hubiera o hubiese huido;
hubiéramos o hubiésemos huido.

Modo imperativo

Huye, huyan.

Modelo 10: DORMIR

INF. : Dormir.

PRES.

PRET. IMPERF.
PRET INDEF.

FUT.

PRET. PERF.

PRET. PLUSCUAMP.

FUT. PERF.

POT.
POT. PERF.

PRES.
PRET. IMPERF.

PRET. PERF.
PRET. PLUSCUAMP.

PRES.

GER. : Durmiendo. PART. : Dormido.

Modo indicativo

Duermo, duermes, duerme; dormimos, duermen.

Dormia, dormias, dormia; dormiamos, dormian.

Dormi, dormiste, durmié; dorm